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giorgi axvlediani - 120 
 
 

Tamaz gamyreliZe   
 
 
giorgi axvlediani _ axali qarTuli enaTmecnierebis klasikosi 

 
giorgi axvledianis saxeli mWidrod ukavSirdeba saqarTveloSi 

axali enaTmecnierebis Camoyalibebasa da damkvidrebas. man akaki 
SaniZesTan erTad safuZveli Cauyara axal saenaTmecniero azrovnebas 
saqarTveloSi. giorgi axvlediani da akaki SaniZe arian axali qarTuli 
enaTmecnierebis fuZemdeblebi da, maSasadame, klasikosebi am 
mecnierebis TvalsazrisiT. 

giorgi axvlediani ekuTvnis axali qarTuli mecnierebis 
aRorZinebasTan ganuyrelad dakavSirebul mecnierTa im 
mcirericxovan jgufs, romelsac didi ivane javaxiSvili meTaurobda. 
axali qarTuli mecnierebis es aRorZineba Tan mohyva Cveni erovnuli 
universitetis daarsebas, ris erT-erTi aqtiuri monawilec giorgi 
axvlediani iyo. ivane javaxiSvilis sityviT: `tfilisis universitetSi 
enaTmecnierebis dargis Seqmna sami piris: profesor ioseb yifSiZisa, 
profesor akaki SaniZisa da profesor giorgi axvledianis Rvawls 
Seadgens. pirveli maTganis, samwuxarod, udrood gardacvalebis gamo 
udidesi tvirTi ors ukanasknels daawva~. es `udidesi tvirTi~ did 
mecnierebsa da sazogado moRvaweebs _ giorgi axvlediansa da akaki 
SaniZes _ SaravandediT mosavs da mecnieruli azris ganviTarebis 
istoriaSi Rirseul adgils miakuTvnebs _ rogorc qarTuli sulieri 
kulturis brwyinvale warmomadgenlebs. 

saocrad farToa giorgi axvledianis mecnieruli interesebis 
sfero; Znelia dasaxelebul iqnes enaTmecnierebis iseTi dargi, 
romelSic mas Tavisi mniSvnelovani wvlili ar Seetanos. giorgi 
axvlediani aris Teoriuli enaTmecnierebis safuZvlis Camyreli 
saqarTveloSi: igi saTaveSi Caudga zogadi enaTmecnierebis kaTedras 
Tbilisis universitetSi da naxevar saukuneze metxans ganagebda mas. 
man waikiTxa pirveli sauniversiteto kursi da Seqmna pirveli 
qarTuli saxelmZRvanelo am dargSi `enaTmecnierebis Sesavali~(1918-
1919), romelic amave dros Tbilisis universitetSi Seqmnili da aq 
gamocemuli pirveli saxelmZRvaneloa zogadad. 

amrigad, giorgi axvlediani axali saenaTmecniero azrovnebis 
pioneria saqarTveloSi, da Tu dRes CvenSi Teoriuli enaTmecniereba 
aseT maRal donezea, es upirvelesad giorgi axvledianis mecnierul 
moRvaweobas unda mieweros. 

giorgi axvledianis `enaTmecnierebis Sesavali~ didi 
istoriuli faqtia qarTuli mecnierebis ganviTarebaSi sazogadod, 
ramdenadac am wignSi pirvelad qarTul enaze ganimarta 
zogadlingvisturi cnebebi da pirvelad CaerTo am wignis 
sauniversiteto kursSi qarTuli enis monacemebi Teoriuli 
enaTmecnierebis ZiriTadi problemebis sailustraciod. 
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magram `enaTmecnierebis Sesavlis~ mniSvneloba da Rirebuleba 
ar amoiwureba mxolod zemoT moyvanili aspeqtebiT. am naSroms, iseve 
rogorc ufro gvian gamosul mis gamokvlevebs, `mkveTri xSulebi 
qarTulSi~ (1922 w.), `qarTul xmovanTa gandaseba~ (1926 w.) da `zogadi da 
qarTuli fonetikis sakiTxebi~ (1938 w.), sruliad gansakuTrebuli 
mniSvneloba aqvs ara marto qarTuli enaTmecnierebisTvis, qarTuli 
enis bgeriTi Semadgenlobis Seswavlis TvalsazrisiT, aramed 
zogadenaTmecnieruli TvalsazrisiTac, ramdenadac aq giorgi 
axvlediani enis bgeriTi sistemis Seswavlis axal principebs ayalibebs 
da fonologiis anu funqcionaluri fonetikis erT-erT pionerad 
gvevlineba. 

fonologiam _ funqcionalurma Tvalsazrisma enis bgeriTi 
Sedgenilobis SeswavlaSi _ rac dasrulebuli saxiT Camoyalibebul 
iqna praRasa da Semdgom venaSi, didi rusi enaTmecnieris _ nikoloz 
trubeckois mier Cveni saukunis ocdaaTian wlebSi, sruliad axali 
perspeqtivebi gadaSala enaTmecnierebis winaSe. 

giorgi axvledianis dasaxelebul naSromebSi aSkarad vlindeba 
funqcionaluri Tvalsazrisi enis bgeriTi Semadgenlobis analizSi 
da, Tumca, aq jer ar gvaqvs `diferencialuri niSnis~ cneba, 
Semotanili mecnierebaSi ufro gvian roman iakobsonisa da nikoloz 
trubeckois mier, magram ukve aSkarad iCens Tavs dapirispireba 
konkretul bgerasa da fonemas, rogorc enis funqcionalur erTeuls 
Soris. 

es iyo im droisaTvis udidesi miRweva, erT-erTi yvelaze 
adrindeli nimuSi enaTmecnierebis istoriaSi enis bgeriTi 
erTeulebis ganxilvisa funqcionaluri TvalsazrisiT. giorgi 
axvlediani dasaxelebul naSromebSi ikvlevs qarTul fonemaTa 
mimarTebebs sistemasa da teqstSi, adgens qarTuli enis paradigmatul 
da sintagmatur fonemur struqturebs. 

enobriv movlenaTa ganxilva amgvari sistemur-funqcionaluri 
TvalsazrisiT, rac giorgi axvledianis jer kidev adrindel nawerebSi 
iCens Tavs, SesaZlebelia misi maswavleblis _      l. SCerbas da, saerTod, 
imdroindeli rusuli enaTmecnierebis gavlenas mieweros, romlis 
brwyinvale tradiciebis gamgrZeleblad saqarTveloSi giorgi 
axvlediani mogvevlina da romelic TviT ruseTSi, samwuxarod, Cakvda 
`axali saenaTmecniero moZRvrebis~ moZalebis gamo. swored am 
tradiciebma mogvca Semdgom e.w. `praRis skolis~ fonologiuri 
moZRvreba, romelic safuZvlad daedo Tanamedrove fonologiur 
Teoriebs. giorgi axvledianis mier gatarebuli funqcionaluri 
Tvalsazrisi am brwyinvale tradiciebis asaxvas warmoadgens, 
gadmotanils qarTul-kavkasiur enobriv samyaroSi. amiT giorgi 
axvledianis Rvawli da naazrevi scildeba sakuTriv enaTmecnierebis 
farglebs da TvalsaCino adgils imkvidrebs msoflio enaTmecnierebis 
istoriaSi. dabejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom giorgi axvlediani, sxva 
gamoCenil enaTmecnierebTan erTad fonologiuri Teoriis erT-erTi 
yvelaze adrindeli warmomadgenelia da mis mier Tanamedrove 
fonologiis CamoyalibebaSi Setanili es mniSvnelovani wvlili 
saTanadod unda Sefasdes enaTmecnierebis istoriaSi. 
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qarTuli enis bgeriTi Sedgenilobis analizma funqcionaluri 
TvalsazrisiT saSualeba misca giorgi axvledians daedgina mTeli 
rigi enobrivi kanonzomierebani, romelTac arsebiTi mniSvneloba aqvT 
qarTveluri enebis Sesaswavlad sinqroniul da diaqroniul aspeqtSi. 
mTel rig fonetikur-fonologiuri xasiaTis naSromebSi, romlebic 
qarTuli enis bgeriTi Sedgenilobis aRweras mieZRvna, giorgi 
axvledianma gamoikvlia TanxmovanTSeerTebis wesebi, ris 
safuZvelzedac man Semdgom Camoayaliba `aqcesiur-decesiurobis~ 
Teoria, daadgina qarTuli `abruptivebisa~ da `mJReri xSulebis~ 
fonetikur-fonologiuri buneba, gaarkvia kombinatoruli xasiaTis 
bgeraTa cvalebadobis meqanizmi qarTul enaSi da mravali sxva, rasac 
arsebiTi mniSvneloba aqvs ara marto qarTuli enis aRwerisa da 
Seswavlis TvalsazrisiT, aramed zogadi enaTmecnierebis 
TvalsazrisiTac, rogorc enobrivi sistemis fonetikur-
fonologiuri kvlevis brwyinvale nimuSebs.aqve Camoyalibebulia 
funqcionaluri xmovanTmonacvleobis _ `ablautis~ (apofoniis) 
ZiriTadi saxeebi da gansazRvrulia misi roli qarTul enobriv 
sistemaSi. 

giorgi axvledianis Teoria `aqcesiuri~ da `decesiuri~ 
kompleqsebis Sesaxeb, romelic man qarTveluri enebis monacemebis 
safuZvelze SeimuSava, zogadlingvisturi xasiaTisa aRmoCnda, 
ramdenadac aq dadgenili kanonzomierebani TanxmovanTa SeerTebisa 
damaxasiaTebeli unda yofiliyo enaTa didi umravlesobisaTvis. 
rogorc bolo xanebSi gairkva, `aqcesiur-decesiurobis~ Teoria 
efeqturi saSualebaa agreTve indoevropul enaTa mTeli rigi 
istoriuli kanonzomierebis gamosavlenad da asaxsnelad, rac am 
Teorias indoevropuli enebis SedarebiT-istoriuli Seswavlis samsa-
xurSi ayenebs da, amdenad, giorgi axvledianis saxels indoevropuli 
enaTmecnierebis istoriaSic TvalsaCino adgils umkvidrebs. 

giorgi axvledianis fonetikur-fonologiuri naazrevi 
Sejamebulia mis cnobil `zogadi fonetikis safuZvlebSi~, romelic 
1949 wels gamoica da, romelic samagido wignad iqca zogadi da 
qarTuli fonetikis sakiTxebiT dainteresebulTaTvis. igi sul 
ramdenime xnis win xelaxla daistamba. 

magram giorgi axvledianis es didi Rvawli Teoriuli 
enaTmecnierebis winaSe, samwuxarod, naklebadaa cnobili samecniero 
sazogadoebisTvis. 

Cveni wminda movaleobaa farTod gavacnoT lingvistur wreebs  
giorgi axvledianis es naazrevi da mas saTanado, damsaxurebuli 
adgili mivuCinoT msoflio enaTmecnierebis istoriaSi. es gaxlavT 
adgili erT-erTi pionerisa im enaTmecnierul mimdinareobaSi, 
romelic enis funqcionalur-fonologiuri analizis saxeliTaa 
cnobili. swored am mimdinareobis safuZvelze gaxda SesaZlebeli 
sazogadod enis, rogorc sakomunikacio sistemis, adekvaturi aRwera 
da  Seswavla. 

dRes enis bgeriTi Sedgenilobis funqcionaluri analizi ukve 
sayovelTaod aRiarebuli da gavrcelebuli meTodia, da msoflio 
saenaTmecniero sazogadoebam unda icodes, rom am saenaTmecniero 
mimdinareobis saTaveSi qarTveli mecnieric dgas. 
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 mzeqala SaniZe 

mogoneba 

 

giorgi axvlediansa  da akaki SaniZes naxevar saukuneze meti xnis 
ganmavlobaSi akavSirebda ara mxolod saerTo saqme, aramed metad 
axlo  da Tbili megobrobac. amitom iyo, rom giorgi axvlediani erT-
erTi pirveli adamiania, romelic mexsierebaSi damrCa bavSvobis 
wlebidan – keTili, patarebTan mudam Sublgaxsnili da alersiani; 
mxolod Semdeg, rodesac studenti gavxdi, Sevicani „Zia giorgi“, 
rogorc udidesi mecnieri, Tbilisis universitetis erT-erTi 
fuZemdebeli, im mravali da mravalgvari gaWirvebis gadamtani, 
romelic Tavze daatyda am saSviliSvilo saqmis wamomwyebT da 
mesveurebs. dRes, rodesac gamoqveynebulia da xelmisawvdomi 
ocdaaTiani wlebis sauniversiteto diskusiebis masalebi, gasagebia, 
partiul da ideologiur „reformatorTa“ rogor Setevasa da 
ciliswamebas uZlebdnen ivane javaxiSvili da misi uaxloesi 
TanamSromlebi – akaki SaniZe da giorgi axvlediani, romelTa 
misamarTiT braldebaTa niaRvari modioda. „axCiTo“ – ase 
moixseniebdnen, g. axvledianis meTaurobiT, im mecnierebs, romlebic, 
partokratiis warmomadgenel TavdamsxmelTa  azriT, marqsistuli 
mecnierebis mowinaaRmdegeni iyvnen. 
 arc piradul cxovrebaSi yofila giorgi axvlediani 
metismetad bednieri. ojaxis wevrebis  umZimesi avadmyofoba aTeuli 
wlebis ganmavlobaSi ar aZlevda mas saSualebas Sin mainc hqonoda 
dawynarebuli da mSvidi sicocxle. mudmivma brZolam da SfoTvam, 
romelsac SeiZleboda bevri adamiani gaetexa, „Zia giorgi“ da 
profesori giorgi axvlediani  ver modrika – sicocxlis bolomde igi 
darCa mtkice moqalaqeobrivi da mecnieruli principebis mqone 
pirovnebad, keTil da gulisxmier adamianad, romelsac sxvisi 
gaWirveba – axloblisa Tu Sorielisa yovelTvis gulTan axlo 
mihqonda. 
 maxsovs Cemi dedis mSoblebis naambobi, rogor uTevda Rameebs 
giorgi axvlediani simon yauxCiSvilTan erTad mamaCems, rodesac igi 
mZime avadmyofi iyo da misi datoveba ar SeiZleboda. 

 dRes giorgi axvledianis uSualo mowafeni bevrni aRar arian, 
magram yvelas, vinc ki aris misi momswre, axsovs misi yuradReba da 
mzrunveloba; mas bevrjer xeli gaumarTavs (uCumrad da ara 
saqveynod!) gaWirvebuli TanamSromlisa da studentisaTvis; mudam 
datvirTuli auareba samecniero Tu sazogadoebrivi saqmiT, dros 
mainc gamonaxavda, rom dainteresebuli axalgazrdisaTvis  gaugebari 
samecniero problema aexsna da  daekvalianebia igi. misi 
xelmZRvanelobiT iTargmna qarTulad erT-erTi saxelmZRvanelo 
enaTmecnierebaSi. giorgi axvledianma es saqme daavala aspirantebsa da 
axalgazrda mecnierebs  ( mec maT Soris viyavi) – albaT, TviTon rom 
eTargmna, nakleb dros daxarjavda, radgan auarebeli axsna-
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ganmarteba, miTiTeba mogvca, bevri ram Segviswora, bolos imazec 
izruna, rom honorari migveRo. 
 giorgi axvlediani rom didad erudirebuli da mraval 
enaTmecnierul dargSi novatori mecnieri iyo, es kargad cnobili 
ambavia, da mainc, dResac  gasaocari da Znelad misabaZia is sifarTove 
interesebisa, romelic mas axasiaTebda. sanskriti da osuri, xelnaweri  
fsalmuni zramagidan da Zveli induri himnebi _ Teoriuli fonetika 
da Tanamedrove saskolo problemebi _ yvelgan mis namuSevars 
axasiaTebs farTo gaqaneba da mecnieruli sizuste, skrupulozuri 
analizi da siaxlis daucxromeli Zieba. bolomde SeinarCuna batonma 
giorgim emociuroba da xalisi. detalurad yveboda indoeTSi 
mogzaurobis ambebs, ixsenebda ulamazes mocekvave qals _ vijaia 
lakSmis da poemas, romelic mirzo tursun-zadem uZRvna mis qarisagan 
waRebul cilindrs. 
 sicocxlis bolo wlebSi janmrTelobam umtyuna, magram 
ixtibars ar itexda, Tavisi sayvareli germanuli nagazis – rejis – 
TanxlebiT gamodioda quCaSi, modioda universitetisaken.  
universiteti iyo misi cxovrebis mTavari mizani, misi udidesi 
siyvaruli da universitetis ezoSive daimkvidra man samudamo 
gansasvenebeli. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
jemSid giunaSvili 

 
ra icis iranis sazogadoebriobam giorgi axvledianis Sesaxeb 

 
qarTuli erovnuli universitetis damaarsebelTa, 

gansakuTrebiT ki maTi xelmZRvanelis, qarTuli mecnierebis didi 
warmomadgenlis ivane javaxiSvilis azriT, Tbilisis universitetis 

specifikis erT-erTi  ganmsazRvreli faqtori mis wiaRSi 
aRmosavleTmcodneobis ganviTareba unda yofiliyo. misive azriT, 
aRmosavluri enebis da aRmosavleTis xalxTa istoriis Seswavla 
qarTveli eris istoriis, misi kulturis, enisa da literaturis 
Seswavlis TvalsazrisiT aucileblobas warmoadgens. 

qarTuli iranistikis, rogorc qarTuli orientalistikis 
ganuyofeli nawilis Camoyalibeba da ganviTareba ukavSirdeba 
revoluciamdeli ruseTis saqveynod aRiarebuli saaRmosavleTmcodneo 
skolis brwyinvale tradiciebze aRzrdili mecnierebis ivane 

javaxiSvilis (istoria), giorgi axvledianis (indur-iranuli enebi) 
da iustine abulaZis (klasikuri sparsuli literatura da sparsul-

qarTuli literaturuli urTierTobebi) samecniero-kvleviT, 
pedagogiur da organizatorul moRvaweobas. 

islamamdeli periodis iranuli da osuri enebis Rrma mcodne 
giorgi axvlediani axlad daarsebul Tbilisis universitetSi didi 
gatacebiTa da mondomebiT kiTxulobs sanskrits, Zvel sparsulsa da 
iranuli enebis Seswavlis Sesavals, aRniSnul disciplinebSi qmnis 
Rrma mecnierul gamokvlevebs da saswavlo literaturas. 
niSandoblivia, rom 1920 wels Tbilisis universitetma gamosca 

mecnieris wigni - `sanskriti. mokle gramatika da nawyvetebi 

klasikuri sanskritidan leqsikoniTurT~. 

miuxedavad imisa, rom iran-saqarTvelos istoriul-
kulturuli urTierToba mraval saukuneebs iTvlis, axali drois 

iranis sazogadoebrioba XXs. 30-ian wlebamde ar flobda raime sando 
informacias saqarTvelosa da mis samecniero kulturuli 
potencialis Sesaxeb. 

pirveli nabijebi am mimarTulebiT gadaidga 1934 wels 

firdousis `Sah-names~ 1000w. saiubileo RonisZiebebis Catarebis 
dros. es keTilSobiluri iniciativa ekuTvniT iuri mars, vladimer 
fuTuriZes, said nafisisa da hamze sardadvars. 

hamze sardadvarma Jurn. `armaRanis~ 1934 wlis or nomerSi 

gamoaqveyna vladimer fuTuriZis mier miwodebuli `vefxistyaosnis~ 
mokle Sinaarsi sparsul enaze mkiTxvelisaTvis saWiro 

komentariTurT, xolo said nafisim imave wels Jurnal `mehrSi~ 

gamoaqveyna mimoxilviTi werili sparsul-qarTuli literaturuli 
urTierTobebis Sesaxeb. 

1960-1980 wlebSi `ucxoeTis qveynebTan kulturuli 

urTierTobis saqarTvelos sazogadoebis~ (arCil gigoSvili) da 
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`ucxoeTSi mcxovreb TanamemamuleebTan kulturuli kavSiris 

saqarTvelos sazogadoebis~ (oTar gigineiSvili) ZalisxmeviTa da 

xelSewyobiT iranSi gamoqveynda informaciul-SemecnebiTi xasiaTis 

werilebi SoTa rusTavelis, akaki wereTlis, vaJa-fSavelas, mixeil 
javaxiSvilis, vano muradelis, vladimer fuTuriZis, aleqsandre 
gvaxariasa da agreTve saqarTvelos sportuli cxovrebis Sesaxeb.  

1990-iani wlebidan moyolebuli iranis islamur respublikaSi 

60-ze meti publikacia mieZRvna saqarTvelos istoriis, mecnierebisa 
da kulturis sakiTxebs. gansakuTrebiT unda aRiniSnos: 

  1. `vefxistyaosnis~ sruli teqstis pirveli prozauli Targmani, 
Sesrulebuli Teiranis alame TabaTabais universitetis 
magistrantis farSid delSadis mier, redaqtori prof. jemSid 
giunaSvili, Teirani, 1998. 

2. `vefxistyaosnis~ sruli teqstis prozauli Targmani, Sesru-
lebuli gilanis universitetis profesoris qazem iuseffuris 
mier, redaqtori prof. magali Todua, raSTi, 2000. 

3. `iran-saqarTvelos istoriul-kulturuli urTierTgavlena”~ 
(`mrgvali magidis~ masalebi), iranis islamuri respublikis 
sagareo saqmeTa saministros dokumentebisa da diplomatiis 
istoriis centri, Teirani, 2001. 

4. `qarTuli ena sparsulenovanTaTvis”~, avtori prof. leila 
geguCaZe, Targmani gilanis universitetis ufrosi specialistis 
fardin qomaisa, redaqtori prof. jemSid giunaSvili. 

5. `saqarTvelo istoriis gzebze~ (Seicavs mari broses, vladimir 
minorskis, roin metrevelis, said nafisisa da bahram 
amirahmadianis gamokvlevebs), Semdgeneli da redaqtori prof. 
bahram amirahmadiani, Teirani, 2004. 

 
fereidneli avtorebis publikaciebidan: 

1. mohamad sefiani, iraneli qarTvelebi, ispahani, 1979. 
2. said muliani, qarTvelebis adgili iranis istoriaSi, 

kulturasa da civilizaciaSi, ispahani, 2000. 

prof. giorgi axvledianis, rogorc qarTuli iranistikis erT-

erTi fuZemdeblis Sesaxeb pirveli cnoba gamoqveynda Jurn. „soxanis“ 
1971 w. #5 nomerSi. mecnieris damsaxurebis Sesaxeb osologiis 
dargSi SedarebiT vrceli cnoba aris warmodgenili mahomed isaevis 
„osuri enis gramatikis“ SesavalSi. es wigni gamoqveynda TeiranSi 
1974 wels. mkiTxvels SevaxsenebT, rom am droisaTvis q. 
orjonikiZeSi gamoqveynebuli iyo osuri enis gramatikis ortomeuli, 
romelic momzadda giorgi axvledianis xelmZRvanelobiT, 
TanaavtorobiTa da redaqtorobiT. 

Jurnal „naSre daneSis“ 1995 wlis #3 gamoqveynda am 

striqonebis avtoris SedarebiT vrceli werili „iranistika 
saqarTveloSi“ (gv.17-28), sadac gaSuqebulia giorgi axvledianis 

Rvawli saqarTveloSi indo-iranistikis ganviTarebis saqmeSi.  
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1998 wels iranis islamuri respublikis sagareo saqmeTa 

saministrom gamoaqveyna q-n doqtor farvin gudarzis mier Sedgenili 

cnobari „saqarTvelo“. cnobaris 79-137 gverdebi eZRvneba rubrikas 

„kultura“, sadac vrceli pasaJi eTmoba cnobas giorgi axvledianis 
moRvaweobis Sesaxeb saqarTvelos mecnierebaTa akademiaSi misi 
daarsebis dRidan. 

moculobis mxriv, yvelaze vrceli cnoba prof. giorgi 

axvledianis Sesaxeb moTavsebulia enciklopediaSi "Doneshnameye 
adabe farsi", V, Tehran, 2003. `enciklopediis~ seria miznad isaxavs 
aRnusxos da moicvas yvela mniSvnelovani informacia, romelic 
Seexeba sparsul enasa da literaturas, mis Seswavlas msoflios 
sxvadasxva qveyanaSi, warmoadginos is mecnierebi, romelTac garkveuli 
damsaxureba miuZRviT sparsuli enisa da literaturis, iranuli 
kulturis kvlevisa da popularizaciis saqmeSi. 

V tomSi warmodgenili masala eZRvneba samxreT kavkasiis sam 
respublikasa da daRestans. saqarTvelos iranistebsa da Sua 
saukuneebSi iranSi moRvawe qarTvel mgosnebs uWiravT wignis 1/3, e.i. 
200 gverdze meti. qarTvel iranistebs eZRvneba 60 statia, maT Soris 
prof. giorgi axvledians da mis mowafeebs mzia andronikaSvils, Teo 
CxeiZes, TinaTin WavWavaZes da sxvebs. 

enciklopediis V tomis 4-5 gverdebze warmodgenilia q-n 
axTar rasulis statia prof. giorgi axvledianis Sesaxeb. Tbilisis 

universitetisa da qarTuli iranistikis erT-erTi damfuZneblis 
prof. giorgi axvledianis nayofieri moRvaweobis ganxilvisas 
gansakuTrebiT aRiniSneba misi wvlili  samecniero kadrebis 
momzadebis saqmeSi, avestis gaTebis Seswavlasa da TargmanSi, 

islamamdeli periodis iran-saqarTvelos enobriv-kulturuli 
urTierTobebis kvlevasa da osologiaSi. 

prof. giorgi axvledianis roli saqarTveloSi indologiis 
dafuZnebisa da ganviTarebis saqmeSi ganxilulia vrcel werilSi, 

romelic gamoqveynda gaz. "Iran News"-Si (15.08-1998).  
                    
                                                                                 Jemshid  Giunashvili 
 

What the Public of Iran Knows about Giorgi Akhvlediani 
 

Summary 
 

The earliest information about Giorgi Akhvlediani, the eminent scientist 
working in the field of Indo-Iranian linguistics and Iranian-Georgian 
intercultural relations in the pre-Islamic period, appeared in 1971, in the journal 
"Sokhan", Tehran. Afterwards the name of the scientist has been mentioned by 
Iranian sources in six cases. Most perfect and comprehensive information is 
presented in the "Encyclopedia of Persian Literature", vol.5, Tehran, 2003.    
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
Teo CxeiZe 

 
 giorgi axvlediani _ iranisti 

 
 

 saqarTvelos iranTan hqonda xangrZlivi, mravalsaukunovani 
urTierToba _ politikur, kulturul, ekonomikur sferoSi. es 
yvelaferi naTlad aisaxa Cvens epigrafikul, naratiul da 
arqeologiur ZeglebSi. saqarTveloSi  interesi iranisadmi mudam 
cxoveli da didi iyo, amas mowmobs `qarTlis cxovreba~, `moqcevaÁ 
qarTlisaÁ~, Cveni literaturis adreuli Zeglebi `wamebaÁ wm. 
SuSanikisi~, `evstate mcxeTelis wameba~ da sxv. am interesis 
gamovlenis Sedegia `vis o raminis~ TiTqmis Tanadrouli didebuli 

Targmani `visramiani~, firdousis `Sah-names~ qarTuli versiebi, 
Seqmnili Sua saukuneebSi da mravali sxv. bunebrivia, rom 
saqarTveloSi, universitetis daarsebis Semdeg, safuZveli Caeyara 
iranistikis Rrma mecnierul Seswavlas, farTo kvlevas am 
disciplinis sxvadasxva dargSi, samecniero kadrebis aRzrdas. am 
rTuli, metad saWiro da sapatio saqmis sawyisebTan, sxva did 
qarTvel mecnierebTan erTad, idga akad. giorgi axvlediani. misi 
iniciativiTa da zedamxedvelobiT aRmosavleTmcodneobis fakultetze 
ikiTxeboda leqciebis kursi _ Zvel sparsulSi, saSualo sparsulSi, 
iranul enaTa SedarebiT gramatikaSi, indoevropuli enebis SedarebiT 
gramatikaSi, iranistikasTan mWidro kavSirSi myofi Zveli induri enis 

_ sanskritis kursi. b-ni giorgi sicocxlis bolomde eweoda aqtiur 
muSaobas. gasaocaria misi kvlevis farTo diapazoni da miRebuli 
Sedegebi.  

 b-ma giorgim originalidan Targmna `gaTebi~, avesturi himnebi, 
romlebic, am Zeglis sxva nawilebisagan gansxvavebiT, ekuTvnis TviT 

zaraTuStras (VI s. Cv. w. aR-mde). `gaTebis~ Targmna mraval 
siZnelesTanaa dakavSirebuli. zaraTuStra mimarTavda msmenelebs, 
saukuneTa manZilze misi sityva zepiri gziT vrceldeboda. `avesta~ 

Caweril iqna VI sauk. ax. w. aR-iT, e.i. aTasi wlis Semdeg. bunebrivia, 
am drois ganmavlobaSi enaSi mravali cvlileba moxda da bevri 

adgili axsna-ganmartebas moiTxovda.  
zaraTuStras religia dualisturia, erTmaneTs upirispirdeba 

sikeTe da boroteba, maTTan dakavSirebuli Zalebi, movlenebi, 
cxovrebiseuli wesi da sxv. zaraTuStras cxovreba savse iyo 
tragizmiT. rogorc yovel novators, masac undoblobiT ekidebodnen. 
man gailaSqra Zveli RvTaebis, kerZod, miTras kultis winaaRmdeg, 
romlis samsaxuri xdeboda RamiT, haomaTi gabruebuli xalxi mravlad 
xocavda saqonels, moedineboda sisxlis niaRvari. zaraTuStras 
gamosvlam miTras kultis winaaRmdeg gamoiwvia misi mimdevrebis 
protesti. aseve maRalma wrem ar miiRo zaraTuStras debuleba, rom 
arCevani borotsa da keTils Soris TiToeuli adamianis saqmea, 
ganurCevlad misi socialuri mdgomareobisa. daiwyo winaswarmetyvelis 
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devna, zaraTuStra iZulebuli Seiqna wasuliyo emigraciaSi viStaspas 
karze. am movlenebma asaxva pova `gaTebSi~. 

`gaTebis~ Targmna, zaraTuStras poeturi, zogjer paTosiT 
gamsWvaluli himnebis gadmocema sxva enaze metad rTuli saqmea. unda 
vTqvaT, rom akad. giorgi axvledianma daZlia es siZnele da 
brwyinvaled gadmosca originalis Taviseburebani. magaliTad, 
`gaTebSi~ vkiTxulobT:  

         `agreTve Áima, Ze vivahvantisa, 
  iyo Tavxedi, da acxadebda igi mrisxaned: 

             sakvebi Cveni, sicocxlis niWi _ 
             es saqoneli, dahkaliT! 
             o, mazda, me gavemijne mas~. 

TargmanSi vkiTxulobT: 
       `aseTi damnaSavea, rogorc cnobilia Áima _ 
                              vivahvantis Svili, 

          romelmac adamiani rom daekmayofilebina misca 
                                             mas xorci. 

                aseTebs, hoi mazdav, amieridan SeniT gamoveTiSebi~.1 
 

rogorc vxedavT, Sinaarsi TiTqmis ucvleladaa gadmocemuli. 
zaraTuStras mier motanili Áimas sityvebi `es saqoneli dahkaliT!~ 
Secvlilia `misca mas [adamians] xorci~, rac erTgvarad anelebs 
originalis simwvaves. magram SesaniSnavia daskvniTi striqoni. 
`aseTebs, hoi mazdav, amieridan SeniT gamoveTiSebi~. amiT kidev 
erTxelaa aRniSnuli, rom mociqulis saqciels warmarTavs uzenaesi 
RvTaeba _ ahuramazda, rac wiTel zolad gasdevs `gaTebs~. 

gamouval mdgomareobaSi myofi zaraTuStra iZulebulia 
datovos Tavisi samSoblo, droebiT mainc uari Tqvas Tavisi rwmenis 
danergvaze da TavSesafari eZios sxvagan: 

            `romel qveyanaSi momiwevs wasvla? 
unda movcilde Cems tomsa da gvars. 

            ar msurs davrCe aq, sadac var, 
  radgan qveyana aRsavsea boroti ZaliT, 

            miTxar, ahura, saiT gavwio?~  
      da Semdeg    `me vici mazda, ara var SemZle: 

            ar myavs saqoneli da mimdevrebi. 
            Sen Semogtiri da Semewie, viTarca 
            megobari megobars, o, mazda, 

`WeSmaritebis gziT~ maziare `keTil 

                    fiqrT Zalas!~∗ 
am himnTan dakavSirebiT cnobili iranisti h. Sederi werda: 

`zaraTuStrasaTvis damaxasiaTebelia sityvis Tavisufali xmareba, 
dramatizmiT aRsavse ritorikuli kiTxvebi da pasuxebi, simboloebiT 
datvirTuli leqsi. amaSia misi poeturi metyvelebis Tavisebureba~. 
mkvlevris azriT, arsebobs saerTo niSnebi `gaTebsa~ da Zvel 
skandinaviur da irlandiur poezias Soris.2 

                                                 
∗
`WeSmaritebis gza~ _ aSas gza _ pirveladi marTlwesrigisa, samarTliano-
bisa da harmoniisa. `keTili fiqrebi~ ukavSirdeba vihumanas. orive cneba zo-
roastruli religiis qvakuTxedia. 
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es gaTa unaklodaa Targmnili qarTulad, cocxlad JRers 
mociqulis aRelvebuli xma, ganwiruli adamianis godeba: 

1. `romel qveyanaSi gaviqce, saiTken wavide? 
Tavs marideben qurumni da maRal wodebisani, 
ar mekarebian Tanasoflelni 
da arc drugis mimdevarni xelisufalni. 
rogor moviqce, hoi mazdav? 

2. vici, hoi mazdav, Tu ratom var uZluri; 
mitom rom mcire myavs saqonlis jogi 
da cota myavs xalxi, vCivi SenTan,  
momxede, ahurav, gTxov Semweobas, rac SeuZlia  
                         megobars megobrisTvis. 
maswavle aSas meSveobiT keTili azris SesaZlebloba~. 

Targmani zustia, masSi SenarCunebulia originalis yvela saxe. 
kargad JRers zaraTuStras mimarTva uzenaesi RvTaebisadmi: `momxede 
ahurav, gTxov Semweobas~, es `momxede~, RmerTis mimarT Tqmuli, 
organulad ukavSirdeba mociqulis warmodgenas RmerTis Sesaxeb, 
romelic misTvis ar aris ganyenebuli, aramed megobari da damxmarea. 

am himnSic da sxvaganac mTargmneli tovebs aSas, ar gvaZlevs 
mis qarTul ekvivalents, gansxvavebiT sxva enaze arsebuli 

Targmanebisa. albaT, amiT b-n giorgis surda, rom qarTveli mkiTxveli 
gacnoboda zoroastrizmis zogierT mTavar cnebas. 

didi ostatobiTaa Targmnili urTulesi 44-e gaTa. aqac 
zaraTuStra ritorikuli kiTxvebiT mimarTavs ahuramazdas da yoveli 
strofis dasawyisSi daJinebiT imeorebs: `Sen gekiTxebi, miTxar 
ahura~: 

                `Sen gekiTxebi, miTxar ahura: 
    sad ars sawyisi `WeSmaritebis~ mamav? 

vin icis gza mzisa da cTomilT? 
    vinaa igi, visi nebiTac mTvare ivseba 

                 da xan klebulobs _ 
               miTxari brZeno da sxva mravali minda maswavlo. 

Sen gekiTxebi, miTxar simarTle: 
              vin iWers miwas maRla zecaSi, rom ar vardeba?         

   vin asazrdoebs wyals da mcenares? 
       vin rekavs qars da Rrubels, Tovlians? 

           vin aris, brZeno, `keTili sulisa mqmneli?~ 
 `Sen gekiTxebi, miTxar simarTle: 
 vin Seqmna sinaTle da sibneleTi, 

                 vin Seqmna Zili da gaRviZeba? 
                 vin Seqmna dila, dRe da Rameni, 
                 vin mogvagonebs movaleobas?~ 

 `Sen gekiTxebi, miTxar simarTle: 
  ra ars WeSmariti, rac unda vqmna. 

                 viyo morCili da Cemi saqmiT 
                 `WeSmaritebis~ gza avirCio? 
                es iswavleba `keTili fiqriT~ da `mbrZaneblobiT~ 
                                 visTvis Seqmeni Sen saqoneli?~ 

es fragmenti (saxeldobr 44-e 3-5) fr. alThaimma Seudara 
`rigvedis~ adreul himnebs da maT Soris didi msgavseba dainaxa. 
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mkvlevris azriT, aRmosavleT iransa da indoeTSi iyo azrovnebis 
saerTo saxeebi da maTi poeturi gamoxatvis formebi.3  

b-n giorgis TargmanSi daculia originalis poeturi xerxebi: 
mimarTva `amasa gkiTxav, hoi ahurav!~ da ritorikuli kiTxvebi: 

      `amasa gkiTxav, hoi ahurav! miTxar simarTle: 
vin iyo pirvel Semqmneli, mama aSasi? 

vin wes-yo gza mzisa da varskvlavTa 
            da vin _ mTvarisa vneba da cxroma? 

esaa, hoi brZeno, rac msurs vicode. 
      amasa gkiTxav, hoi ahurav! miTxar simarTle: 

        vin daicva Zirs miwa da ze ca davardnisagan? 
            vin _ wyalni da mcenareni? 

       vin SeauRla siswrafe qarisa da RrubelTa? 
     vin ars, brZeno, Semqmneli keTili azrisa? 

      amasa gkiTxav, hoi ahurav! miTxar simarTle: 
       romelma Semoqmedma Seqmna naTeli da bneli? 

            romelma _ Zili da RviZili? 
            vin Seqmna dila, SuadRe da saRamo, 

      goniers rom Tavis movaleobas moagoneben?~ 
Targmani zedmiwevniT zustia, mociqulis arc erTi kiTxva ar 

aris gamotovebuli. zogierTi ram ki ufro lamazadaa gadmocemuli 
qarTul teqstSi (mag., vin SeauRla siswrafe qarisa da RrubelTa an 
goniers rom Tavis movaleobas moagoneben, an `visTvis Seqmen 
sabedniero mewveli furi?~) 

erT-erTi gaTa (yasna 53) eZRvneba zaraTuStras umcrosi 
qaliSvilis pouruCiStasa da jamaspas qorwinebas. gaTa gamoirCeva 
stiliTa da eniT sxva himnebisgan.4 pirveli ori strofi did siZneles 
ar qmnis, rTuli da bundovania mesame strofi. Sinaarsi aseTia: 

`pouruCiStras, haeCat-aspas sagvareulodan, spitamas asuls, 
zaraTuStras umcros qaliSvils gaZleven Sen, raTa igi kvlav 
daubruno (Tu SeuerTo) vohumanas, aSas da mazdas, icxovre Seni 
gonebis rCeviT, iqm keTili saqmeni armaitis winaSe!~ 

am sakmaod bundovan gaTas, b-ma giorgim misca naTeli da 
poeturi saxe: 

   `hoi pouruCiStrav, zaraTuStras umcroso asulo, 
     zaraTuStram _ vohumanas, aSas da mazdas TanxmobiT 

        daginiSnaT mfarvelad haeCataspa, 
Seigne kargad da Seasrule keTilgonivrulad  

                                uwmindesi saqme 
        spitamas tomisa~. 
am strofSi kargadaa asaxuli originalis dedaazri: 

pouruCiSta aris sacole, arCeuli saqmros mier da amiT igi 
uerTdeba vohumanas, aSasa da mazdas. h. nibergis azriT, SeerTeba xdeba 
armaitis, qorwinebis mfarveli RvTaebis meSveobiT.5 amrigad, es 
`samagaliTo~ qorwineba aris simbolo SeerTebisa vohumanasTan. 

Semdeg strofSi ismis darigeba axlad daqorwinebulebisadmi, 
misdion sikeTes: 

 `morwmuneebTan erTobiT jildos moipovebT 
  ukeTu ganimsWvalebiT Tavdadebuli rwmeniT, 

          amoifxvreba ra drugianTa avi suli; 
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xolo Tu gaeTiSebiT morwmuneTa erTobas, 

          `vai~ iqneba Tqveni ukanaskneli sityva~. 
h. nibergi am strofs saukeTesod miiCnevs da masSi xedavs 

qorwinebasTan dakavSirebiT uZvelesi religiuri wesCveulebebis 

anarekls. Semdeg strofebSi (8-9-Si) aRwerilia urwmunoTa xvedri da 
mimarTvaa boroti Zalebisadmi: `sazizRar saWmels mogigebT Tqven, 

ukvdaveba Sordeba drugis mimdevrebs, rameTu igi aša-s ekuTvnis da 
damarcxebul iqnebiT Tqven, vohumanas yofierebiT!~ `vai~ iqneba Tqveni 
ukanaskneli sityva _ mTargmnels ekuTvnis, magram bolo strofebi am 
gaTasi materialur da qmediT xasiaTs atarebs da amitom amgvari 
daboloeba savsebiT miesadageba dedanis Sinaarss. 

zaraTuStras poeturi xelovneba maRal Sefasebas imsaxurebs, 
mas uwodeben `oqropirs~ da es poeturi niWi mas mianiWa TviT 
ahuramazdam. misi poeturi metyvelebisaTvis damaxasiaTebelia 
`gaTebis~ ornamentuli agebuleba. zogierT himnSi pirveli striqoni 
iwyeba kiTxviTi nacvalsaxeliT an garemoebiTi sityviT, Semdeg amave 
sityviT iwyeba strofis momdevno striqonebi, magaliTad, zaraTuStra 
agviwers Tavisi mfarvelis viStasapas samyofels: 

`sadac WeSmariteba erwymis simSvides, 
  sadac mefoba emorCileba keTil fiqrs, 

            sadac ahura cxovrobs siamiT~. 
sxva SemTxvevaSi sawyisi sityvaa `roca~. fr. alThaimis azriT, 

`sadac~ da `roca~ relatiuri winadadebebis kuTvnilebaa da mTavari 
sityva, romelsac ukavSirdeba kiTxva, aris ahuramzada, rac 
gansakuTrebul paToss aniWebs himns. amave xerxs iyenebs darios I 
Tavis warweraSi: 

                  `didi RmerTia ahura mazda, 
                  romelmac es miwa Seqmna, 
                  romelmac es ca Seqmna, 
                  romelmac sikeTe Seuqmna xalxs, 

                         romelmac dariosi mefed gaxada~. 
am nawyvetSic relatiuri nacvalsaxeli Segnebulad meordeba, 

rac qmnis daZabul ritms. alThaimis azriT, es xerxi unda miviCnioT 
Zveli iranuli poeturi metyvelebis Taviseburebad. 

bunebrivia, yovelTvis originalis dacva ucvlelad 

SeuZlebelia, magram b-n giorgis sasaxelod unda iTqvas, rom am 
ÁasnaSi es poeturi xerxi SenarCunebulia, rasac damaxasiaTeblad 
miiCneven im periodis mociqulobisa da misi poeturi gadmocemisaTvis 
rogorc mcire aziaSi (babilonur da ebraul literaturisaTvis), ise 
aRmosavleT iranSi. am Taviseburebis dacvas principuli mniSvneloba 

aqvs, rac warmatebiT SeZlo b-ma giorgim. misi Targmani Tavisuflad 
ikiTxeba, JRers rogorc qarTuli sityva da amave dros icavs 
zaraTuStras azrovnebisa da poetikis arss. 

b-n giorgi axvledianis samecniero SemoqmedebaSi didi adgili 
uWiravs osuri enis kvlevas. igi mravali wlis manZilze ikvlevda am 

enis Taviseburebebs istoriul WrilSi, osur-qarTul da qarTul-
osur urTierTobebs da, saerTod, osologiis aqtualur problemebs. 

erT-erTi maTgania urTierToba osuri enis digorul da ironul 
dialeqtebs Soris. osuri enisTvis metad mniSvnelovania ori 
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fonetikuri movlena _ palatalizebuli velaruli xSulebisa da 
Zveli afrikatebis refleqsebis kvleva. b-n giorgis gamoaqvs daskvna: 
ukanaenismieri xSulebi ucvleladaa daculi TiTqmis yvela poziciaSi 
(г, к, къ), gamonaklisia winaenismieri xmovnis mezobloba, am 
SemTxvevaSi gvaqvs maTi palatalizebuli varianti digorulSi da 

SiSina afrikatebi (j, č, čъ) _ ironulSi.  amrigad, es bgerebi daculia 
digorulSi da afrikatebis saxiT warmodgenilia ironulSi.7 esaa am 

ori dialeqtis ganmasxvavebeli erT-erTi mniSvnelovani niSani. 
mkvlevari yuradRebas amaxvilebs kidev erT Taviseburebaze: 

digorulsa da ironulSi Zveli afrikatebi SenarCunebulia sisina 

afrikatebis saxiT (ц, дз, цъ), romlebic Seesityveba j, C, W-s. b-n 
giorgis dakvirvebiT, es movlena Zalian Zvelia da SesaZlebelia, 
afrikatebis es jgufebi iyos refleqsebi CvenTvis ucnobi manamde 

arsebuli Tanxmovnebisa. sakiTxis gasarkvevad b-ni giorgi mimarTavs 
istoriul wyaroebs. somxuri anonimuri qronika ixseniebs dvalebs 

VII sauk. axali w-iT (qronikaSi moxseniebulia agreTve digorelebi 

da dvalebi), amis safuZvelze b-n giorgis gamoaqvs daskvna: 

"Отдельным их наименованием автор отметил их отличие от остальных осетин 
в отношении языка".8  

osuri enis kvlevisaTvis metad didi mniSvneloba aqvs am enisa 
da kavkasiis xalxTa enebs Soris (pirvel rigSi es exeba qarTuls) 
urTierTobis Seswavlas. am garemoebas yuradReba miaqcia v. abaevma, 
kerZod, osuri da qarTveluri enebis bgeriT Sedgenilobas. misi 

daskvniT, `mxolod sami fonema, ori xmovani (æ da ы) da Tanxmovani 
ф ganasxvavebs osurs qarTulisagan~.9 b-n giorgi axvledianis azriT, 
es mowmobs Soreuli warsulidan moyolebul kulturul da enobriv 
urTierTobebs osursa da kavkasiis xalxebs Soris. 

b-ni giorgi Seiswavlis osur-qarTul enobriv urTierTobas 
ganviTarebis procesSi da midis im daskvnamde, rom osuri ena 
ganviTarebis Zvel safuZvelze gacilebiT ufro metad gansxvavdeboda 
qarTulisgan bgeriTi agebulebis TvalsazrisiT. pirvel rigSi, unda 
aRvniSnoT, rom iranuli warmomavlobis osur enaSi ar iqneboda 
abruptivebi da sruli aspiraciis mqone Tanxmovnebi. mkvlevris azriT, 
kavkasiuri enebis garemocvaSi xangrZlivma yofnam, didi raodenobiT 
Semosulma leqsikam, sadac es bgerebi iyo, ganapiroba maTi damkvidreba 
osurSi. sayuradReboa, rom es bgerebi imdenad SeiTvisa osurma, rom 

isini gvxvdeba am enis sakuTriv iranul leqsikaSi. b-ni giorgi 
gamoyofs sam periods osuri da kavkasiuri enebis urTierTobebis 
procesSi (cxadia, misTvis amosavalia osuris bgeriT SedgenilobaSi 
preruptivebisa da sruli aspiratebis arseboba). pirvel periodSi 

SeimCneva am bgerebis indiferentul-araTanmimdevruli warmoTqma, mag. 
qarT. taro (simindis) da Taro osurad warmoiTqmodnen erTnairad: 
Taro. meore periodSi SeimCneva abruptivebisa da aspiratebis 
disimilaciuri gamJRereba osurSi: qarT. patara > батъара; karaq-i > 
гарачьи, tafa > таба da sxv. mesame periodi _ esaa abruptivebisa da 
aspiratebis adekvaturi warmoTqmis periodi, mag. igive pitna, romelic 
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meore periodSi warmoiTqmoda rogorc битъна, axla JRers rogorc 
пъитъна da sxv.10 

b-ni giorgi Rrmad ikvlevda osuri enis fonetikur, 
gramatikul struqturas, leqsikas. did yuradRebas uTmobda am 
enisaTvis damaxasiaTebel Taviseburebebs. mag. man SeamCnia, rom 
ÁalRuziZesTan da sxva teqstebSic osurSi sityvis anlautSi Cndeba 

aso h (h), amas ar moeZebneba Sesatyvisi iranul enebSi. didi masalis 
analizis Sedegad mkvlevari midis im daskvnamde, rom `h~ anlautSi 

aris xmovani, garkveuli tembris mqone, romelic uaxlovdeba i-s 
tembrs. amdenad aq saxezea proTetuli xmovani. 

am xmovnis gamovlenas garkveuli mniSvneloba aqvs osuri enis 

istoriisaTvis. gamoirkva, rom XIX s-is dasawyisSi proTetuli 
xmovnis xmarebis mxriv erTnairi viTareba iyo orive dialeqtSi _ 
digorulsa da ironulSi. 

b-ni giorgi iyo pirveli iranisti, romelmac gamoyo osurSi 

sami t Tanxmovani: 1) Sesatyvisi fSvinvieri T-si, 2) abruptivi t 
(ZiriTadad kavkasiuridan nasesxeb sityvebSi, magram gvxvdeba agreTve 

sakuTriv iranul sityvebSic mag., стъæг `Zvali~,  хистъæр `ufrosi~ 
da sxv.), 3) t, romelsac aklia fSvinva T-si da simkveTre t-si, 

msgavsi indoevr. t-si. SemdegSi es mosazreba gaiziara abaevma da 
eqsperimentulad daamtkica v. sokolovam.11 

bunebrivia, b-n giorgis kvlevis erT-erT mTavar sakiTxs 

warmoadgens osur-qarTuli urTierToba. Zveli qarTuli materialuri 
kulturis Zeglebi metyveleben imaze, rom am or xalxs Soris 

mravali saukunis manZilze arsebobda sazogadoebriv-kulturuli da 
ekonomikuri kavSirebi. cxadia, rom am urTierTobis gamomxatveli da 

damadasturebeli masala gvxvdeba orive enis leqsikaSi. b-ni giorgi 
axvlediani detalurad ikvlevs am procesebs. am sakiTxSi misTvis 
amosavalia v. abaevis debuleba: "Осетино-грузинские культурные связи по 
своей давности, богатству, сложности и интересу заслуживают быть предметом 
специального исследования".12 pirvel rigSi unda davasaxeloT osuri 
enis urTierToba qarTvelur enebTan, urTierTobis siZveleze 
metyvelebs is faqti, rom ukve `armazis bilingvaSi~ gvxvdeba alanuri 

(osuri) saxelebi: XseFarnug `farnis mqone~, Zewax (osuri sak. sax. 
Zevag narTebis eposSi). abaevis mierve gamovlenilia da SemdegSi 

Rrmad Seswavlilia q-n mzia andronikaSvilis mier osuri leqsikis 
elementebi qarTulSi: `Savi, qudi, ludi~ da sxv.13  

b-ni giorgis mier Seswavlilia am urTierTobis Sedegebi ara 

marto leqsikis sferoSi, aramed fonetikur-gramatikul doneze. misi 
dakvirvebiT, osuris konsonanturi Sedgeniloba maqsimaluradaa 
daaaxloebuli qarTuli enis TanxmovanTa sistemasTan. faqtobrivad, es 
sistema saerToa orive enisaTvis, gamonaklisia mxolod spiranti f, 
romelic ar gvxvdeba qarTvelur enebSi.  

dadgenilia, rom skviTur enaSi (romlis gagrZelebas 
warmoadgens osuri), saxeldobr mis konsonantur sistemaSi ar 



23 
 

gvxvdeba arc erTi specifikuri iberiul-kavkasiuri Tanxmovani. e. i. 
iyo konsonantizmi, Sesatyvisi danarCeni iranuli enebis bgeriTi 

Sedgenilobisa, maSasadame, gvqonda winare-iberiul-kavkasiuri osuri 

konsonantizmi. termini ekuTvnis b-n giorgi axvledians _ "до-
иберийско-кавказский осетинский консонантизм". 

Tavis mxriv, mWidro urTierToba osur enasTan gavlenas 
axdenda qarTuli enis saartikulacio bazisze. mkvlevris azriT, 

sayuradReboa, rom iberiul-kavkasiuri faringaluri abruptivi - q’ -
erTnairad gvxvdeba orive enaSi _ qarTulsa da osurSi, esaa 
qarTulis gavlena osurze, magram, meore mxriv, faringalebis 
sameulis darRveva qarTulSi, albaT, osuris gavlenasac unda 
mivaweroT.14  

am urTierTgavlenas b-ni giorgi avlens orive enis vokalizmSi: 

xmovanTa raodenoba osurSi Semcirda misi mezobeli iberiul-

kavkasiuri enebis gavleniT. iberiul-kavkasiur enaTagan mxolod 
qarTulsa da xunZurs aqvT xuTi xmovani, esec, mkvlevris azriT, 
osuris gavlenaa: `qarTuli moswyda danarCen iberiul kavkasiur enebs, 
vokalizmis mxrivac, moaxdina xuTi xmovnis stabilizacia~.15  

saboloo daskvna aseTia: urTierTobisa da urTierTgavlenis 
Sedegad moxda gansxvavebaTa `neitralizacia~ geneturad sxvadasxva 
warmoSobis or enaSi. 

xangrZlivi osur-qarTuli urTierTobisa da enobrivi 
kontaqtebis Sedegia qarTulisTvis damaxasiaTebeli orientaciis 

gamoxatvis (mo- da mi- preverbebis) arseboba osur zmnaSi, rasac 

yuradReba miaqcia v. abaevma da es miiCnia "одно из проявлений 
иберийско-кавказской природы осетинского языка".16 b-ni giorgis 
dakvirvebiT, qarTuli preverbebi gamoxataven mimarTulebas, amasTan 
erTad orientacias da perfeqtul aspeqts. ai, es ori funqcia 
preverbebisa qmnis qarTuli da osuri enebis saerTo kuTvnilebas, 
romelic damaxasiaTebelia mxolod am ori enisaTvis.17 

metad mniSvnelovania b-n giorgis dakvirveba sxva gramatikul 
movlenebze, mag., garkveuli tipis zmnizedebis warmoebaze orive enaSi, 

zogierTi saerTo sufiqsis Sesaxeb, msazRvrel-sazRvrulis wyobis 
Sesaxeb, orive enaSi arsebuli ZiriTadi leqsikuri fondiseuli 
sityvebis arsebobaze. 

vimedovneb, rom am mokle mimoxilvidanac Cans  giorgi 
axvledianis Rvawli iranuli enebis kvlevisa da, saerTod, 
saqarTveloSi am dargis ganviTarebis saqmeSi. 
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   Theo Chkheidze 
Giorgi Akhvlediani  - Iranist 

 
Summary 

 
 Giorgi Akhvlediani   is the founder of the school of Georgian Iranistics. 
The article considers two aspects of the Iranistic work of G. Akhvlediani – the 
translation of  "Gathas" and his contributions to ossology. 
 G. Akhvlediani’s translations of  "Gatha" from Avesta are excellent – the 
Georgian text is natural and the rich symbolism and pathetics of the original are 
adequately. All the peculiarities of the original are preserved.  
 From the ossologic contributions of G. Akhvlediani the reflexes of 
palatalized velars and ancient affricates, appearance of the prothetic vowel, three 
types of  " t " in Ossetic are discussed. G. Akhvlediani considered the similarity 
of Georgian – Ossetic consonant systems as a result of the long-standing 
Georgian-Ossetic contacts. 
 G. Akhvlediani discussed the Georgian – Ossetic parallelisms in the 
morphological system (for instance, the category of orientation in Ossetic is 
considered as the result of influence of Georgian) as well as in the vocabulary. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

tipologia                                      
                                                    rusudan asaTiani 
 

<ki/ara> sistemebis semantika da tipologia 
1. Sesavali: sakiTxis dasma 
 
 enis ZiriTadi funqcia aris komunikaciis damyareba. 
sakomunikacio aqtis dros, sxvadasxva saxis diskursSi, Cveulebrivia 
garkveuli informaciis dadastureba an uaryofa, rac enobriv 
gamonaTqvamebSi ki/ara tipis nawilakebiT miiRweva.  
 yoveli gamonaTqvami, Tavis mxriv, realobis garkveul 
fragments, faqts, asaxavs. amdenad, rodesac raimes vadasturebT an 
uarvyofT, garkveuli orazrovneba warmoiqmneba: ras vadasturebT (an 
uarvyofT) – faqts Tu gamonaTqvams, romelic am faqtis lingvistur 
gamoxatulebas warmoadgens?  
 iseTi diskursis SemTxvevaSi, rodesac kiTxva dadebiTi formiT 
aris Camoyalibebuli, es orazrovneba kargavs Tavis aqtualobas: 
dadastureba (an uaryofa) faqtisa Tu gamonaTqvamisa, romelic am 
faqts enobrivad warmogvidgens, informaciulad erTmaneTs emTxveva. 
magaliTad,  kiTxvaze `wvims?” mokle pasuxi `ki(/ara)”, rac SeiZleba 
niSnavdes rogorc `marTali xarT, wvims (ar wvims)”, ise `faqtobrivad 
(obieqturad), wvims”, informaciulad erTsa da imave Setyobinebas 
gadmogvcems: `obiqturad, sinamdvileSi wvims”. Tu, diskursidan 
gamomdinare, gvsurs gavxazoT, ras vadasturebT, faqts Tu 
gamonaTqvams, specialur enobriv formebs unda mivmarToT, 
magaliTad, gamonaTqvamis dadasturebisas – `marTali xar(T)”, 
geTanxmebi(T)” an sxva msgavss, xolo faqtis dadasturebisas – 
`namdvilad”, “faqtobrivad” an sxva msgavss. 
 gansxvavebuli viTareba gvaqvs uaryofiTi formiT 
Camoyalibebuli kiTxvis dros; magaliTad, `ar wvims? ki”. <ki> aq 
SeiZleba gadmogvcemdes polarulad gansxvavebul or informacias: 
`marTali xarT, ar wvims” (aseTi pasuxis SemTxvevaSi dadasturebulia 
gamonaTqvami) da `faqtobrivad (obieqturad) wvims ” (aseTi pasuxis 
SemTxvevaSi dadasturebulia faqti). amdenad, <ki> gamoxatavs  or 
sruliad gansxvavebul Setyobinebas da es orazrovneba ver ixsneba 
nawilakiT `ki”. yoveli konkretuli ena, bunebrivia, cdilobs amgvari 
orazrovani diskursis daZlevas da amisaTvis sxvadasxvagvar 
strategiebs mimarTavs. amis mixedviT, e. poupis terminologiiT, 
ganasxvaveben enaTa sam ZiriTad tips: 
  1. e.w. `ki/ara sistemebi”, sadac ignorirebulia gamonaTqvami da   
<ki/ara> nawilakebi  mxolod faqts adastureben an uaryofen (mag., 
inglisurSi <ki/ara> nawilakebi niSnavs mxolod: `ki, (wvims)/ara, (ar 
wvims). ”; 
  2. e.w. `daTanxmeba/ardaTanxmebis  sistemebi”, sadac ignorire-
bulia faqti da <ki/ara> nawilakebi mxolod gamonaTqvams 
adastureben an uaryofen (mag., iaponurSi <ki/ara> nawilakebi 
gamoxataven mxolod Tanxmobas: `geTanxmebiT/ar geTanxmebiT, wvims”; 
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 3. e.w. `eqos sistemebi”, sadac saerTod ignorirebulia <ki/ara> 
tipis nawilakebi da kiTxvis dadastureba an uaryofa pasuxSi zmnuri 
formebis (dadebiTi/uaryofiTi) gameorebiT miiRweva (mag., laTinurSi 
saerTod ar arsebobs <ki/ara> nawilakebi da pasuxebSi aucilebelia 
zmnis dafiqsireba: `wvims/ar wvims”). 
  magram arsebobs iseTi enebic, romlebic sistemis amgvar 
gamartivebaze (unificirebaze) uars acxadeben da lingvisturad 
inarCuneben orive tipis diskursul SesaZleblobas: am enebSi <ki/ara> 
nawilakebis ufro rTuli sistema yalibdeba da SesaZlebelia rogorc 
faqtis, aseve gamoTqvamis dadastureba an uaryofa (aseTi enebia, mag., 
hindi, navaio da sxv.). 
 amgvarad, uaryofiT formaSi dasmul erTsa da imave kiTxvaze 
SesaZlebelia Tanaarsebobdes pasuxTa ori sistema: 
 
  (1) ki, (ar wvims) 
  (1) ara, (wvims) 
  (2) ki, (wvims) 
  (2) ara, (ar wvims) 
 
 komunikaciuri orazrovnebisa da enobrivi realizaciebisas 
warmoqmnili <ki/ara)> nawilakebis omonimuri mniSvnelobebis 
asaxsnelad, aucileblad gvesaxeba kiTxva-pasuxis sistemebis 
siRrmiseuli analizi, maTi ganmsazRvreli konceptualuri 
mimarTebebis aRwera da Sesabamisi abstraqtuli struqturebis  
gansxvaveba. 
 
II. abstraqtuli struqturebi  
 
 sakomunikacio situaciis farglebSi warmoqmnili diskursis 
specifikuri mizandasaxulobisda Sesabamisad, kognitiuri 
perspeqtividan amosvliT, (1) da (2) sistemebs Seesabameba ori 
gansxvavebuli abstraqtuli struqtura: 
 
  (1) <gTxovT miTxraT, var Tu ara marTali> 
  (2) <gTxovT miTxraT, ra xdeba>  
 enebSi, sadac kiTxva kognitiurad orientirebulia (1) 
abstraqtul sistemaze, pasuxTa (1) sistema funqcionirebs (e.w. 
`daTanxmeba-ardaTanxmebis sistema”); maSin rodesac enebSi, sadac 
kiTxva kognitiurad orientirebulia (2) abstraqtul sistemaze, 
pasuxTa (2) sistema funqcionirebs (e.w. `<ki/ara> sistema”). maSasadame, 
enebi, sadac pasuxTa mxolod erTi sistema funqcionirebs, 
sakomunikacio orazrovnebas gadalaxaven mxolod erT abstraqtul 
struqturaze kognitiuri orientaciis SerCevis safuZvelze. magram 
enebi, sadac pasuxTa orive sistema realizdeba konkretuli enobrivi 
struqturebis saxiT, gvafiqrebinebs, rom  am enebisTvis orive 
abstraqtuli struqtura Rirebulia. am SemTxvevaSi, omonimurobis 
mosaxsnelad, <ki/ara> nawilakebis ufro rTul enobriv sistemebTan 
gvaqvs saqme, rac ufro dawvrilebiT analizs moiTxovs. 
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III. abstraqtuli struqturebis konceptualuri analizi 
 
  ori saxis abstraqtuli struqturebi sqematurad Semdegnairad 
SeiZleba warmovadginoT: 
 
(1k)                                   
 
 
             S1                           S2                          S3                                      
 
 
                                                         
me gekiTxebiT 
                       var (/ar var) marTali         wvims  (/ar wvims) 
(2k) 
 
 
 
 
           S1                          S2                           
 
 
 
me gekiTxebiT        wvims (/ar wvims)    
 
 es abstraqtuli struqturebi realizdeba Semdegi enobrivi, 
zedapiruli struqturebiT:  
 
(1k):  a. gTxovT miTxraT, var (/ar var)  marTali, wvims (/ar wvims). 
 b. var (/ar var) marTali, wvims (ar wvims)? 
 g. wvims (ar wvims)? 
(2k): a. gTxovT miTxraT, wvims (/ar wvims). 
 b. – 
 g. wvims (ar wvims)? 
 
 (a)-zedapiruli struqturebi srulad asaxaven Sesabamis 
abstraqtul struqturebs; (b)-(g) struqturebSi gamqralia 
siRrmiseuli S1 Semadgeneli, Tumca misi kvali asaxulia garkveuli 
struqturuli transformaciebiT, romlebic  ayalibeben kiTxviTi 
winadadebebis zedapirul struqturebs: intonaciis cvla, sityvaTa 
rigis cvla, damxmare elementebis (kiTxviTi sityvebis, nawilakebis, 
damxmare zmnebis da sxv.) gaCena da sxv. Tumca konkretul enaTa 
specifikis Sesabamisad es meqanizmebi Taviseburia, arsebobs univer-
saluri niSnebic, magaliTad, intonacia, kiTxviTi sityvebi da a.S. 
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 rac Seexeba S2-s  (1k)-Si, is mTlianad gamqralia (1k)-s (g)-
struqturaSi. mxolod konkretuli situacia da sakomunikacio 
konteqsti mianiSnebs msmenels, Tu risi gageba surs mosaubres:  1. ra 
xdeba obieqtur sinamdvileSi (2k), Tu 2. aris Tu ara is marTali (1k). 
 am struqturebis Sesabamisad, pasuxTa sistemac iqneba ori 
saxis: 
 
(1): <geTanxmebi (S1), rom marTali xar (/ar xar) (S2), wvims (/ar wvims) (S3)> 
(2): <vadastureb  (S1), rom wvims (/ar wvims) (S3)> 
 
 Sesabamisad, warmoiqmneba Semdegi zedapiruli struqturebi: 
 
(1p): a. geTanxmebi, marTali xar (/ar xar), wvims (ar wvims). 
 b. marTali xar (/ar xar), wvims (ar wvims).  
 g. wvims (ar wvims). 
(2p): a. geTanxmebi, wvims (ar wvims). 
 b. –  
 g. wvims (ar wvims). 
 
 gamonaTqvamTa ‘Semoklebis’ es procesi enaTa umravlesobaSi  
grZeldeba da Sedegad Cndeba specialuri <ki/ara> nawilakebi. am 
nawilakebs ver miviCnevT universalur elementebad, ramdenadac 
arsebobs enebi, sadac msgavsi nawilakebi ar dasturdeba (e.w. eqo 
sistemebi, mag., laTinuri, uelsuri, sadac mxolod zmniT gaecema 
pasuxi msgavs kiTxvas). es, egreT wodebuli, migebiTi nawilakebi 
sxvadasxva saxis warmonaqmnebia konkretul enebSi da etimologiurad 
ukavSirdebian iseT elementebs, rogoricaa: modaluri nawilakebi, 
zmnizedebi, kiTxviTi sityvebi, kavSirebi da sxv. es nawilakebi naTlad 
gamoxataven komunikaciis aqtis erT-erT mTavar, zogad princips – 
‘ekonomiurobis princips’. amdenad, Cndeba Semdegi reducirebuli 
konstruqciebi: 
 
 d. ki, wvims/ara, ar wvims 
 e. ki/ara 
 
(zogierT enaSi reduqciis procesi ifargleba (d) struqturebiT: (e)  
struqturebi, sadac mxolod nawilakebia warmodgenili, zmnis gareSe 
gamoricxulia.) 
 es (d)-(e) struqturebi orive saxis abstraqtul struqturebs 
axasiaTebs. (d) struqtura ar iwvevs informaciul orazrovnebas, 
ramdenadac mas omonimurobis momxsneli zmnuri formebic axlavs, 
xolo, rac  Seexeba (e) struqturas, is orazrovani xdeba mxolod iseT 
enebSi, sadac orive saxis abstraqtuli struqtura funqcionirebs: ar 
aris cxadi <ki/ara> S2 CarTul winadadebas enacvleba, Tu – S3-s. am 
movlenis gasaazreblad saWiroa kiTxva-pasuxis sistemaTa 
gamowvlilviTi logikuri analizi. 
 (2) tipis abstraqtuli struqturebis dros konceptualuri 
mimarTebebisaTvis Rirebulia mxolod ori komponenti: a) CarTuli 
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winadadeba, romelic asaxavs realobas (S3), mag., `wvims”; da b) kiTxva, 
romelic realobas exeba, mag., `wvims?”/`ar wvims?”(S1); pasuxi dadebiT 
an uaryofiT kiTxvaze msgavsia: dadebiTia, Tu wvims; da uaryofiTi, Tu 
ar wvims. 
 
 
sqema  I  
 
kiTxva              realobis   

variantebi (S3) 
WeSmarituli 
Sinaarsi  

     pasuxi 

wvims? wvims 
ar wvims 

WeSmariti (t) 
WeSmariti (t) 

ki, (wvims) 
ara, (ar wvims) 

ar wvims? wvims 
ar wvims 

WeSmariti (t) 
WeSmariti (t) 

ki, (wvims) 
ara, (ar wvims) 

  
rogorc sqema gviCvenebs, (2k-p)-abstraqtuli struqturebis 

SemTxvevaSi, nawilaki imeorebs WeSmariti realobis amsaxveli (S3)-
winadadebis zmnis formas:  dadebiTia (`ki”)  dadebiTi zmnuri formis 
SemTxvevaSi; da uaryofiTia (`ara”) uaryofiTi zmnuri formis 
SemTxvevaSi. zogierTi ena ganasxvavebs am struqturebs gansxvavebuli 
nawilakebis saSualebiT; mag., Zv. inglisurSi gamoiyofa oTxi nawilaki:   

 
  Yea  –   dadebiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Yes  –   uaryofiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Nay –  dadebiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi; 
  No   –   uaryofiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi. 
 
 frangulSi formalurad gansxvavebulia dadebiTi pasuxebi:  
 
  Oui  –  dadebiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Non –  uaryofiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Si     –  dadebiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi; 
  Non –  uaryofiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi. 
 
 aseve, germanulSi: 
 
  Ja     –   dadebiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Nein –   uaryofiT kiTxvaze dadebiTi pasuxi; 
  Doch  –   dadebiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi; 
  Nein –   uaryofiT kiTxvaze uaryofiTi pasuxi. 
 
 saintereso magaliTebia aseve, daniurSi: Ja(<ki>) / Nee(<ara>) 
Cndeba pasuxebSi dadebiT kiTxvaze, Ja//toch we/(<ki>) / Nee (<ara>) ki 
pasuxebSi uaryofiT kiTxvaze. 
 miuxedavad aseTi SemTxvevebisa, sadac gvaqvs diferencirebuli 
nawilakebi, enaTa umravlesobaSi (2) abstraqtuli struqtura 
enobrivad gamoxatulia ori nawilakiT: dadebiTiT (<ki>),  
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romelic adasturebs faqts, da uaryofiTiT (<ara>), romelic uaryofs 
faqts.  
 axla ganvixiloT (1) abstraqtuli struqtura, sadac S3  

winadadebis (romelic realobas asaxavs) da S1 winadadebis (romelic 
kiTxvas asaxavs) garda, Rirebulia, agreTve, mesame komponenti – S2 

winadadeba, romelic kiTxvas (resp. gamonaTqvams) afasebs. S2-S3 
winadadebebis dadebiTi da uaryofiTi formebis kveTebi 
sxvadasxvagvar variantebs iZleva:  
 
sqema 2 
 

kiTxva gamonaTqvamis 
Sefaseba (S2)  

realobis   
SesaZlebeli 
variantebi 
(S3) 

WeSmarituli 
Sinaarsi  
(S2 ̂ S3) 

pasuxi 

 wvims?    marTalia 
marTalia 
ar aris marTali  
ar aris marTali       

wvims 
ar wvims 
wvims 
ar wvims 

t 
f 
f 
t 

ki, wvims 
0 
0 
ara, ar wvims 

ar wvims? marTalia 
marTalia  
ar aris marTali  
ar aris marTali   

wvims 
ar wvims 
wvims 
ar wvims 

f 
t 
t 
f 

0 
ki, wvims 
ara, ar wvims 
0 

 
 
   sqemidan naTlad Cans, rom (1p) abstraqtuli struqturis 

SemTxvevaSi <ki/ara> nawilakebi imeoreben ara S3, aramed S2 CarTuli 
winadadebis dadebiT an uaryofiT formebs: nawilaki dadebiTia, 
rodesac gamonaTqvamis Sefasebaa dadebiTi da uaryofiTia, rodesac 
gamonaTqvamis Sefaseba uaryofiTia. amgvarad, (1p) abstraqtuli 
struqturis SemTxvevaSi, gamonaTqvamis (S2) dadastureba an uaryofa 
xdeba da realobis amsaxveli winadadeba (S3) araviTar rols ar 
asrulebs maSin, rodesac (2p)-s dros, piriqiT, swored is (S3) aris 
gadamwyveti. 

  enebSi, sadac mxolod (2)  abstraqtuli struqturebi 
funqcionireben, mag., inglisurSi, {Yes, it isn't} da {No, it is}, 
reducirebuli zedapiruli struqturebis arseboba gamoricxulia; 
xolo enebSi, sadac mxolod (1) abstraqtuli struqturebi 
funqcionireben, mag., iaponurSi, piriqiT, gamoricxulia {Yes, it is} da 
{No, it isn't} tipis zedapiruli realizaciebi, radgan nawilakebi da 
zmnuri formebi sxvadasxva CarTul winadadebebs asaxaven: nawilakebi 
S2-s, zmnuri formebi ki S3-s da uaryofiTi kiTxvis dros isini ver 
iqnebian erTdroulad uaryofiTic da dadebiTic. (1)-s dros <ki/ara> 
nawilakebi enacvleba S2-s da pro-winadadebis tipis elementia, maSin 
rodesac (2)-s dros is enacvleba S3-is zmnur formas da warmoadgens 
fokusur elements, romliTac xdeba S3 winadadebis Semokleba.  

  garkveuli komunikaciuri gaugebrobebi Cndeba enaSi, sadac 
orive abstraqtuli struqtura funqcionirebs. marTalia, enebi 
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gaurbian aseT SemTxvevebs da amartiveben TavianT kiTxva-pasuxis 
sistemebs, magram sirTuleebi kvlav Cndeba. magaliTad, inglisuri 
enobrivi situaciisaTvis aRwerilia erTi aseTi SemTxveva:   

 
                An Englishman buys some fruits in a supermarket and the cashier at the pay- 
                desk (who is also an Englishman) says: 
 – These fruits have no price tags.     
 – Yes – the man answers (that is he confirms that he understood. But the 
               cashier doesn’t understand him and repeats persistently): 
 – No, they are not. You must weigh them.    
 – Yes, yes, I know that they have no price tags. I'll weigh them now (and the  
               situation is resolved). 
 
             miuxedavad imisa, rom inglisurSi mxolod erTi abstraqtuli 
struqtura funqcionirebs, komunikaciuri gaugebroba warmoiqmna. 
albaT amis mizezi iyo is, rom myidveli Cqarobda da surda, rac 
SeiZleba mokled epasuxa gamyidvelisTvis. Sedegad warmoTqva 
inglisurisTvis miuRebeli mokle pasuxi nawilakis dauSvebeli 
gamoyenebiT. 
             msgavsi komunikaciuri gaugebrobebi gansakuTrebiT xSiria 
sxvadasxva mSobliuri enis mqone mosaubreebs Soris, romelTac 
kiTxva-pasuxis gansxvavebuli sistemebi aqvT. Tu vinme, vis mSobliur 
enaSic daSvebulia   {Yes, it isn't} an {No, it is} konstruqciebi (mag., 
qarTveli) esaubreba inglisels, is Cveulebriv uSvebs ‘Secdomebs’, rac 
aferxebs komunikacias:  
 
  – Haven't you got a raincoat?  (Englishman)    

 – *No, I have (= Yes, I have)  (Georgian) 
    
 – Don't you play chess?  (E)     
 – No, I do (= Yes, I do)  (G) 
     
 – Aren't you going out this evening?      (E)   
 – Yes.                                                  (G)  
 – Why, it's a nice evening, let's go for a walk!   (G)  

  – Yes, yes, I am going out.                      (E) 
 

            aseTi gaugebrobebi aixsneba imiT, rom ingliseli orientire-
bulia  (2) sistemaze, maSin rodesac qaTvelisTvis orive sistema 
bunebrivi Cans. 

 
IV. <ki>/<ara> nawilakebis funqcia da semantika qarTulSi 
 
 qarTulSi gvaqvs eqvsi  <ki/ara> tipis nawilaki; oTxi dadebiTi 
(ki, xo(m), ho, diax)  da ori uaryofiTi (ara, vera). qarTul enaSi 
fiqsirdeba orive tipis kiTxva-pasuxis sistema. gansakuTrebiT 
mravalferovania pasuxebi uaryofiT kiTxvaze: 
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        – deda, ninos ar daurekavs?  
_ ara. 

 ara aq niSnavs: ara, ar daurekavs [(1) abstraqtuli struqtura]. 
Tu deda gabrazebulia imis gamo, rom ninos ar daurekavs, pasuxSi 
Cndeba dadebiT nawilaki diax: 
 

– diax, batono, ar daurekavs. 
 

  Tu dedas unda kidev ufro metad gaxazos Tavis gabrazeba da 
imavdroulad niSnis mogebiT daudasturos Svils Tavisi molodinis 
simarTle (rogorc Cans, deda Tavidanve darwmunebuli iyo, rom nino 
ar darekavda), pasuxi SeiZleba iyos: 
 

– diaxac, ar daurekavs. 
  
(1):(2) abstraqtuli struqturebis intonacia naTlad 

gansxvavdeba erTmaneTisgan: rodesac ara niSnavs `ara, ar V”, intonacia 
SedarebiT neitraluri, aramarkirebulia (Seesabameba ‘mZimis’ 
intonacias); xolo, rodesac ara niSnavs: `ara, V”, intonacia aRmavalia 
(toni iwevs), pirveli marcvali Zliermaxviliania, nawilakis bolos 
gvaqvs fonologiuri frazis dasrulebis Sesabamisi intonacia 
(Seesabameba pauzis wina frazuli sazRvris intonacias); mag.: 

 
    – qajis ar geSinia?  

 – ara. meSinia. 
 

 aRsaniSnavia, rom struqturebi uaryofiTi nawilakiTa da 
dadebiTi zmnuri formiT Cveulebriv ar gvxvdeba neitralur pasuxSi. 
isini xSiria gajibrebisas niSnis mogebiT gacemul pasuxebSi:  
 
 – simarTle miTxari, ar momatyueb? 

    – ara, mogatyueb _ gaejibra biWi.  
 
    – ar ici im gogos saxli?  

– ara. vici, magram ar getyvi. 
 

 xSiria aseTi konstruqciebi, aseve, iseT pasuxebSi, sadac 
kiTxvaSi gamoTqmul azrs mopasuxe Tavis Tvalsazriss an warmodgenas 
upirispirebs: 
 

  –  nino araa lamazi? 
      –  ara, lamazia, magram me ar momwons. 
 
               (1)  abstraqtuli struqtura, romelic gansazRvravs amgvar 
pasuxebs, gulisxmobs diskursis monawileTa Zlier orientacias 
sakomunikacio aqtze. amdenad, sruliad bunebrivia, rom is metad 
reagirebs da asaxavs konkretuli diskursis situaciur niuansebs.  
rac Seexeba (2) abstraqtul struqturas, romelic faqtze orienti-
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rebuli diskursisTvis aris  damaxasiaTebeli, aseTi  niuansebis  
gadmosacemad is naklebad gamoiyeneba da ubralod faqtis dadas-
turebas an uaryofas naklebad gamoxatavs. 
  es maxasiaTeblebi naTlad gvixsnis, aseve, im statistikur 
maCvenebels, romlis mixedviT (1) tipis struqturebi SedarebiT 
iSviaTia werilobiT teqstebSi da umetesad zepirmetyvelebiTi 
diskursisTvis aris damaxasiaTebeli. {ara, V}-tipis struqturebis 
iSviaToba SeiZleba aixsnas imiT, rom qarTulSi faqtobrivad erTi 
uaryofiTi nawilaki gvaqvs (vera uaryofasTan erTad potencialisis 
kategoriasac gamoxatavs da abstraqtuli struqturebis sxvaobas ar 
asaxavs) da, amdenad, pasuxTa omonimuri konstruqciebis warmoqmnis 
saSiSroeba aq ufro didia, vidre dadebiTi nawilakebis SemTxvevaSi. 
oTxi dadebiTi nawilaki ki:diax:xo//ho:xom iZleva saSualebas ufro 
naTlad ganvasxvaoT diskursuli specifika da lingvisturad 
davafiqsiroT, Tu risi dadastureba xdeba: faqtis (ki) Tu 
gamonaTqvamis (diax:ho//xo:xom). amasTanave: diax dasturdeba 
zrdilobian pasuxebSi, ho da xo variantebia familaruli pasuxebisa, 
xom ki mtkicebiT gamonaTqvamebSi gvaqvs: 
  
          – mgoni diliT fuli ver dagitove.  
           – ho, ara uWirs.  
 
          – Sen ra, es wigni wakiTxuli ara gaqvs, kaco?                                                                               
          – ho. mxolod gadaTvalierebuli.  
 

– ar unda gameyida es saxli? 
– diax, mSvenieri saxli iyo. 
 
   aris SemTxvevebi, rodesac ki gvxvdeba mosalodneli diax-is 

nacvlad. sazogadod, ki yvelaze aramarkirebuli nawilakia da is 
funqciurad enacvleba yvela danarCen dadebiT nawilaks. 
gansakuTrebiT xSiria misi diax-is nacvlad gamoyeneba dadebiT 
kiTxvaze pasuxSi. rac Seexeba uaryofiT kiTxvebs, is aq iSviaTad 
gvxvdeba:  

   
– ar mReri qarTul  simRerebs? 
– diax. 

  magram: 
 

– rogor, ar mReri qarTul simRerebs?  
– ki, ar vmReri, magram momwons. 
 

 pasuxi: diax, ar vmReri  – iqneboda ufro oficialuri da 
mocemul sakomunikacio konteqstSi niSnis mogebis elferTan 
Seusabamo  – mosaubre moelis, rom adresati mReris qarTul simRe-
rebs. am situaciaSi molodinis sapirispirod zrdilobiani pasuxi   
diax gamowvevad aRiqmeba da neitralur sakomunikacio situacias 
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Zabavs. amitomac, mocemul diskursSi, ki, rogorc ufro neitraluri,  
misaRebia da zrdilobianic. 
 qarTulisaTvis bunebrivia, aseve, (2p) struqturebi:  
 
           – ar wvims? 
           – ki, wvims.  

– ara, ar wvims. 
 

 qarTulSi uaryofiTi kiTxvebi gamoiyeneba  specifikur dis-
kursSi SeTavazebis formulis saxiT. am SemTxvevebSi (1p) pasuxebi 
iSviaTia: 
 

  – ar wavideT saTamaSod?  
  – ki (wavideT).  
  
   – yavas ar miirTmevT? 

– ki, madlobT.   
 

 sazogadod, qarTulSi SeTavazebis ramdenime formaluri 
modeli arsebobs: 
 
 a. wavideT? 
 b. ar wavideT? 
 g. xom ar  wavideT? 
 
 (a)-dan (g)-mde mcirdeba SeTavazebis kategoriuloba, izrdeba 
sakomunikacio “sirbile” da SemTavazeblis mxridan dadebiTi pasuxis 
molodinis (daTanxmebis) xarisxi. 
 rac Seexeba Tavad nawilaks xom, misi funqcia metad 
specifikuria: is Cndeba mxolod kiTxvebSi an mtkicebebSi, rodesac 
mosaubre moelis dadebiT pasuxs (an, ubralod, adresatis mxridan 
daTanxmebas). rodesac xom gvxvdeba mtkicebis an kiTxvis uaryofiT 
formebTan, is cvlis (1) abstraqtul struqturas (2)-iT, ramdenadac am 
nawilakis semantikaSi ukve dafiqsirebulia ‘daTanxmeba’. ase rom, xom’ 
nawilakiani gamonaTqvamebis pasuxebSi konstruqciebi: {ara, V} an {ki, ar 
V} ar fiqsirdeba:                     

  
  – vaxtangi xom ar wasula? 
  – ara, ara.  
  
– Svilo, yvavilebi xom ar dagaviwyda?  
– ara, deda.  
 

              dadebiTnawilakiani nimuSebi iSviaTia da ZiriTadad SeTavaze-
baze pasuxebSi dasturdeba:  
 

– xom ar TamaSob Wadraks? 
– ki, modi viTamaSoT. 
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              xSirad xom  nawilakian mtkicebiT gamonaTqvams mosdevs  sapi-
rispiro, moulodneli Sinaarsis gamonaTqvami: 
 
            `xom lamazia es Cemi coli, magram me ufro lamazi minda." 

 
mosaubre moelis, rom yvela eTanxmeba mas imaSi, rom misi coli 

lamazia, magram, miuxedavad amisa, surs, rom is ufro lamazi iyos.  
qarTuli enis monacemTa (ganxilulia literaturuli 

teqstebi, zepirmetyvelebis nimuSebi da Catarebuli testuri 
gamokiTxvebi) gaanalizebis Sedegad SeiZleba warmovadginoT <ki/ara> 
nawilakTa semantikisa da funqciebis Semajamebeli Semdegi sqema:       
          s 
 
     
             
                                                            dadastureba   uaryofa   

 
                                                       ara 

 
faqti              gamonaTqvami 

   
 
                                                                                                            

ki                   familaruli   zrdilobiani 
 

 
           diax 

                                      xom               xo//ho    
                                               (kiTxvaSi)       ( pasuxSi)   

 
amgvarad, qarTulisaTvis orive tipis abstraqtuli struqtura 

Rirebulia kiTxvebisTvis (an mtkicebisTvis): 

 
       (1) <gTxovT miTxraT, var Tu ara marTali> ————>xom 
       (2) <gTxovT miTxraT, ra xdeba>  ——————————>  Ø 
 
da Sesabamisad, pasuxebisTvis: 
 
       (1) <geTanxmebiT, marTali xar (/ar xar)> ——> (ki):diax:xo//ho:ara 
       (2) <vadastureb, V(/ar V)> ——————> ki:(diax:xo//ho):ara 
 
V. enaTa tipologiuri  klasebi <ki/ara> sistemebis mixedviT 
 
 SemoTavazebuli abstraqtuli struqturebis mixedviT 
SeiZleba gamoiyos enaTa Semdegi tipologiuri klasebi: 
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1. enebi, sadac mxolod (2)  abstraqtuli struqtura funqcionirebs da 
romelTac aqvT e.w. <ki/ara> sistema; mag., inglisuri, germanuli, 
franguli, Wanuri, megruli, Zv. qarTuli, afxazuri, didouri, 
xunZuri, ebrauli da sxv. 
2. enebi, sadac mxolod (1)-abstraqtuli struqtura funqcionirebs da 
romelTac aqvT <daTanxmeba/ardaTanxmeba> sistema; mag., iaponuri, 
Turquli, Tan. berZnuli da sxv. 
3. enebi, sadac orive saxis abstraqtuli struqtura funqcionirebs da 
romelTac aqvT rogorc <ki/ara>, ise <daTanxmeba/ardaTanxmeba> 
tipis sistemebi; mag., qarTuli, rusuli, hindi, sparsuli, Cinuri, Zv. 
berZnuli, arabuli, bacburi, Cerqezuli, svanuri da sxv. 
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                                                                                                  Rusudan Asatiani 

Typology and Semantics of <Yes/No> Systems 
Summary 

 
There are three basic systems of <Yes/No> particles: 1. Yes/No systems with 

a positive particle standing for a positive answer and a negative particle for a negative 
answer (e.g. English); 2. <Agree/Disagree> systems with a positive particle used 
when the answer agrees with the question in polarity (positive vs. negative) and a 
negative particle used when the answer disagrees with the question in polarity (e.g. 
Japanese); and 3. An Echo system with no special particles – the verb of a question is 
repeated in answers (e.g. Latin).  

 On the basis of the functional analysis of the systems, two different abstract 
representations are suggested, and the Georgian particles are defined as functional 
elements of a mixed system where particles can represent either (1) or (2) abstract 
structures corresponding to the (2) or the (1) systems:  
 

(1)<I confirm that you are/are not right> → 
→ki ‘Yes’, diax ‘Yes polite’, xo//ho ‘Yes familiar’: ara ‘No’;  

  (2) <I confirm that this is/is not actually happening in reality> → 
                                                                                 →   ki ‘Yes’: ara ‘No’. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
irine meliqiSvili 
 

enaTa fonologiuri sistemebis tipologiuri klasifikaciisaTvis  

introvertiuli da eqstrovertiuli tipis enebad  

 
1. introvertiuli (decesiuri) kompleqsebi qarTvelur enebSi 
 
 giorgi axvledianis mraval mniSvnelovan gamokvlevaTa Soris 

gansakuTrebuli adgili uWiravs qarTvelur enaTa fonotaqtikis erT-
erTi ganmsazRvreli movlenis _ decesiur harmoniul kompleqsTa ori 
tipis gamovlenasa da sistemur gamokvlevas (axvlediani, 1999, 304).   

qarTuli enis Cqamieri kompleqsebis ZiriTadi tipis analizma 
mwyobri da sistemuri xasiaTi giorgi axvledianis gamokvlevis 
Sedegad miiRo. giorgi axvlediani qarTuli enisaTvis specifikur  
kompleqsebs gansazRvravs rogorc decesiur da homogenur 
kompleqsebs; es aris kompleqsebi, romelTac axasiaTebT harmoniuloba 

anu homogenuroba (kompleqsis orive wevri erTnairia mJReroba-

fSvinvieroba-simkveTris TvalsazrisiT) da decesiuroba (kompleqsis 
pirveli wevri ufro wina warmoebisaa, vidre meore). giorgi 
axvlediani ganasxvavebs decesiuri harmoniuli kompleqsebis or tips: 

pirvelSi, romelsac is A tips uwodebs, kompleqsTa meore wevrebia 
/g q k/  xSulebi, xolo meore tips Seadgenen kompleqsebi, romelTa  
meore wevrebia /R x y/  Tanxmovnebi (axvlediani, 1999, 112). 

decesiur kompleqsTa A da B sistemebi srul, uxarvezo sistemebs 
qmnian:  

  A  sistema             B sistema 
bg  fq    pk            bR  fx  py 
dg  Tq   tk            dR  Tx  ty 
Zg  cq    wk            ZR  cx  wy 
jg  Cq    Wk            jR  Cx  Wy  

    decesiur kompleqsTa sapirispirod, ukana/wina warmoebis 
CqamierTa SeerTebas g. axvlediani aqcesiurs uwodebs. aqcesiuri 
kompleqsebi qarTulSi gacilebiT ufro mcirea da naklebad srul 
sistemas qmnis. h. fogts decesiur da aqcesiur kompleqsTa 
aRsaniSnavad Semoaqvs terminebi introvertiuli da eqstrovertiuli. 
introvertiulia jgufi, romelSic artikulaciis wertilebi 
gadaadgildeba filtvebidan amonadeni safonacio nakadis 
sawinaaRmdego mimarTulebiT, xolo eqstrovertiulia jgufi, sadac 
artikulaciis wertilebi safonacio haernakadis Sesabamisi 
mimarTulebiT gadaadgildeba (fogti, 1961, 29). 

sayuradReboa, rom giorgi axvlediani swored qarTvelur 
enaTa specifikur, damaxasiaTebel da sistemur movlenaze msjelobs _ 
igi yovelgvar decesiur kompleqsebze ki ar saubrobs, aramed 
iseTebze, romlebic TavianTi fonetikuri rwymulobiT, xmarebis 
intensivobiTa da xasiaTiT monofonematur xasiaTs avlenen _ 
gansakuTrebiT es exeba kompleqsebs, romelTa meore wevri 

spirantuli xasiaTisaa (y-s spirantuli xasiaTis Sesaxeb ix. T. 
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gamyreliZe, 2000, 249-256, ix. agreTve a. CargeiSvili, 1946, 537). 
giorgi axvlediani gaxazavs, rom es kompleqsebi specifikuria 
qarTulisaTvis, `radgan aseTi ram, sistemis saxiT, sxva kavkasiur 

enaSi ar gvxvdeba~ (axvlediani, 1999,  112). amrigad, giorgi 
axvledians SeniSnuli aqvs isic, rom decesiuri harmoniuli 
kompleqsebi ar qmnian kavkasiuri arealis saerTo maxasiaTebels _ es 
aris qarTuli enis fonotaqtikis Tavisebureba.  

giorgi axvlediani ar laparakobs decesiur harmoniul 
kompleqsTa qarTvelur xasiaTze, magram yvela qarTvelologisaTvis 
aSkaraa, rom am rigis kompleqsebi damaxasiaTebelia yvela 

qarTveluri enisaTvis da maTi arseboba saerTo-qarTvelur fuZe-
enaSic unda vivaraudoT  (maWavariani, 1965,  81-96; meliqiSvili, 
1999, 54-69).  

amrigad, decesiuri kompleqsebi qarTvelur enaTa 
fonotaqtikis ZiriTad, ganmsazRvrel movlenas warmoadgenen da es 

sistema saerTo-qarTvelur memkvidreobas warmoadgens. kompleqsTa 
decesiuri sistema imdenad rwymulia funqcionirebis TvalsazrisiT, 

rom g. maWavariani saerTo-qarTveluri sistemis Sinagani 
rekonstruqciis safuZvelze SesaZleblad miiCnevs varauds, rom 
winare qarTvelurSi am kompleqsebs monofonematuri xasiaTi SeiZleba 
hqonodaT. igi harmoniul kompleqsebs gansazRvravs rogorc iseT 
kompleqsebs, romelTac aqvT unari daikavon cali Tanxmovnis adgili 
erTi morfemis farglebSi nebismier garemocvaSi. misi azriT, 

`harmoniuli (kerZod, decesiuri) jgufebis es Tviseba gasagebi 
gaxdeba, Tu davuSvebT, rom CvenTvis saintereso jgufebi 
momdinareoben monofonematuri konsonanturi erTeulebisagan, 
romlebic raRac niSniT (geminacia? intensioba? velarizacia?) 

upirispirdebodnen `Cveulebriv~ anteriorul Tanxmovnebs. velaruli 
elementis ganviTareba unda yofiliyo am TanxmovanTa aRniSnuli 

distinqciuri niSan-Tvisebis damoukidebel Tanxmovnad Camoyalibebis 
Sedegi... es hipoTeza ar ewinaaRmdegeba harmoniuli kompleqsebis 

arsebobas gviandel saerTo-qarTvelur doneze: harmoniuli decesiuri 
jgufebis Camoyalibebas adgili hqonda jer kidev qarTveluri 
dialeqtebis erTianobis epoqaSi, ufro adre, vidre daiwyeboda 
qarTveluri enobrivi arealis dayofa damoukidebel dialeqtur 

arealebad~ (maWavariani, 1965, 93-94). givi maWavarianis hipoTeza 
adreul, winare qarTvelur enaSi decesiuri kompleqsebis Sesatyvisad 
monofonematuri erTeulebis arsebobis Sesaxeb am kompleqsTa 
monofonematur funqcionirebas efuZneba. Cven mier gaanalizebuli 

saerTo-qarTveluri masalis Cveneba aseTia: dadasturebulia Semdegi 
kompleqsebi (meliqiSvili 1999, 56 da 58-59): 
 

     A  sistema             B sistema 
 

bg   fq   _           bR   fx  _ 
dg   Tq  tk           dR   Tx  ty 
Zg   cq  wk            _    cx  wy 
jg   Cq  Wk            _    Cx  Wy  
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xarvezebi pk, py, ZR, JR kompleqsebis adgilas SesaZlebelia am 
kompleqsebis dabali sixSiriT aixsnebodes. 
 
2. eqstrovertiuli (aqcesiuri) kompleqsebi qarTvelur enebSi 
 
     aqcesiuri kompleqsebi gacilebiT naklebad aris gavrcelebuli 
qarTvelur enebSi. megrulSi isini saerTod ar dasturdeba 
(gamyreliZe, gudava, 1981). lazurSi gvaqvs mxolod aspirirebuli 
aqcesiuri kompleqsebi /qT, qc, qC, xT, xc, xC/ (quTelia, 2005,  296-
303). qarTulsa da svanurSi aqcesiuri kompleqsebis sistema 
xarveziania, is ver qmnis iseT simetriul da srul sistemas, 
rogorsac decesiuri kompleqsebi. Tanamedrove qarTvelur enebSi 

aqcesiuri kompleqsebi warmoqmnilia reduqciis Sedegad (qc-eva Sdr. 

mo-i-qec, Se-cd-oma Sdr. Se-v-ceT, da misT.) da morfemaTa zRvarze. 

saerTo-qarTveluris cocxali reduqciuli meqanizmi istoriul 
qarTulSi ablautis saxiT aris warmodgenili da amis Sedegad mTeli 
rigi Zirebisa mxolod reduqciis safexurzea SemorCenili; aseTebia, 

magaliTad: Tb-ili Sdr. Zv. qarT. gan-v-tef; qs-ova Sdr. sa-gus-ali; 

gb-olva Sdr. sv. li-j„b; fqv-ili Sdr. sv. feq-).  
     axal qarTul saliteraturo enaSi da dialeqtebis 
umravlesobaSi dadasturebul aqcesiur kompleqsebs sakmaod mkafio 
struqtura aqvT. aseTi kompleqsebis sistema xarvezebiania da igi ase 
SeiZleba warmovadginoT (warmovadgenT aqcesiuri kompleqsebis mqone 
yvela formas, romelic davadastureT qarTuli enis ganmartebiTi 
leqsikonisa da b. foCxuas mier Sedgenili inversiuli leqsikonis 
safuZvelze): 
 
_    Tb    tb      Tbili, Tbeba;  tba, tbori; 
 
gb   _     kb       gbolva,  kbili, kbena, kbeCa, kbode, tkbili; 
 
gd   _     kd      gdeba, gdia; kdema; 
 
_    cb    wb      cbieri, cbuneba, ucbi; wberi, wbila, gawbileba,  
                   qarwbi; 
 
_    cd    wd      cda, icdis, cdilobs, cdomileba; mwde; 
  
_    _     Wb       xeWbi;     
     
jd   _     Wd      jdoma; Wde, naWdevi; 

 
SesaZlebelia CamovayaliboT wesi: xSuli+xSuli tipis 

aqcesiur kompleqsSi meore wevri yovelTvis mJReria. am wess Zireul 
masalaSi mxolod ori gamonaklisi aqvs: /qc, cT/ kompleqsebis 
Semcveli sami forebi: muqTi (nasesxebia), qceva da cTuneba, cTomili. 
e.i. gamonaklisi am wesidan SesaZlebelia Seqmnan mxolod 
aspirirebulma kompleqsebma. nasesxeb formebSi gvaqvs qT da qt 
kompleqsebi: muqTi (erTaderTi Cans leqsikonebis mixedviT) da taqti, 
faqti, aqti tipis mravali nasesxoba. 
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kbili>kpili tipis asimilaciuri cvlilebebi mxolod 
dasavlur dialeqtebSi gvxvdeba. 

      sainteresoa, rom aqcesiuri kompleqsis meore wevris mJRe-
robis wesi napralovnebis Semcvel kompleqsebzec Cans gavrcelebuli: 
 
xb   xbo 
Rb   uRbi 
gz   gza, gzneba 
xz   Txzavs 
  
gamonakliss isev aspirirebuli kompleqsebi qmnian: 
 
qs  qseli, qsova, qsu, qsitini; da bevri nasesxebi forma: luqsi, 
leqsi, taqsi, sintaqsi... 
qS  qSena, qSitini; 
 
 svanurSi Zireul masalaSi saerTod ar arsebobs 
xSuli+xSuli tipis aqcesiuri kompleqsebi. aqcesiur kompleqsTagan 
dasturdeba mxolod /sd, st, Sd, St/ kompleqsebi. nareduqcial 
formebSi ki yvela im saxis aqcesiuri mimdevroba SeiZleba 
dadasturdes, romelic arsebobs Ziris struqturaSi distanciurad. 

mag.: atbide `aTbobs~ _ tebdi `Tbili~ atfure `atyavebs~ – tuf 
`tyavi~, hayba  `yba~- yab `wveri~, lŒyfŒne `gayinuli~ – CvadyŒfne 
`gayina~ (babluani, 1985,  33); ZirebSi TanxmovanTa ganawileba ki, 

rogorc Cans, saerTo-qarTvelur `sonoruli wonasworobis princips~ 
eqvemdebareba. reduqciis procesi svanurSi cocxalia da 
nareduqciali Ziri vokaluri variantiTac arsebobs yovelTvis. 
     masalis analizi gviCvenebs, aqcesiuri kompleqsebi Zireul 

masalaSi arc saerTo-qarTvelurSi unda gvqonoda. CVC- tipis 

ZirebSi, romlebic aRdgenil ZirTa 85%-s Seadgenen, aseTi 
kompleqsebi saerTod ar gvxvdeba Ziris Tavkidursa da bolokidurSi, 

anu CCVC-, CVCC- tipis struqturebSi. saerTo-qarTvelur doneze 
isini mxolod nareduqcial ZirebSia warmodgenili.   
     Ziris struqturaSi arsebobda TanxmovanTa decesiuri da 
aqcesiuri distanciuri dakavSirebis ganviTarebuli sistema, romelic 

`sonoruli wonasworobis princips~ emyareboda (meliqiSvili, 1979). 

reduqciis procesi, romelic saerTo-qarTvelurSi aqtiur process 
warmoadgenda, ganapirobebda reduqciis safexurze aqcesiuri 
kompleqsebis gaCenas. amdenad, aqcesiuri kompleqsebi mxolod 
morfonologiuri procesebis Sedegad warmoiqmneboda. gaxmovanebis 

srul safexurze CCVC- da CVCC- tipis Zireuli morfemebis 
Tavkiduri da bolokiduri Cqamieri kompleqsebi mxolod decesiuri 

SeiZleboda yofiliyo. saerTo-qarTvelur Zireul morfemaTa Cvens 
mier Sedgenil siaSi aqcesiuri (eqstrovertiuli) kompleqsi ara 

gvaqvs arc erT kanonikur, anu  CVC- tipis struqturaSi _ igi 
warmodgenilia mxolod arakanonikur CC- tipis ZirebSi: aRdgenilia 

sul 8 aseTi tipis Ziri: *gz- (2 forma), *kb- *qT- *wd- *ÃS- *ÃC- 
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*qS-; (meliqiSvili, 1999, 62-67). es CC- tipis aqcesiuri Zirebi 
nareduqcial struqturebs warmoadgenen da amdenad meoreul xasiaTs 
atareben. maT meoreulobas mowmobs ara marto struqturuli 
mosazreba: kanonikur ZirebSi es kompleqsebi saerTod ar aris 

warmodgenili da mxolod periferiul CC- tipis struqturebSi 
vlindeba, aramed masalis analizis safuZvelzedac SesaZlebelia maTi 
meoreuli xasiaTis dadastureba:  

   *gz- `aRgzneba, cecxlis wakideba~ Sdr. qarT. mu-guz-ali,      

guz-guz-i, giz-giz-i; *gz- `gza, gagzavna~ Sdr. qarT gez-i 

`mimarTuleba~ 
 *kb- `kbili, kbena~ Sdr. megr. laz. kib-, romelic, vfiqrobT, 

saerTo-qarTvelur gaxmovanebas asaxavs; sainteresoa saerTo-
indoevropuli paraleli, romelic aseve xmovnur safexurs 

gulisxmobs: *k’eb‛-/k’ep‛-;  *k’omb‛o `kbili~ - /k’emb‛-/k’mb‛- 
`kbena~ (pokorni 1959, 369); Tavkidur fonemas glotalizebulad 
miviCnevT indoevropul mJRer xSulTa _ glotalizebulebad 
interpretaciis safuZvelze, qarTvelur  indoevropul Sesabamisobas 
adastureben T. gamyreliZe da v. ivanovi (1984, 5-17; 879). 

    *wd- `dasxma, dalevineba~ Sdr. s.s. orbelianis leqsikonSi 
warmodgenili Zveli qarTuli forma weda (3 mef 7.26), romelic asea 

ganmartebuli: `ese ars yovelive RÂnis Sesasmeli WurWeli~; 

meoregan: `weda ars fiala, Tasi, Wiqa, sirCa, bidaxi, yanwi, kula da 

yovelive RÂnisa sasmisebisa: didi Tu mcire~ (s. s. orbeliani, II, 

1993, 369-370). svanuri wŒd-„Á aseve vokalis Semcveli formaa, 

sadac Œ *e-dan miRebulad SeiZleba miviCnioT.  
     ricxviTi saxeli eqvsis aRmniSvneli Ziri, romelsac msgavsad 

*keb/kb- Zirisa saerTo-indoevropuli paraleli aqvs, vfiqrobT, ar 

Seicavda saerTo-qarTvelurSi aqcesiur *qS kompleqss. misi aRdgena 
SesaZlebelia aseTi saxiT: 

    *equS- Zv. qarT. equs-i ax. qarT. eqvsi : megr. amSv-i : laz. aS-

i/anS-i : sv. usg–-a; arc erT memkvidre enaSi ar dasturdeba 

aqcesiuri kompleqsi: Zvel qarTulSi q-sa da s-s /u/ TiSavs, megrul-
lazurSi /q/ gamqralia, svanurSi ki decesiur /sg/ kompleqsad aris 

transformirebuli. aqcesiuri /ks/ kompleqsi gvaqvs saerTo-

indoevropul Sesabamis formaSi: *sŭeks-/ seks-/ ŭeks-/ uks- (pokorni, 
1044; gamyreliZe, ivanovi, 845). 
     yvelaferi es miuTiTebs qarTvelur enaTa fonotaqtikisaTvis 
decesiuri kompleqsebis organulobaze da aqcesiur kompleqsTa 
periferiul da meoreul xasiaTze. qvemoT SevecdebiT vaCvenoT, rom 

decesia/aqcesiis TvalsazrisiT saerTo-qarTvelursa da saerTo- 
indoevropulSi sxvadasxva midrekileba unda vivaraudoT: qarTveluri 
decesiur kompleqsebs aZlevs upiratesobas, xolo indoevropuli _ 
aqcesiurs. Sesabamisad, midrekileba TanxmovanTa aqcesiuri Tu 
decesiuri SeerTebisaken enaTa garkveul tipologiur maxasiaTeblad 
SeiZleba miviCnioT. 
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  3. aqcesiuri kompleqsebi indoevropul enebSi 
 
     uZvelesi indoevropuli enebisaTvis, rogorebicaa Zveli 
berZnuli, laTinuri, sanskriti, aqcesiuri kompleqsebi ufro 

damaxasiaTebelia, vidre decesiuri kompleqsebi. Sesabamisad, saerTo-
indoevropulSi sakmaod bevri aqcesiuri kompleqsis Semcveli forma 
aris aRdgenili. 
        /ks/ 
    *teks- `wvna, Txzva~ (gamyreliZe, ivanovi, 705) 

    *t’eks- `marjvena~ (gamyreliZe, ivanovi, 783) 

    *Haks- `RerZi~ (gamyreliZe, ivanovi, 721) 

    *louksnā- `manaTobeli~ av. raoxšna `sinaTle” (gamyreliZe,  
              ivanovi, 685) 

    *ksā-    `wva, iwvis~ (pokorni, 624) 
         *kseip/kseib- `srola~ (pokorni, 625) 

    *kse-ro   `mSrali” (pokorni, 625) 
 
                     /kt/ 
    *oktō-   `rva~ (gamyreliZe, ivanovi, 849-50) 

    *ktei-  `dasaxleba, dafuZneba~ (pokorni, 626) 

    *kte(i)- `mopoveba” (pokorni,626) 
 
                    /ghd/ 
    *ghdem/gdom-   `miwa, niadagi~ (pokorni,414) 
    *ghdîes-    `guSin~ (pokorni, 416) 
    *ghdκū-     `Tevzi~  (pokorni, 416) 
 
                    /ght/ 
    *daughter-      `qaliSvili”  (gamyreliZe, ivanovi,769) 
 
                     /k˚t/ 
    *nek˚t-/no k˚t-   `Rame~ (pokorni, 762) 
 
    aqcesiuri kompleqsebi xSiria arqaul indoevropul enebSi: 
berZnulSi, laTinurSi, Zvel indurSi. moviyvanT Sesabamis masalas 
sailustraciod. 
     berZnuli:  
            /κτ/                                         
                κτάομαι       `SeZena, mopoveba~                     
       κτέανον      `qoneba~                             
                κτέινω         `mokvla~                            

                κτείς            `savarcxeli~                         

                κτήτωρ         `patroni~                           
                κτίσις            `daarseba, Seqmna~                      
                κτιπέω          `gruxuni~ 
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                κτίλος           `cxvari~ 
                κτύπος          `quxili~ 

               ’άκτις            `sxivi~ 
                ’άκτωρ          `winamZRoli~         
                ’άκταινος      `sanapiro~ 
       νέκταρ          `neqtari~ 
                νύξ, νυκτος    `Rame~    
       τέκτον            `durgali~ da bevri sxva. 

            /χθ/ 
               ’άχθος      `tvirTi~           
               ’άχθεινος         `usiamovno~ 
              ’έχθρα      `mtroba~ 
               ’εχθές               `guSin~ 
               ’ίχθυς       `Tevzi~              
               χθόνος               `miwa~ 
 
     laTinuri:  
            /kt/ 
                 factum        `saqme~ 
                 fructum        `nayofi~ 
        noctem         `Rame~ 
        tectum       `saxuravi~ 
                  octo           `rva~ da bevri sxva. 
 

       /ks/ tipis kompleqsi imdenad xSiria rogorc berZnulSi, ise 
laTinurSi, rom monografematuli aRniSvnac ki aqvs orive 

damwerlobaSi _ ξ, x: ix. mag. berZn. άξων  `RerZi~, ξενος, ξερος 
`ucxo~; laT. axis `RerZi~, vox  `xma~, nox `Rame~; 
 

xSiria /kt/ da /ks/ kompleqsebi Zvel indurSic: 

  akta        `moxrili~ 
  nakta      `RamiT~ 
  aktu        `sxivi, gariJraJi~ 
  akto        `cxeba, sacxi~ 
  pakti       `saWmlis momzadeba~ 

 aksan      `Tvali~ 

  aksa        `RerZi~   
  taks         `Wra~ 
 daksina    `marjvena~ 
  paksa       `frTa” 
 káksā-      `iRlia~ (gamyreliZe, ivanovi, 168) 
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Tanamedrove indoevropul enebSic gvxvdeba aqcesiuri 
kompleqsebi:  

slavur enebSi: rus. кто, где, гдуня `nesvi~, aseTi formebi gvaqvs 

polonurSic, ukrainulSic, slovenurSic (kdo), CexurSic (gdoule 
`msxlis jiSi~). germanikul enebSic: germ. Nacht, acht, Tracht, Nichte  da 
bevri sxva.  
  giorgi axvledianis mier miTiTebuli superaciis procesebis 
Sedegad bevri Zveli kompleqsis velaruli nawili vokalizebuli an 
gaspirantebulia, magram faqtia, rom kt, gd, xt, xθ, ks, kš, sp, šp, št 
aqcesiuri kompleqsebi winare indoevropulisa da bevri Zveli da 
axali indoevropuli enis fonotaqtikis bunebriv nawils Seadgens.  
 
 
    4. introvertiuloba/eqstrovertiuloba rogorc enaTa  
       tipologiuri klasifikaciis kriteriumi 
 
     amrigad, Zvel indoevropul enebsa da qarTvelur enebSi 

urTierTsapirispiro tendencia, SeiZleba iTqvas, urTierTSebrune-
buli fonotaqtikuri wesebi moqmedebs: qarTveluri enebisa da 

saerTo-qarTvelurisaTvis damaxasiaTebelia decesiuri kompleqsebi, 

xolo Zveli indoevropuli enebisa da saerTo-indoevropulisaTvis 
aqcesiuri kompleqsebi ufro bunebrivia, vidre decesiuri. saintereso 
suraTs iZleva msgavsi leqsikuri erTeulebis Sedareba am or enobriv 
wreSi.  

     am mxriv TvalsaCino magaliTs warmoadgens qarTveluri *oTx- 

da indoevropuli *okto- formebis urTierTmimarTeba. ukve brugmanma 
gamoTqva mosazreba, rom saerTo-indoevropuli forma *oktō(ŭ)- 
orobiTis formas warmoadgens. es mosazreba sayovelTaod aris 

gaziarebuli. miiCneven, rom is aRniSnavs `orive xelis TiTebs 

cerebis gareSe~ da unda ukavSirdebodes oTxobiTi Tvlis princips 

(Sdr. `cxris~ aRmniSvneli sityva *neun-, laT. novem, Zv ind. nava 
etimologiurad niSnavs `axals~, e.i. `rvis~ Semdeg ricxvebis axali 

wyeba modis). amgvarad, indoevropuli `rvis~ aRmniSvneli forma 

etimologiurad aris `orjer oTxi~. 
     indoevropuli da qarTveluri formebi pirvelad franc bopma 
daakavSira erTmaneTs (bopi, 1847, 37). gansakuTrebuli yuradReba 
miaqcia am dakavSirebas g. klimovma (klimovi, 1977, 1994). 

sayuradReboa, rom am SepirispirebaSi amosavali mniSvneloba “oTxi” 
daculi aqvs qarTvelur formas. CvenTvis sainteresoa, rom erTi da 
imave amosavali formidan momdinare qarTveluri da indoevropuli 
arqetipebi gansxvavebul TanxmovanTkompleqsebs gviCveneben: qarTvelur 
formaSi gvaqvs decesiuri kompleqsi: /Tx/, xolo indoevropulSi _ 

aqcesiuri: /kt/. vfiqrobT, es Sepirispireba qarTveluri da 
indoevropuli fonotaqtikis gansxvavebuli principebis TvalsaCino 
ilustraciaa. 
     sainteresoa kidev erTi paraleli, romelic bgeriTi 
simbolizmis, bgerweris sferodan SeiZleba moviyvanoT. semantikurad 
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identuri ori bgerweriTi erTeuli qarTulsa da rusulSi aseTsave 
gansxvavebas gviCvenebs kompleqsTa aqcesia/decesiis TvalsazrisiT: 

SevadaroT erTmaneTs qarTuli farTx-al-i da rusuli барахт-аться, 
бухты-барахты. fonosemantikuri didi msgavsebis viTarebaSi qarTul 
formaSi gvaqvs decesiuri kompleqsi, rusulSi ki _ aqcesiuri. 
ramdenadac bgerwera swored enis fonetikur-fonematuri 
SesaZleblobebis gamoyenebas efuZneba, vfiqrobT, es magaliTic am 
enebSi gansxvavebuli fonotaqtikuri principebis arsebobis kargi 
ilustraciaa. 
     amrigad, midrekileba kompleqsTa aqcesiurobisa Tu 
decesiurobisaken enaTa tipologiur maxasiaTebels warmoadgens. 
arsebobs enebi, romlebic upiratesobas aniWeben decesiur 
kompleqsebs, romlebSic Semadgenel elementTa mimdevroba sametyvelo 
aparatSi qmnis rigs: wina-ukana, da enebi, romlebic upiratesobas 
aniWeben aqcesiur kompleqsebs, sadac Semadgenel fonemaTa warmoebis 
adgilTa mimdevroba amosunTquli haeris mimarTulebas mihyveba. 
     dgeba kiTxva, xom ar axasiaTebs aqcesiuri kompleqsebi iseT 
enebs, romlebSic Zlieria bgerebis sametyvelo aparatSi zemoT 
amowevis tendencia? 
     enebi gansxvavdebian wina da ukana warmoebis fonemaTa 
gamoyenebis intensivobiT rogorc sistemaSi, ise teqstSi.  
     sainteresod gvesaxeba enaTa klasifikacia im TvalsazrisiT, 
TanxmovanTa artikulaciisaTvis wina sametyvelo areals aniWeben 
isini upiratesobas, Tu ukanas. 
 
 

    5. wina/ukana warmoebis TanxmovanTa Sefardeba sistemaSi 
 
      es kriteriumi CvenTvis warmoadgens difuzur da kompaqtur, 
anu wina/ukana warmoebis fonemaTa Sefardebas fonemur sistemaSi. es 
diferencialuri niSnebi fonologiur TeoriaSi daamkvidra r. 
iakobsonma (ix. mag. iakobsoni, fanti da hale, 1955, sadac 
diferencialur niSanTa Teoria pirvelad aris srulad 
warmodgenili). ukana alveolaruli Tanxmovnebi warmoadgenen 
demarkaciul xazs Sesabamis or fonemur klass Soris: ufro zemoT 
nawarmoebi Tanxmovnebi difuzuria (wina warmoebisaa), xolo ukana 
nunismieri Tanxmovnebidan moyolebuli qvemoT _ kompaqturi (ukana 
warmoebis Tanxmovnebia). vibrantsa da laterals am analizSi ar 
viTvaliswinebT, radgan maTi warmoeba rTulia, Seicavs or 
komponents da diferencialur niSanTa mixedviT analizisas 
Cveulebriv maT mimarT difuzuroba/kompaqturobis niSani 
ararelevanturad miiCneva. 
 
     SeviswavleT difuzuroba/kompaqturobis niSnebis Sefardeba 
msoflios enebSi. saanalizo masala aRebuli iyo medisonis 
naSromidan (medisoni, 1984) da sxva gamokvlevebidan, romlebic enaTa 
jgufebis fonemur sistemebs Seicavden. analizis Sedegebs 
warmovadgenT cxrilis saxiT: 
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enaTa ojaxi difuzuri 
metia

kompaqturi 
metia

tolia 

indoevropuli 
(darduli jgufis 
gamoklebiT) 

15 5 1 
 

darduli 
(indoevropuli 
ojaxi)

1 9 _ 

ugro-finuri 4 2 _ 
Turquli 6 _ 1 
tungusur-
manjuriuli 

5 _ _ 

nigero-
kordofanuli 

30 _ 2 

nilo-saharuli 21 _ 2 
semituri 2 5 _ 
qarTveluri  1 _ 3 
Crdilokavkasiuri  _ 33 _ 
Crdiloamerinduri 21 19 6 
samxreTamerinduri 16 11 5 
draviduli _ 3 1 
wynari okeanis 
enebi 

24 _ 1 

avstraliuri 13 6 _ 
avstro-tai 15 4 _ 

sinur-tibeturi 10 4 4 
paleocimbiruli _ 2 4 

 
cxrili Sedgenilia Semdegi monacemebis safuZvelze: 
 
indoevropuli enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 

difuzuri Tanxmovnebi metia gaanalizebuli 24 enidan 14-Si: 
berZnuli 16/5, germanuli 11/9, rusuli 24/8, franguli 13/9, 
espanuri 12/9, ruminuli 12/8, farsi 14/11, litvuri 21/16, 
bretonuli 14/10, bulgaruli 25/10, albanuri 16/11, somxuri 17/13, 
norvegiuli 11/10,  qurTuli 15/14. 
Tanabaria 1 enaSi: sinhalezuri 11/11. 

kompaqturi metia difuzurze 5 enaSi: puStu 14/16, benga-liuri 

13/19, penjaburi 23/26, irlandiuri 15/23, hindi-urdu 19/20, 
 
darduli enebi (masala amoRebulia: toporovi, 1966): 
kompaqturi metia difuzurze 9 enaSi: aSkuni 10/13, praseni 10/11, 

vaigali 10/13, gavar-bati 15/16, SumaSti 11/12, dameli 12/16, phalura 
13/16, daSkariki 11/15, Sina 14/19. 
difuzuri Tanxmovnebi metia 1 enaSi: qaSmiri 13/11. 
 

ugro-finuri enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 
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difuzurebi metia kompaqturebze 4 enaSi: finuri (18/7), ungruli 
(14/11), lapuri (12/8) Ceremisuli (14/10). 
kompaqturi sWarbobs difuzurs 2 enaSi: ostiakuri (7/11), komi 
(13/16). 
 
Turquli enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 
difuzuri metia 6 enaSi: CuvaSuri (21/9), iakuturi (18/15), 
yirgizuli (13/7), baSkiruli (15/10), xalai (12/9), tuviuri (13/8).  
Tanabaria azerbaijanulSi (12/12). 
 

tungusur-manjuriuli enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 
yvela gaanalizebul enaSi metia difuzuri fonemebi: evenkuri (11/7), 
goldi (10/8), manjuriuli (10/8), koreuli (11/9), iaponuri (14/11). 
 
semituri enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 
difuzuri metia 2 enaSi: arabuli 28/25, tigrinia 20/18. 
kompaqturi sWarbobs 5 enaSi: tigre 11/12, harari 10/12, amharuli 
13/15, ebrauli 11/12, axali arameuli 10/12. 
 
qarTveluri enebi: 
difuzuri metia 1 erTeulSi: ax. qarTuli 14/12.  
tolia 3 erTeulSi: Zv. qarTuli, svanuri, megrul-lazuri 14/14. 
Zvel qarTulSi, svanursa da megrul lazurSi kompaqturi fonemebis 
ricxvs zrdis Ã, Å da Á fonemebis arseboba sistemaSi. 
 

Crdilokavkasiuri enebi (masala amoRebulia: iberiul-kavkasiuri 
enebi, 1967): 
kompaqturi metia yvela 33 gaanalizebul enaSi: 
afxazuri 22/34, abazuri 14/41, adiReuri 20/33 yabardouli 16/23, 
ubixuri 30/48; CeCnuri 14/18, inguSuri 15/17, bacburi 14/18; xunZuri 
15/18, andiuri 15/18, boTlixuri 15/18, karatuli 16/29, axvaxuri 
15/32, bagvaluri 13/25, tindiuri 13/25, Wamaluri 14/23, wezuri 
13/19, xvarSiuli 13/19, hinuxuri 13/19, beJituri 13/17, hunziburi 
13/21, lakuri 17/23, darguuli 15/20, lezgiuri 17/18, Tabasaranuli 
18/26, aRuluri 19/24, ruTuluri 13/16, waxuruli 15/22, arCibuli 
18/26, kriwuli 15/20, buduxuri 14/20. 
 
Crdiloamerinduri enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 

difuzuri sWarbobs 21 enaSi: nez-perse 12/9, maidu 10/6, vintu 16/12, 
Contali 12/8, zokvi 19/6, celtali 15/6, miqse 8/6, otomi 20/16, 
Catino 8/6, iakvi 9/6, tivali 13/11, pomo 14/10, seneka 7/4, viCita 
12/7, iuCi 18/14, alabama 8/4, vapo 16/10, itonama 10/7, klamaTi 15/14, 
karoki 8/7, diugeno 10/9. 
kompaqturi sWarbobs 19 enaSi: haida 15/27, tlingiti 18/24, tolova 
12/15, hupa 12/15, mazahua 12/21, mazateki 1013, miqsteki 5/8, nutka 
13/20, kvileuti 12/19, skvaniSi 12/17, pujeti 11/20, papago 8/11, 
luizenio 8/13, hopi 9/12, aCumavi 6/9, dakota 12/14, Cipeva 17/18, 
taraskani 14/15, akoma 18/19. 
Tanabaria 6 enaSi: navaho 14/14, totonaki 7/7, kekCi 9/9, kvakvala 
18/18, iana 10/10, Sasta 8/8. 
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samxreTamerinduri enebi (masala amoRebulia: medisoni, 1984): 
difuzuri metia 16 enaSi: bribri 10/7, pezi 14/12/ ociana 14/10, 
karibi 9/6, hakovo 8/6, takana 9/7, kaSinahua 8/6, arubela 6/4, auka 
7/4, moqso 11/7, guahibo 10/3, barasano 6/4, araukanuli 10/8 huaka 
7/6, aSuslai 11/10, nambikvara 13/12. 
kompaqturi metia 11 enaSi: munane 9/11, abiponi 5/8, iakaru 12/20, 
guarani 10/12, sirino 7/8, kofani 12/16, kaiapa 10/11, apinaie 6/7, 
kveCua 14/15, gununa-kena 12/13, amueSa 10/11. 
Tanabaria 5 enaSi: mura 4/4, kampa 7/7, vapiSana 8/8, guajiro 8/8, 
jivaro 7/7. 
 
draviduli enebi: 
kompaqturi metia 3 enaSi: kota 9/11, kuruqhi 8/10, malaialami 9/12. 
Tanabaria 1 enaSi: telugu 14/14. 
 
paleocimbiruli enebi: 
kompaqturi metia 2 enaSi: aleuturi 9/13, giliakuri 10/14. 
Tanabaria 4 enaSi: grenlandiuri 9/9, itelmenuri 9/9, CukCuri 7/7, 
nganasanuri 10/10. 
 

nigero-kordofanuli da nilo-saharuli enebis monacemebi 
gaanalizebulia medisonis naSromSi warmodgenili masalis 
safuZvelze da yvelaSi metia difuzuri fonemebi, ix. cxrili, enebis 
CamonaTvals aRar warmovadgenT. 
 cxrilidan Cans, rom: 

    difuzuri fonemebi metia indoevropul, Turqul, ugro-finur, 

nilo-saharul, nigero-kordofanul, avstraliur, avstro-tais, 

sinur-tibetur enebSi; amasTan, Turquli, ugro-finuri, nilo-

saharuli, nigero-kordofanuli mTlianad aseTi enebisagan Sedgeba, 
sxva enaTa ojaxebSi ki iseTi enebic gvxvdeba, sadac gvaqvs 
kompaqturi fonemebis upiratesoba an kompaqturi da difuzuri 
fonemebis ricxvi tolia. 
    kompaqturi fonemebi metia Crdilokavkasiur enebSi, 
semiturSi, dravidulSi, indoevropul enaTa dardul qvejgufSi.  
    Tumca amerindur enaTa Soris Cveni masalis mixedviT 
difuzuri fonemebis upiratesobis mqone enaTa raodenoba metia, 
magram mainc maTSi kompaqturi fonemebis upiratesobis mqone enebic 
bevria: CrdiloamerindurSi 19, xolo samxreT amerindurSi _ 11. 
    wonasworoba am niSnebs Soris metia qarTvelursa da 
paleocimbirul enebSi. 
    am monacemebidan vxedavT, rom kompaqturoba/difuzurobis 
Sefardeba enebSi sxvadasxvagvari SeiZleba iyos, ase rom, es mimarTeba 
universaluri ar aris da enebi am TvalsazrisiT or tipologiur 
klass qmnian; xolo enaTa ganawileba am or klass Soris kavSirSi 
Cans enaTa genetikur da arealur kuTvnilebasTan. amasTan, erTi 
geneturi ojaxis farglebSi SeiZleba iyos sxvaoba. es movlena 
ramdenime faqtoriT SeiZleba iyos gamowveuli: magaliTad, 
artikulaciis zemoT amowevis tendenciiT an enaTa arealuri 
urTierTgavleniT.  
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     sainteresoa, rom enebSi, romlebic kompaqtur fonemaTa didi 
ricxviT xasiaTdebian, xSirad ara gvaqvs fonema /f/. ar aris is 
kavkasiis, amerikis, paleocimbirul enaTa umravlesobaSi. magram aq 
mkacri wesis Camoyalibeba ar xerxdeba. SeiZleba vilaparakoT 
mxolod garkveul molodinze, rom ukana warmoebis fonemaTa didi 

ricxvis arsebobis SemTxvevaSi am enas ar eqneba /f/ fonema. aseT enebSi 
/f/-s arseboba Cveulebriv Sedegia an sesxebisa, an ukanaenismieri 
labializebuli fonemis gamartivebisa.  

 sapirispirod,  /f/-s uqonloba sistemaSi ar gvavaraudebinebs, 

rom es ena kompaqtur fonemebs miscems upiratesobas. /f/  ar aris 
avstraliis, avstro-tais, sinur-tibetur, wynari okeanis enebSi, 
romlebic difuzur, wina warmoebis TanxmovanTa upiratesobiT 
xasiaTdebian. amrigad, frekventalias aseTi saxe SeiZleba hqondes: 
ukana warmoebis, kompaqtur fonemaTa upiratesobis mqone enisaTvis 

mosalodnelia /f/-s uqonloba, magram ara piriqiT, /f/-s uqonloba ar 
gvavaraudebinebs kompaqtur fonemaTa did ricxvs fonemur sistemaSi. 
 
    6. eqstrovertizaciis zogadi tendencia enebSi: indoevropuli  
       da qarTveluri 
 
 enaTa fonemuri sistemebis ganviTarebis ZiriTad tendenciad 
SeiZleba miviCnioT fonemaTa artikulaciis wina mimarTulebiT 
gadaadgileba sametyvelo aparatSi. am tendencias eqstrovertizaciis 
procesi SeiZleba vuwodoT. misi moqmedeba zog enaSi da enaTa 
jgufSi saerTod ar Cans, zogSi sustia, zogSi ki Zalian Zlierad 
aris gamoxatuli. SesaZlebelia davsvaT kiTxva, aqcesiuri 
kompleqsebisaTvis upiratesobis miniWeba fonemuri sistemis 
eqstrovertizaciis, zemoT amowevis tendenciis Semadgenel nawils 
xom ar warmoadgens?   
 TvalsaCinoa am tendenciis moqmedeba indoevropul enebSi. 

saerTo-indoevropuli konsonanturi sistema ase rekonstruirdeba: 
b    p    p’                 m      w 
d    t     t’      s     l     n 
g´  k´   k´’     r           y 
g   k     k ’  
g˚  k˚   k˚ ’  
         h  h´ 
    saerTo-indoevropulSi varaudoben xSulTa ramdenime 
guturalur rigs da ramdenime laringals. Tanamedrove indoevropul 
enebSi, rogorc wesi, erTi velaruli rigia da laringaluri fonema 
an saerTod ar aris, an erTaderTia. rogorc vxedavT, am sistemaSi 
kompaqturi fonemebi ufro didi raodenobiT aris aRdgenili, vidre 
difuzuri. Tanamedrove indoevropul enaTa umravlesobaSi ki 
difuzuri Tanxmovnebis ricxvi sWarbobs kompaqtur TanxmovanTa 
ricxvs. es indoevropul enebSi eqstrovertizaciis Zlieri 
tendenciis moqmedebis Sedegad unda miviCnioT. amasTanave, rogorc 
zemoT vnaxeT, indoevropuli enebisaTvis aqcesiuri 
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(eqstrovertiuli) kompleqsebi ufro bunebrivia, vidre decesiuri 
(introvertiuli). 
     qarTvelur enebSic moqmedebs ukana warmoebis TanxmovanTa 
dakargvis tendencia, Tumca ufro sustad. amas mowmobs /Ã/ fonemis 
gadasvla /x/-Si qarTuli enis baris dialeqtebSi da megrul-
lazurSi. 
     sainteresoa am TvalsazrisiT meore subieqturi da mesame 
iribi obieqturi morfemebis diaqroniuli ganviTarebis 

interpretacia. S2O3-d Zveli qarTulis xanmet teqstebsa da svanurSi 
/x/ fonema gvevlineba, xolo haemet teqstebsa da axal qarTulSi igi 

/h/-m Secvala. rogor unda gaviazroT es movlena artikulaciuri 

gadawevis TvalsazrisiT? amosaval fonemad Cven miviCnevT /x/-s, magram 
x>h gadasvla CvenTvis ar aris artikulaciis ukan gadaweva, radgan, 
Tumca /h/ xSirad kvalificirdeba rogorc laringali, is ufro 
adekvaturad daxasiaTdeba rogorc aproqsimanti, romlis warmoqmnis 
adgili damokidebulia garemomcvel fonemebze. fonologiur 
segmentTa universalur bazaSi (UPSID Universal Phonological Segment 
Inventory Database) /h/-s warmoebis adgilis TvalsazrisiT eZleva 

kvalifikacia: variable place “cvalebadi adgili”. i. medisonis azriT: 
/h/-s SefardebiT erTgvarovani daxasiaTeba saukeTesod xerxdeba 

mezobeli segmentebis TvisebebTan msgavsebis terminebSi; /h/ da ĥ/-s 
adgili gansazRvrulia garemocviT, amitom maT ar eZleva daxasiaTeba 

warmoebis adgilis TvalsazrisiT. ("a relatively uniform phonetic 
characterization of /h/ is possible, but it is best made in terms of similarities to 
the properties of abutting segments”. medisoni, 1984, 57; “/h/ and ĥ/ (mJReri 
h) having place determined by invironment, do not receive any place 
specification" iqve, gv. 164). TviTdakvirvebiTac SesaZlebelia SemCneva, 

rom /h/-s Sesabamisi aspiraciis akustikuri efeqti garemomcvel 
fonemaTa warmoebis adgilTan axlos warmoiqmneba, iseve rogorc 
fSvinvieri Tanxmovnebisa, Tumca, cxadia, yvela aspirirebul fonemisa 

da /h/-s warmoebasac saxmo simebis (anu laringaluri artikulaciis) 
garkveuli mdgomareoba Seesabameba. amrigad, /x/>/h/ gadasvlac 
SesabamisobaSia artikulaciis win gadawevis tendenciasTan. 
     sainteresoa qarTvelur enaTa bgeraTSesatyvisobaTa 
interpretacia am TvalsazrisiT. Tu sibilantur SesatyvisobaTaTvis 

saerTo-qarTvelurSi aRvadgenT *sisina fonemebs (SesatyvisobisaTvis 
sisina : sisina), *SiSina fonemebs (SesatvisobisaTvis sisina: SiSina) 
da *sibilanti+velari tipis kompleqsebs (SesatyvisobisaTvis SiSina :  

sibilanti+velari), maSin saerTo-qarTveluri viTareba daculi eqneba 
svanursa da zanurs, xolo gadawevas vivaraudebT qarTulSi, da masSi 
ganxorcielebuli transformaciebi ase warmogvidgeba: 
*Sq/sq > S 
*S    > s 
*s    > s 
     gadasvlaTa es wyeba sistemuri da Tanmimdevrulia da 
artikulaciis win gadawevis tendenciis moqmedebad SeiZleba 
CavTvaloT. *Sq/sq>S gadasvlis Sedegad eliminirebulia 
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ukanaenismieri komponenti, xolo *S>s gadasvla ukana nunismieris 
wina nunismierSi gadasvlas, anu kvlav artikulaciis win gadawevas 
gulisxmobs. qarTulisaTvis zogadad damaxasiaTebel 
eqstrovertizacias Tu gaviTvaliswinebT (Ã>x procesi, aqcesiuri 
kompleqsebis gaCena), vfiqrobT, es damatebiTi sabuTia am 

rekonstruqciis sasargeblod. saerTo-qarTvelurSi sami sibilanturi 
rigis daSvebis SemTxvevaSi zanursa da svanurSi momxdari 
transformaciebi ukan gadawevis saxes miiRebs, rac zogadi 
diaqroniuli tipologiis TvalsazrisiT nakleb savaraudoa. 
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About the Introvert/Extrovert (Decessive/Accessive) Types 

of Phonotactic Rules and Phonemic Systems 

Summary 
 

             From the viewpoint of the place of articulation of phonemes in 
clusters, phonotactic systems can be divided in two types: a) systems, which 
give preference to decessive (introvert) sequences of consonants – to this type 
belong the Kartvelian languages and b) systems prefering the accessive 
(extrovert) sequence of consonants in clusters – to this type belong the Old 
Indo-European languages, such as Greek, Latin, Sanskrit and Common Indo-
European. Preference of decessive or accessive sequences of phonemes in 
clusters can be regarded as a typological feature of phonotactic systems. 

Second typological criterion, discussed in the article, is the rate of front 
(diffuse)/back(compact) consonants in the phonemic system. Languages can be 
classified as giving preference to the feature diffuse or to the feature compact. 
To the first type belong most of the modern Indo-European languages, Turkic, 
Finno-Ugric, Semitic, Tungus, Nigero-Kordofanian, Nilo-Saharan, Austro-
Asiatic, Austro-Tai, Sino-Tibetan, Indo-Pacific and many Amerindian 
languages. To the second type belong all the North Caucasian languages, 
languages of the Dard group of the Indo-European family, many Paleo-Siberian 
and a considerable number of Amerindian languages. In Kartvelian languages 
the diffuse and compact phonemes are equal in number.  
      The discussed typological criteria are supposed to be linked with the 
general tendency towards the shifting of the articulation of phonemes from the 
back to the front area of the articulatory cavity. This tendency is observable in 
the majority of languages and language groups.  



54 
 

enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

fonetika/fonologia/morfonologia 
 
ciuri axvlediani 

 
fonemaTa jgufebis esTetikuri funqcia 

 
fonemaTa jgufebi qmnian gansazRvrul sistemas, romelic 

mocemuli enis fonemaTa sistemisaTvis arsebiT nawils warmoadgens. 
gansakuTrebiT mniSvnelovania Tanxmovan fonemaTa SeerTebebi, romlebic 
enaSi sxvadasxva funqcias asruleben: demarkaciuls, 
mastruqturebels, rekogniciurs, esTetikurs, magiurs da a.S. yvela 
es funqcia xorcieldeba bgeraTa jgufebis mier, romlebic gabmul 
metyvelebaSi warmogvidgenen fonemaTa Tanmimdevrobebs. fonemaTa 
jgufebis yvela zemoCamoTvlil funqcias maTi gamomxatveli bgeriTi 
jgufebi asruleben sityvisa da gabmuli teqstis farglebSi. 
Tanamedrove lingvistikam wina planze wamoswia ara formis, aramed 
funqciis kvleva. es exeba Tanxmovan fonemaTa jgufebis  funqciebis 
kvlevasac. esTetikur funqciaSi vgulisxmobT esTetikuri 
zemoqmedebis funqcias, anu informaciis mimRebisaTvis gansazRvruli 
mdgomareobas Seqmnas. yvelaze naTlad es Cans poeziaSi. fonemaTa 
SeerTebebi Seferilni arian garkveuli semantikiT, gamomsaxvelobiT, 
xatovanebiT da amitomac aRiqmebian rogorc matarebelni an 
gamaZlierebelni sxvadasxva grZnobisa: sinazis, SiSis, sixarulis, 
yuradRebis, mwuxarebis, siyvarulis, simsubuqis, uxeSobis da sxv.  

poeziis instrumentireba anu bgerebis dajgufeba musikaluri 
JReradobis SeqmniT da gameorebebiT swored esTetikuri zemoqmedebis 
mizniT xdeba (TanxmovanTa garkveuli jgufebis aliteraciiT); 

`qari hqris, qari hqris, qari hqris, 

foTlebi mihqrian qardaqar. . . ~ 
(galaktioni) 

`qalwul yvavils qalwul baRSi, 
qalwulive qali rgavda~ 

(i. griSaSvili) 
`karvis kalTa CaxlarTuli, CavWer Cavakarabake~ 

(S. rusTaveli) 
`tano tatano, gulwarmtano, ucxod marebo! 
zilfo, kavebo, momklavebo, ver sakarebo~ 

(besiki) 
 

pantoriTmac da parcelaciac esTetikur zemoqmedebas 
axorcielebs:  

`Tamar wynari, Sesawynari, xmanarnari, pirmcinari, 
mze mcinari, saCinari, wyali mqnari, momdinari. . .~ 

(CaxruxaZe `Tamariani~) 
`daitanja maja marjnis mZime jaWvis tarebiT~ 

(p. iaSvili `darianuli~) 
ra Tqma unda, izolirebulad aRebul bgeras semantikuri 

mniSvneloba ar gaaCnia, magram  teqstSi bgeriTi SeerTebebi da 
ganmeorebebi Seferilni arian gansazRvruli semantikiT, saerTo 
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azriT, xatovanebiT, gamomxatvelobiT da amitomac aRiqmebian rogorc 
azris an xatis matarebelni an gamaZlierebelni.  

frangul lingvistikaSi arsebobs TanxmovanTjgufebi, romelTa 

mniSvneloba-gamomxatveloba dadasturebulia: bl _ sinaze, sirbile; br 
_ sisastike, ulmobeloba, TrTola; bsk _ dabrkoleba; bt – sirTule; 
kr _ mkacri, uxeSi; ks _ usiamovno, sirTule, aRgzneba; ksp _ 
daSoreba, sifarTove; dr _ mimdinare, mimavali (moZraobis sema); fl _ 
nazi, norCi, msubuqi, abreSumovani; fr _ ngreva, SiSi, mwuxareba; gl _ 
sixaruli, sinaTle; gr _ usiamovno, pirquSi; gz _ daSoreba, 
distancia; pl _ siZulvili, ukugdeba; pl _ sifarTove; pr – kankali, 
TrTola; pst _ mowodeba, yuradReba; rd, rf, rs, rt, rz _ moZraoba; st – 
jiuti, pirdapiri, fiqsirebuli, tr _ mimdinare da a. S.  

warmogidgenT galaktionis zemoT moyvanili citatis franguli 
Targmanis 2 variants:  

"Le vent souffle en sifflant, le vent souffle, 
Sur les feuilles qui fuient, le vent s’ouvre..."   
                                                (s. wulaZis Targmani) 
                                                                                                          
"Bruit du vent, cri du vent, gémissement, 
et les feuilles emportées par le vent..." 

(T. avalianis Targmani) 
 

da imave citatis italiur Targmans:  
"Il vento, senti, spira, grida e gira,  
Di vento in vento volteggiano le foglie..."  

(luiji magarotos Targmani) 
 
franguli da italiuri Targmanebidan T. avalianis Targmanis 

JReradoba metad emTxveva originals, radgan galaktionis striqonebSi 

fonemuri jgufis `qr~-s aliteracia, romelic `qrolvas,  simkacres~  

ukavSirdeba, gamoxatulia T. avalianis TargmanSi, sadac `br~ da `cr~ 
fonemuri jgufebi imave semantikiT arian gaJRenTilni (simkacrisa da 
TrTolvis).  

bgeriTi simbolizmis da aseve xmabaZvis gamoyenebis 
gansakuTrebul SemTxvevas warmoadgens sxvadasxva folkloruli 

teqstebi: Selocvebi, wes-CveulebaTa ritualebi da sxv. warmogidgenT 
mwyemsTa Selocvis teqsts mglis mimarT, romelic SemorCenilia 
safrangeTis mTian raionebSi:  

"Viens, bête à laine; c’ést l’agneau de l’humilité; je te garde.  
C’est l’agneau du Redempteur, qui a jeuné quarante jours, sans 

rébellions, sans avoir pris aucun repas de l’ennemi, et fut tenté en vérité. Va 
droit, bête grise, à gris aggripense, va chercher la proie, loups et louveteaux; tu 
n’as point à venir à cette viande, qui est ici". 

yuradRebas iqcevs is faqti, rom teqstis yvela – 8 
TanxmovanTjgufi Seicavs r-s: gr _ gvxvdeba samjer; pr _ orjer, dr, rd 
da rs _ TiTo-TiTojer.  
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gr-s Seesabameba niSnebi: usiamovno, pirquSi, pr-s TrTola, rd-s 
moZraoba.  

zemoT moyvanil frangul teqstSi r-iani jgufebis siuxvis 
axsna martivia: yvela es konsonanturi jgufi imitirebs `Rrials, 
Rrenas, brdRvinvas~, rac gamoiwvevs mglis SeSinebas da igi aRar 
miekareba cxvars.  

am SemTxvevaSi saqme gvaqvs konsonanturi jgufis magiuri 
funqciis gamomxatvelobasTan.  

fonemaTa jgufebis sistemuri da funqciuri maxasiaTeblebis 
kvleva did perspeqtivebs varaudobs.  
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    Tsiuri Akhvlediani  

The Aesthetic Function of Phonemic Groups 
 

Summary 
 

The phonemic groups of a language have demarcational, structurizing, 
recognitional, aesthetic, magical and other functions, which are carried out 
within the limits of a word and a continuous text. An aesthetic effect, i.e. 
creation of a certain condition for the receiver of information obviously takes 
place in poetry.  

The phonemic units are connected with some semantics, expressiveness, 
figurativeness, and thus are regarded as bearers or intensifiers of such feelings 
as tenderness, fear, happiness, attention, sorrow, affection, lightness, rudeness, 
etc. Folkloric texts of conjuration, traditional rituals, etc. represent a particular 
case of usage of sound symbolism.   
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II,  2007 
 

 
                                                 izabela TevdoraZe 

 
xSvisa da ganxSvis sakiTxi aqcesiur da decesiur 

TanxmovanTa kompleqsebSi 

 
 qarTul saenaTmecniero literaturaSi gansxvavebulia 
TanxmovanTa mimdevrobis ori tipi: decesiuri da aqcesiuri. decesiuri  
ewodeba ori Tanxmovnis iseT mimdevrobas, sadac pirveli Tanxmovani 
ufro wina warmoebisaa, vidre momdevno. decesiur kompleqsebSi 

gamoyofen e.w. harmoniuli kompleqsebis or jgufs, A  da B 
sistemebs: 
    A  sistema              B sistema 

bg   fq   pk            bR  fx   py 
dg   Tq   tk           dR  Tx  ty 
Zg   cq   wk            ZR  cx   wy 

   jg   Cq   Wk           jR  Cx   Wy     
 

maT saerTo aqvT pirveli elementebi (xSulTa da afrikatTa 

sameulebi), gansxvavebas qmnis meore komponenti: A  sistemaSi – 
xSulebia(abga,  fqvili, dgoma, Tqma mwkrivi…), B sistemaSi ki – 
napralovnebi ( cxare, wyali, dRe…). 
 decesiuri   kompleqsebi   qarTuli   enis  specifikuri  
movlenaa.  avtorTa azriT (axvlediani 1949,  quTelia 1959),  es   
kompleqsebi gamoirCevian rogorc artikulaciurad, agreTve 
funqcionalurad. maT miaCniaT, rom decesiur  
kompleqsebSi  Semaval TanxmovanTa artikulacia 

`miiswrafvis erTJamiero-bisaken~… `SeiZleba iTqvas, rom 

bd jgufSi b da  d-s xSva xdeba TiTqmis erTJamierad… 

erTJamierobisken  midreki-leba,  yovel SemTxvevaSi, 
yvelaSia,  da es  erTJamieroba  gvaqvs  TanxmovanTa 
artikulaciis  pirvel   nawilSi  (igulisxmeba  xSva),  
xolo  meore  momenti orives Tavisi aqvs (ganxSvaan 

haeris   dineba)~ . 

 rogorc zemoTqmulidan Cans, harmoniuli kompleqsebis A 
sistemaSi ar aris Seyvanili iseTi decesiuri Tanmimdevroba 
rogoricaa bd, fT, pt. unda aRiniSnos, rom metyvelebis cifruli 
analiziT miRebuli eqsperimentuli monacemebis Tanaxmad maTi suraTi 
fazebis mixedviT adekvaturia harmoniuli kompleqsebis suraTisa ( ix. 
suraTi 1, 2).  

decesiuri kompleqsebis funqciuri Tavisebureba, am avtorTa 
azriT, marcvalTan aris dakavSirebuli: decesiuri kompleqsi 
yovelTvis erT marcvalSia moTavsebuli, mis komponentebs Soris 
marcvalTgasayari ar gadis. 
 aqcesiuri ewodeba iseT orTanxmovnian mimdevrobas, sadac 
pirveli bgera ufro ukana warmoebisaa, vidre meore (gdeba, gza, 
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SfoTavs…). miaCniaT, rom  aqcesiuri kompleqsebi fiziologiurad 

`naklebad bunebrivi~ mimdevrobaa da amitom xdeba maTi superacia. 
sxvadasxva enaSi superaciis  sxvadasxva SesaZlebloba aris 
gamoyenebuli. 
 amrigad, decesiuri da aqcesiuri bgeraTmimdevroba mkveTrad  
dapirispirebuli  odenobaa.  vfiqrobT, aseT mkveTr dapirispirebas ara 
aqvs  myari safuZveli. 
 aqcesiuri da decesiuri kompleqsebis eqsperimentuli 
monacemebidan irkveva, rom am kompleqsebSi xSvisa da ganxSvis 

TvalsazrisiT suraTi msgavsia – maT komponentebs aqvT sakuTari xSva 
da ganxSva. mxolod aqcesiur kompleqsebSi meore komponentis xSvis 

faza SedarebiT ufro grZelia. SeiZleba iTqvas, `erTJamierobisaken 

moswrafeba~ decesiur kompleqsebSi  gamoxatulia meore komponentis 
xSvis damoklebiT( ix. sur. 3, 4). 
 eqsperimentulma gamokvlevam (n. imnaZe), romelic miznad 
isaxavda decesiuri kompleqsebis komponentTa akustikuri fazebis 
droiTi maxasiaTeblebis SedarebiT Seswavlas, daadgina, rom yvela 
harmoniul kompleqsSi komponentTa xSvis fazebi gaTiSulia, e.i. 
erTJamieroba ar dasturdeba. 

 arsebobs mosazreba (Ladefoged 1977, 52-53), rom nebismier xSul 

TanxmovanTa TanmimdevrobaSi wina xSuls ara aqvs ganxSva (it is 
unexploded), mis adgils ikavebs momdevno Tanxmovnis xSva, rasac 
mosdevs saerTo ganxSva. aq avtoris terminologiiT saqme gvaqvs e.w. 

anticipaciur koartikulaciasTan (anticipatory coarticulation) . 
 misi magaliTebia: act da apt Tanmimdevroba, romelTagan pirveli 
aqcesiuria, meore ki - decesiuri, magram xSva-ganxSvis TvalsazrisiT, 
erT-gvarovan suraTs gvaZleven: orsaves aqvs Tavisi xSva, xolo 
ganxSva saerToa. 
 rac Seexeba decesiuri kompleqsebis marcvalTan 
damokidebulebas, aq ori SesaZleblobaa: decesiuri kompleqsi an erT 
marcvalSi Sedis, an ganawildeba  or marcvalze, rogorc aqcesiuri 

Tanmimdevroba, a-dga an ad-ga Sdr. ag-debs. 
 

 
                                 a     |     b  |      d    |    a 
sur. 1 



 

 

                   
sur. 2 
 
 
 

          
sur.. 3 
 
 
 

          
sur. 4   

             a  

     a   

  e     | 

     |     

    |     

     g    
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b   |    g

d       |  

  |       

g    |    a

   g    | 

d    |    

     a 

  o 
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  Isabela Tevdoradze 

 
The Case of Occlusion and Explosion in the Groups of  

Introvert and Extrovert Consonants 
 

Summary 
 

Two types of groups are distinguished in the consonant order: introvert  
and extrovert. The components of the harmonious groups are said to have 
momentary occlusion, but each of them have their own explosion. Thus they 
from the extrovert consonant order. The difference is also functional – the 
harmonious groups go into one syllable (G. Akhvlediani, N. Kutelia).According 
to the recent scientific studies the extrovert and introvert consonant groups both 
have their own  occlusion  and explosion. P.Ladefoged suggests that these 
groups are more specific in speech: in any occlusive consonant order the 
preceding occlusive is unexploded and the following consonant takes place as a 
result we get the overall explosion. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

                                                 
           naTela Jvania 

 

xSul fonemaTa distribucia da maTi sixSiruli  

urTierTmimarTeba eTiopiis semitur enaTa  

Zireul morfemebSi 

 
winamdebare werilSi ganxilulia heterorganul xSulTa 

homogenuri da heterogenuri struqturebi sami lokaluri rigis 
(labialuri, dentaluri, velaruli) da sami seriis mixedviT (mJReri, 
fSvinvieri, glotalizebuli) eTiopiis semituri enebis (Zv. eTiopuri, 
tigrina, tigre, harari, amharuli) samTanxmovnian Zireul morfemebSi. 
aRniSnuli struqturebi Seswavlilia warmoebis adgilis mixedviT: 
wina warmoeba _ ukana warmoeba (decesiuri struqturebi), ukana 
warmoeba _ wina warmoeba (aqcesiuri struqturebi) (axvlediani, 
1949, 105) da laringaluri artikulaciis niSniT (opoziciiT mJReri 
_ fSvinvieri _ glotalizebuli). xSul fonemaTa funqcionaluri 

datvirTvis sixSire, warmodgenili realur cifrebSi TiToeuli eTio-
semituri enis leqsikonis mixedviT, iZleva saSualebas gairkves, ra 
mimarTebaSia (ierarqiuli TvalsazrisiT) xSul fonemaTa lokaluri 
Tvisebebi laringaluri artikulaciis TvisebebTan: 

Zv. eTiopuri      tigrina          tigre 

252b   14p’   2ph         144b   –        –     303b   –           – 

197d   129t’  121th       118d   88t’    81th    275d   153th    11t’ 

167g   211k’  150kh     115g   124k’  93kh    138g   218kh  179k’ 
  harari     amharuli 

62b   –        –   153b   –          – 

67d    53t’   28rh   145d   158t’   117th  

47g    79k’  34kh               140g   143k’   88kh   
mTlian sixSireTa monacemTa safuZvelze SeiZleba dadgindes 

xSuli Tanxmovnebis lokaluri rigebis ierarqia aRniSnul enobriv 
sistemebSi: velarebi>dentalebi>labialebi. mxolod tigrebSi 
gansxvavebuli rigia warmodgenili: dentalebi>velarebi>labialebi. 
tipologiuri paralelebi aRiniSneba qarTvelur, kavkasiur da 
indoevropul enebSi (meliqiSvili, 1974, 98). orive SemTxvevaSi 
velarebis gavrcelebis sixSire sagrZnoblad metia labialebze, Tumca 
calke /b/ fonemis sixSire aRemateba velarisas, rac ar Seesabameba 
saerTod labialur da velarul TvisebaTa urTierTmimarTebas (Sdr. 
qarTvelurs da kavkasiur enebs; indoevropuls, semiturs da 
Turquls) (meliqiSvili, 1974, 99). amgvarad, lokalur TvisebaTa 

ierarqia mJReri fonemebis seriaSi Semdegia: b>d>g; mimdevroba b>d 
icvleba harariSi: d>b>g. Tumca labialuri da velari fonemebis 
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korelacia ar irRveva, mJReri labialis sixSire metia mJReri 
velaris sixSireze. lokaluri Tvisebebis sapirispiro korelacias 

aqvs adgili fSvinvier fonemebis seriaSi: kh>th. rigi irRveva mxolod 
amharulSi: th>kh. rac Seexeba glotalizebulTa serias, yvela 
mocemul enobriv sistemaSi k’>t’, gamonaklisia isev amharuli t’>k’. 

amgvarad, sixSireTa Sedarebis safuZvelze irkveva, rom: xSulTa 
sam lokalur rigSi da seriaSi ierarqiis TvalsazrisiT dominirebs 
mimdevroba mJReri _ fSvinvieri; dentalTa rigSi mJReri _ 
glotalizebuli _ fSvinvieri, romelic irRveva tigres SemTxvevaSi: 
mJReri _ fSvinvieri _ glotalizebuli da amharulSi: 
glotalizebuli _ mJReri _ fSvinvieri. rac Seexeba velarTa rigs, 
yvela enobriv sistemaSi daculia erTnairi mimdevroba: 
glotalizebuli _ mJReri _ fSvinvieri, gamonakliss warmoadgens 

isev tigre: fSvinvieri _ glotalizebuli _ mJReri: kh>k’>g 
(meliqiSvili, 1974, 99) mJRer xSulTa seriaSi aramarkirebulia 
kombinacia mJRerobisa labialurobasTan /b/; fSvinvier fonemaTa 
seriaSi aramarkirebulia kombinacia fSvinvierobis velarulobasTan 
/kh/, xolo mJReroba Serwymuli velarulobasTan qmnis sixSiris 
TvalsazrisiT SedarebiT sust g erTeuls: gamonaklisis gareSe yvela 

enobriv sistemaSi: b>d>g (meliqiSvili, 1976). 
sainteresoa, heterorganul xSulTa romeli homogenuri da 

heterorganuli mimdevrobebia dasaSvebi eTio-semitur enaTa Zireul 
morfemebSi. masalis analizis safuZvelze irkveva, rom Zireuli 
morfemebis CamoyalibebaSi mJRerTa kombinaciaSi prevalirebs 
aqcesiuri mimdevroba. 

heterorganul fonemaTa heterogenuri struqturebis analizi 
iZleva laringaluri artikulaciis Semdegi saxis korelacias 
warmoebis adgilis artikulaciasTan: 

 
decesiuri struqturebi  aqcesiuri struqturebi 

(wina warmoeba _ ukana warmoeba)   (ukana warmoeba _ wina 
warmoeba) 

 
 mJReri _ glotalizebuli         glotalizebuli _ mJReri 

               b–k’    b–t’    d–k’                   k’–b    t’–b    k’–d 
mJReri _ fSvinvieri               fSvinvieri _ mJReri 

               b–kh       b–th    d–kh         kh–b     th–b    kh–d 
fSvinvieri - glotalizebuli         glotalizebuli - fSvinvieri 

               th–k’         k’–th 
gansxvavebul struqturaTa modelebia warmodgenili mJRer /g/ 

fonemasTan dakavSirebiT: 
 
decesiuri struqturebi  aqcesiuri struqturebi 

 
     glotalizebuli _ mJReri          mJReri _ glotalizebuli 

   t’–g                   g–t’ 
fSvinvieri _ mJReri       mJReri _ fSvinvieri 

  th–g                               g–th 
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amgvari struqturebi xasiaTdeba dabali sixSiriT, mag. Zv. 
eTiopurSi mxolod ori Zireuli morfemaa aqcesiuri da decesiuri 

mimdevrobebiT. garda amisa, aris kidev ori g–p’ mimdevrobiT. 
aRsaniSnavia, rom glotalizebuli /p’/ fonema yovelTvis bolokidur 
poziciaSia (meliqiSvili, 1974, 63-65). tigrinaSi sami Zireuli 
morfemaa Tavkidur poziciaSi; tigreSi da harariSi mxolod sam 
Zireul morfemaSi realizdeba kontaqturi da distanciuri 
mimdevrobebi; amharulSi amgvari struqturebis ricxvi ufro metia 
(aqcesiuri _ 15; decesiuri _ 7). 

aqcesiuri struqturebis sixSire, mimdevrobiT glotalizebuli 
_ mJReri, calkeul enebSi (Zv. eTiopuri, tigrina, tigre) metia 
decesiurze. gamonakliss warmoadgens amharuli, romelSic sWarbobs 
decesiuri struqtura mimdevrobiT mJReri _ glotalizebuli anu 
dominanti aris mJReroba Sexamebuli ukana warmoebis 
artikulaciasTan. Tumca im struqturebSi, romelSic mJReri /d/ 
fonema da glotalizebuli /k’/ fonemaa, prevalirebs decesiuri 

struqturebi mimdevrobiT mJReri _ glotalizebuli: d–k’>k’–d. 
mxolod tigreSi aris decesiur da aqcesiur struqturaTa sixSire 
erTi da igive, tigrinasa da tigreSi mJReri /g/ da /b/ fonemebis 
kombinaciebi fSvinvier /th/ fonemasTan avlens decesiuri struqturebis 
upiratesobas: th–g>g–th;  b–th>th–b.  

eTio-semituri enebis Zireul morfemaTa analizis safuZvelze 
SeiZleba gakeTdes Semdegi daskvna: 

xSul fonemaTa struqturebSi mJReri labiali /b/ fonema, 

glotalizebuli /k’/ da fSvinvieri /kh/ fonemebi gamoirCevian Tavisu-
fali distribuciiT. 

yvelaze aramarkirebuli kombinacia aris struqtura, Semcveli 

mJReri /b/ da glotalizebuli /k’/ fonemebisa. 
dentalebis funqcionaluri datvirTva ufro SezRudulia 

xSulTa kombinaciebSi. TiTqmis yvela ararealizebuli struqtura 
dentalebis Semcvelia (Sdr. meliqiSvili, 1974, 65). 

aqcesiuri struqturebis sixSire, homogenuri da heterogenuri 
mimdevrobebiT, metia decesiuri struqturebis sixSireze, an maTi 
sixSire tolia, an decesiuri struqturebi ar aris warmodgenili. 
mxolod amharulSi homogenur struqturebSi, mimdevrobiT 
glotalizebuli _ glotalizebuli, aqcesiur struqturaTa sixSire 
metia decesiurze. 

heterogenur kombinaciebSi aqcesiuri struqturebis sixSire, 
mimdevrobiT glotalizebuli _ mJReri metia decesiurze. gamonakli-
sia amharuli ena, romelSic decesiuri struqturebis ricxvi, 
mimdevrobiT mJReri _ glotalizebuli sakmaod maRalia. 

saerTo sixSire struqturebisa, mimdevrobiT mJReri _ mJReri 
metia, vidre kombinaciebi mimdevrobiT glotalizebuli _ 
glotalizebuli da fSvinvieri _ fSvinvieri. 

heterogenur struqturebSi xSulTa kombinaciebis sixSire, 

mimdevrobiT mJReri _ glotalizebuli, metia kombinaciebze mimdevro-
biT mJReri _ fSvinvieri da glotalizebuli _ fSvinvieri. 
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homogenur struqturebSi ufro markirebuli kombinacia aris 
decesiuri mimdevroba fSvinvieri _ fSvinvieri (harariSi amgvari 
struqtura ar realizdeba). 

heterogenur struqturebSi yvelaze markirebuli kombinacia 
aris decesiuri mimdevroba fSvinvieri _ glotalizebuli (Zv. 
eTiopurSi, tigrinaSi da amharulSi _ aRniSnuli struqtura ar 
realizdeba). 

glotalizebuli labiali /p’/ fonema SeiZleba CaiTvalos 
aramarkirebulad /ph/ fonemis mimarT (dasturdeba Zv. eTiopuris 
samTanxmovnian da oTxTanxmovnian ZirebSi), rac emTxveva 
glotalizebul fonemaTa saerTo tendencias fSvinvier fonemaTa 
mimarT lokalur rigebSi (gamonakliss warmoadgens tigre). 

maRali sixSire glotalizebuli fonemebisa unda iyos 
ganpirobebuli substratuli gavleniT, meoradi glotalizaciis 
procesiT. 

xolo ori araidenturi glotalizebuli fonemis arseboba 

Zireul morfemaSi unda iyos Sedegi erT-erTi elementis asimilaciisa 
kombinaciebSi mJReri _ glotalizebuli, yru _ glotalizebuli 
(Гринберг 1964, 41).  

 
cxrili I 

decesiuri struqturebi aqcesiuri struqturebi 
(wina warmoeba _ ukana warmoeba)  (ukana warmoeba _ wina warmoeba) 

mJReri _ mJReri 
  geezi 12    25 
  tigrina 9    27 
  tigre 53    61 
  harari 5    20 
  amharuli 14    42 

fSvinvieri _ fSvinvieri 
  geezi 3           7 
  tigrina 5    12 
  tigre 14    15 
  harari _     8 
  amharuli 7    16 

glotalizebuli _ glotalizebuli 
  geezi 18     5 
  tigrina 18     5 
  tigre 14    10 
  harari 8         3 

  amharuli 11     18 
 
 

cxrili II 
decesiuri struqturebi aqcesiuri struqturebi 
mJReri _ glotalizebuli    glotalizebuli _ mJReri 

  geezi 26    32 
  tigrina 21    23 
  tigre 24    31 
  harari 20    19 
  amharuli 58    32 
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mJReri _ fSvinvieri    fSvinvieri _ mJReri 
  geezi 16    20 
  tigrina 17    31 
  tigre 36    44 
  harari 5     5 
  amharuli 22    23 
  fSvinvieri _ glotalizebuli       glotalizebuli _ fSvinvieri 
  geezi _          6 
  tigrina _            3 
  tigre 6      6 
  harari 2       3 

  amharuli _     4 
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   Natela  Zhvania 
 

The Distribution of Stops and their Frequency Correlation 
 in Ethio-Semitic Root Morphemes 

 
Summary 

 
 Summing up the results of analysis of root morphemes of the Semitic 

languages of Ethiopia, the following is noteworthy: In the system, as in the 
structures of stops, the voiced labial phoneme /b/, the glottalized velar /k’/ and 
the voiceless velar /kh/ are distinguished by universally free occurence. 

The most unmarked combinations are the structures with voiced /b/ and glot-
talized /k’/. 

The functioning of dentals is more restricted in the combinations of stops. 
The number of almost all unrealized structures are the sequences with dentals /. 

The frequency of accessive structures with homogeneous and heterogene-
ous sequences is greater than the frequency of decessive ones or their frequenci-
es are equal; in heterogeneous combinations the frequency of decessive structu-
res with  voiced-glottalized sequence only because of Amharic is greater than 
the frequency of accessive ones. 

The general frequency of structures with the voiced-voiced sequence on 
the features of laryngeal articulation is greater than the frequencies of glottali-
zed-glottalized and voiceless-voiceless sequences. 

In heterogeneous structures the frequency of combinations with voiced 
and glottalized stops is greater than the frequency of combinations with voiced-
voiceless and glottalized-voiceless sequences. 

In homogeneous structures the most marked structure is the decessive 
structure with voiceless-voiceless sequence (in Harari such a structure is not 
found). 

In heterogeneous structures the most marked combination is the decessive 
structure with voiceless-glottalized sequence (in Gə‘əz, Tigriña and Amharic 
such sequences of stops do not occur). 

The phonemes /p’/ and /ph/ are marked phonemes in old Ethiopic but the 
frequency of the glottalized labial phoneme is greater than the frequency of the 
voiceless one, which coincides with the general tendency of glottalized phone-
mes in other local groups (the exception is Tigre). 

Probably the general high frequency of glottalized consonants is due to 
the substratum influence – the process of secondary glottalization. 

The tendency to the combination of two non-identical glottalized 
phonemes within the root morpheme is considered as a result of the assimilation 
of one of the elements of voicing – glottalization; voicelessness – glottalization. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
                                                   murman suxiSvili 
 

fSvinvier xSulTa regresul-distanciuri  

disimilaciuri gamJRerebisaTvis svanurSi1 
 

g. axvledianma osurSi qarTulidan nasesxebi sityvebis 

magaliTze daafiqsira yru xSulTa disimilaciur-distanciuri 
gamJRerebis SemTxvevebi: sityvis fuZeSi erTmaneTisagan distanciurad 
daSorebuli ori yru xSuli Tanxmovnidan erTi mJRerdeba, Cveulebriv 
_ winamavali (iSviaTad _ momdevno): osur. b e t r e  < qarT. petre, 
osur. b i t n a  / b e t i n a  < qarT. pitna, osur. d i W i  < qarT. 
tiki... (axvlediani, 1941, 43; 1949, 374-383). 

SemdgomSi yru xSulTa distanciur-disimilaciuri gamJRerebis 
faqtebi dadasturda svanurSi _ qarTulidan nasesxeb sityvebSi     
(g. axvlediani, g. rogava) da qarTulSi _ Zvel qarTulsa da 
aRmosavleT saqarTvelos mTis dialeqtebSi. am fonetikur process 
kidev ramdenime avtori Seexo: a. SaniZe, v. Tofuria, s JRenti, f. 
naiseri, g. deetersi... (sakiTxis irgvliv arsebuli literaturisaTvis 
ix. rogava, 1984). 

g. rogavam specialurad Seiswavla xSulTa disimilaciuri 
gamJRerebis sakiTxi zanursa da svanurSi da am enobriv konteqstSive 
ganixila yabardoul enaSi xSulTa disimilaciuri gamJRerebis 
damadasturebeli faqtebi rusuli enidan Semosuli nasesxobebis 
mixedviT. g. rogavam daamowma g. axvledianis debuleba, rom aRniSnul 
fonetikur process gamsesxebeli da msesxebeli enebis xSulTa 
gansxvavebuli sistemebi udevs safuZvlad (g. rogava, 1984, 7, 26, 
28...). 

g. axvledianis mier dadgenili kanonzomiereba saenaTmecniero 
literaturaSi saxeldebulia yru mkveTri xSulebis (abruptivebis) 

regresul-disimilaciuri gamJRerebis wesad, Sdr.: `sityvaSi arsebuli 
ori mkveTridan pirveli mJRerad iqceva, amasTan, es movlena SeiZleba 
iyos kontaqturic da distanciuric (sarjvelaZe, 1984, 321...), `am 
process adgili aqvs maSin, roca erT sityvaSi ori abruptivi 
(mkveTri) iyris Tavs~ (nebieriZe, 1991, 113), `rodesac disimilatori 
da disimilirebuli abruptivia, disimilaciuri procesis gamomwvevia 
ori abruptivis SeuTavsebloba erT sityvaSi~ (leJava, 1996, 46) da 
sxv. 

samecniero mimoqcevaSi warmodgenili masalis mixedviT 
qarTveluri enebisaTvis TiTqmis uCveulo Cans yru fSvinvieri 

Tanxmovnis regresul-distanciuri gamJRereba. zanurisaTvis or aseT 
magaliTs imowmebs g. rogava (megr. d o f a  `nakvercxali~ < berZn. 
tšfra `nakvercxali~, Wan. m d u T i  < qarT. TuTa (rogava, 1984, 12), 
ori magaliTi damowmebulia svanurSic: svan. g a t  < qarT. qato, svan. 

                                                 
1
wakiTxulia moxsenebad arnold Ciqobavas enaTmecnierebis institutSi 2007 w. 24  
aprils, akademikos g. axvledianis dabadebis 120 wlisTavisadmi miZRvnil samecniero 

sesiaze. 
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m a d r „Q < qarT. maTraQi, Sdr. agreTve, osur. b u t r o  < qarT. 
futuro (axvlediani, 1941, 43). 

svanurSi damatebiT kidev iZebneba ramdenime qarTulidan 

nasesxebi iseTi fuZe, romelTa mixedviTac fSvinvierTa regresul-
disimilaciuri gamJRereba TiTqos eWvs ar unda iwvevdes: 

b i w „l  || f i w „l  (bz.), b i w „ r (bq.), f i r w a l  (lSx.), 
f i w „l  (lnt.) (svan. 2000) _ rogorc vxedavT, gamJRerebis procesi 
yvela dialeqtSi ar ganxorcielebula. 

bq. b i w „r, bz. biw„l, uSg.  b i r w a l  < qarT. fiwal-i; 
fiwlva, ganfiwlva, ganfiwluli ukve Zvel qarTulSi dasturdeba 

(abulaZe, 1973), megr. firwal-i (qajaia, III, 2002) aseve qarTulidan 
aris nasesxebi. 

b a r C x a l a i  (Col.) `gatotvili~ (liparteliani, 1994) < 

qarT. farCxa `gafarCxuli~, farCx-i kuTx. (gur., imer.) _ 
wvriltotebiani xmeli Sto (ufoTlebo), qegl VII, 1962. 

l i f o C e  (lxm.) > l i b u C e  (Cbx.) `dorblis yra~ 
(qaldani, 1955, 180). 

svan. b i f x  `nami, cvari, wveTi~ < qarT. fifq-i `Tovlis 
kristali~. 

svan. bifx fuZe, rogorc fonetikuri struqturiT, aseve 
Tavisi ZiriTadi (`nami, cvari, wveTi~) Tu gadataniTi mniSvnelobiT 

qarT. fifq- fuZes ukavSirdeba (Sdr. qor b i f x d  lÊg bz. `saxli 

kargadaa dalagebul-dasufTavebuli~ da qarT. fifqina `sufTa, TeTri, 
qaTqaTa~, fifqini gaudis (qarTl. 1981). 

svan. bifx da qarT. fifq- leqsikuri erTeulebis struqturaTa 
Sedareba ar iZleva imis myar safuZvels, rom romelime maTganis 
uwinaresoba da maTi diaqroniuli urTierTmimarTeba erTmniSvnelovnad 
warmovadginoT. es sakiTxi jerac sakvlevia. mainc vfiqrobT, rom svan. 

bifx qarTulidan SeTvisebuli fonetikurad transformirebuli fifq- 
fuZea (suxiSvili, 1997, 141-150). saxeldobr, svanurisaTvis fq 
kompleqsi stabiluri ar aris, is mxolod reduqciis Sedegad 
realizdeba (babluani, 1985, 5-7), svanurisaTvis stabiluria da 

bunebrivi fx kompleqsi; amdenad, qarTulidan SeTvisebuli fifq- 

svanurSi *f i f x  > b i f x  (regresiul-disimilaciuri distanciuri 
gamJRerebiT) mJReranlautian fuZed gardaiqmneboda. 

svan. l i b Ê r T x Ê n a l  (bz. < *l i f Ê r T x Ê n a l  < qarT. 

farTxali. l i b Ê r T x Ê n a l  damowmebulia b. niJaraZis qarTul-

svanur-rusul leqsikonSi fancqal- sityvis ganmmartvelad: fancqali 

- libÊrTxÊnal - барахтаться (niJaraZe, 2007). 
d u x –  zs., dux lSx., lnt. `yoCi, erkemali~ (svan. 2000) < 

qarT. Toxli < Turq Toqlu (fuZis nasesxobis Sesaxeb qarTulSi ix. 
saba, Sdr., Cuxua, 2000-2003, 95).  am nasesxobaSi samsjelod rCeba 
l > – monacvleoba qarTulisa da svanuri fuZeebis auslautSi (amis 
Sesaxeb ix. gamyreliZe, maWavariani, 1965, 82...). sesxebis Tanamdevi 

fonetikuri procesi ase warmogvidgeba: qarT. T o x l - i  > svan. 
*d o x –  > d u x –  (o > u bolokiduri –-s gavleniT) > || d u x. 
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aq CamoTvlili, Cveni azriT, qarTulidan nasesxebi fuZeebi 
gamsesxebeli enis saTanado fuZeebis fonematuri struqturisagan 
gansxvavebul viTarebas gviCveneben _ svanurSi Tavkidura poziciaSi 
amosavali yru fSvinvieris nacvlad mJReri gvaqvs, madisimilirebel 
Tanxmovnad distanciiT daSorebuli yru xSuli (abruptivi Tu 
fSvinvieri) an yru spiranti gvevlineba: qarT. fiwal-i > svan. biw„r 
(bq.), qarT. fifq-i > svan. bifx, qarT. Toxl-i > svan. dux[–]. 

aqve SevniSnavT, rom nasesxeb sityvebSi, analogiur fonetikur 

garemocvaSi sxva SemTxvevebSi disimilaciur-regresuli gamJRerebis 
fonetikuri procesi ar realizdeba. mag., T u x – r i k  (bz.) < 
Toxariki. f a T r „k  bz., f a T r e k  bq., qs < faTeraki. f a T À n, 
f a T œ n  lSx. `farRalala~ (svan. 2000) < faTeni (imer. okrib.) 
`nakveTSi datovebuli gamouyenebeli adgili~ (Rlonti, 1984), f a c x  
bz., bq., lSx. < facxa da a. S. 

im fuZeTagan, romlebic disimilaciuri gamJRerebis fonetikur 
process daeqvemdebarnen, stabiluri struqtura, anlautSi mJReri 
xSuliT, mTels svanurSi mxolod or maTgans aqvs (dux[–], bifx), 

sxvebi, dialeqtebis mixedviT, paralelur (disimilirebul da 
aradisimilirebul) variantebs gviCveneben (biw„l || fiw„l bz., biw„r 
bq., firwal lSx.); unda vifiqroT, rom msgavsi fonetikuri 
struqturis nasesxeb fuZeTa stabilizaciis procesi kvlavac 
grZeldeba. aseTi varaudis gamoTqmis safuZvels gvaZlevs rigi 
nasesxebi sityvebisa, romlebic ormagi fonetikuri procesis _ 

regresul-distanciuri gamJRerebisa da, amis Semdgom, progresuli 
asimilaciis moqmedebis Sedegad Canan warmoqmnili, Sdr., f a l T „Á, 
b a l d „Á bz., f a l T „Á, b a l d „Á, f a T a  bq. 1. TmagaSlili, 
TmagaCeCili; grZelbalniani, banjgvliani... (svan. 2000). 

svanuris dialeqtebis am da msgavs fonetikur variantTa 
urTierTmimarTeba ase warmogvidgeba: f a l T „Á > *b a l T „Á 
(regresul-distanciuri gamJRereba) > b a l d „Á (progresuli 

asimilacia, svan. b a r d a n  < qarT. farTal-i (disimilaciuri 
gamJRereba anlautSi, progresuli asimilacia da l_n substitucia; 
svan. b i d i r  _   1. kanafis CenCo, kanafis Teslis gareTa bususebi. 
2. saTesle kanafi (svan. 2000) < qarT. fiTri; mniSvnelobisaTvis Sdr. 
saba: fiTri (xe), `naxevrad paraziti mcenare, aqvs sqeli mwvane 
foTlebi~ (qegl VII); j o n j R  lxm. < C ” n C x  bz., C – e n C x  bq. 
C o n C x  lSx. < qarT. ConCxi; g a g  bq. < *g a q  < q a q  `fafa~ lSx., 
lnt.; bÊrdRÊn lxm. < f Ê r T x Ê n  Cbx. < qarT. frTxiali (qaldani, 
1955, 179, 184); b a n d R – a l  zs., lnt. `rbili, fumfula~ < 
f a n T q – a l  zs. id (svan. 2000). 

bolo sam  sityvaSi (jonjR lxm., bÊrdRÊn lxm., bandR–al zs., 
lnt.) anlautSi fSvinvier xSulTa disimilaciuri gamJRerebis Semdeg 
ukve progresuli asimilaciiT fuZiseuli yru kompleqsebic 
mJRerdebian (ConCx bz. > jonjR, lxm., qarT. frTxiali > fÊTxÊn Cbx. 
> bÊrdRÊn lxm., fanTq–al zs. > bandR–al zs., lnt.).  

isic unda aRiniSnos, rom svanurSi (aseve nasesxeb sityvebSi) 
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dasturdeba xSulTa distanciur-disimilaciuri gamJRerebis 

sapirispiro _ mJRerTa regresul-asimilaciuri dayruebis 
(gafSvinvierebis) ramdenime SemTxvevac: f i r T –  || < b i r T –  (svan. 
2000), T Ê r q „d ,  T Ê r q „t  zs., lnt., T Ê r q a t  lSx. < *Turqad 
<*Tuqard *duqard `makrateli~. Sdr. qarT. (< sp.) duqardi 
(suxiSvili, 1998, 33, saRliani, 2005, 122), l i f u r T e l  (lxm.) < 
l i b u l T a n „l  (lSx.) `burTaoba~, g o x  qs. `mwiri, gamofituli 
miwa~, g e x  zs. > q o x  lSx. id (svan. 2000), Sdr., qarT. (mTiul. 

gud.) gox-i `mourwyveli, gamagrebuli miwa, (Rlonti, 1984), goxi 
(qarTl.) `gautexeli, urwyavi maRali adgili, ubalaxo da mwiri~ 
(qegl II, 1951). 

fSvinvierTa distanciur-regresuli gamJRerebis procesis moq-
medebis kvali sporadulad daCndeba qarTulSic _ nasesxeb sityvebSi 
(Turqulidan, sparsulidan...) da am rigis masala mosaZiebelia. Sdr.: 
qarT. baqmazi < Turq. feqmez (laz. bekmezi || xof. betmezi. quTelia, 
2005, 158), baCia _ `bavSvis fexsacmeli~ (qegl I, 1950) < faCia 
(qiziy.) _ `fexsacmeli bavSvis enaze~ < spars. fÀCe `fexi~ 
(menTeSaSvili, 1943), qarT. basturma < Turq. fasTirma (qegl I, 
1950), gomfaki (aWar.) < Turq. qofeq `qofaki~ (niJaraZe, 1971) da 
sxv. 

sayuradReboa, rom fSvinvierTa regresul-disimilaciuri 
gamJRerebis procesis moqmedeba rig SemTxvevaSi SeiZleba mkvidr 
sityvebSic vivaraudoT. aseTi masala dasturdeba rogorc 
saliteraturo qarTulSi, aseve dialeqtebSic; dasturdeba is 
megrulSic. warmovadgenT zogierT maTgans: 

saliteraturo qarTuli _ faCuni / baCuni, funCula / 
bunCula, forxvena / borxvena... (qegl I, 1950; VII, 1962). 

dialeqtebi _ fucuncvela / bucuncvela `wvrili buzi...~, 

qvincxi / gvinZRi `ekal-bardi da buCqi...~ aWar. (niJaraZe, 1971), 
fancala, leCx. `ZaRlis seni~ / bancala, imer. `ZaRlis avadmyofoba~... 
(Rlonti, 1984). 

megruli _ fixua / bixua / pixua `msxvili lukmebiT madianad 
Wama (bevrisa)~, pixuafoxoria / boxoria `msxvili, didi~..., firCxinafa 
/ birCxinafa `uSnod gaSvera (gaficxeba) xelisa, fexisa~, fixvinafa / 
bixvinafa / pixvinafa `gavseba, gasuqeba~, furCxolua // burCxolua 
`damtvreva, damsxvreva, danamceceba~, fucxua / bucxua `focxva~... 
(qajaia, I, 2001; II,III, 2002). 

Tu gaviTvaliswinebT, rom eqsperimentuli monacemebiT 
qarTulsa da megrulSi mJReri xSulebi sityvis anlautSi susti 
mJRerobiT xasiaTdebian ( axvlediani, 1949, 56-60; abzianiZe, 1959, 
129-135; oniani, 1973, 61-73;  meliqiSvili, 1976, 121-122; imnaZe, 1981, 
38-66), maSin qarTulisa da megrulis mJRer da fSvinvier (aseve, 
abruptiul) TanxmovanTa monacvleobaSi anlautis poziciaSi, ara 
disimilaciuri gamJRerebis, aramed sxva fonetikuri procesis kvali 
SeiZleba davinaxoT. eqsperimentulad anlautSi sust mJRerobas 
afiqsireben svanurSic(leJava, 1984, 3-7;  Sdr. JRenti, 1965, 114-119). 

yvela calkeul SemTxvevaSi, roca aseTi paraleluri formebi 
gvaqvs, amosavali viTarebisa da, Sesabamisad, fonetikuri 
kanonzomierebis raobis dadgenas specialuri etimologiuri kvleva  
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imnaZe  1981 _ n. imnaZe, zanuri enis megruli dialeqtis bgeriTi 
Sedgeniloba, Tbilisi. 

klimovi 1964 _ Г. Климов, Этимологический словарь картвельских языков, 
Москва. 

klimovi 1998 _ Georgij A. Klimov, Etymological Dictionary of the Kartvelian 
Languages, Trends in Lingiustics, Documentation 16, Berlin - New York. 
kobaxiZe 1987 _ raWuli dialeqtis leqsikoni (masalebi); Semdgeneli 
al. kobaxiZe, Tbilisi. 

leJava 1984 _ И. Лежава, Акустический анализ сванского консонантизма,  
Автореферат диссертации на соискание ученой степени кандидата 
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Murman Sukhishvili 

On Regressive-Dissimilative Voicing of Aspirate Occlusives in Svan 
 

Summary 
 

Apart from the regressive-dissimilative incontiguous voicing of 
abruptives (Georgian t ̩ut̩a > Svan dǝt ̩ – ash,  Old Georgian  pa̦pa̦  - 
“grandfather”,”priest”, Megrelian pa̦pa̦ - ”priest”,   Svan bap̦ - ”priest”,      
(G.Akhvlediani, G.Rogava), in borrowed words of the Svan language there are 
some cases  of regressive-dissimilative incontiguous voicing of aspirates in 
certain positions, mainly at the beginning of the word (Georgian pic̩al-i > Svan 
pirc ̩al // birc̩äl – pitchfork; Georgian kat ̩o > Svan gät̩ - bran; Georgian pipk-i  
- snow-flake > Svan bipx – dew). This process appears to be sporadic and 
occurs mainly in the words borrowed from Georgian. 
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 Натела Кутелиа 

 
АРЕАЛЬНЫЕ  КОНТАКТЫ  И  ВОПРОСЫ  ДИАХРОНИЧЕСКОЙ 

ТРАНСФОРМАЦИИ ВОКАЛЬНОЙ  СИСТЕМЫ 
В  КОЛХСКОМ (МЕГРЕЛЬСКО-ЛАЗСКОМ)  ЯЗЫКЕ 

 
 Распад общекартвельского языка положил начало возникновению 
языковых единиц, которые приобрели в дальнейшем форму исторически 
засвидетельствованных картвельских диалектов. На раннем этапе распада 
общекартвельского языкового единства сванский, согласно Г. Деетерсу, 
выделился как самостоятельная единица, в противоположность грузинско-
занскому языковому единству. К более позднему этапу относится 
выделение грузинского и занского (мегрельско-лазского). К наиболее 
позднему этапу надо относить распад занской (resp. колхской) языковой 
общности, и тем самым, возникновение и обособленное развитие 
мегрелського и лазского диалектов. Причиной распада колхского 
языкового единства послужили культурно-исторические факторы. В 
начале новой эры картвельские племена – лазы и мегрелы, в исторической 
традиции именуемые колхами, всё ещё сохраняли территориальную 
целостность, нарушение которой относится, предположительно, к V-VIII 
вв. Дальнейшее развитие исторического событий привело к их полной 
языковой изоляции. 
  Несмотря на полную изоляцию от ареала распространения других 
картвельских языковых единиц, лазский сохраняет удивительное сходство 
с ними с точки зрения фонемного инвентаря и парадигматических 
отношении, значительно расходясь в правилах синтагматической 
сочетаемости. 

Фонологическую структуру языка во многом определяют 
фонетические процессы, имеющие место в процессе развития любой 
языковой единицы. Фонетические тенденции и так называемые 
"фонетические законы", правила фонотактики сочетаемости фонем 
определяют фонетическую организацию звуковой системы языка и 
формируют в конечном итоге фонологическую модель языка. 
Совокупность и хронологическое единение фонетических и 
фонологических аспектов определяют фонологическую структуру языка в 
целом. Фонетическая эволюция и структура языка как взаимо-
действующие и взаимообусловленные явления (А. Мартине) определили 
единовременность процессов дифференциации мегрельско-лазской 
языковой общности и интеграции мегрельского и лазского как 
обособленных диалектов.   
            Мегрельско-Лазская фонологическая структура развивалась 
согласно законам внутри языка и рассматривается нами, в основном, как  
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результат исторически действующих процессов палатализации, 
дефарингализации, глоттализации и соноризации. 
 Все эти тенденции выходят за пределы комбинаторной интер-
претации и являются глобальной для языка, ибо обусловлены самой 
структурой языка. 

   В начале же хочу заверить: итоги исследования 
парадигматической системы консонантов, правила фонотактики 
сочетаемости фонем и определение канонических форм синтагматической 
сочетаемости компонентов в мегрельском установленные Т. Гамкрелидзе, 
Т. Гудава совершенно совпадают с итогами моих исследовании в лазском 
– Фонологическая структура консонантов в мегрельском и лазском 
идентична. Проанализированный материал выявил основную 
структурную особенность: занская (resp. колхская) корневая морфема 
преимущественно децессивного строя. Согласно теории Г. Ахвледиани, 
существует общеструктурное правило, подразумевающее образование 
децессивных комплексов как естественных. Разумеется это не означает, 
что в языке не могут существовать акцессивные группы. Акцессивные 
комплексы в языке имеются, порой даже образуются из децессивных 
групп. 
 Основные канонические формы консонантных групп в 
мегрельском и лазском определяются структурами: 

    
лазский мегрельский
SmCCCv – SnCCCv SrCCCv – SnCCCv 
SmCC – SnCC SrCC – SnCC
SmCCv – SnCCv SrCCv – SnCCv

CCCv; SrCC; CCCv

SmC; SnC; SmCv; SnCv; CC; CCv SrC; SnC; CC; CCv  
 

 Самой крупной единицей контактной сочетаемости является 
четырехчленный комплекс. Все иные группы более низкого разряда 
складываются из той же последовательности путём изъятия одного или 
двух членов, причем в колхском (мегрельско-лазском) действует 
структурное правило, запрещающая смещение рядов.  

     Однако тема моего исследования лазский вокализм и ее 
диахроническая трансформация. Вокальная система гласных претерпела 
наиболее существенные преобразования, что повлекло за собой 
значительное отдаление от вокализма мегрельского и грузинского как по 
составу фонемных единиц так и по их парадигматической и 
синтагматической структурам. 

   Основным источником осложнения системы лазского вокализма 
был процесс палатализации с её последствиями: 1. закономерное 
превращение фонем r-q’>j; 2. йотирование отдельных фонем и групп 
фонем; 3. редукция ауслаута путём йотирования; 4. палатализация 
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вокального анлаута; 5. превращение первичных гласных в 
палатализованные ä-ö-ë-ü. 

   В итоге в лазском образовались вокалические элементы ä-ë-ö-ü. 
Они функционируют в коррелятивных оппозициях и различают 
глагольные формы (Н.Кутелиа, Фонематическая структура лазского, 
2005). 

   Предполагается что они возникли на почве влияния турецкого 
языка, с чем я не согласна. Перед лингвистами стоит серьезная задача – 
выяснить динамику процесса языковых контактов, которые зависят в 
конечном счёте от социально-исторических условий. 

   Лазский развивался на территории Трапезундской Империи в 
пределах XIII-XV вв. в области распространения картвельских диалектов. 

  В плоть до первой трети XIX в. о Трапезундской империи почти 
ничего не было известно достоверно. Относительная неудача первых 
историков Трапезундской Империи – XVII-XVIII вв. была связана с тем 
обстоятельством, что базовые источники по истории империи тогда еще 
не были открыты, существующие ранее источники были весьма скудные, 
если не сказать больше. Советской историографии а в частности и 
грузинской были недоступны многочисленные материалы на арабском, 
персидском и турецком языках. 

   Ныне наши знания значительно обогатились благодаря 
крупнейшим учёным  запада (A. Bryer) и замечательной московской 
школы византинологов во главе с  С. П. Карповым, ибо в анализе 
материала исследователи в соответствии с традициями медиевистической 
школы МГУ придерживаются к методу комплексного подхода.  

  Сельджукская армия дважды (1205-1230 гг.) осаждала Трапезунд, 
но взять город не смогла. Особую роль в политической и социальной 
структуре Трапезундской империи играла местная родовая знать 
картвельского происхождения. 

   Византийский автор – Георгий Пахимер, крупнейший английский 
визвантинологн современности А. Брайер, турецкие историки XVIII в. 
Катиб Челеби и Эвлия Челеби отмечают что основное население 
Трапезундской империи состояло из лазов. Так же мусульманские 
хронисты часто Трапезунд называют "город Лазики". Арабский географ 
Абу ал-Фида (1273-1331) называет Трапезунд большим портом лазов. По 
мнению А. Брайера лазы с начала XIII в. (1204 г.) твёрдо осели на 
территорий Трапезундской империи где и была образована 
административная единица – фема Великая Лазия, которая начиналась с 
Атины и доходила до границ Грузии (A. Bryer. Some Notes on the Laz and 
the Tzan. Bedi Kartlisa, Paris, 1976; Э.Жордания, Этический состав 
населения Понта XIII-XV вв. часть 1: Лазы, Byzantinoslavika L, VII, 1996). 

   По мнению Р. М. Шукурова в Трапезундской империи "вторым по 
численности этносом был картвельский представленный лазами и чанами, 
двумя чрезвычайно близкими друг к другу народами населявшими 
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восточную половину империи – возможно, часть Мацуки, области 
Сирмены, Ризеона, Лазики, а в глуб материка – восток Хермианы... Не 
исключено что в составе Трапезундской империи были и другие   
этнические или скорее, это этно-территориальные ополчения. Так, 
Панарет упоминает "лазские отряды". (Р.М. Шукуров, Великие Комнены и 
восток (1204-1561), Санкт-Петербург, ст. 53, 59). А. Брайер предпологает 
что оборонительную организацию Трапезундской империи в основном 
определяли чанские подразделения благодаря их воинственности. "Они 
обеспечивали Трапезундскую империю воинами, храбрыми как львы, 
которые никогда не молились за беглецов" (A. Bryer. Some Notes on the 
Laz, and the Tzan, 1. p. 181). 

 "Трапезунд пал 1461 г., но лазы остались независимыми. Лазистан 
считался турецкой провинцией, но власть султана здесь была номиальной 
и распространялась лишь на побережье. Лазы были обращены в ислам 
примерно после 1580 г., сохраняли свою автономию до 40-ых гг. XIX в. 
под властью своих бегов, которые управляли своими землями из своих 
горных крепостей. Персидский историк – Искандер Мунш в своем 
произведении – "История Шах-Абаса Великого" рассказывает о 
дипломатических контактах с разными христианскими государствами и 
правителями отмечает: "Среди этих правителей были и христианские 
правители: Лазики, Германии, Франции, Англии, Голландии, Португалии 
и Испании... М.Сейвор комментируя эти сведения Искандера Мунша 
отмечает, что"... посольство лазов в Сефевидский Иран свидетельствует о 
виртуальной автономии лазских правителей в XVII в. 

   Лазские правители, как видимо проводили независимую внешнюю 
политику и устанавливали дипломатические контакты с другими 
государствами и прежде всего с теми которые находились в противоречии 
с Османской империей". (Э. Жордания, Этнический состав населения 
Понта в XIII-XV вв. часть 1: Лазы, Byzantinoslavica, L, VII 1997, ст. 58). 

     Общеизвестно полное неповиновение крупного лазского феодала 
Джаникли Али-Фаша обладателя Самсуна, Синопа, огромной и 
богатейшей территорией горного Темискири; под его контролем 
находились некоторые территории Крыма (середина XVIII в). 
Мусульманские хронисты того времени называли Джаникли Али-Фаша – 
"гроза султана". 

   Сельджуков в Лазистане не было, позднее Тюрки-Османы 
появились в Лазистане в виде военных гарнизонов, которые менялись в 
год два раза. Языковые контакты с лазами редко осуществлялись а порой 
вовсе отсутствовали. Билингвизм наступил значительно позже – со времен 
Ата-Тюрка. На этом фоне можно ли предположить что такой устойчивый 
уровень языковой иерархии как фонологическая система претерпела столь 
значительные отклонения от вокалической системы мегрельского. 
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morfologia/sintaqsi 
                                                 zurab baraTaSvili 
 

aspeqti da zmnis fleqsiuri kategoriebi Tanamedrove 

qarTulSi 

 

zogadi ganmartebis Tanaxmad, aspeqtis kategoriasTan yovel-
Tvis dakavSirebulia zmnis unari _ sxvadasxva saxiT warmogvidginos 
moqmedebis mimdinareobis procesi. TiToeul enaSi ki SesaZlebelia 
aspeqtis kategoriis ganmartebis dazusteba imis mixedviT, Tu ra 
unari aqvs zmnas moqmedebis mimdinareobis gasarCevad. 
 sazogadod, gamoyofen ori saxis aspeqts: raodenobrivsa da 
wrfivs, romlebic sxvadasxva enaSi ramdenime kategoriad da 
qvekategoriad SeiZleba warmovadginoT (melCuki, 1998, 92; plungiani, 
2000, 292; xrakovski, 1997, 128). magaliTad, i. melCuki gamoyofs 
aspeqtis xuT kategorias: raodenobrivs, distribuciuls, duratiuls, 
progresiulsa da kompletiurs (melCuki, 1998, 115). 
 qarTuli aspeqtis Sesaxeb sxvadasxva azria gamoTqmuli.      
g. maWavariani qarTulSi gamoyofs aspeqtis ramdenime saxeobas: srulsa 
da usruls, wyvetilsa da uwyvetels, erTgzissa da mravalgziss. 
g.maWavariani SeniSnavs, rom sruli da usruli aspeqtis dapirispireba 
ZiriTadia Tanamedrove qarTulSi, xolo danarCeni aspeqtebi SedarebiT 
sustad gamoixateba. igi miiCnevs, rom `yvela es kategoria aspeqtis 
kategoriis nairsaxeobas warmoadgens da moqmedebas sxvadasxva 
TvalsazrisiT axasiaTebs~ (maWavariani, 1974, 121). g. maWavarianis 
dakvirvebiT, `sruli aspeqtis forma amave dros SeiZleba uwyveteli 
(gangrZobiTi) iyos da am SemTxvevaSi is aucileblad mravalgzisic 

iqneba (e.w. I xolmeobiTi). usruli aspeqtis forma SeiZleba uwyve-
telic iyos (n. usruli) da wyvetilic (usruli aoristi). Tu 
wyvetilia, maSin SeiZleba mravalgzisic iyos. Tu sruli aspeqtis 
forma wyvetilia, maSin is mxolod erTgzisi SeiZleba iyos (sruli 
aspeqtis aoristi)~ (g. maWavariani, 1974, 121). 

im aspeqts, romlis gramemebi wyvetili da uwyvetelia, 
g.maWavariani uwodebs grZliobis kategorias. grZlivi formebi 
markirebulia da, Sesabamisad, grZliobis(uwyvetlobis) gramemas 

gamoxatavs Temis niSnebi: {-eb}, {-ob}, {-am}, {-av}, {-i}, {Ø}. grZlivi 
(uwyveteli) markirebuli formebi aragrZliv(momentobriv,wyvetil) 
aramarkirebul formebs upirispirdeba. 

wyvetili da uwyveteli rogorc aspeqtis, ise  mwkrivis 
terminebia. maTi erTmaneTSi aRreva rom ar moxdes, wyvetili da 
uwyveteli sjobs mwkrivis terminebad gamoviyenoT, xolo grZliobis 
kategoriis gramemebs, Sesabamisad, momentobrivi da gangrZobiTi an,  
i.melCukis msgavsad, duratiuli (gangrZobiTi) aspeqtis kategoriis 
gramemebs SeiZleba  wertilovani da durativi vuwodoT. 

k. WrelaSvilisa da g. nebieriZis azriT, aspeqtis kategoria 
qarTul enaSi adekvaturad SeiZleba aRiweros mxolod ternaruli 

modeliT. k.WrelaSvili gamoyofs srul I-s, srul II-sa da usruls, 
romelTa dasaxasiaTeblad Semoaqvs oTxi diferencialuri niSani: 
procesualuroba, diuratiuloba, momenturoba da mTlianoba. aspeqtis 
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ternaruli modelis daxasiaTeba am diferencialuri niSnebiT 
SegviZlia cxrilis saxiT ase warmovadginoT:  

 
    sruli I     sruli II     usruli 

procesualuroba        _         +        + 
diuratiuloba        _        _        + 

momenturoba        +        _        _ 
mTlianoba        +        +        _ 

 
Tumca, erTi mxriv, SeiZleba iTqvas, rom aspeqtis ternaruli 

modelis dasaxasiaTeblad oTxi diferencialuri niSani Warbia da 
sakmarisia log23, anu   daaxloebiT 1,5 niSani, xolo meore mxriv, 
rogorc g. nebieriZem SeniSna, k. WrelaSvili srul I aspeqts 
axasiaTebs [_procesualurobiT] da [+mTlianobiT], riTac 
ewinaaRmdegeba mTlianobis ganmartebas: mTlianoba aris `iseTi 
procesualuri moqmedeba, romelsac sawyisic aqvs da boloc, oRond 
amgvari procesualuri moqmedebis Sewyveta an fazebad dayofa 
SeuZlebelia~ (nebieriZe, 1987, 136).  

g. nebieriZe gamoyofs sruls, usrulsa da wyvetil aspeqts. 
misi azriT,  `impliciturad aseTi modeli mocemulia ak. 
SaniZesTanac, magram, samwuxarod, igi mwkrivis kategoriaSi aris 
gaerTianebuli~  (g. nebieriZe, 1987, 142). 

ak. SaniZes aspeqtis kategoria Setanili aqvs warmoqmnis 
(derivaciul) kategoriaTa ricxvSi. aqedan gamomdinare, SegviZlia 
davaskvnaT, rom qarTul enaSi sruli aspeqti derivatemaa; amdenad,  
wers da dawers sxvadasxva zmnebia. aseTi aRweris mixedviT, zog zmnas 
awmyos wris mwkrivebi ar eqneba da zogs _ myofadis wrisa, amitom I 

seriaSi unda gamoiyos sami mwkrivi: awmyo-myofadi, uwyvetel-

xolmeobiTi da I kavSirebiTi (maWavariani, 1964-66; gogolaSvili, 
1988, 97; oniani, 2003, 154). aseT SemTxvevaSi ufro adekvaturi 
suraTi gveqneba. 

ak. SaniZe gamoyofs gzisobis (jerobis) kategorias, romelic 
mas Seaqvs uRlebis (fleqsiur) kategoriaTa ricxvSi. Tu qarTul 
enaSi arsebobs gzisobis morfologiuri kategoria, maSin igi Sedgeba 
erTgzisisa da mravalgzisis gramemebisagan. gzisobis kategorias 
i.melCukis mier gamoyofili aspeqtis kategoriebSi, albaT, Seesabameba 
aspeqtis II kategoria, romelsac igi uwodebs distribuciul aspeqts, 
xolo erTgzissa da mravalgziss Seesabameba distribuciuli aspeqtis 
koncentrativisa da iterativis gramemebi. 

qarTul enaSi mravalgzisobas gadmogvcems awmyo-myofadis, 

uwyvetel-xolmeobiTisa da wyvetilis mwkrivebi. Tumca am mwkrivebiT 
Tavisuflad SeiZleba gadmoices erTgzisi moqmedeba, amitom calke 
aRebuli zmnis formiT ver gavarkvevT, mocemuli zmna erTgzisia Tu 
mravalgzisi. aqedan gamomdinare, saWiroa gaviTvaliswinoT konteqsti. 

magaliTad, rom aviRoT zmna aSenebda, konteqstis gareSe ver 
mivxvdebiT, erTgzisia igi Tu mravalgzisi. aviRoT ori aseTi 
winadadeba: petre saxls aSenebda, roca mivesalme da petre mSenebeli 
iyo da saxlebs aSenebda. pirvel winadadebaSi aSenebda erTgzisia, 
xolo meoreSi _ mravalgzisi. asevea wyvetilis mwkrivis formebSi: 
petrem saxli aSena da petrem saxli aSena, aSena da ver aaSena. 
g.maWavarianis aRniSnavs, rom pirvel winadadebaSi moqmedeba bolomde 
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ar aris miyvanili, imitom rom Sewyda da es moqmedeba erTgzisia, 
xolo meore SemTxvevaSi moqmedeba wydeboda da isev ganaxldeboda, 
amitom mravalgzisia. 

 Tu wyvetilis formiT mravalgzisobaa gadmocemuli, maSin 
zmna meordeba da `STabeWdileba iseTi rCeba, TiTqos mravalgzisoba 
gamoxatulia ara organulad, zmnis formiT, aramed zmnis gameorebis 
gziT. sinamdvileSi mravalgzisobas zemoxsenebuli formebi gameorebis 
gareSec gamoxataven, magram ara mkafiod~ (WumburiZe, 1967, 350). 

rogorc iTqva, awmyo-myofadiTac SesaZlebelia gadmoices 
mravalgzis ganmeorebuli moqmedeba. gaTendeba Tu ara, petre adgeba, 
tanT Caicvams, xel-pirs daibans, isauzmebs da samuSaod gaswevs 
mindorSi, an Tendeba Tu ara, petre dgeba, tanT icvams, xel-pirs 
ibans, sauzmobs da samuSaod midis mindorSi. am winadadebaSi 
gamoyenebuli zmnebiT Tavisuflad SesaZlebelia erTgzisi moqmedebis 
gadmocemac. 

es yvelaferi iTqva moqmedebiTi gvaris zmnebis Sesaxeb. rac 

Seexeba in-ianisa da en-iani vnebiTis zmnebs, maT umravlesobas 
wyvetilis formiT mravalgzisi moqmedebis gadmocema ar SeuZlia, 

radgan maTi semantika amis saSualebas ar gvaZlevs. don-iani da uniSno 
vnebiTis yvela zmna wyvetils ver awarmoebs, xolo romlebic 
awarmoeben, isini gamoxataven erTgzisobas. igive SeiZleba iTqvas 
saSuali gvaris Sesaxeb _ medioaqtivica da mediopasivic awarmoebs 
wyvetilis formebs, oRond mravalgzisobis gageba ara aqvT. 

z. WumburiZes dafiqsirebuli aqvs don-iani vnebiTis wyvetilis 
forma  mravalgzisis mniSvnelobiT Semdeg winadadebaSi: Senda, Senda, 
ver aSenda. igi SeniSnavs, rom `Senda aq aSkarad axali warmoqmnili 
formaa, nawarmoebi moqmedebiTi gvaris zmnaTa analogiiT~ (WumburiZe, 
1967, 344).       

zemoganxilulidan gamomdinare, SeiZleba iTqvas, rom 
Tanamedrove qarTul enaSi ar arsebobs gzisobis morfologiuri 
kategoria, radganac erTi da imave formiT Tavisuflad SesaZlebelia 
rogorc erTgzisi, ise mravalgzisi moqmedebis gadmocema, amitom 
gzisobas semantikur kategoriad miviCnevT. 

aqtis kategoria, ak. SaniZis azriT, ori, naxuli da unaxavi 
aqtis, qvekategoriisagan Sedgeba. ak. SaniZe calke ar gamoyofs aqtis 
maCveneblebs, Tumca ambobs, rom unaxaobas gadmoscems I TurmeobiTi da 
II TurmeobiTi, Tanac naxuli da unaxavi aqti opozicias qmnis warsul 

droSi. r. asaTiani miuTiTebs, rom unaxaoba morfologiurad gadmoi-
cema III seriisaTvis damaxasiaTebel piris niSanTa inversiiT, `magram 
dasaxelebuli mwkrivebi unaxaobaze ar miuTiTeben, roca a)zmnaSi 
subieqti pirveli da meore piris formiTaa warmodgenili; b)zmnas 
axlavs uaryofiTi nawilakebi; g)kilo pirobiTia~ (feiqriSvili 1974, 
69).  
 drois kategoriis Sesaxeb ori erTmaneTisgan radikalurad 
gansxvavebuli azri aris gamoTqmuli. erTis Tanaxmad, qarTulSi sami 
droa: warsuli, axlandeli da momavali(SaniZe 1980, 199). am azrs 
iziarebs v.Tofuriac, magram igi gamoyofs warsuli drois _ 

uwyvetel-xolmeobiTis, wyvetilis, I TurmeobiTisa da II TurmeobiTis 
maCveneblebs. meore azris Tanaxmad, qarTulSi drois morfologiuri 
kategoria ar arsebobs, radgan TiToeuli mwkrivis formas SeuZlia 
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sxvadasxva dro gadmogvces, rasac konteqstis gareSe ver gavarkvevT 
(gogolaSvili 1984; oniani 2003, 119).  

is, ris Sesaxebac g. gogolaSvili da al. oniani weren, 

cnobilia transpoziciis saxeliT. magaliTad, awmyo-myofadi, 
gamoyenebuli warsuli drois funqciiT, aris swored transpoziciis 
SemTxveva. a. peSkovski Завтра я уезжаю tipis SemTxvevebze werda: 
«Этот будущий акт при помощи формы настоящего времени представлeн 
говорящим как настоящий... таким образом, здесь категория настоящего времени 
не только не теряет и не видоизменяет как-либо своего значения, а, напротив, 
выступает в своем основном значении особенно ярко, и яркость это создаeтся как 
раз противоречием между ней и реальными условиями речи...» (bondarko, 1971,  
96). a. potebnia warsuli drois formiT momavali drois gadmocemis 
Sesaxeb werda: «прошедшие времена так и остались прошедшими. Их 
грамматическое значение нисколько не затемнилось, не переиначилось, так как, 
хотя действие, ими обозначенное, глядя со стороны, есть будущее, но самому 
говорящему в момент речи оно кажется прошедшим» (bondarko, 1971, 96). 
Tu a. peSkovskisa da a. potebnias azrs gaviziarebT, igive SeiZleba 

iTqvas awmyo-myofadis Sesaxeb, rodesac igi warsuli drois funqciiT 
aris naxmari. 

zemoTqmulidan gamomdinare, SegviZlia davaskvnaT, rom qarTul 
enaSi arsebobs drois morfologiuri kategoria, romelic Sedgeba 
ori _ warsuli da arawarsuli drois gramemebisagan. warsuli drois 

gramemis maCveneblebia uwyvetel-xolmeobiTis, wyvetilis, I Turmeo-
biTisa da II TurmeobiTis niSnebi (am niSnebis ganawilebis Sesaxeb 

dawvrilebiT ix. maWavariani, 1964-66; Tofuria, 1955; oniani, 2003, 

170), xolo arawarsuli drois gramemis maCvenebeli _ awmyo-myofadis 

niSnebi (dawvrilebiT ix. maWavariani, 1964-66; oniani, 2003, 170). 
axla ganvixiloT kilos kategoria. am kategoriis Sesaxebac 

iseTive radikalurad sapirispiro mosazrebebia gamoTqmuli, rogoric 

drois kategoriis Sesaxeb. erT-erTi Sexedulebis Tanaxmad, qarTulSi 
kilo samia: TxrobiTi, kavSirebiTi da brZanebiTi (ak. SaniZe). ak. 
SaniZe agreTve gamoyofs pirobiT da SedegobiT kiloebs, Tumca iqve 
SeniSnavs, rom am kiloebs calke formebi ar aqvT da TxrobiTi kilos 
formebs iyeneben. sxva mosazrebis Tanaxmad, qarTulSi ar arsebobs 
kilos morfologiuri kategoria, radgan TiToeuli mwkrivis formas 
sxvadasxva kilos gadmocema SeuZlia, da amas konteqstis gareSe ver 
gavarCevT (g. gogolaSvili, al. oniani). Tumca g. gogolaSvili svams 
sakiTxs debitiuri (debitatiuri, aucileblobiTi) kilos gamoyofis 
Sesaxeb (am SemTxvevaSi gveqneba analizuri warmoeba unda+zmna). aqve 
SevniSnavT, rom msgavsi mniSvnelobis mqone formebi i. melCuks  
modalobis kategoriaSi Seaqvs. 

amgvarad, aqac igive SeiZleba iTqvas, rac drois kategoriis 
Sesaxeb, kerZod, aqac gvaqvs  transpozicia. magaliTad, rodesac 
wyvetilis mwkrivi gadmoscems kavSirebiT kilos an II kavSirebiTi _ 
brZanebiT kilos.  

sabolood, kilos niSnebis analizis safuZvelze SegviZlia 
davaskvnaT, rom qarTul enaSi arsebobs kilos morfologiuri 
kategoria, romelic Sedgeba ori, kavSirebiTi da arakavSirebiTi 
kilos gramemebisagan. kavSirebiTi kilos gramemis maCveneblebia I 
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kavSirebiTis, II kavSirebiTisa da III kavSirebiTis niSnebi, xolo 
arakavSirebiTi kilos gramemis gamomxatveli morfema erTi Ø 
alomorfisagan Sedgeba (am alomorfebis ganawilebis Sesaxeb ufro 

dawvrilebiT ix. maWavariani, 1964-66;  oniani, 2003, 170). 
kilos kategoriis sxvagvari aRwerac aris SesaZlebeli: igi 

SeiZleba warmovadginoT sami gramemis saxiT: TxrobiTi, kavSirebiTi da 
brZanebiTi. amgvari aRweris dros gamovyofT brZanebiTi kilos 
mawarmoebel suprafiqss. aseT SemTxvevaSi kilos mixedviT opoziciis 
markirebuli wevrebi kavSirebiTi da brZanebiTi iqneba, xolo 
TxrobiTi _ aramarkirebuli. Tumca aseTi midgomis dros mwkrivebis 

raodenoba gaizrdeba (maWavariani, 1964-66). 
Tanamdevrobis, anu taqsisis (r. iakobsonis termini), kategoria 

qarTulSi pirvelad ak. SaniZem gamoyo. es kategoria erTdroulis, 
uwinaresisa da Semdgomis gramemebisagan Sedgeba. maT Soris 
dapirispireba mxolod warsul droSi gvaqvs. rogorc i.melCuki 
SeniSnavs, bevr enaSi erTi da igive maCveneblebi iTavseben  
Tanamdevrobisa da drois kategoriis funqciebs. ase gvaqvs qarTul 
enaSic: warsuli droisa da Tanamdevrobis kategoriis gramemebi 
morfologiurad gamoixateba mwkrivis im niSnebiT, romlebsac 
warsuli drois maCveneblebi vuwodeT. 

qarTul enaSi unda gamovyoT rezultativis kategoria, 
romelic rezultaturisa da ararezultaturis gramemebisgan Sedgeba. 
am gramemebs Sorisac dapirispireba mxolod warsul droSi gvaqvs: III 
seriis mwkrivebi rezultaturia, xolo warsuli drois sxva 

mwkrivebi (uwyvetel-xolmeobiTi da wyvetili) _ ararezultaturi. 
rezultaturi/ararezultaturi privatuli opoziciis markirebuli 
wevria rezultaturi. es gramema, SesaZlebelia, morfologiurad 
gadmoicemodes I TurmeobiTisa da II TurmeobiTis niSnebiT, romlebic 
agreTve Tanamdevrobisa da drois maCveneblebs warmoadgenen.  

axla SegviZlia davajgufoT is gramememebi, romelTa  
saSualebiTac davaxasiaTebT mwkrivebs. es gramemebia:  
1) drois kategoriaSi _ warsuli/arawarsuli,  
2) kilos kategoriaSi _ kavSirebiTi/arakavSirebiTi,  
3) Tanamdevrobis kategoriaSi _ uwinaresi/arauwinaresi,  
4) rezultativis kategoriaSi _ rezultaturi/ararezultaturi,  

5) grZliobis  kategoriaSi  _ gangrZobiTi/aragangrZobiTi  (momento- 
   brivi).   

1) warsuli/arawarsuli niSnis dadebiTi mniSvnelobiT daxasi-

aTdeba uwyvetel-xolmeobiTi, wyvetili, I TurmeobiTi, II TurmeobiTi 

da III kavSirebiTi, xolo uaryofiTi mniSvnelobiT _ awmyo-myofadi, I 
kavSirebiTi da II kavSirebiTi. 

2) kavSirebiTi/arakavSirebiTi niSnis dadebiTi mniSvnelobiT 
daxasiaTdeba I kavSirebiTi, II kavSirebiTi da III kavSirebiTi, xolo 

uaryofiTi mniSvnelobiT _ awmyo-myofadi, uwyvetel-xolmeobiTi, wyve-
tili, I TurmeobiTi da II TurmeobiTi. 

3) uwinaresi/arauwinaresi niSnis dadebiTi mniSvnelobiT daxa-
siaTdeba II TurmeobiTi da III kavSirebiTi, xolo uaryofiTi 

mniSvnelobiT _ uwyvetel-xolmeobiTi, wyvetili da I TurmeobiTi (am 
niSniT davaxasiaTeT mxolod warsuli drois mwkrivebi, radgan, 
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rogorc iTqva, Tanamdevrobis kategoriis gramemaTa Soris 
dapirispireba Rirebulia mxolod warsul droSi). 

4) rezultaturi/ararezultaturi niSnis dadebiTi mniSvnelo-
biT daxasiaTdeba I TurmeobiTi, II TurmeobiTi da III kavSirebiTi, 

xolo uaryofiTi mniSvnelobiT _ uwyvetel-xolmeobiTi da wyvetili 
(rogorc iTqva, Tanamdevrobis kategoriis msgavsad, rezultaturobis 
kategoriis gramemebs Soris dapirispireba Rirebulia mxolod 
warsul droSi). 

5) gangrZobiTi/aragangrZobiTi niSnis dadebiTi mniSvnelobiT 

daxasiaTdeba awmyo-myofadi, uwyvetel-xolmeobiTi, I kavSirebiTi, I 
TurmeobiTi, II TurmeobiTi da III kavSirebiTi, xolo uaryofiTi 
mniSvnelobiT _ wyvetili da II kavSirebiTi. 

aqve SevniSnavT, rom mwkrivebis msgavsi daxasiaTeba mocemuli 
aqvs r. asaTiansac. igi axasiaTebs TerTmet mwkrivs eqvsi niSniT. es 
niSnebia: xolmeobiToba, unaxaoba, kavSirebiToba, aspeqti, namyooba, 
winare namyo. rogorc iTqva, qarTulSi ar arsebobs xolmeobiTobisa 
(gzisobis) da unaxaobis    (aqtis) kategoriebi, xolo rac Seexeba 
aspeqts, is erTmaneTisagan asxavebs mxolod awmyosa da myofadis wris 
mwkrivebs, amitom, radgan Cven gavaerTianeT es mwkrivebi, aspeqtis 
kategoria maT gansasxvaveblad aRar gvWirdeba.     

zemoT kavSirebiTis mwkrivebi davaxasiaTeT drois kategoriis 

mixedviT, Tumca arsebobs gansxvavebuli azri (da, albaT, ufro misa-
Rebic), romlis Tanaxmad, iribi kiloebi drois mixedviT ar ganirCeva.     

 gramemebiT davaxasiaTebT mxolod Svid mwkrivs: awmyo-myofads, 

uwyvetel-xolmeobiTs, I kavSirebiTs, wyvetils, II kavSirebiTs, I 
TurmeobiTsa da II TurmeobiTs. rac Seexeba III kavSirebiTs, igi 
Tanamedrove qarTulSi TiTqmis aRar ixmareba, misi funqciebi II 
TurmeobiTma SeiTavsa. amgvarad, Tanamedrove qarTulSi sistema 
Seicvala da gamartivda _ mwkrivebis raodenoba Semcirda.  

axla SegviZlia SevadginoT cxrili, romelSic ganvsazRvravT 
gramemaTa Rirebulebas TiToeuli mwkrivisaTvis (ix. cxrili 1).      
Svidi mwkrivis aRsawerad gamoviyeneT xuTi diferencialuri niSani, 

Tumca, SeiZleba iTqvas, rom Svidi mwkrivis aRsawerad sakmarisi iqne-

boda log27 raodenobis diferencialuri niSani, anu daaxloebiT sami.  
rogorc iTqva, gzisoba semantikuri kategoriaa. igi zmniT 

gamoxatuli moqmedebis mimdinareobaze gvaZlevs warmodgenas, magram, 
z.WumburiZis azriT, damoukidebeli zmnuri kategoriis wona da 

mniSvneloba ar aqvs, amitom is aspeqtis kategoriis garkveul varia-
ciad unda miviCnioT, `romelTa msgavsi movlenebi msoflios mraval 
enaSi dasturdeba da Tanamedrove aspeqtologiaSi aRiniSneba terminiT 

Aktionsart (rusuli способ действия). mis Sesatyvisad qarTulSi mizan-

Sewonili iqneba vixmaroT `moqmedebis saxe~ (WumburiZe, 1967, 351). 
zemoTqmulis gaTvaliswinebiT SeiZleba iTqvas, rom 

Tanamedrove qarTuli enis zmnas aqvs 5 fleqsiuri kategoria (pirisa 
da ricxvis kategoriis garda): drois, kilos, Tanamdevrobis, 
grZliobisa da rezultatiurobis, xolo  gzisoba da aqti ara 
morfologiuri, aramed semantikuri kategoriebia.  
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                                                                                                 Zurab Baratashvili 

Aspect and Inflectional Categories of the Verb in Modern Georgian 
 

Summary 
 

The problem of aspect and verbal inflectional categories in modern 
Georgian is studied in the article. 

There are three aspects in Georgian: imperfective~perfective, 
durative~punctual, concentrative~iterative. It is argued by the author that these 
aspects differ in type. The imperfective~perfective is a derivational 
morphological category; the durative~punctual aspect is an inflectional 
morphological category; as for the concentrative~iterative aspect, it is a 
semantic category that could also be considered as a type of Aktionsart. 

The formal distinctions between the screeves are, as a rule, expressed 
by inflection, but in the screeves of the first series (Present, Imperfect, Present 
Subjunctive, Future, and Future Subjunctive) the formal distinction is expressed 
by derivation. In order to get a symmetric and consistent system for the verbal 
screeves in Georgian, the number of these six screeves is reduced to three 
(Present-Future, Imperfect-Habitative, I Subjunctive) in which the pairs of 
screeves are made distinct through derivation and the screeves themselves are 
differentiated through inflection. 

Besides, as III Subjunctive screeve is hardly used in modern Georgian 
and its functions are taken over by screeve, the author has removed it out of the 
screeve system. 

The eleven-screeve system is thus reduced to the seven-screeve system. 
The values of the seven screeves are described with the grammemes of the five 
inflectional categories – tense, mood, taxis, resultative and durative which are 
analysed in the article.    
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nana beriZe 
 
arsebiTi saxelis obligatoruli da fakultaturi valentoba 

 
 arsebiTi saxelis valentoba dRemde rCeba aqtualur 

problemad. misi Seswavlis aspeqtebi da sistematizaciis kriteriumebi 

gansxvavebulad aris warmodgenili enaTmecnierTa SromebSi. erT-erT 
mniSvnelovan problemas warmoadgens imis garkveva, Tu ra raodenobis 
aqtantebs Seiwyobs arsebiTi saxeli germanul enaSi da ris 
safuZvelze SeiZleba maTi ricxvis gansazRvra. am sakiTxs logikurad 
ukavSirdeba aqtantebis urTierTmimarTebis dadgena da maTi 
obligatorulobisa da fakultaturobis dasabuTeba. 

obligatoruli aqtantebis gamotoveba winadadebaSi dauSvebelia, 
rasac ver vityviT fakultatur Semavsebelze. misi eliminirebiT 
winadadeba gramatikulad koreqtuli rCeba. zmnis garemocvaSi 
moqceuli aqtantebi gaSlilia mTel winadadebaSi, xolo arsebiTi 
saxelis SemTxvevaSi valenturi mimarTebebi gamoixateba mxolod 
nominalur frazaSi, romelsac qmnis arsebiTi saxeli. amdenad, 

arsebiTi saxelis aqtantebis obligatoruloba-fakultaturobis kvleva 
mizanSewonilia agreTve zmnuri valentobisgan damoukidebladac. 
 zogierTi lingvisti Tvlis, rom valentoba axasiaTebs mxolod 
nazmnar da deadieqtiur saxelebs, romlebic valentur Tvisebebs 
memkvidreobiT iReben im zmnisgan da im zedsarTavi saxelisagan, 
romlebisganac isini iwarmoebian. es kargad Cans sabaziso zmnebis da 
zedsarTavebis transformaciiT, rodesac maTi aqtantebi avtomaturad 
gadadis Sesabamis nazmnar da deadieqtiur saxelebze. 

magaliTad:  Er ruft mich an. 
→ Sein Anruf 

                                     Der Satz ist richtig. 
→Die Richtigkeit des Satzes 

 valentur Tvisebebs avlenen agreTve martivi(simpleqsuri) 
arsebiTi saxelebi, radgan maT -er-ze daboloebuli nazmnari saxelebis 
msgavsad SeuZliaT aqtantebis Sewyoba (Welke,1988, 147). 
 valenturi unaris mqone martiv saxelebs SeiZleba mivakuTvnoT 
-er-ze daboloebuli arsebiTi saxelebi, magaliTad: Vater, Bruder, 
romlebic valentobas avlenen Verwandter sityvis msgavsad. aqve Sesa-
Zlebelia simpleqsuri arsebiTi saxelebis dasaxeleba, romlebsac 
semantikuri analogiebi moepovebaT da imave valentur Tvisebebs 
avlenen. 

Feind - Angreifer 
Freund - Geliebter 
Nachbar - Anwohner 
König - Anführer 

 Semdgomi aqtualuri sakiTxia, ra saxis aqtantebs Seiwyobs 
arsebiTi saxeli. erTi mxriv, amtkiceben, rom arsebiTi saxeli 
Seiwyobs mxolod fakultatur aqtantebs, ramdenadac zmnebis da 
zedsarTavebisTvis damaxasiaTebeli obligatoruli aqtantebi 
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nominalizirebis dros fakultaturi xdeba. meore mxriv, gamoiTqmis 
mosazreba, rom „Tavisufali adgilebi fakultaturia, magram xSirad 
komunikaciurad saWiro substantiuri atributebi ikaveben Tavisufal 
adgils, iseve rogorc windebuliani jgufebi, magram aucilebeli 
arian im gagebiT, rom maTi arsebobis gareSe gamonaTqvami  
aragramatikuli gaxdeba“(Th. Schippan, 1967, 186). 
 saintereso mosazrebas gamoTqvams p. zandbergi, romelic 
amtkicebs, rom arsebiTi saxelebi imave raodenobis Tavisufal 
adgilebs xsnian, ramdensac Sesabamisi sabaziso zmnebi. zmnis 
Semavseblebi obligatorulad miiCneva maSinac, roca konteqstis gamo 
isini gamotovebulia. gaarsebiTebis SemTxvevaSi fakultaturi 
SeiZleba iyos mxolod zmnis fakultaturi Semavseblebi. 
 arsebiTi saxelis obligatoruli aqtantebi realizdeba ara 
marto naTesaobiTi brunviT an kuTvnilebiTi nacvalsaxeliT 
gamoxatuli gansazRvrebiT, aramed imave winadadebaSi an konteqstSi 
arsebuli Semavseblis saxiT. 
 arsebiTi saxelis aqtantebis obligatorulobis dasadgenad 
gasaTvaliswinebelia cnebis „obligatoruli“ sxvadasxvagvari gageba. 
„konteqsturi obligatoruloba“ (Direktobligatorium) da distanciuri 
obligatoruloba (Fernobligatorium), rogorc maT p. zandbergi uwodebs, 
daaxloebiT imasve gulisxmobs, rasac terminebi „winadadebis 
obligatoruloba“ da „teqsturi obligatoruloba“ (maT Soris 
gansxvaveba mdgomareobs imaSi, Tu rogor ganlagdebian Semavseblebi 
winadadebaSi). 
 Tu obligatorulobas farTo mniSvnelobiT gavigebT, maSin 
isic unda gaviTvaliswinoT, rom igi sxva saxisaa arsebiTi saxelis 
jgufSi, vidre zmnisa da zedsarTavis jgufebSi. 

 garda terminologiuri problemebisa, gansxvavebuli rCeba 

kidev ori momenti: 
1) Er hat viele Bilder von seinem Urlaub.  

     Er ist gerade beim Zeigen. 
2) Er ging gerade aus seinem Zimmer hinaus.  

    *Beim Verlassen stolperte er. 
Beim Verlassen des Zimmers stolperte er. 

        pirvel winadadebaSi Bilder – aqtanti mocemulia da nazmnar 
arsebiT saxelTan aRar meordeba. meoreSi, piriqiT, aqtantis 
ganmeoreba aucilebelia, miuxedavad imisa, rom is (Zimmer) winamdebare 
winadadebis konteqstSi mocemulia. sxva SemTxvevaSi winadadeba 
gramatikulad araswori iqneboda. es magaliTi adasturebs, rom 
arsebiTi saxelis aqtanti Zimmer SeiZleba iyos obligatoruli, e.i. 
ar moxdes misi eliminireba. aviRoT sxva magaliTebi: 

Das Meiden des Alkohols war für ihn nötig. 
Durch die Berücksichtigung dieses Tatbestandes hat er Erfolg gehabt. 
Das Feststellen dieses Fehlers war möghich. 

 msgavs SemTxvevebSi nazmnari arsebiTi saxelis aqtantebi (des 
Alkohols, dieses Tatbestandes, dieses Fehlers) ar unda Seikvecos, raTa 
winadadeba gramatikulad swori darCes. 

 * Das Meiden war für ihn nötig. 
 * Durch die Berücksichtigung hat er Erfolg gehabt. 
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 * Das Feststellen war möghich. 
 empiriuli masalis analizi cxadyofs, rom  
1. arsebiT saxelebs aqvT rogorc obligatoruli, ise fakultaturi 
  aqtantebis Sewyobis unari;  

2. nawarmoeb (nazmnar da deadieqtiur) arsebiT saxelebTan fakulta- 
  turi valentoba dasaSvebia:  

das Bauen des Hauses; das Gut des Herren; 
3. obligatorul aqtantebs moiTxoven abstraqtuli saxelebi:  

die Benutzung des Internets; die Entwicklung der Literatur, die Einteilung 
des Romans; die Verringerung der Kosten;  

4. obligatoruli valenturi Semavsebeli SeiZleba warmodgenili  
  iyos agreTve infinitiuri jgufiT:  

der Wunsch zu reisen; die Möglichkeit zu bauen; die Lust etw. zu 
unternehmen;   

5. arsebiT saxelTa erTi nawili ar xsnis Tavisufal adgils da ar  
  moiTxovs Semavsebels. es exeba pirvel rigSi sakuTar saxelebs:  

Frau Fischer, Herr Schröder. 
 arsebiT saxelTa valenturi mimarTebebis safuZvelze SeiZleba 
gamovlindes saxelTa monosemuroba an polisemuroba. arsebiTi 
saxelis mniSvnelobasTan  erTad  icvleba  misi  valentobac. 

Er ist Lehrer. 
Er ist Lehrer mehrerer Generationen. 

 pirvel SemTxvevaSi Lehrer profesiis aRmniSvneli saxelia da 
warmoadgens valentur (zmnur) aqtants, meore SemTxvevaSi, roca misi 
mniSvneloba farTovdeba, Lehrer aqtanturi (saxeladi) dominantia, 
romelic, Tavis mxriv, ufro dabali rangis aqtants – mehrerer 
Generation Seiwyobs. 

 obligatoruli valentobis mqone arsebiT saxelTa ricxvi ar 
aris Zalian didi. maT arasrul CamonaTvals ase viZleviT: 

 
der Absender (des Briefes) 
der Empfänger (der Gäste) 
der Besitzer (des Gutes) 
der Anbieter (der Arbeit) 
der Erzeuger (der Produkte) 
der Verwender (der Stelle) 
der Arbeitgeber (der Tat) 
der Vorschlag (des Chefs) 
der Wunsch (des Beamten) 
die Bitte (des Angeklagten) 
die Erinnerung (an die Vergangenheit)  
 

 amrigad, arsebiT saxels SeiZleba Seewyos rogorc 
obligatoruli, ise fakultaturi aqtanti, rac damokidebulia 
rogorc arsebiTi saxelebis subklasebis Taviseburebebze, ise 
sintaqsur mimarTebebsa da konteqstebze.  
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                                                                                                          Nana Beridze 

Obligatory and Facultative Valency of the Nouns   

Summary 
 

The determination of the number of the valency of the noun phrase is an 
important issue, it is connected with the obligatory-facultative character of the 
actants. 

The noun can be harmonized both with obligatory and facultative actants. 
This depends on the peculiarities of the sub-classes of the noun, as well as on 
the syntactic relations and context. 

Obligatory valency may be connected with nouns, being former verbs, 
expressed by the possessive pronoun, the possessive case or attribute with a 
preposition.  
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vaxtang imnaiSvili 
 

sampiriani gardauvali zmnebi 
 

miRebulia, rom erTpiriani zmna gardauvalia (vnebiTi an saSuali 
gvarisa), sampiriani _ gardamavali (moqmedebiTi gvarisa), orpiriani ki 
SeiZleba samive gvarisa iyos. skolis mowafemac da studentmac, Tu 
gramatikis labirinTebSi Rrmad Caxeduli ar aris, icis, ase vTqvaT, 

zedapirulad, rom,  Tuki zmnas sami piri Seewyoba, is uTuod moqme-
debiTi gvarisa unda iyos, romelsac orive saxis pirmimarTi obieqti 
axlavs _ pirdapirica da iribic da, amdenad, gardamavalia.  

magram es TiTqosda myari wesi yovelTvis rodi amarTlebs. enaSi 
aris SemTxvevebi, roca sampiriani zmna vnebiTi gvarisac SeiZleba 
aRmoCndes _ es im SemTxvevaSi, Tu orive obieqti iribia, anu meore 
seriaSic micemiT brunvaSi dgas.  

aseTi zmnebi, rogorc wesi, Zvelad orpiriani iyo, vnebiTi 
gvarisa, magram droTa ganmavlobaSi erTi piri miemata, oRond ara 
pirdapiri, rogorc mosalodneli iyo, aramed meore iribi. umetesoba 
aseTi zmnebisa prefiqsiani, egreTwodebuli eniani vnebiTebia, iSviaTad 
ki sxva tipis vnebiTebic gamoereva.  

gansaxilveli zmnebis erTi nawili mxolod sam pirs iguebs, meo-
re ki konteqstis mixedviT orpirianic SeiZleba iyos da sampirianic.  

amgvari zmnebis Sesaxeb samecniero  literaturaSi aris sxvada-
sxva avtoris ramdenime sagangebo SeniSvna. 1953 wels akaki SaniZe 
werda: `deponensurad ixmareba `uyveba~ zmnac, romelsac ori obieqti 
aqvs, pirdapiri da iribi: `amxanags ambavs uyveba~ _`amxanags ambavs 
mouyva~, sadac `amxanags~ iribia da `ambavs~ pirdapiri, magram es 

pirdapiric iribia warmoSobiT: ambavs hyveba _ ambavs mohyva. pirda-
pirad gaxdomasTan dakavSirebiT man SeiZleba formac icvalos: ambavi 
mohyva, ambavi mouyva~.1 iqve mkvlevari dasZens: `rogorc magaliTebi 
gviCvenebs, deponensuri xasiaTi aqvs im zmnebs, romlebic vnebiTs 
prefiqsiT awarmoeben, sufiqsianTagan amave jgufs miekuTvneba  
`hpirdeba~, romelic or obieqts iguebs da _ `uyveba~ zmnis msgavsad 
_ I da II seriis formebsac advilad ikeTebs: hpirdeba igi mas mas _ 
dahpirda igi mas mas. orive obieqti iribia warmoSobiT (erTi pirisa, 
meore nivTisa), magram meore obieqti (nivTisa) amJamad pirdapirad 
aris gagebuli~.2  

am zmnebs Seexo leo kvaWaZe `Tanamedrove qarTuli enis 
sintaqsSi~. 1958 wlis gamocemaSi mokledaa aRniSnuli: `gvaqvs 
oriode zmna, romelTac sami brunva ucvleli saxiT ewyoba da zog 
maTgans sampirianoba III seriaSic gadahyveba. es is zmnebia, romelTac 
forma vnebiTisa aqvT, mniSvneloba _ moqmedebiTisa~. aqve 
dasaxelebulia aseTi oTxi zmna: hpirdeba, uyveba, ekiTxeba da 

                                                 
1 a.SaniZe, qarTuli gramatikis safuZvlebi, 1953, gv. 308. 
2 iqve, gv. 309. 
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emuqreba.3 SedarebiT vrcladaa am sakiTxze saubari 1996 wlis 
gamocemaSi: `sami piris gagebas iZleva deponensebi: ekiTxeba, emuqreba, 
eubneba, etyvis, exveweba, evedreba, hpirdeba, uyveba. amaTgan hpirdeba 
doniania, uyveba _ uniSno,  danarCnebi ki prefiqsuli warmoebisaa 
(eniani): [goWebi dedas] ZuZus exvewebian (wer., 1, 8); mxurvaled 
evedreboda zecas Svebas (kld., 205); mama Svils saCuqars hpirdeba.          

am tipis zmnas sampirianoba SeiZleba mesame seriaSic gadahyves: 
mama Svils saCuqars hpirdeba (awmyo); mama Svils saCuqars  dahpirda 
(wyvetili); mama Svils saCuqars dahpirebia (I TurmeobiTi). rogorc 
vxedavT, zmnis subieqtur da obieqtur pirebTan Sewyobili samive 
saxeli brunvaucvlelia. mama qvemdebarea, Svils da saCuqars 
damatebebia (erTi _ pirisa, meore _ nivTisa). orive damateba war-
moSobiT iribia, magram amJamad pirveli (Svils) iribi damatebaa, 
meores ki pirdapiri damatebis mniSvneloba aqvs.  amis gamo aseTma 
damatebam SeiZleba brunvac icvalos: wminda giorgis jvari dahpirdnen 
imas, vinc me an cocxals damiWerda, an mkvdars mimitanda (Wav., 318); 
ai, es ambavi mouyva axla zaqrom varamaZes da orivem gulianad gaicina 
(T.donJ.). saliteraturo enis TvalsazrisiT, aseTi Sewyoba 
miuRebelia; unda: `... jvars dahpirdnen imas~, `ai, am ambavs mouyva 
axla zaqro varamaZes~.4  

b. jorbenaZe aRniSnavs: `eniani vnebiTebis (gamoyenebis) naxevarze 
mets warmoadgenen  e-prefiqsiani deponensebi~, da dasZens, rom 
deponensuri gageba SeiZleba hqondes yvela saxis vnebiTs: 
prefiqsianebsac, sufiqsianebsac da uniSnoTac.5  

ivane imnaiSvili ufro vrclad exeba sampirian gardauval zmnebs 
da sagangebod mimoixilavs maT `qarTuli enis istoriul 
qrestomaTiaSi~ (tomi I, naw. II, 1982, gv. 321). igi wers: 
`Cveulebrivad ...gardauval zmnas or pirze meti ar unda hqondes 
(Sesaferis moqmedebiTs xom mxolod sami piri aqvs!). es asecaa 
saerTod, magram axal qarTulSi gvaqvs ...aTiode gardauvali zmna, 
romelTac mesame piric gasCenia da axla sampiriani gamxdara, 
sintaqsuri Zala ki isev Zveli SeunarCunebia~.6 qvemoT CamoTvlilia 
aseTi zmnebi: mouyveba/ mouyva, hpirdeba/ dahpirda, esesxeba/esesxa, 
ekiTxeba/SeekiTxa, ecileba/Seecila, emuqreba /daemuqra, eTamaSeba/ 
eTamaSa, miuxvdeba /miuxvda. sintaqsuri Zalis SenarCuneba imas niSnavs, 
rom I da II seriebSi subieqti saxelobiTSi dgas, orive obieqti ki _ 
micemiTSi. 

dReisaTvis amgvar zmnaTa ricxvma ukve oTx aTeuls gadaaWarba. 
zogierTi maTgani uxvadaa warmodgenili sxvadasxva saxis 
literaturul produqciaSi, zogi iSviaTad gamokrTeba, ramdenime 
Tavisi SinaarsiT aq warmodgenili zmnebis rigSi dgas potenciurad, 
magram jerjerobiT CemTvis sasurvel konteqstSi ver movigde xelT, 
Tumca araa gamoricxuli, sagangebo Zebnis Sedegad  maTi Semcveli 
formebic amotivtivdes. ama Tu im piris metyvelebaSi aseTi formebi 
gvxvdeba, magram literaturuli wyaros miTiTeba ar SemiZlia.  

rasTan gvaqvs saqme?  

                                                 
3 l.kvaWaZe, qarTuli enis sintaqsi, 1958, gv. 62. 
4 l.kvaWaZe, Tanamedrove qarTuli enis sintaqsi, 1996, gv. 105.  
5 b.jorbenaZe, zmnis gvaris formaTa warmoebisa da funqciis sakiTxebi qarTulSi, 
1975, gv, 147, 222. 
6 i.imnaiSvili, qarTuli enis istoriuli qrestomaTia, tomi I, naw. II, 1982, gv. 321. 
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biWi elaparakeba megobars _ elaparaka megobars. `elaparakeba~ 
Cveulebrivi orpiriani zmnaa, eniani vnebiTi. aq SeiZleba gaCndes mesame 
piric: raze laparakoben, anu ras elaparakeba erTi meores. miviRebT: 
elaparakeba is mas mas. igive konstruqcia gveqneba meore seriaSic: 
elaparaka is mas mas.  

gogona esalmeba mezobels _ miesalma mezobels. es zmna mesame 
pirs _ meore irib obieqts _ ver iguebs.  

me maintersebs pirveli jgufi, romelSic SesaZlebelia  
egreTwodebuli nivTis obieqtis mimateba. am meore iribi obieqtis 
potenciurad Semguebeli zmna bevria _ Teoriulad, praqtikulad ki 
konteqstSi ver mivakvlie. dro sWirdeba maTs gamomzeurebas. me minda 
warmogidginoT mxolod is SemTxvevebi, roca zmnas aseTi meore, anu 
nivTis, obieqti axlavs anda misi darTvis SesaZlebloba eWvs ar unda 
iwvevdes. zogjer amgvar zmnas ufro naklebad savaraudo obieqti 
axlavs, ufro aSkaras ki masTan jerjerobiT ver mivakvlie. albaT, 
droa saWiro maTs mosaZieblad. modiT, vnaxoT is, rac dReisTvis 
maqvs xelT. sxvebiT amgvari zmnebis sia, eWvi ar mepareba,  TandaTan 
Seivseba.   

axla miyveT TanmimdevrobiT. manamde ki minda aRvniSno, rom 
damowmebul zmnaTagan umetesoba enaSi dRevandeli viTarebis 
maCvenebelia, mcire nawils ki ganmartebiT leqsikons davesesxe. 
zogierTi nimuSi ama Tu im dialeqtis kuTvnilebaa anda moZvelebulTa 
rigSi dgas, magram mainc enaSi dadasturebul faqts asaxavs.    

unda iTqvas, rom orTografiul leqsikonSi araa aseT zmnebTan 
sagangebod miniSnebuli, rom maT, roca sam pirs Seiwyoben, II seriaSi 
moqmedebiTi gvaris Cveulebriv sampirian zmnaTagan gansxvavebuli wyoba 
aqvT piris nacvalsaxelebisa: ara wesismieri man mas igi, aramed 
sampirianTaTvis uCveulo: igi mas mas. specialur literaturaSi 
amgvari konstruqciis mqone aTiode zmnas miuTiTeben, sinamdvileSi ki 
aseT zmnaTa raodenoba gacilebiT metia da oTx aTeuls aRemateba.. 
zogierTi maTgani SedarebiT xSirad ixmareba, zogi ki, rom ityvian, 
sanTliTaa saZebari. erTi nawili analogiuri zmnebisa jerjerobiT 
arcaa dafiqsirebili sxvadasxva saxis literaturul produqciaSi, 
magram potenciurad isinic dadasturebuli zmnebis rigSi dganan da 
araa gamoricxuli, sagangebo Zebnis Sedegad maTi Semcveli formebic 
amotivtivdes.  

 
1) uyveba / mouyva 

es zmna yvelaze metad aris gavrcelebuli. xmarebis sixSiriT mas 
hpirdeba da edaveba mohyvebian.  
1) mzaRo mouyva Tavis gawbilebis ambavs (a. yazbegi, `elguja~, XVI). 
2) efrosine pirdapir, daumalavad mouyva sonias Tavis ambavs       
(d. kldiaSvili, `qamuSaZis gaWirveba~, VI). 

3) platoni dawvrilebiT mouyva col-qmars Tavisi mdgomareobis 
ambavs (d. kldiaSvili, `samaniSvilis dedinacvali~, IV). 
4) ficxelaurebi erTmaneTs sakuTar Tavgadasavals mouyvnen 
(`qronika~, #18, 2004, gv. 16). 
5) aristo mouyva samaniSvilebis ambavs elenes (d. kldiaSvili, 
`samaniSv. dedinacv.~, X). 
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2) hpirdeba / dahpirda / Sehpirda 
1) rusebs daxmarebas davpirdi, raTa xelSekrulebaze momewerinebina 
xeli (`kviris palitra~, #11, 2006, gv. 11). 
2) xarjebisa da monebis micemas dahpirda giorgi kaTalikoss       
(k. gamsaxurdia, `didostatis marjvena~, XX). 
3) mas axalTaxal `ferarisac~ dahpirdnen (`kviris palitra~, #19, 
2005, gv. 6). 
4) arlovi daviTs xazinidan ramdenime aTasi maneTis gamotanas 
Sehpirda (m. javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 1955, gv. 329). 
5) am brZanebis aRsrulebisTvis mefe pirdeboda did pativs da 
wyalobas, (a.yazbegi, `elguja~, IX). 
6) dedam gamoaaSkarava, rom levani Sehpirda mis Svils gaparebas    
(d. kldiaSvili*).7 
7) Tavadi saqmes ungrevs da daqveiTebas hpirdeba (m. javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, 1955, gv. 284). 

8) [gubernatori] bolos mainc imden Cafar-yazaxs dahpirda, ramdensac 
arlovi Txoulobda (m. javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 1955, gv. 
330). 
9) osmalebi maT isev hpirdebian Svelas (m. javaxiSvili, `arsena 
marabdeli~, 1955, gv. 378). 
10) maiorma kuWatneli Seaqo, Svelas Sehpirda (m.javaxiSvili, `arsena 
marabdeli~, 1955, gv. 383). 
11) CaCaniZes nobelis premiaze wardgenas dahpirdnen (`kviris 
palitra~, #@20, 2007, gv. 15). 
 

3) esesxeba / daesesxa 
1) sicocxles vervis davesesxebi, Tu samSoblosgan gaviwirebi!      
(g. leoniZe, `vumRer samSoblos~). 
2) zogs fuls esesxeboda,.. zogs qaRaldSi ugebda (ek. gabaSvili*). 

3) oTari erT-or maneTs daesesxeboda maspinZels (g. wereTeli*). 
4) CvenebianT ninom mWadi amoyara, waval, vesesxebi 
(s.mgalobliSvili*). 
 

4) ekiTxeba / daekiTxa / SeekiTxa 
1) litovCenkos daekiTxnen azrs (`mTavari gazeTi/sporti~, #185, 
2004, gv. 2). 
2) direqtoris daniSvnas aravis davekiTxebi (Jurn. `sarke~, #33, 
2004, gv. 9). 
3) bolos mas samsaxuris ambebs SeekiTxa(**). 
4) ganze gamdgari sevastelebi ... erTmaneTs  ise Sehyurebdnen, TiTqos 
raRacas ekiTxebodnen (m. javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 1955, gv. 
317). 
5) karpiCa gzadagza iqaur ambebs ekiTxeboda (m. javaxiSvili, `arsena 
marabdeli~, 1955, gv. 391). 
6) eseni Tvalcremlianebi ekiTxebodnen [spidonas] TavianT 
micvalebulTa ambavs, ekiTxebodnen amaT iqaur yofaze (d. kldiaSvili, 
`miqela~).   

 

                                                 
7 * niSniT `qarTuli enis ganmartebiTi leqsikonidan~ damowmebuli magaliTebia 
aRniSnuli, ** niSniT ki wyaros gareSe moxmobili nimuSebi.  
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5) ecileba / Seecila / Semoecila 
1) [isini] orlovs or lamaz qalsac ecilebian (m. javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, gv. 75). 
2) ori `moqiSpe~ myvinTavi pirvelobas ecileba erTmaneTs (TV 
programa, #19, 2004, gv. 11). 

3) samSoblos arvis wavarTmevT, Cvens nurvin Sagvecileba (vaJa-
fSavela, rCeuli, 1953, gv. 69).  
4) erTmaneTs usindisod mamulebs vecilebodiT (ilia, `ra vakeTeT, 
ras vSvrebodiT...~). 
5) tvirTs dasjerdeba naklebsa, dids aRar Seecileba (akaki, t. III, 
gv. 235). 
6) ssr kavSiris Cempionis sapatio wodebas erTmaneTs Seecileba 16 
uZlieresi moWadrake qali (lelo*). 
7) Tavdadebas mamulisaTvis erTmaneTs omSi ecilebodnen (ilia, 
`aCrdili~, XXI). 
8) [arsena maiors] qalsac Seecila ((m.javaxiSvili, `arsena 
marabdeli~, 1955, gv. 98). 
9) im qals es muJiki mecileba? (m. javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 
1955, gv. 98). 

10) es iseTi macilobeli kacia, Tu am tyav-kabasac ar Semomecileba, 

naxavTo (sulxan-saba orbeliani, `sibrZne sicruisa~). 
 

6) emuqreba / daemuqra 
1) beglari [filipias] Seuwyra da gagdebas daemuqra (d.kldiaSvili, 
`qamuSaZis gaWirveba~, III).  
2) [bagrat kurapalati farsmans] enis moWras daemuqra (k.gamsaxurdia, 
`didostatis marjvena~, XXIV). 
3) [Wabuks] emuqrebodnen  tyavis gaZrobas! (akaki, t. I, gv. 125). 
4) irmis nukrsa cilsa swamebs, emuqreba Cumad kbenas (akaki, t. I, gv. 
163). 
5) ukeTu svimon ar daemorCileboda, [mefe] emuqreboda sarCo-

sabadeblis gadawvas da col-Svilis amowyvetas (a. yazbegi, `elguja~, 
IX). 
6) `ufrosi vasil ivaniCs samsaxuridan daTxovas daemuqra, Tu kidev 
amgvari rame ganmeordebao~ (d. kldiaSvili, `bakulas Rorebi~).  
7) ~mRvdeli Zlier Seuwyra miqelas SviliSvilis datanjvisTvis da 
emuqreboda pasuxisgebaSi micemas~ (d. kldiaSvili, `miqela~). 
 

7) edaveba / Seedava / Semoedava  
1) prokuratura milionebs Seedava mas (`alia~, #49, 2004, gv. 14). 
2) semeki `saqarTvelos rkinigzas~ licenzias edaveba (`xvalindeli 
dRe~, #75, 2004, gv. 5).  
3) eqsministrs  gulgrilobas oficialurad edavebian (`dilis 
gazeTi~,  #75, 2004, gv. 2). 
4)  es gvari warsulSi saqarTvelos warCinebulebs pirvelobas 
edaveboda (m. javaxiSvili, `jayos xiznebi~, naw. I, T. III). 
5) kompanias aprilis Tvis davalianebis gadauxdelobas edavebian 
(`qronika~, #31, 2004, gv. 2). 
6) me ra vqna, erTi Svilis deda var, masac sikvdili Semomedava     
(g. abaSiZe*). 
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8) eTamaSeba / eTamaSa 
1) maia CiburdaniZe 1986 wels suboticaSi rva partiisgan Semdgar 
amxanagur matCs eTamaSa mamakacs, iugoslaviis viceCempion p. popoviCs, 
da fred (4:4) daamTavra Sexvedra (`lelo~, #68, 1987). 
2) SarSan bobi fiSeri pretendentis gamosavlen matCs eTamaSa bent 
larsens da mSrali angariSiT daamarcxa danieli grosmaisteri 
(`lelo~, #121, 1972).  
3) momdevno partiaSi tali botviniks lazieris gambits eTamaSa 
(~lelo,~ #167, 1960). 
4) me vukiTxavdi wignebs, gazeTebs, xandaxan nardsac veTamaSebodi  
(ek. gabaSvili*). 
 

9) miuxvdeba / miuxvda 
1) ugunuri xom ar ggonivar, rom ar migixvde gulis wadils?!      
(S. aragvispireli*). 
2) umal miuxvda giorgi ganzraxvas (**). 
4) axla ki razmelebi RvTisavars yvelafers miuxvdnen        
(m. javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 1955, gv. 343). 
5) oZelaSvili maSinve miuxvda glexebs yvelafers (m. javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, 1955, gv. 374). 
 

10)  gamorCeba / gamorCa 
1) `ol bleqsi~...ori lelos garda verafers gamorCa avstralielebs 
(`mTav. gaz./sporti, #185, 2004, gv. 12). 
2) zviadauri msajs metoqis samjer gafrTxilebas ki gamorCa (mTav. 
gaz/sporti~, #195, 2004, gv. 2).   
3) Sovkovskim ivaJkaca da ukrainelebs kuTxursRa gamovrCiT (`kviris 
palitra~, #36, 2005, gv. 35). 
4) [patrons] arc aras gamorCeba, arc sxvas rames gaatans (akaki, t. 
III, gv. 88). 
5) gamiSviT, CemTvis gavfrinde, ras gamomrCebiT wvalebiT? (akaki, t. 
IV, gv.51). 
 

11) exveweba / Seexvewa 
1) iZulebulia evropis qveynebs  exvewos sesxs (n.grigalaSvili, 
skolaSi Sesaswavli qarTveli mwerlebi, 1997, gv. 48). 
2) exveweboda gana cotasa im sulwawymedils sawyali mama (ilia, 
`kako yaCaRi~, i. WavWavaZe, I, 1951, gv. 173). 
3) tito mas iugoslaviaSi gadasaxlebas exveweboda (Jurn. 
`elitaruli qronika~, #3, 2005, gv. 19). 
4) ekzekuciis amoyvanas  mama-Tqveni mexveweboda (m.javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, 1955, gv. 327). 

5) bevrs exvewnen iqiT-aqedan qaixosros, arc daRupo sawyali 
besarionio (d. kldiaSvili, `soloman morbelaZe~, IV). 
6) qvrivi daiWires da wamosvlas exvewebodnen (m. javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, 1955, gv. 368). 
7) `batono, Semogexvewe daxmarebas, _ uari miTxari~ (d. kldiaSvili, 
`darispanis gasaWiri~). 
 

 
 
 



 

  102

12) Seeweva / Seewia 
1) `kaci rom ojaxs 50 maneTs Seeweva, megobaric aris, moyvarec da 
naTesavic (iveri tabiZe, `gaumarjos amxanag fulavas!~: `niangi~, #2, 
1977, gv. 2). 

 
 
 

13) elaparakeba / elaparaka 
1) saRamoze vano ijda Tavis tolebSi da qalaqis ambavs 
elaparakeboda (i.gogebaSvili*). 
2) aTas rames elaparaka didi xnis unaxav megobars (**). 
3) ras elaparakebi amden xans ucnob qals? _ mxolod simarTles 
(**). 
4) ras melaparakebi?! _ Seicxada elenem (**).  

 
14) evedreba / Seevedra 

1) Sorena ...mamis sicocxles evedreba mas (T. kikaCeiSvili,        
`k. gamsaxurdias `didostatis marjvenis...~, 1974, gv. 51). 
2) qali da kaci ixokven pirsa, mkvdrebs evedrian gaRviZebasa (vaJa*). 
3) Tund iyos codva  Tqvenisa mcnebaT _ mis motevebas ar gevedrebiT 
(m. lermontovi, `mwiri~ (ilia WavWavaZis Targmani: i. WavWavaZe, I, 
1951, gv. 266). 
4) Sin darCena ar ineba, Seevedra Tan wayvanas da mefemac darTo neba 
(ilia, `mefe dimitri Tavdadebuli~, XXII). 

5) maTs sikeTe-dRegrZelobas suyvela RmerTs evedreba (akaki, t. II, 
gv. 409). 

6) dahyares maTi far-xmali, mxolod sicocxles gvevedrebodnen 
(akaki, t. VI, gv. 169). 
7) yvavs Tvali ar eba da RmerTs wamwamebs evedrebodao (Zveli 
andaza*).  
8) es ki, guldaCagruli, gulaCvilebuli am unugeSo suraTebiT, ... 
mxurvaled evedreboda zecas Svebas (d.kldiaSvili, `mrevlSi~).   

 
15) ecekveba / ecekva 

1) dajildoebisadmi miZRvnil wveulebaze axalgamomcxvari varskvlavi 
saxelganTqmul reJisors valss ecekva (**). 

 
16) emudareba / emudara 

1) sofio dedas koncertze gaSvebas emudareboda  (**). 
 

17) emarTleba  
1) giorgi mivarda Rilebis damCemebels, mieci, ras emarTlebio (ilia, 
`oTaraanT qvrivi~).  
2) cemas ras memarTlebiT (r. erisTavi*). 
3) emarTlebi swored Sen beds (akaki, t. IV, gv. 440). 
4) bonZi dRes gujas megobrebs emarTleboda im fuls, (z. kalandia, 
zvaraki, `ciskari~, #2, 1985, gv. 100, gv. 262). 

`ras emarTleba~ niSnavs: ras erCis, ra xeli aqvs masTan, ra unda 
misgan. 

`emarTleba~ II seriaSi ar ixmareba.   
18) eficeba  

1) taso da zurabi erTmaneTs siyvaruls eficebodnen (d.suliaSvili*). 
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2) rom ar vWame, kargi vqeni, geficebi Svilebsao (akaki*). 

3) geficebi da-Zmobasa (Sio mRvimeli*). 
4) sindiss geficebi (a. beliaSvili*). 
5) geficebiT imav Tvalebs (akaki, t. I, gv. 97). 
6) gamiSviT, geficebiT gamCenso (akaki, t. V, gv. 182). 
7) didxans eficeboda erTgulebas, magram ver daajera (**). 
8) es ar aris mosawoni, geficebi zenaarsa (akaki t. III, gv. 388). 
9) bolos gazRvevineb, geficebi zecierso (akaki, t. II, gv. 27). 

arc am zmnas aqvs meore seriis formebi. 
 

19) eqadeba / eqada 

1) devebma Svela aRuTqves, abjar-abgarSi sxdebian, wiwilis 
damRonebelsa tanjvasa eqadebian (vaJa, `naxevar-wiwila~, V). 
2) TiTqos raRac did wyalobas eqadodes maT es dila (akaki, t. V, 
gv. 77). 
3) Seni varskvlavi beds geqadis (akaki, t. I, gv. 424).  
4) geqadis xangrZliv bednierebas (akaki, t. III, gv. 423). 
 

20) evaWreba / evaWra / SemoevaWra 
1) erTi vaWari im yanas mecxvares evaWreboda (akaki, t. V, gv.359). 
2) erT urems gevaWrebi, sams xom ara? (r. erisTavi*). 
3) xazina SemomevaWra maT mier xmarebul mamuls (ilia*). 
 

21) epueba / Seepua 
1) is buzi imas scdilobda, rom dajdomoda mZinares da aras 
epueboda mis megobars da moyvares (akaki, t. IV, gv. 189). 
2) [torola] miminosac arafers epueboda (i. gogebaSvili*).  

 
22) epireba / daepira 

1) gaRmidan mgeli gamoRma cxvars Zmobas epireboda (vaJa, danabarebi~).  
Sdr. hpirdeba (is mas samsaxurSi mowyobas). 

 
23) esarCleba    

1) ras mesarCleba ... miwis gamgleji da gzagaryvnili (g. leoniZe*). 
`ras esarCleba~ niSnavs: ras edaveba, ras emarTleba (ganm. leqsik.) 
 

24) urCevnia / erCivna / erCia 
1) `erTi msuqan bozbaSSi amovlebuli lukma mTel qvab CixirTmas 

mirCevnia~ (ilia, `kacia-adamiani?!~, V). 
2) `magas erTi kargi zurgieli merCivnao` (akaki, `Cemi 
Tavgadasavali~, t. III, 1989, gv. 29).  

 
25) dasTanxmdeba / dasTanxmda  (eTanxmeba / daeTanxma) 

1) didi xvewnis Semdeg dasTanxmda levans eqspediciaSi wayolas (**). 
2) fiqrobda, dasTanxmeboda Tu ara vaJs colad gayolas (**). 
3) mTavari buRalteri dasTanxmda mas samivlinebo Tanxis  
gamoyofas (**). 
 am zmnas Tavisuflad SeiZleba Seenacvlos `daeTanxmeba/ daeTanxma~. 

26) eguleba 
2) ras megulebi? (ganmart. leqsik.*). 
es Sesityveba niSnavs: `ra ggonia, rom maqvs?~; `ra geguleba CemTan?~ 
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27) ebodiSeba / ebodiSa 

1) ras ebodiSebi [Sen mas] (ganmart. leqsik.**). 
2) gulwrfelad ebodiSeboda mas guSindel saqciels (**). 

 
 
 

28) eTavazeba 
1) erTmaneTs eTavazebodnen, rom rigze ufrosobiT damsxdariyvnen 
(a.yazbegi*). 
 

29) ecinis 

1) [salomikas] ecinodnen uenobas,... mixra-moxras (n. lorTqifaniZe*). 
 

30) erCis  
1) gamobrZandes farsadani, aras verCi arafersa (m. javaxiSvili, 
`arsena marabdeli~, 1955, gv. 516). 
2) katas ras erCis mura? (akaki, t. I, gv. 253).  
3) bedsa gwev... arafers gerCi da guli gaimagreo (akaki, t. IV, gv. 
337). 
4) [virs] arca vin ras erCoda (akaki, t. IV,gv. 343). 
5) mis qveyanas aras erCis (akaki, t. V, gv. 211). 
6) kacs aras verCi, Tu samtrod ar gadmovida Zalada (S. mRvimeli*). 
7) ras erCi, adamiano, sacodav pirutyvs (i. elefTeraSvili*). 

`erCis~ (gadat. mniSvn.) aris: uSavebs, cud rames uSvreba, 
emtereba, emarTleba (adamiani). II seriis formebi ara aqvs. 

 
31) daexarbeba / daexarba  

1) erTi imisTanas ras daexarbeboda meores, rom amiT erTi wyoba 
meores ganze gasdgomoda (ilia*). 

 
32) daeajeba / daeaja  

1) estate burtelaZe  dagveaja imis dasjis  patiebasa (z.antonovi*) 
es zmna moZvelebulia, misi mniSvnelobaa `gvTxova~, `Segvexvewa~.  
 

33) Seeziareba / Seeziara 
1) mezobels miwis nakveTs Seeziara (**). 

 
34) enukvis / daenukveba / daenukva 

1) Sen genukvi monaxvasa, kidiT kide molaxo ca (`vefxistyaosani~, 
128,4). 
2) kvla etyvis: `ymao, ra ginda, anu menukvi me rasa ?~ (rusTaveli, 
235,1). 
`enukvis~ (=evedreba, exveweba, sTxovs) moZvelebuli forma kia, magram 
vaJa-fSavelasTan araerTgzis gvxvdeba:  
3) [wiwila] qarsac ki Svelas enukvis (vaJa, `naxevar-wiwila!~, VII).  
4) [iremi] visac daenukva mfarvelobas, yvelam mokvla daupira  (vaJa, 
`iremi~).  
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SeiZleba calke gamoiyos reduplikaciuri fuZeebis mqone 

orpiriani e- prefiqsiani vnebiTebis erTi nawili, romelic, aseve, 
iguebs kidev erTi irib obieqts: 

 
35) ebutbuteba / ebutbuta 

1) tye xmaurobda, dedaCemis momaval sayvedurs mebutbuteboda      
(i. ekalaZe*). 

 
 

36) etitineba / etitina 
1) bavSvi karga xans madianad Wamda ZuZus, Semdeg etitineboda dedas 
Tavis gaugebar enaze. (e. ninoSvili*). 
    es zmna iguebs meore irib damatebasac, romelic mocemul winada-
debaSi SeiZleba Tavisuflad Caematos: etitneboda dedas raRacas.  
 

37) eCiCineba / eCiCina 
1) visac ar unda,  imdens eCiCineba, rom Zalad andominebs (ilia*). 
2) imdens veCiCine, rom gavabedvine colis SerTva (akaki*). 
 

38) eCurCuleba / eCurCula 
1) raze gagixmo, ras geCurCuleboda? (akaki*). 
2) gogo raRacas sainteresos uyveboda qalebs, Relavda da 
saidumlod eCurCuleboda (m. mrevliSvili*). aqac SeiZleba 
`eCurCulebodas~ uproblemod davumatoT `raRacas~. 

 
39) ewuwuneba / ewuwuna 

1) zemoxsenebulma gakicxulma kanonmdebelma `qronikas~ kidev bevri 
ewuwuna (`qronika~, #22, 2005, gv. 5). unda iyos: `qronikas~ bevrs 
ewuwuna. 
 

40) eWikWikeba / eWikWika 
1) pirveli Zma Wmunvis gasaqarveblad momavlis gazafxulis imedebs 
mercxaliviT gveWikWikeboda (akaki*). 
 

41) eCifCifeba / eCifCifa 
1) eCifCifeboda (is mas raRacas). 
 

42) edudRuneba / edudRuna 
1) (me raRas medudRunebi? (d.kldiaSvili, Serisxva). aq raRas 

araa iribi damatebis mniSvnelobiT naxmari, ufro `ratoms~ unda 
niSnavdes, magram sxva konteqstSi Tavisuflad SeiZleba swored iribi 
damatebis Sinaarsic hqondes. 
   

43) eyayaneba / eyayana 
1) ras eyayanebi (Sen mas)? (ganm. leqsik.*). 

 
44) ejiyjiyeba / ejiyjiya 

1) raRacas gvejiyjiyebodnen, magram Cven ena ar vicodiT da Tolmaji 
ki ara gvyavda (a. yazbegi*). `ejiyjiyeba~ niSnavs: jiyjiyiT, gaugebrad 
elaparakeba  (sxva enaze). 
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amaT SeiZleba daematos eTaTbireba, emaslaaTeba esaubreba, 
ebaaseba, emusaifeba, elaqlaqeba, etrabaxeba, exumreba... da araerTi 
sxvac, romlebisTvisac am mimarTebiT sagangebo yuradReba jerjerobiT 
ar miuqceviaT. es sityvebi ganmatebiT leqsikonSi moxvedriT ki 
moxvda, Tumca CemTvis sasurvel konteqstSi araa dadasturebuli _ 
yvela orpiriania, ufro sworad, sampirianadac SeiZleba gavigoT, 
magram is mesame piri, nivTis obieqti, dasaxelebuli araa. imeds 
vitoveb, isinic amoudgebian gverdSi aq warmodgenilT.  

 
rogorc aRniSnaven, sampiriani gardauvali zmnis orive obieqti 

iribia warmoSobiT (erTi pirisa, meore nivTisa), magram meore obieqti 
(nivTisa) amJamad pirdapirad aris gagebuli da xSiria SemTxvevebi, 
rodesac gansaxilveli zmnebi sxva sampiriani zmnebis (gardamavlebis) 
gavleniT konstruqcias icvlian, subieqts moTxrobiTSi igueben, 
xolo nivTis obieqts saxelobiTi brunvis formiT Seiwyoben. ase rom, 
zmnas II seriaSi is mas mas kombinaciis nacvlad axla ukve man mas is 
Seewyoba.  

miuTiTeben, rom mesame piri amgvar magaliTebSi mermea SenaZeni, 
Tavidan ki, vTqvaT, uyveba _ mouyva Cveulebrivi orpiriani zmna iyo. 
mesame piris Sematebam am zmnas axleburi sintaqsuri daRi daasva: raki 
axali forma sampiriania, molaparakes igi esmis rogorc yvela sxva 
sampiriani (maSasadame, gardamavali) zmna da amaTi yalibis mixedviT II 
seriaSi subieqts moTxrobiTSi svams, xolo axlad SeZenil meore 
(irib) obieqts _ saxelobiTSi, da ase viRebT salaparako enaSi 
(gansakuTrebiT, dasavlur dialeqtebSi) gavrcelebul konstruqcias: 
`moswavlem maswavlebels gakveTili mouyva~. es Secdoma cocxali 
dialeqtebidan saliteraturo enaSic Semodis.8 

 
vnaxoT zogierTi aseTi magaliTic  
mouyva: `bormanma stalins misi berlinidan gamoyvanis 

wvrilmanebi mouyva~ (`qronika~, #34, 2005, gv. 22). sxvaTa Soris, 
orpirian `mohyva~ zmnaSic (`mohyva is sayvedurebs // gakveTils...) 
xdeba iribi damatebis pirdapirad gaazreba da, Sesabamisad _ 

micemiTidan saxelobiTSi gadadgoma: `movyevi mware-mware sayvedurebi~ 
(`ciskari~, #10, 1973, gv. 103). `gakveTili momiyevi~ xom skolaSi 
dRes Cveulebrivi frazaa da ukve aRaravis sWris yurs. 

zogjer micemiT- da saxelobiTbrunviani konstruqciebi lamis 
gverdigverd gvxvdeba: mxolod ori striqoni aSorebs erTmaneTisgan 
gansxvavebul konstruqciebs: `rarigad movuyve misi Svilis 
gaborotianeba?~ da `wadi axla da aseT ambebs mouyevi~ 
(d.kldiaSvili, `msxverpli~). 

Sehpirda: `premier-ministrma ianukoviCma savaraudo olimpiur 
Cempionebs... axali binebi da manqanebi Sepirda~ (`mTavari 
gazeTi/sporti~, #220, 2004, gv. 15). 

esesxa: `gadairbine da melanos oTxiode kvercxi esesxe~ 
(m.javaxiSvili, ,,arsena marabdeli, 1955, gv. 37). 

daekiTxa: `departamentis Tavmjdomares davekiTxeT Sexvedris 
motivi da saubris Sinaarsi~ (`mTavari gazeTi/sporti~, #34, 2004, 
gv. 10). 

                                                 
8  i.imnaiSvili, qarTuli enis istoriuli qrestomaTia, gv. 322. 
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 eTamaSa: `erTxel Turme sadRac daTa yanCaSvilma nardi eTamaSa 

aRmaskomis Tavmjdomares~ (k. lorTqifaniZe, arabiZis qali: `litera-

turuli saqarTvelo~, #33, 1982, gv. 9); `samSabaTs ... Wadraki eTama-
Sa, mexuTe svlaze CaSamaTda~ (z.kaciaSvili, kuTxuri: `lelo~, #53, 
1984). 

 gamorCa: `igi nagoias turnirs dabali wodebiT ki Sexvda, Tum-
ca ukve cxra gamarjveba gamorCa~ (`msoflio sporti~, ##201, 06, 1).  
 exvewa: `markoza bevri exvewa mas, mieRo misgan gasamrjelo~ 

(d.kldiaSvili, `msxverpli~, `qarTuli proza~, t. XVI, gv.52).  
  aq isaa sayuradRebo, rom obieqtma brunva ki icvala, magram 

subieqti isev saxelobiTSi darCa. Cveulebriv, obieqtis saxelobiTSi 
gadayvana imavdroulad subieqtis moTxrobiTSi Cayenebas iwvevs.    

elaparaka: `beriam tyuilebi ki ar elaparaka stalins~ 
(`qronika~, #45, 04, 13).  

eCiCina: `imdeni eCiCina, gaaxelina Tvali~ (akaki, t. V, gv. 159). 
 

* * * 
xandaxan ki meore (e.w. nivTis) iribi obieqti Tandebuls 

dairTavs da iribi damateba ubralo damatebad gardaiqmneba: 
mouyva: `bucxrikiZe dawvrilebiT mouyva tarasovs Tavisi 

milicielobis periodze~ (`qronika~, #20, 2004, gv. 17). 
 Seecila: `bonZi zog-zogebs ...saxelsa da `Zvel biWobaSi~ 
ecileboda~ (z.kalandia, zvaraki, `ciskari~, #2, 1985, gv. 100). 
  Seedava: `rusi samarTaldamcvelebi mas listevis mkvlelobaSic 
Seedavnen~ (`asaval-dasavali~, #9, 07, 7).  

daeTanxma: `magazed geTanxmebi, eg Tu ginda _ marTali~ (akaki, 
t.VI, gv. 307) /Sdr. magas ki ara, magazed/. 

gamorCa: `Ramurebi~ ki `interTan~ mxolod fres gamorCnen~ 
(`mTav. gazeTi /sporti~, #260, 2004, gv. 1) /`interTan~ da ara 
`inters~ !!/ 

am magaliTSi sayuradRebo isaa, rom Tandebuli dairTo ara 
e.w. nivTis obieqtma, rogorc es Cveulebriv xdeba xolme, aramed 
naRdma iribma!! 

 
iSviaTad e.w. nivTis obieqti SeiZleba erT winadadebaSic ki iyos 

warmodgenili gansxvavebuli _ Cveulebrivi da TandebuldarTuli _ 
formiT: `eseni Tvalcremlianebi ekiTxebodnen [spidonas] TavianT 
micvalebulTa ambavs, ekiTxebodnen amaT iqaur yofaze~ (d.kldiaSvili, 
`miqela~). miaqcieT yuradReba: ekiTxebdnen ambavs, erTi mxriv, da 
yofaze, meore mxriv).  

zogjer irib damatebas uTandebulo ubralo damatebac enacvleba: 
daemuqra: `xruSCovi sahaero Tavdacvis xelmZRvanelobas  

daTxovniT daemuqra~ (`axali Taoba~, #216, 2005, gv. 13). 
Seewia: `beqa xarajas ixdida da `monRolebs laSqriT eweoda~ 

(saq. istoria*). 
 
raki orive obieqti iribadaa gagebuli, gansaxilveli zmnebis 

nawils III seriaSi sampirianoba SenarCunebuli aqvs, gansxvavebiT 
sampiriani moqmedebiTebisagan: `daviTi Tavis megobars basilas Turme 
raRacas Sehpireboda~ (m.javaxiSvili, `arsena marabdeli~, 1955, gv. 
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41); `xSirad minaxavs, zviadi mamas Wkuas dahkiTxvia~ (`qronika~, #20, 
2004, gv. 21).  

 
Tanamedrove lingvistur TeoriaSi miRebulia, rom is aqtanti, 

romelsac zmnis formaSi ar SeiZleba hqondes Tavisi niSani (anu 
markeri), ver CaiTvleba pirmimarT aqtantad (magaliTad, indoevropul 
enebSi). marTalia, Cvens SemTxvevaSi zmnasTan sami nacvalsaxelia uTan-
debulod Sewyobili, magram gvian warmoqmnil _ e.w. nivTis _ obieqts 
ar SeuZlia zmnaSi piris niSnis gaCena da, amdenad, mas pirmimarT dama-
tebad ar miiCneven. amitom, albaT, ajobebda `sampiriani zmnebis~ 
nacvlad `samvalentovani~ mexmara, magram, radgan termini `sampiriani~ 
qarTul sinamdvileSi dResdReobiT myarad aris fexmokidebuli, me 
mainc is davtove, raki ase ufro gamokveTilad Cans, ra viTarebasTan 
gvaqvs saqme.  

 
 

Vakhtang Imnaishvili 
 

Intransitive Verbs with Valency of 3 
 

Summary   
 

It is believed that verbs the valency of which equals 1 or 2 are 
intransitive and verbs with valency =3 are transitive. However, exceptions are 
quite common in languages. Part of 2 valency verbs eventually gained the third 
and became three valency – but in their own way. Although these verbs have 
three valencies, they take one subject and two indirect objects. Accordingly, as 
they do not have the direct object, they remain intransitive and retain the 
syntactic construction typical for the passive voice – the subject is in the 
nominative case. One of the two indirect objects is called the old one – the 
personal one and the new one is called a thing object. Under the influence of the 
active voice the 3 valency transitive verbs often take the nominative case and 
appear as direct objects. This tendency of object transformation is eventually 
rooting in the language. The article reviews verbs of this kind the number of 
which exceeds 40 in Georgian.  
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
                                            aleqsandre focxiSvili 
 

ZiriTadi (dasaxelebis, saxelobiTi) brunvis gaformebis 

sakiTxisaTvis Tanamedrove saliteraturo qarTulSi 
(qarTveluri enebis monacemTa gaTvaliswinebiT) 

 
Tavidanve unda vTqva, rom naSromi eZRvneba Cveni didi 

maswavleblis, batoni giorgi axvledianis, im debulebis Sevseba-
dasabuTebas, romlis mixedviTac qarTuli enisaTvis damaxasiaTebelia 
Ria marcvlisaken swrafva. pirvelad am problemas Sevexe TiTqmis 

naxevari saukunis win Tsu-s filologiis fakultetis IV samecniero 

sesiaze 1959 wels, e.w. emfaTikuri a-s problemasTan dakavSirebiT da 

maSin moxsenebis TezisebSi gamokvlevas „Riaobis a“ vuwode. roca mox-
seneba srulad gamoqveynda. „Riaobis a“, TviTon batoni giorgis rCe-
viT, dakonkretda da iwoda „marcvalTRiaobis a-d“. gamokvlevis mTava-
ri siaxle is iyo, rom a gamovlinda mxolod Tanxmovanze gaTavebuli 
sityvis boloSi da ara mxolod arsebiTi saxelebis brunvis niSanTa 
gavrcobad, aramed TiTqmis yvela metyvelebis nawilTan.  

Sromam didi gamoxmaureba pova. masSi gamoTqmuli debulebebi 

gaiziares profesorebma: s. JRentma da g. nebieriZem; „sxva mosazrebad“ 
da „axal Teoriad“ monaTles g. klimovma da l. palmaitisma da radgan 
am debulebis sawinaaRmdego mosazreba gamoTqva prof. T. uTurgaiZem, 
iZulebuli gavxdi sakiTxs isev mivbrunebodi da sagangebod 
Semeswavla sityvis bolo marcvlis gaformebis sakiTxi 
statistikuradac.  

dadginda, rom Tanamedrove qarTulSi Sefardeba aseTia 2/3 1/3-

Tan Ria marcvlis sasargeblod (anton pirveli, 1997, 13-51). SromaSi 
moxmobili iyo Zveli qarTulis monacemebic.  

radgan statiis Tema saxelobiTi brunvis niSnad Tanxmo-

vanfuZian saxelze i-s darTvisas am xmovnis brunvis niSnad gamocxa-

deba – argamocxadebas exeba, sakiTxs TavisTavad mivyavarT iqeTken: 
ranairi marcvali gvaqvs sityvis boloSi – Ria Tu daxuruli? 

ranairi kvalifikacia mieces „kaci“ formas, igi TanxmovanfuZiania Tu 
xmovanfuZiani? i fuZis Tanmxlebia Tu brunvis mawarmoebeli?  
 qarTuli enis struqturis Seswavlisadmi miZRvnil 
Tanamedrove gramatikul literaturaSi dominirebs mosazreba, rom 
ZiriTad anu dasaxelebis (saxelobiT brunvaSi) saxelebi or jgufad 
iyofian. erT jgufs qmnis a, e, o, da u xmovnebze damTavrebuli 

saxelebi (iwodebian xmovanfuZianebad), xolo meores – saxelebi, 
romelTac boloSi moudiT i xmovani (igi kvalificirdeba rogorc 
saxelobiTi brunvis niSani). saxelTa es jgufi iwodeba 
TanxmovanfuZianebad.  
 rogori gasakviric ar unda iyos, saxelTa bolokiduri i 
xmovnis saxelobiTi brunvis niSnad kvalifikacia saTaves iRebs 
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naklebad cnobili avtoris, iason nikolaiSvilis „qarTuli enis 

gramatikidan“.  
 i. nikolaiSvilis Sesaxeb „qarTul enciklopediaSi“ vkiTxu-
lobT: „...qarTveli pedagogi, enaTmecnieri(!), mwerali... daamTavra xonis 
saostato seminaria... muSaobda maswavleblad... beWdavda moTxrobebs... 

misi Sedgenili „qarTuli enis gramatika“ daibeWda 7-jer (1912-28w.).  
 sainteresoa is garemoebac, rom i-ze daboloebul saxelTa 
bolokiduri xmovani i saxelobiTi brunvis niSnad gamocxadda misi 

gramatikis me-4 gamocemaSi 1919 wels. am gamocemaSi adrindeli 

gamocemebis paragrafi „i-ze damTavrebuli arsebiTi saxelebis 

bruneba“ Seicvala dasaxelebiT: „Tanxmovani brunebis magaliTi“ 
(orivegan nabrunebia  bavSv-i,  bavSv-eb-i;  xar-i, xar-ebi-i – a. f.).   
samwu-xarod, i. nikolaiSvili arsad miuTiTebs imaze, Tu visgan an 
saidan aiRo i xmovnis saxelobiTi brunvis niSnad gamocxadebis 
mosazreba.  

 igi wers: „bevr qarTul sityvas, bgerebisa da mniSvnelobis 
mixedviT, ori mxare aqvs: ZiriTadi an nivTieri da damatebiTi an 
formali. aviRoT, mag., sityva „kaci“. am sityvaSi Cven varCevT, erTi 
mxriT, bgerebs: k, a, c (kac), romlis gagonebaze maSinve warmogvidgeba 
orfexi, moazrovne, metyveli cxoveli. es aris am sityvis fuZe, 
romelic gviCvenebs mis nivTier mniSvnelobas, meore mxriT, bgera i 

gvagebinebs mxolod ricxvis saxelobiTi brunvis mniSvnelobas“ 
(danelia, 1986, 23). es mosazreba sxva redaqciiTacaa warmodgenili: 
„arsebiTi saxelis brunebisaTvis unda vicodeT misi fuZe, e.i. sityvis 
is nawili, romelic brunebis dros ucvleli rCeba.  
 qarTulSi orgvari fuZea Tanxmovani da xmovani. Tu fuZe 

TanxmovniT Tavdeba – fuZec Tanxmovania, mag.: kac-i, am sityvaSi kac- 
Tanxmovani fuZea, xolo i saxelobiTi brunvis daboloeba. qali, 
bavSvi, qaTami, kalami, bostani, frinveli da sxv. i TanxmovanfuZiani 

saxelebia~ (danelia, 1986, 83).                             

 i xmovani saxelobiTis niSnad miCneulia ak. SaniZis „qarTuli 
gramatikis“ (nawili I, morfologia) pirvel gamocemaSic, romelic 
daibeWda 1930 wels. am wignis paragrafSi „brunvebi da maTi niSnebi“ 
naTqvamia: „saxelTa formebis cvlas Svidi daboloebis mixedviT 
qarTulSi bruneba ewodeba. es daboloebania: i, o,  ma, s, is, iT, (a)d. 
TiToeul formas saxelisas, romelic am daboloebis mixedviT aris 
nawarmoebi, brunva hqvia, xolo es daboloebani niSnebia.  
 TiToeul brunvas Tavisi saxeli da niSnebi aqvs: esenia:  

1. saxelobiTi      – i 
2. wodebiTi       – o 
3. moTxrobiTi     – ma 
4. micemiTi         – s 
5. naTesaobiTi      – is 
6. moqmedebiTi      – iT 
7. vnebiTi          – (a)d“ (nikolaiSvili, 1927, 22).  
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       arc batoni akaki miuTiTebs imaze, Tu ratom uaryo tradicia 
da i xmovani gamoacxada saxelobiTi brunvis niSnad.  
 tradicia ki aseTi iyo: dawyebuli udidesi qarTveli 
moazrovnisa da enaTmecnieris, pirveli qarTuli gramatikis avtoris, 

anton pirveli bagrationis „qarTul gramatikaSi“ i xmovani sxva oTx 
(a, e, o, u) xmovanTan erTad gamocxadebuli iyo fuZiseul xmovnad da 
ara saxelobiTi (wrfelobiTi) brunvis niSnad. marTalia, antonTan 
fuZis, rogorc enobrivi erTeulis, cneba gamokveTilad mocemuli 
araa, magram yvelafridan Cans, rom misTvis fuZed gaiazreba 

wrfelobiTSi dasmuli saxeli: „dasabam brunvaTa ars wrfelobiTi, 
romelica ufrore samarTali ars raTa ewodebodesmca saxelobiTi. 
xolo wrfelobiTi ese piruelsa mdgomareobasa Sina ars ucvaleblad 
da dahniSnavs romelisame myofisa arsebasa martivad, mag.: cxoveli, 
kaci, farnavazi  da sxvani“ (oniani, 1998, 146). 
 antoni ganasxvavebs xmovnian da Tanxmovnian fuZeebs, magram ara 
sazogado saxelebSi, aramed sakuTar saxelebSi (toponimebSi, 
anTroponimebSi...) ase mag., misTvis Tanxmovanze (uxmoze) daboloebuli 
saxelebia: mariam, israel, abraam..., rac Seexeba xmovnebs, isini, 
rogorc wesi, moudiT wrfelobiTs, romelic iTvleba brunebis sawyis 
erTeulad. yvela brunvis formaluri mxaris daxasiaTeba iwyeba imaze 
miTiTebiT, Tu romeli bgeriTaa warmodgenili esa Tu is saxeli 
wrfelobiTSi, anu dasaxelebis brunvaSi (sawyis, ucvlel brunvaSi) 
anu romeli formac udevT safuZvlad araZiriTad brunvebs: „saxelni 
wrfelobiTni, sazogadoni, kidur meqonni a, e ibrunvian ra 
naTesaobiTad... saxelni wrfelobiTni, sazogadoni, kidur meqonni o, u 
ibrunvian ra naTesaobiTad...saxelni wrfelobiTni, daboloebameqonni 
daRaTu miiReben maT niSnad mravlobiTTa... ispoben kidurTa asoT. mag.: 
kacTa...“ 
 i xmovani rom fuZis bolokidurad miaCnia antons, kargad Cans 
Semdegi adgilidanac: „saxelni wrfelobiTni, asoTa amaT mier i, Â 
daboloebulni, romel arian: cxoveli, kaci, mogÂ, amaT...“  
 antonidan dawyebuli, i xmovnis fuZis damaboloebel asod 
miCneva, meordeba yvela Semdgom gramatikosTan, vidre        
i. nikolaiSvilis zemoT miTiTebul Sromamde.  

 radgan i-s saxelobiTi brunvis niSnad gamocxadebis dasabuTeba 
aravis ucdia, unda vifiqroT, rom aseTi gadawyvetilebis sababi i-
xmovnis gansakuTrebuli qceva unda yofiliyo, kerZod e.w. 
araZiriTadad brunvebSi igi saxels aRar gadahyveba. es argumenti, 
erTi SexedviT, mniSvnelovani Cans, Tumca gaugebaria, ratom unda 

moqceuliyo i-xmovanfuZiani saxeli sxva xmovanfuZianebis msgavsad, 

miT ufro, rom am „sxvebis“ qceva erTmaneTisas ar emTxveva?! xolo  

sakiTxis ufro dawvrilebiT ganxilvis Semdeg aRmoCndeba, rom i-
boloxmovniani fuZe Zalian axlo dgas, bevr SemTxvevaSi ki, savsebiT 

iziarebs a-fuZiani saxelebis Tvisebebs.  

 daviwyoT imiT, rom i-fuZiani saxelis bruneba mravlobiT 

ricxvSi mTlianad emTxveva a-fuZianisas _ orive fuZekvecadia. 

(deda//ded-eb-i kaci//kac-eb-i/. naTesaobiTsa da moqmedebiTSi i-fuZi-

ansac iseve ekveceba bolo xmovani, rogorc a da e-fuZianebs, rac imas 
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niSnavs, rom a-sgan gansxvavebulad i mxolod or brunvaSi 
(moTxrobiTsa da micemiTSi) iqceva. aqedan micemiTic unda 

gamovricxoT, radgan am brunvaSi i-s SenarCunebisas micemiTi da 

naTesaobiTi erTmaneTs daemTxveoda – kaci-s//kac-is. dagvrCa mxolod 

moTxrobiTi, romelSiac Zveli qarTulis – „man“ niSani dRes ori 

variantiTaa warmodgenili: i-fuZianTan – „ma“ niSniT, danarCeni 

xmovnis momdevnod – „m“-Ti, anu, fuZiseuli xmovani i daikargeba, mis 

nacvlad brunvis niSniseuli „m“-s gauCnda a, anu sityvis marcvlis 
Riaoba mainc SenarCunda. isic gasaTvaliswinebelia, rom brunebis erT 
tipSi gaerTianebuli a da e xmovnebs Sorisac sxvaoba mniSvnelovania 

– viTarebiT brunvas sxvadasxvanairad awarmoeben da mTlianad 
upirispirdebian erTmaneTs mravlobiTi ricxvis warmoebisas. aRaras 
vambob im gansxvavebebze, rasac, erTis mxriT, a da e fuZiani saxelebi 
gviCveneben da, meores mxriT, i da u fuZianebi, ris  gamoc isini 
brunebis sxvadasxva tipebSi gaaerTianes. amas garda aris kidev 

saxelTa brunebis erTi sfero, sadac i-sa da a xmovnebis daniSnuleba 
savsebiT emTxveva erTmaneTs. mxedvelobaSi maqvs Tanxmovanze 
damTavrebuli brunvis niSnebis gavrcoba. pirvelsa da meore tipis 

brunebaSi gaerTianebuli saxelebis (i, a da e-ze daboloebulebis) 
Tanxmovanze damTavrebul brunvis niSnebs mavrcobad moudiT a xmovani 

(deda-m-a, ded-is-a, kac-is-a, klde-s-a...), xolo o-sa da u-ze 

damTavrebul (mesame tipis brunebis) saxelebs i-xmovani (uTo-s-i, 

uTo-T-i, yru-s-i, yru-T-i).  

 rac Seexeba wodebiTs: am brunvaSi i-xmovani, rogorc yvelaze 
susti, brunvisniSniseul o xmovnis darTvis Semdeg daikarga, xolo 

danarCeni xmovnebis gverdiT o-m Tavad ganicada cvlileba da iqca 

sonor v-d. isic gasaTvaliswinebelia, rom Tu wodebiTSi i-fuZianebi 

o-s SeinarCunebda es forma daemTxveoda sxvaTa o- nawilaks da 
SesaZlebelia enam amitom Seikava Tavi.  
 amrigad, i xmovani qarTuli enis fonetikur sistemaSi, rogorc 
es mosalodneli iyo, iqceva mxolod misTvis damaxasiaTebeli formiT. 
amasTanave, amJRavnebs Zalian bevr sxva xmovnebisaTvis mqone Tvisebebs, 
ris gamoc, roca saWiro gaxda qarTuli enis fonetikuri struqturis 
cvlilebis tendenciis moTxovnilebiT, igi Cadga sxva xmovnebis rigSi 
da Seavso „cocxali“ adgili - Tanxmovanze damTavrebuli fuZeebic 
xmovanfuZianad aqcia, ramac qarTuli ena, lazurTan erTad, mTlianad 
daupirispira svanurs, romelSic arsebiTi saxelis bolo marcvali 
metwilad daxurulia (TanxmovniTaa warmodgenili), agreTve 
nawilobriv megrulsac, romelSic garkveul fonetikur garemocvaSi 
ZiriTad dasaxelebis (saxelobiT) brunvaSi saxelebi SeiZleba 
TanxmovanfuZianebic iyos.  
 unda SevexoT kidev erT e.w. arguments, romelsac iSvelieben 

i-s fuZiseul xmovnad gamocxadebis winaaRmdeg: i-xmovani saxelobiTSi 
aRdgeba saerTo qarTul fuZe enis donezeo.  
 rac SeiZleba iTqvas am „argumentis“ sawinaaRmdegod?  
 upirvelesad is, rom saerTo qarTveluri fuZe enis doneze 

aRadgenen e-xmovansac (fenrixi, sarjvelaZe, 2000, 183), magram aravis 
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uTqvams, rom e-xmovani saxelobiTi brunvis niSaniao. amas garda, gana 
fuZis bolos raime bgeris aRdgena  upirobod  niSnavs,  rom  igi  
saxelobiTi  brunvis niSani iyo? 

i-xmovanze damTavrebuli sityvebi xom svanurSic gvaqvs, magram am 
xmovans saxelobiTis niSnad ar miiCneven da acxadeben, rom „formis 
mixedviT saxelobiTi brunva Tanamedrove svanurSi opoziciis 
aramarkirebuli wevria, raime segmenturi morfologiuri erTeuliT 
is arcerT SemTxvevaSi ar aris gamoxatuli“ (uTurgaiZe, 1976, 67).  
 cnobilia isic, rom Tanamedrove svanurSi xmovniT damTavrebul 
fuZeebs gacilebiT Warbobs Tanxmovnianebi, rac imaze miuTiTebs, rom 
saerTo-qarTveluri fuZe-enisaTvis damaxasiaTebeli iyo fuZebolo-
Tanxmovnianoba. am procesma rRveva daiwyo qarTul-zanuri erTobis 
periodSi. yovel SemTxvevaSi Zvel qarTulSi dadasturebul 
iotadarTul xmovanfuZianebsa da „kac“ „RmerT“ formebis 

paralelurad „kac-i“, „RmerT-i“ formebis arseboba migvaniSnebs imaze, 
rom TanxmovanfuZianTa pozicia irRveva. am tendenciam axal qarTulSi 
mogvca xmovanfuZianTa boloSi  iotis gaqrobasTan  erTad  

TanxmovanfuZianebis i-xmovniT gaformeba, ramac migviyvana dRevandel 
mdgomareobamde, roca enaSi faqtobrivad nacvalsaxelebis: Sen, Cven, 

Tqven da vin-is garda, TanxmovanfuZiani saxelebi saerTod aRara 
gvaqvs. xolo am nacvalsaxelTa   bolokiduri   Tanxmovani – 
sonoria,   romelic   imave g. axvledianis TqmiT, sruliad Tavisuf-
lad SegviZlia davayenoT xmovnebis gverdiT. aki xmovnis msgavsad 

iqcevian: rogorc cnobilia „c“-nawilakis darTvisas, Tu sityva 
Tanxmovanze mTavrdeba, aucilebelia mis win e.w. SemaerTebeli xmovani 

iyos: kac-i-c, kac-ma-c, kac-sa-c... CamoTvlili nacvalsaxelebi ki „c“-
nawilaks yovelgvari SemaerTebeli xmovnis gareSe dairTaven:  Sen-c, 

Cven-c, Tqven-c, vin-c.   
 rac Seexeba lazurs (Wanurs) da megruls. k. danelias TqmiT: 
„WanurSi i, garda „min“ („vin“) nacvalsaxelisa yvelgan Seuxorcda 
fuZes da am enaSi TanxmovanfuZiani saxeli saerTod ar gvaqvs... 

megrulSi ki saxelobiTis i- mawarmoebeli SeiZleba fuZes Seezardos 
an ar Seezardos imis kvalobaze, Tu romel Tanxmovanze bolovdeba 
fuZe“ (focxiSvili, 2000, 84-85).  

 marTalia, i- fuZiani saxelebi lazursa da qarTulSi gansxva-
vebulad iqcevian, pirvelSi igi gahyveba fuZes yvela brunvaSi, msgavsi 
mdgomareoba gvaqvs metwilad megrulSic, qarTulSi ki warmodgenilia 

mxolod ZiriTad brunvaSi, magram sakiTxis arss es ar cvlis. Tana-
medrove doneze – qarTveluri enebis ise, rogorc yvela im enebisa 

(indoevropuli, uralur-alTauri...), romelTac brunvis morfo-
logiuri kategoria aqvT, ZiriTadi (dasaxelebis, saxelobiTi) brunva 
warmodgenilia sufTa fuZis saxiT da raime saxelobiTi brunvis 
niSanze laparaki zedmetia iseve, rogorc saxelobiTi brunvis niSanze 

ar laparakoben rusulSi, Tumca xmovanfuZian рукаs fuZis bolo 

xmovani a, qarTuli i-s msgavsad, arcerT brunvaSi ar gadahyveba: рук-а, 
рук-и, рук-е, рук-у, рук-ой, о рук-е. 
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 amitomac savsebiT marTali iyo genialuri qarTveli moazrovne 
anton pirveli bagrationi, romelmac i xmovani sxva xmovnebTan erTad 
fuZis mawarmoeblad miiCnia da am WeSmariti mosazrebis reviziisaTvis 
safuZveli ar arsebobs.  
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 Alexandre Potskhishvili 
 

The Question of the Marker of the Basic (Nominative) Case 
in the Modern Georgian Language 

 
Summary  

 
 According to the predominant opinion in the modern Georgian 
linguistic literature, the so-called consonant-root nouns have the marker of the 
nominative case - the vowel i, and the vowel-root nouns we have no marker. In 
the view of Anton Bagrationi (Anton I), the author of the first Georgian 
grammar, vowel i, together with the other vowels (a, e, o, u), was the root 
vowel. Anton’s opinion was shared by all grammarians of the following period 
up to 1919. That was the year of the publication the 4th edition of the "Grammar 
of the Georgian Language" written by a less known author Iason Nikolaishvili, 
in which the vowel i with the consonant-root nouns (kac-i, saxl-i) was 
declared to be the marker of the nominative case. 
 In the article it is argued that, as Academician G.Akhvlediani thought, 
the syllable of the Georgian language has a tendency to openness, the proof of 
which must be the loss of the vowel-root after iota (j) in the old Georgian 
language, and the adding of vowel i to the forms of consonant-root “kac” 
“saxl”. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

                                          

                                             manana qarqaSaZe 

medioaqtivebisa da gardamavali ukuqceviTi zmnebis  

urTierTmimarTeba Tanamedrove qarTulSi 

 
medioaqtiuri (icinis, icdis, ibrZvis,...) da gardamavali 

ukuqceviTi zmnebis (iSenebs, isesxebs, ivarcxnis,...) urTierTmimarTebis 

sakiTxi erT-erTi dasazustebeli sakiTxia qarTvelologiaSi. 

specialistTa umetesoba qarTul medioaqtivTa i- prefiqsian 
paradigmatul formebs ukuqceviT formebad miiCnevs, Tumca am 
Tvalsazrisis momxreebi ver Tanxmdebian or principul sakiTxSi: I. ra 
tipis ukuqceviTi zmnaa medioaqtivi: a) saTaviso, romelic aRniSnavs 
subieqtis moqmedebas Tavisi interesebisaTvis da gulisxmobs 
subieqtisa da romelime obieqtis koreferentulobas (meliqiSvili, 
1991, 133; SaniZe, 1980, 473; nebieriZe, 1976, 137), b) refleqsivi 

Sinagani obieqtiT (meliqiSvili, 2001, 83-85) Tu g) ukuqceviTi zmna, 
romelic gamoxatavs ukuqceviTobis gramatikuli kategoriis uzogades 
mniSvnelobas _ moqmedebis ukuqcevas subieqtze (jorbenaZe, kobaiZe, 
beriZe, 1988, 200); II. medioaqtivebis paradigmatuli formebi 
medioaqtivTa defeqturi paradigmis Sesavsebad nasesxebi formebia 
(meliqiSvili, 1991, 131; SaniZe, 1980, 473; jorbenaZe, kobaiZe, beriZe, 
1988, 201) Tu sakuTari da organuli (nozaZe, 2005, 193; 

meliqiSvili, 2001, 83-85). 
     `ukuqceviTobis Teoriis~ momxreebi  sxvadasxvagvarad sazRvraven  
agreTve i-prefiqsis funqcias medioaqtivTa paradigmatul formebSi. 

mkvlevarTa is nawili, romelic medioaqtivebis i- prefiqsian formebs 
saTanado fuZis gardamavali zmnebis saTaviso qcevis nasesxeb formebad 

miiCnevs, medioaqtiuri zmnebis i- prefiqss saTaviso qcevis niSnad 
moiazrebs, Tumca aRiarebs, rom medioaqtivebs qcevis gageba ara aqvT 
(SaniZe, 1980, 473) an Tvlis, rom medioaqtiur zmnaTa klasi aris 

`zmnebis didi klasi, romelic qceviT awarmoebs aspeqtur 
dapirispirebebs~ (meliqiSvili, 2002, 123). aqve unda aRiniSnos, rom 
specialur literaturaSi adrec daisva medioaqtivebis i- prefiqsTan 
aspeqtis gamoxatvis funqciis dakavSirebis sakiTxi, magram i-
prefiqsiani medioaqtivebi ara nasesxeb, aramed medioaqtiur zmnaTa 
paradigmis organul, sakuTar formebad iqna kvalificirebuli (nozaZe, 

1974, 50). mkvlevarTa erTi nawilis azriT, i-prefiqsi medio-
aqtivebSic da yvela sxva tipis zmnebSi ukuqceviTobas gamoxatavs: 

`ukuqceviToba warmoadgens i- prefiqsis zogad, am formantis mqone 

yvela formisaTvis saerTo funqcias~ (jorbenaZe, 1983, 107). `i- 
prefiqsi zmnas aniWebs ukuqceviT mniSvnelobas anda ufro mkveTrad 

gamoxatavs misi Sinaarsis subieqtur aRqmas" (mari, 1925, 136-137). 

arsebobs agreTve mosazreba, romlis Tanaxmad, medio-aqtivebi myofad-

wyvetilis jgufis mwkrivebs awarmoeben i- prefiqsis saSualebiT, 
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romelic avtotivebSic (medioaqtivebSi _ m.q.) da pasivebSic 

refleqsivis niSania (meliqiSvili, 2001, 83-85). 
    yvela  zemoaRniSnul  Tvalsazriss  upirispirdeba  mosazreba, 

romlis mixedviT, medioaqtivebis i- prefiqsis `morfologiuri fun-
qcia mocemul etapze dabnelebulia~ (nozaZe, 2005, 205). es 
Tvalsazrisi, faqtobrivad, gamoricxavs qarTulSi medioaqtiuri 
zmnebis semantikis adekvaturad gansazRvris SesaZleblobas. 

qarTuli medioaqtivebisa da maT morfologiur struqturaSi 

dadasturebuli i- prefiqsis funqciur-semantikur maxasiaTeblebTan 
dakavSirebuli Tvalsazrisebis aseTi nairgvaroba, erTi mxriv, 
sakiTxis aqtualurobaze miuTiTebs, meore mxriv ki cxadyofs, rom 
qarTvelologiaSi jerac ar aris dazustebuli ukuqceviT zmnaTa 
aRwerisa da klasifikaciis kriteriumebi, ris gareSec SeuZleblad 
migvaCnia gardamavali ukuqceviTi zmnebisa da medioaqtivebis 
urTierTmimarTebis gansazRvra. 

Cveni mizania qarTuli enis gardamavali ukuqceviTi zmnuri 

konstruqciebis struqturul-semantikuri maxasiaTeblebis definicia 

diaTezaTa universalur-tipologiuri koncefciis kriteriumebiT, 
romlebic iZlevian nebismieri enis ukuqceviTi konstruqciebis 

erTsaxovani reprezentaciisa da Sedareba-Sepirispirebis saSualebas. 
naSromi miznad ar isaxavs qarTuli enis ukuqceviT zmnaTa 

amomwurav klasifikacias. Cven gvaqvs ramdenime konkretuli amocana: 

1. gardamaval ukuqceviT zmnaTa aRwera-klasifikaciis 
principebis Camoyalibeba; 

2. gardamavali ukuqceviTebisa da medioaqtivebis struqturul-
semantikuri niSnebis gansazRvra leqsikurad Sesatyvis gardamaval 
konstruqciebTan maTi mimarTebis safuZvelze; gardamavali 
ukuqceviTebis ZiriTadi leqsikuri jgufebis gamoyofa; 

3. dasabuTeba imisa, rom Tanamedrove qarTulSi medioaqtiuri 
zmnebi da gardamavali ukuqceviTebi funqciurad gansxvavebuli 
enobrivi erTeulebia da alogikuria mediaoqtivTa i- prefiqsis miCneva 
qcevis gramatikuli kategoriis formalur niSnad. 

winaswar ganvmartavT ramdenime amosaval debulebas: 
I. zmnis leqsikur mniSvnelobas vuwodebT zmnis individualur, 

sxva zmnuri leqsemisagan mis ganmasxvavebel mniSvnelobas, romelic 
ganisazRvreba aqtantebTan zmnis individualuri SeTavsebadobiT. 
magaliTad, daiWira zmnis leqsikuri mniSvneloba realizdeba 
sintaqsur konstruqciaSi aqtantebTan SeTavsebadobis mixedviT:  
a) ~ wigni = xelSi aiRo wigni; b) ~ taqsi = daiqirava taqsi;  
g) ~ yinvebi = gagrZelda yinvebi; d) ~ adgili = daikava adgili. 

II. Tanamedrove qarTulSi medioaqtivi da saTaviso zogjer 
omonimur wyvilebs qmnian da konteqstis gareSe SeuZlebelia maTi 
garCeva: iprialebs (fexsacmels) _ saTaviso; iprialebs (iataki) _ 
medioaqtivi. omonimiis Tavidan asacileblad saanalizo zmnur leqsemas 
naSromSi warmovadgenT aqtantebTan erTad da amdenad, Cveni kvlevis 

obieqti iqneba opozicia, romelsac qmnis amosavali araukuqceviTi sin-
taqsuri konstruqcia misgan warmoqmnil sintaqsur konstruqciasTan: 

a) gaaxsena dedam Svils movaleoba => gaixsena dedam movaleoba; 
b) daaxura gogom Zmas qudi =>  daixura gogom qudi; 
g) asesxa kacma mezobels fuli=> isesxa mezobelma kacisgan fuli; 
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d) sTxova biWma megobars wigni => iTxova biWma megobrisgan wigni; 
e) gaicina gogom => gaacina biWma gogo. 

III. benefaqtiur-posesiuri mniSvnelobis i- prefiqsi naSromSi 
ganixileba derivaciul prefiqsad, xolo gardamavali ukuqceviTi zmna 
warmoqmnil enobriv erTeulad, derivatad. 

derivaciasa da fleqsias erTmaneTisagan ganasxvavebs ramdenime 
niSani: fleqsia ar cvlis sityvis paradigmatul klass, xolo 
derivaciam SeiZleba gadaiyvanos sityva sxva paradigmatul klasSi. 

fleqsia ufro `garegania~, ar monawileobs sityvis Sinagani 
struqturis SeqmnaSi, xolo derivacia ganapirobebs sityvis 

paradigmatul struqturas (gamyreliZe da sxv. 2003,  182). deriva-
ciisa da fleqsiis es erTi ganmasxvavebeli niSani ganapirobebs meores: 
fleqsia da derivacia sxvadasxva xarisxiT arian damokidebuli 

sityvis leqsikur mniSvnelobaze. radgan fleqsia `garegania~, mas 
naklebad gansazRvravs sityvis leqsikuri mniSvneloba. magaliTad, 
fleqsiuri zmnuri kategoriebis: drois, ricxvis  da kilos gageba, 
mcire gamonaklisis garda, aqvs nebismieri leqsikuri mniSvnelobis 
mqone zmnas, derivacia ki TiTqmis mTlianad damokidebulia amosavali 

zmnis leqsikur-semantikur Taviseburebaze. mag., posesiuri saTavisoebi 

war-moiqmnebian, rogorc amas qvemoT davinaxavT, mxolod im 
zmnebisagan, romlebic aRniSnaven sulieri arsebis sxeulze an mis 
nawilebze Sesrulebad moqmedebas (mizanmimarTuls an uneblies): 

dedam dabana Svils xelebi => dedam daibana xelebi 
ZaRlma lekvs atkina fexi => ZaRlma itkina fexi  

ukuqceviTi zmnis sintaqsur-semantikuri maxasiaTeblebi ganisaz-
Rvreba ara mxolod amosavali zmnis leqsikuri mniSvnelobiT, aramed 
zmnis aqtantebis semantikiTac: 

a) moaWra dedam gogonas nawnavi => moiWra dedam nawnavi  
b) moaWra dedam purs yua => moiWra dedam yua  
(a) opoziciaSi ukuqceviTi moiWra zmna gulisxmobs subieqtisa 

da obieqt-posesoris, xolo (b) opoziciaSi _ subieqtisa da obieqt-
beneficiantis koreferentulobas. 

amdenad, warmoqmnili gardamavali ukuqceviTi zmnis mniSvneloba 
winamdebare naSromSi moiazreba amosavali araukuqceviTi zmnis 
leqsikuri mniSvnelobisa da aqtantebis semantikis funqciad. 

IV. ukuqceviT gardamaval zmnaSi i- prefiqsi asrulebs or 
funqcias _ semantikurs, da struqturuls. Tu transformaciisas 
amosavali zmnis mniSvneloba rTuldeba semantikuri komponentiT 

`Tavisas~/`Tavisi interesebisaTvis~ da amasTan icvleba amosavali 
sintaqsuri konstruqciis aqtantebis ricxvic, maSin transformSi 

realizebulia i- prefiqsis orive funqcia. Tu gardaqmnisas icvleba 
amosavali zmnis mniSvneloba, aqtantebis raodenoba ki ucvleli rCeba, 
maSin i- prefiqsi transformSi warmodgenilia mxolod semantikuri 
funqciiT. mag., moaWra man mas Tma => moiWra man Tma gardaqmnisas i- 
prefiqsi transformSi asrulebs rogorc semantikur, ise 
struqturul funqcias, radgan transformaciisas amosavali zmnis 

mniSvneloba rTuldeba semantikuri komponentiT `Tavisi~ da xdeba 
iribi damatebis eliminacia. mokla man is => moikla man Tavi 

gardaqmnisas ki transformSi i- prefiqsi mxolod semantikuri 
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funqciiT aris warmodgenili. is arTulebs amosavali zmnis 

mniSvnelobas semantikuri komponentiT `Tavisi~, subieqts 
warmogvidgens posesorad, magram ar ekisreba aqtantebis ricxvis 
Semcirebis markireba, radgan transformSi Sevsebuli rCeba amosavali 
konstruqciis yvela aqtantis pozicia. 

V. formalur ukuqceviTs vuwodebT zmnur leqsemas, romelSic 

warmodgenilia posesiur-benefaqtiuri i- prefiqsi, magram gardamavali 
araukuqceviTi Sesatyvisis uqonlobis gamo ver monawileobs 
opoziciaSi: araukuqceviTi=>ukuqceviTi. Tanamedrove qarTulSi 

formaluri ukuqceviTebia: i-cis, i-wyebs, i-naxavs da a.S. 
specialur literaturaSi araerTxel aRiniSna, rom ukuqceviT 

zmnaTa struqturul-semantikuri niSnebis dadgena SesaZlebelia 
mxolod da mxolod leqsikurad Sesatyvis gardamavlebTan maTi 

SepirispirebiT (xrakovski, 1981,  13-38; 9, 37). "Видимо, можно 
утверждать, что взятая изолированно, ни одна конструкция не может считаться 
рефлексивной. РК прежде всего производна; она не может существовать и не 
может рассматриваться без соответствующей исходной конструкции" (bistrovi, 
stankeviCi, 1981,  270). 

radgan Cveni amocanaa gardamavali ukuqceviTebis gamijvna 
medioaqtivebisagan swored leqsikurad Sesatyvis gardamavlebTan maTi 
araerTgvarovani mimarTebis safuZvelze, formaluri ukuqceviTebi 
Cveni sakvlevi sferos miRma rCebian.  

 
gardamaval ukuqceviT zmnaTa analizis ZiriTadi principebi 

Tanamedrove qarTuli enis gardamaval ukuqceviT zmnaTa 

struqturul-semantikuri niSnebis gansazRvrisas Cven veyrdnobiT 

diaTezaTa universalur-tipologiur koncefcias, romelic formuli-

rebulia a. xolodoviCisa da v. xrakovskis (xrakovski, 1981, 10-19) 
publikaciebSi da romelic winamdebare naSromSi warmodgenilia 
modificirebuli saxiT, qarTuli enis gardamavali ukuqceviTebis 
TaviseburebaTa gaTvaliswinebiT. 

aRniSnuli koncefciis amosavali cnebaa diaTeza _ zmnis 
sintaqsuri, semantikuri rolebis da referentuli doneebis 
erTeulTa urTierTmimarTeba. nebismieri tipis ukuqceviTi zmnis 
maxasiaTebeli niSnebis adekvaturi gansazRvrisaTvis aucilebelia 
amosavali araukuqceviTi da warmoqmnili ukuqceviTi konstruqciebis 
reprezentacia samive miTiTebul doneze, radgan transformaciis dros 
am doneebis erTeulTa urTierTmimarTebaSi momxdari cvlilebebi 
gansazRvraven transformis _ ukuqceviTi zmnis _ struqturul da 
semantikur Taviseburebebs.  

sintaqsuri donis erTeulebia zmnasTan dakavSirebuli 
aqtantebi. qarTuli enis gardamavali ukuqceviTebis warmoqmnis 
procesis aRsawerad aucilebelia da sakmarisi Semdegi aqtantebis 
gamoyofa: qvemdebare (qv), pirdapiri damateba (dp), iribi damateba 
(dir), ubralo damateba (dub) da adgilis garemoeba (gad). aqtantebi 
qmnian diaTezis sintaqsur struqturas.  
     sintaqsuri(aqtanturi) struqtura icvleba TiTqmis yvela tipis 
gardamavali ukuqceviTebis warmoqmnisas. 
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semantikuri rolebis doneze erTeulebad moiazreba zmniT 
dasaxelebuli situaciis monawileTa (referentTa) rolebi. isini  
diaTezaSi qmnian semantikuri rolebis struqturas. Cveni 
miznebisaTvis sakmarisia Semdegi rolebis miTiTeba: moqmedebis 

subieqti (S), obieqti (O), adresati (A) da moqmedebis adgili (Loc). 
 subieqts vuwodebT zmniT dasaxelebuli situaciis aucilebel 

aqtiur monawiles, romlis gamo situaciis sxva monawiles an TviTon 

mas raRac emarTeba. subieqti ganzogadebuli saxelwodebaa konkretu-

li rolebis: agensi (Ag), kauzatori (Ca), eqsperienceri (Ex) da sxv. 
 obieqts vuwodebT situaciis pasiur monawiles, romelsac 

subieqtis zemoqmedebiT an xiluli mizezis gareSe raRac mosdis. 
obieqti ganzogadebuli saxelwodebaa Semdegi konkretuli rolebisa: 

paciensi (Pt), adresati (A), kauzaciis recipienti (Rc), kontragensi 
(ContrAg), pirdapiri obieqti (Od), iribi obieqti (Oind) da sxv. 

 mkvlevarTa mier aRiarebulia semantikuri rolebis 
ganzogadebis upiratesoba. "Мы хотим иметь сравнительно небольшое число 
диатез, с тем, чтобы могли в широком классе случаев обнаружить одну и ту же 
диатезу" (uspenski, 1977, 75). 

 semantikuri rolebis struqtura ar icvleba gardamavali 
ukuqceviTi zmnis warmoqmnisas. referentuli donis erTeulebi _ 
referentebi, zmniT dasaxelebuli situaciis monawileebi _ qmnian 
referentul struqturas, romelic ganisazRvreba referentebis 
Tvisebrivi maxasiaTeblebiT. Cveni miznebisaTvis aucilebelia gamoiyos 
referentTa sami klasi: 1) potentebi (Pot) _ referentebi, 
romlebsac gaaCniaT aqtiurobis potencia. am klass vyofT or 
qveklasad:  sulier 

potentTa (Anim) da pirTa (Pers) qveklasebad; 2) sagnebi (NonP); 3) 
mTelis nawilebi (Part) _ sulieri arsebis sxeuli an misi nawi-lebi. 
referentuli struqtura icvleba mxolod garkveuli tipis 
gardamavali ukuqceviTi zmnis warmoqmnisas. 

 qvemoT naCvenebi iqneba, rom, sazogadod, referentTa Tvisebrivi 
maxasiaTeblebi gansazRvraven amosavali da, Sesabamisad, warmoqmnili 
zmnis semantikas, magram Tu romelime referentis Tvisebrivi 
maxasiaTeblebis miTiTeba araarsebiTia ukuqceviTi zmnis warmoqmnisas, 
maSin aseTi referenti aRiniSneba pirobiTi simboloebiT: A, B, C,… 

 amdenad, gasaanalizebel sintaqsur konstruqciebs naSromSi 
warmovadgenT samdoniani diaTezebis saxiT anu warmovaCenT zmnuri 
leqsemis sintaqsuri, semantikuri rolebis da referentuli doneebis 
erTeulTa urTierTmimarTebas. mag., konstruqcias _ dedam Caacva 
Svils kaba _ Seesabameba diaTeza: 

 Pers1 Pers2 NonP
S O1 O2
qv dir dp

 amave diaTezis reprezentacia SesaZlebelia asec:  

(Pers1=S=qv)(Pers2=01= dir)(NonP=02=dp). 
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ukuqceviT zmnaTa klasifikaciis principebi 

amosaval araukuqceviT diaTezaSi gvaqvs sintaqsuri, 
semantikuri rolebis da referentuli doneebis erTeulTa pirdapiri 
Sesabamisoba. am diaTezis ukuqceviTad gardaqmnis dros irRveva 
erTeulebis pirdapiri Sesabamisoba, radgan icvleba amosavali 
diaTezis romelime ori an samive donis erTeulebis raodenoba da 
nomenklatura. davarcxna => daivarcxna tipis gardaqmnisas icvleba 
amosavali diaTezis samive donis erTeulTa mimarTeba, radgan erTiT 
mcirdeba referentuli da sintaqsuri doneebis erTeulTa ricxvi: 
(Pers1=S=qv)(Pers2=O1= dir)(Part=O2= dp) => (Pers1=S=O1=qv)(Part=O2=dp). 

ukuqceviTi transformebis dajgufeba xdeba amosaval diaTezaSi 
momxdari cvlilebebis mixedviT. klasifikacia or etaps gulisxmobs. 
klasifikaciis pirvel _ sintaqsur etapze ukuqceviTi transformebi 
klasebad nawildebian amosavali diaTezis sintaqsuri struqturis 

Secvla-SenarCunebis mixedviT. saerTod, aqtantebi ukuqceviT 
transformSi gamoCenis sxvadasxva sixSiriT xasiaTdebian, rac pirvel 
rigSi ganpirobebulia amosavali zmnis leqsikuri mniSvnelobiT da 
Semdeg _ gardaqmnis tipiT. Sesabamisad imisa, Tu romeli aqtantis 
poziciaa Sevsebuli transformSi ufro xSirad, aqtantebs eniWebaT 
ierarqiuli rangebi. radgan nebismieri tipis ukuqceviTi diaTezis 
sintaqsur struqturaSi Sevsebulia qvemdebaris pozicia, radgan ar 
arsebobs uqvemdebaro ukuqceviTi diaTeza, pirveli _ umaRlesi rangi 
eniWeba qvemdebares. meore rangisaa pirdapiri damateba. am aqtantis 
pozicia Seuvsebeli rCeba gardauval ukuqceviT transformSi, magram 
Sevsebulia gardamaval ukuqceviTebSi, romlebic did klass qmnian 
enebSi. tipologiuri monacemebis mixedviT, enebSi ukuqceviTi 
diaTezebi iribi damatebiT raodenobrivad gacilebiT naklebia 
qvemdebarisa da pirdapiri damatebis Semcvel diaTezebze. amitom irib 
damatebas eniWeba mesame rangi. ubralo damatebas an adgilis 
garemoebas eniWeba yvelaze dabali _ IV rangi. gardaqmnisas SeiZleba 
amaRldes an daqveiTdes amosavali diaTezis ama Tu im aqtantis rangi. 

aqtantebi qmnian mowesrigebul simravles: I aqtantia 
qvemdebare; II aqtanti _ pirdapiri damateba, xolo III aqtanti _ 
iribi damateba (gamyreliZe da sxv. 2003,  254). 

qarTuli enis gardamavali ukuqceviTebis warmoqmnisas 
amosavali diaTezis sintaqsuri struqtura SeiZleba ucvleli darCes 
an Seicvalos mxolod III aqtantis eliminaciis gamo. 

meore anu semantikur etapze gardamavali ukuqceviTi 
transformebis klasebad dayofa xdeba amosavali diaTezis semantikuri 
rolebis struqturaSi an referentul struqturaSi momxdari 
cvlilebebis mixedviT. referentul struqturaSi SeiZleba moxdes 
romelime erTi referentis eliminacia, xolo semantikuri rolebis 
struqturaSi _ romelime referentis rolis gaormageba, romelime or 
referents Soris rolebis gacvla an romelime referentis rolis 
dazusteba ama Tu im semantikuri komponentiT. ukuqcevis 
transformaciam SeiZleba Secvalos referentuli struqtura, magram 
igi ver cvlis rolebis struqturas.  

qarTuli saTavisoebis warmoqmnisas amosavali diaTezis 
referentuli struqturis erTeulTa raodenoba an ar icvleba, an 
mcirdeba erTiT, xolo semantikuri rolebis struqtura ar icvleba. 
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gardamavali ukuqceviTi zmnebis sintaqsuri klasifikacia 

amosavali diaTezis gardaqmnisas sintaqsur struqturaSi 
momxdari cvlilebebis mixedviT qarTuli enis gardamavali 
ukuqceviTebi iyofian or klasad: 

I. gardamavali ukuqceviTebi, romlebic warmoiqmnebian 
amosavali diaTezis qvemdebarisa da pirdapiri damatebis SenarCunebiTa 

da iribi damatebis eliminaciiT (dir→ ∅); 
II. gardamavali ukuqceviTebi, romlebsac mTlianad 

SenarCunebuli aqvT amosavali diaTezis sintaqsuri struqtura. 
pirvel sintaqsur klasSi xvdebian samvalentiani 

konstruqciebisagan warmoqmnili saTavisoebi. i- prefiqsiT am 
saTavisoebSi markirebulia aqtantebis ricxvis Semcireba (iribi 
damatebis eliminacia) da amosavali zmnis mniSvnelobis garTuleba 

semantikuri komponentiT `Tavisas~/`Tavisi interesebisaTvis~. es 
semantikuri komponenti ar cvlis amosavali diaTezis semantikuri 
rolebis struqturas, magram subieqtis rolis Semsrulebel 
referents obieqtis rolis Semsrulebladac warmogvidgens anu i- 
prefiqsiT xdeba subieqtis rolis gaormagebis markirebac. aqedan 
gamomdinare, pirveli sintaqsuri klasis saTavisoebSi i-prefiqsi 
warmodgenilia rogorc struqturuli, ise semantikuri funqciiT. 

meore sintaqsur klass qmnian saTavisoebi, romlebic 
warmoiqmnebian orvalentiani gardamavali konstruqciebisagan. am 
klasis saTavisoebis sintaqsur konstruqciaSi pirdapiri damatebis 

pozicia zogjer Sevsebulia `Tavi~ ukuqceviTi nacvalsaxeliT. i- 
prefiqsi meore sintaqsuri klasis saTavisoebSi asrulebs mxolod 
semantikur funqcias. am prefiqsiT markirebulia semantikuri 

komponenti `Tavisas~ _ `TavisTvis~ anu amosavali zmnis mniSvnelobis 
garTuleba subieqtis posesorad an beneficiantad warmodgenis gamo. 

 
gardamavali ukuqceviTebis semantikuri klasifikacia 

gardamaval ukuqceviT zmnaTa yoveli sintaqsuri klasi 
ramdenime semantikur klasad iyofa. semantikuri klasifikaciisas 
gasaTvaliswinebelia: 

a) amosavali diaTezis semantikuri rolebis struqturasa da 
referentul struqturaSi momxdari cvlilebebi; 

b) amosaval da warmoqmnil diaTezaTa referentebis Tvisebrivi 
maxasiaTeblebi; 

g) gardamavali ukuqceviTi zmnis semantika da misi mimarTeba 
amosavali zmnis mniSvnelobasTan; 

d) leqsikur-semantikuri jgufi, romelsac miekuTvneba 
amosavali zmna. 

 
amosavali araukuqceviTi gardamavali konstruqciebis 

morfosintaqsuri maxasiaTeblebi 

gardamavali ukuqceviTebis (saTavisoebis) amosavali 
araukuqceviTi gardamavali konstruqcia unda iyos aranakleb 
orvalentiani. opoziciaSi saarviso=>saTaviso araukuqceviTi wevri 
SeiZleba warmodgenili iyos qceviTi dapirispirebis Semqmneli 
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nebismieri gardamavali zmniT, TviT meoreuli warmoebis a- prefiqsiani 

zmniTac, romelSic a- prefiqsi aCens iribi obieqturi piris gagebas 
da zrdis zmnis valentobas. wers da awers, wyvets da awyvets 

subieqt-obieqtTa kuTvnileba-daniSnulebis TvalsazrisiT Tanabrad 
upirispirdebian saTanado  inian saTavisoebs. 

garkveuli leqsikuri mniSvnelobis mqone zmnebs valentobas 
zmniswinic ucvlis. mag., aSenebs is mas _ daaSenebs is mas mas, abams is 
mas _ miabams is mas mas. am tipis uzmniswino orvalentiani 
gardamavlebisagan warmoqmnili saTavisoebi inarCuneben amosavali 
diaTezis sintaqsur struqturas da Sedian meore sintaqsur klasSi, 
xolo samvalentiani konstruqciebisagan warmoqmnili saTavisoebi 
moxvdebian pirvel sintaqsur klasSi. amaT sintaqsur struqturaSi, 
gansxvavebiT amosavali sintaqsuri struqturisagan, iribi damatebis 
pozicia aRar iqneba Sevsebuli. 

Tanamedrove qarTulSi gvxvdeba gardamavali zmnebi, romlebic 
konteqstis mixedviT icvlian valentobas _ xan orvalentianebi arian, 
xan samvalnetianebi da orive SemTxvevaSi qmnian qceviT dapirispirebas: 
gadaasxa man mas wyali _ gadaasxa man is. am tipis orvalentiani zmnis 
transformaciiT warmoqmnili saTavisoebi Sevlen meore sintaqsur 
klasSi, xolo am tipis samvalentiani konstruqciis transformaciiT 
miRebuli saTavisoebi Sevlen pirvel sintaqsur klasSi: gadaasxa man 
mas wyali fexze _ gadaisxa man wyali fexze (I sintaqsuri klasi); 
gadaasxa man Rvino boTlSi _ gadaisxa man Rvino boTlSi (II 
sintaqsuri klasi). am tipis saTavisoebs gansxvavebuli SeiZleba 
hqondeT semantikuri klasebic: gadaisxa man wyali Tavze (posesiuri 
saTaviso), gadaisxa Rvino TavisTvis boTlSi (benefaqtiuri saTaviso). 
garkveuli leqsikuri mniSvnelobis gardamavali zmna, konteqstis 
mixedviT, subieqtis rolis Semsruleblad xan potentTa klasis 
referents (Pot) gulisxmobs, xan – saganTa klasis referents (NonP). 
am tipis zmna saTavisod gardaiqmneba, roca mas subieqtis rolis 
Semsruleblad potentTa klasis referenti egulisxmeba: motexa kacma 
toti => moitexa kacma toti, magram motexa qarma toti => X. 

zogi amosavali gardamavali zmnac da misgan warmoqmnili 
saTavisoc polisemiuria: 

           1. axsenebs                     1. ixsenebs 
agonebs  _                  =>  igonebs  
           2. xmas awvdis                 2. Cmaxavs, tyuis 
gardamavali ukuqceviTi konstruqciebis sintaqsuri da 

semantikuri maxasiaTeblebis kvlevisas sagulisxmoa da Rirebuli 
mxolod is opoziciebi, romelTa araukuqceviT da ukuqceviT wevrebs 
leqsikur-stiluri erTgvarovneba axasiaTebT. 

 
iribi damatebis eliminaciiT warmoqmnili saTavisoebi 

am tipis saTavisoebi warmoiqmnebian samvalentiani gardamavali 
konstruqciebisagan. transformaciis dros icvleba amosavali 

diaTezis sintaqsuri struqtura (dir→ ∅), amitom es saTavisoebi 
miekuTvnebian gardamaval ukuqceviTTa pirvel sintaqsur klass. 
maTTvis amosavalia sayofacxovrebo saqmianobis, fsiqikuri 
zemoqmedebisa da sulieri arsebis sxeulze Sesrulebadi moqmedebebis 
aRmniSvneli zmnuri leqsemebi. am saTavisoebis amosaval diaTezebSi, 
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amosavali zmnis leqsikuri mniSvnelobis Sesabamisad, irib obieqts 
aqvs posesoris (Pos), beneficiantis (Ben) an recipientis (Rec) 
semantikuri funqcia, rac gansazRvravs ukuqceviTi transformis 
semantikur Taviseburebebs da, aqedan gamomdinare, mis semantikur 

klass. i-prefiqsiT am saTavi-soebSi markirebulia subieqtisa da iribi 
obieqtis koreferentuloba da aqtantebis ricxvis Semcireba erTi 
erTeuliT. amosavali diaTezis iribi obieqtis semantikuri funqciis 
mixedviT, pirveli sintaqsuri klasis ukuqceviTi transformebi 
iyofian sam semantikur jgufad: 

 
  I. saTavisoebi, romlebic gulisxmoben subieqtisa da          

obieqt-posesoris koreferentulobas 

samvalentian amosaval diaTezaSi am saTavisoTa warmoqmnisas 
xdeba Semdegi saxis cvlilebebi: 

(Pot1=S=qv)(Pot2=Oind(Pos)=dir)(Part=Od= dp)=> 
=>(Pot1=S=Oind(Pos)=qv)(Part=Od=dp). 

radgan es saTavisoebi gulisxmoben posesoris semantikuri 
funqciis Semsrulebel referents, maT pirobiTad SeiZleba vuwodoT 

posesiuri saTavisoebi. i- prefiqsi posesiur saTavisoebSi, romlebic 
warmoiqmnebian samvalentiani sintaqsuri konstruqciebisagan, 

warmodgenilia rogorc struqturuli, ise semantikuri funqciiT – 
amosaval referentul da sintaqsur struqturaTa erTeulebis ricxvs 
amcirebs erTi erTeuliT, amosavali zmnis mniSvnelobas ki  arTulebs 

semantikuri komponentiT `Tavisi~. es saTavisoebi qmnian or 
semantikur qvejgufs. pirveli semantikuri qvejgufis posesiuri 
saTavisoebi warmoiqmnebian samvalentiani sintaqsuri 
konstruqciebisagan, romelTa II aqtanti III aqtantis organul 
kuTvnilebas asaxelebs: 

dabana dedam mas piri => daibana dedam piri 

davarcxna dam mas Tmebi => daivarcxna dam Tmebi 

daaqna dedam mas frCxilebi => daiqna dedam frCxilebi 

gadaparsa dalaqma mas Tavi => gadaiparsa dalaqma Tavi 

atkina biWma mas xeli => itkina biWma xeli 

moaglija ZaRlma mas kudi => moiglija ZaRlma kudi 

SeniSvna: sulieri arsebis sxeulis an misi nawilis moZraobis 
aRmniSvnel zogierT gardamaval zmnas ar Seesatyviseba posesiuri saTaviso. 
mag., ar iTqmis: * man daixamxama wamwamebi, * man gamoiyo xeli, * man daikriWa 
kbilebi, * man aiwia Tavi, * man aixila Tvali, * man daiRo piri. msgavsi 
movlena dasturdeba indoevropul enebSic. sulieri arsebis sxeulis 
nawilebis moZraobis aRmniSvneli gardamavali zmnebisagan litvurSi ar 
warmoiqmneba ukuqceviTi konstruqciebi: *Petras pasikele glava  * `petram aiwia 
Tavi~ (geniuSene, 1981,  179). Tanamedrove frangulSi sxeulis nawilebis 
moZraobis aRmniSvneli gardamavali zmnebi, gansxvavebiT sxva 
gardamavlebisagan, warmoqmnian aratipur ukuqceviT konstruqciebs    (kordi, 
1981,   232). 
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meore semantikuri qvejgufis posesiuri saTavisoebi 
warmoiqmnebian samvalentiani araukuqceviTi konstruqciebisagan, 
romlebic gulisxmoben posesiur mimarTebas III aqtantsa da im saxels 
Soris, romelic sintaqsur konstruqciaSi adgilis garemoebis an 
ubralo damatebis funqcias asrulebs. am qvejgufis saTavisoebis 
warmoqmnisas amosaval diaTezaSi xdeba Semdegi cvlilebebi:  

(Pot1=S=qv)(Pot2=Oind(Pos)=dir)(A=Od=dp)(Part=Loc=dub/gad)=>  
=>(Pot1=S=Oind(Pos)=qv)(A=Od=dp)(Part=Loc=dub/gad). 
am dapirispirebul sintaqsur konstruqciebSi IV aqtanti  

aucilebelia an fakultaturi. posesiuri saTavisoebi, warmoqmnili 
aucilebeli IV aqtantis Semcveli samvalentiani konstruqciebisagan, 
gamoxataven organul an araorganul kuTvnilebaze Sesrulebad 
moqmedebebs: 

biWma Seasxa gogos TvalSi wyali => biWma Seisxa TvalSi wyali 

kacma Semoadga biWs mxarze koka => kacma Semoidga mxarze koka 

dedam daafina Svils tilo Sublze => dedam daifina tilo Sublze 

ZaRlma daado biWs Tavi fexze => ZaRlma daido Tavi fexze 

dedam Camoswminda Svils saxidan muri => dedam Camoiwminda saxidan muri 

qalma daakera kabaze Rili => qalma daikera kabaze Rili 

qalma Seasva mxarze kacs bavSvi => qalma Seisva mxarze bavSvi 

SeniSvna: am tipis konstruqciebSi pirdapiri damatebis Sesatyvisi 
referenti SeiZleba miekuTvnebodes rogorc pirTa (Pers), ise saganTa (NonP) 
an mTelis nawilTa (Part) klass. radgan  am tipis opoziciebSi araarsebiTia 
pirdapiri damatebis Sesatyvisi referentis Tvisebrivi niSnebi, is aRiniSneba 
A simboloTi. 

posesiuri saTavisoebi, warmoqmnili fakultaturi adgilis 
garemoebis an ubralo damatebis Semcveli samvalentiani sintaqsuri 

konstruqciebisagan, asaxeleben sulieri arsebis organul kuTvnile-
baze Sesrulebad moqmedebebs. am semantikuri qvejgufis saTavisoebSic 
da maT amosaval konstruqciebSic adgilis garemoebis an ubralo 
damatebis fakultaturoba ganpirobebulia imiT, rom moqmedebis 
adgili implicirebulia pirdapiri damatebis semantikiT:  
kacma moaxura qals palto (mxrebze) => kacma moixura palto (mxrebze) 

dedam daaxura Svils qudi (Tavze) => dedam daixura qudi (Tavze) 

dedam moargo Svils kaba (tanze) => dedam moirgo kaba (tanze) 

mamam gadakida biWs Tofi (mxarze) => mamam gadaikida Tofi (mxarze) 

biWma Semoakra Zmas qamari (welze) => biWma Semoikra qamari (welze) 

ZaRlma moacila lekvs rwyilebi (tanidan) => ZaRlma moicila rwyilebi 
(tanidan).  
SeniSvna: posesiur saTavisoebSi, romlebic orvalentiani gardamavali 
konstruqciebisgan arian warmoqmnili, i- prefiqsi warmodgenilia mxolod 
semantikuri funqciiT, radgan am saTavisoebSi mTlianad SenarCunebulia 
amosavali diaTezis referentuli da sintaqsuri struqturebi. warmoqmnili 
diaTezis semantikuri rolebis struqturaSi subieqti iTavsebs posesoris 
semantikur funqcias da i- prefiqsiT transformSi markirebulia 
posesiurobis predikatuli mimarTebis warmoqmna subieqtsa da pirdapir 
obieqts Soris. am SemTxvevaSi xdeba amosavali diaTezis aseTi gardaqmna: 
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(Pot=S=qv)(Part=Od=dp)=>(Pot=S(Pos)=qv)(Part=Od=dp). 

amosavali gardamavali konstruqciisagan gansxvavebiT, trans-
formi gulisxmobs, rom II aqtanti I aqtantis organuli kuTvnilebaa: 

    gogona wnavs Tmebs => gogona iwnavs Tmebs 
qali Rebavs frCxilebs => qali iRebavs frCxilebs 
stilisti varcxnis Tmebs => stilisti ivarcxnis Tmebs 
ZaRli lokavs patronis fexs => ZaRli ilokavs fexs   

orvalentiani amosavali konstruqciis transformaciiT 
miRebuli posesiuri saTavisoebi xvdebian II sintaqsur klasSi. am 
tipis saTavisoebs, aqtantebis semantikis Sesabamisad, ecvlebaT 
semantikuri jgufi(ix.qvemoT). 

 
II. saTavisoebi, romlebic gulisxmoben subieqtisa da obieqt-

beneficiantis koreferentulobas 

am semantikuri jgufis saTavisoebi warmoiqmnebian yofiTi 
saqmianobis gamomxatveli samvalentiani sintaqsuri konstruqciebisagan 
iribi damatebis eliminaciiT da gulisxmoben erTdroulad ori 

rolis – subieqtisa da obieqt-beneficiantis rolis Semsrulebel 
referents. i- prefiqsiT am jgufis saTavisoebSi markirebulia 
amosavali diaTezis referentebisa da aqtantebis ricxvis Semcireba 
erTi erTeuliT da amosavali zmnuri leqsemis mniSvnelobis 

garTuleba semantikuri komponentiT `TavisTvis~/`Tavisi 

interesebisaTvis~. radgan es saTavisoebi gulisxmoben beneficiantis 
semantikuri funqciis Semsrulebel referents, maT pirobiTad 
vuwodebT benefaqtiur saTavisoebs. maTi warmoqmnisas amosaval 
diaTezaSi xdeba Semdegi saxis cvlilebebi: 
(Pot1=S=qv)(Pot2=Oind(Ben)=dir)(NonP=Od=dp)=>(Pot1=S=Oind(Ben)=qv)(A=Od=dp). 

 
benefaqtiuri saTavisoebisa da maTi warmomqmneli samvalentiani 

konstruqciebis opoziciebia: 
dedam daavala Svils saqme => dedam daivala saqme 

kacma SearCina mezobels vali => kacma SeirCina vali 

mamam SesZina Svils qoneba => mamam SeiZina qoneba 

dedam bavSvi ando mezobels => dedam indo bavSvi 

mamam Caabara bavSvi aRmzrdels => mamam Caibara bavSvi 

ZaRlma moaSora mgeli faras => ZaRlma moiSora mgeli 

SeniSvna: benefaqtiur saTvisoebSi, romlebic warmoiqmnebian 
orvalentiani araukuqceviTi konstruqciebisagan, i- prefiqsi asrulebs 
mxolod semantikur funqcias _ amosavali zmnis mniSvnelobas arTulebs 
semantikuri komponentiT`TavisTvis~, `Tavisi interesebisaTvis~ anu subieqts 
warmogvidgens beneficiantad. es saTavisoebi xvdebian meore sintaqsur 
klasSi, radgan maTi warmoqmnisas ar icvleba amosavali diaTezis sintaqsuri 
struqtura. am SemTxvevaSi amosavali da warmoqmnili diaTezebi qmnian 
Semdegi tipis opozicias: 

(Pot=S=qv)(A=Od=dp)=> (Pot=S(Ben)=qv)(A=Od=dp) 
 

mamam aaSena saxli => mamam aiSena saxli 

qalma moqsova winda => qalma moiqsova winda 
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gogonam dawna kalaTi => gogonam daiwna kalaTi 

kacma daasxa Rvino => kacma daisxa Rvino 

Citma aaSena bude => Citma aiSena bude 

es saTavisoebi qarTulSi qmnian ricxobrivad did klass. 
amosavali zmnis leqsikuri mniSvnelobisa da aqtantebis semantikis 
Sesabamisad, benefaqtiur saTavisoebs ecvlebaT rogorc semantikuri 
jgufi, ise sintaqsuri klasi: 

 
gogonam dawna kalaTi => gogonam daiwna kalaTi  (benefaqtiuri saTaviso) 

gogonam dawna nawnavi => gogonam daiwna nawnavi  (posesiuri saTaviso) 

kacma daasxa Rvino=>kacma daisxa Rvino     (meore sintaqsuri     klasis    

benefaqtiuri saTaviso) 

kacma daasxa qals Rvino xelze => kacma daisxa Rvino xelze (pirveli    

sintaqsuri klasis posesiuri saTaviso).  

benefaqtiuri saTavisoebis warmoqmnisas araarsebiTia pirdapiri 
obieqtis Sesatyvisi referentis Tvisebrioba, amitom is aRiniSneba A 
simboloTi, magram benefaqtiuri saTavisos warmoqmna/arwarmoqmna 
damokidebulia amosavali diaTezis subieqtis rolis Semsrulebeli 
referentis Tvisebriobaze _ es referenti unda miekuTvnebodes 
potentTa klass, winaaRmdeg SemTxvevaSi benefaqtiuri saTaviso ver 
warmoiqmneba: kacma Caketa kari => kacma Caiketa kari; qarma Caketa 
kari => X. 

 

III. saTavisoebi, romlebic gulisxmoben subieqtisa da obieqt-
recipientis koreferentulobas. 

am semantikuri jgufis saTavisoebi warmoiqmnebian mentaluri 
procesebis, fsiqikuri zemoqmedebis aRmniSvneli samvalentiani 
sintaqsuri konstruqciebisagan iribi damatebis eliminaciiT da 

gulisxmoben subieqtisa da obieqt-recipientis koreferentulobas. am 
saTavisoebs pirobiTad, sxva jgufis saTavisoebisagan gansasxvaveblad, 
recipientul saTavisoebs vuwodebT. maTi warmoqmnisas amosaval 
diaTezaSi momxdari cvlilebebi aRiwereba ase: 

(Pers1=S=qv)(Pers2=Oind(Rec)=dir)(A=Od=dp)=>(Pers1=S=Oind(Rec)=qv)(A=Od=dp) 

    dedam STaagona Svils siyvaruli => dedam STaigona siyvaruli 

    Zmam gaaxsena das bavSvoba => Zmam gaixsena bavSvoba 

    mamam biWs moagona winaprebi => mamam moigona winaprebi 

    biWma Zmas moandoma TamaSi => biWma moindoma TamaSi 

    mamam Svils Seayvara kiTxva => mamam Seiyvara kiTxva 

    moZRvarma biWs SeaZula sizarmace => moZRvarma SeiZula sizarmace 

    eqimma SeazizRa avadmyofs wamali => eqimma SeizizRa wamali 

i- prefiqsi recipientul saTavisoebSi warmodgenilia rogorc 
struqturuli, ise semantikuri funqciiT. es prefiqsi amosavali 
zmnis mniSvnelobas ZiriTadad arTulebs semantikuri komponentiT 

`Tavisi miznebisaTvis~, `Tavisi interesebisaTvis~. recipientuli 
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saTavisoebi Sedian pirvel sintaqsur klasSi, radgan maTi 
warmoqmnisas amosavali diaTezis sintaqsuri struqturis erTeulTa 
ricxvi mcirdeba erTiT. 

specialur literaturaSi saTavisoebad ganixilebian garkveuli 
semantikis mqone zmnebi, miuxedavad imisa, rom isini semantikuri da 
sintaqsuri struqturebis organizebis principiT gansxvavdebian 
saTavisoebisagan da gamorCeuli tipis dapirispirebebs qmnian Sesatyvis 
araukuqceviT gardamavlebTan. mxedvelobaSi gvaqvs iyida, isesxa, 
iSvila da msgavsi ukuqceviTi zmnebi, romlebic ara mxolod 
gramatikuli, aramed leqsikuri mniSvnelobiTac upirispirdebian 
Sesatyvis araukuqceviTebs. mag., mihyida leqsikurad sxvaa da iyida _ 
sxva. leqsikuri mniSvnelobiT aseve ar emTxvevian erTmaneTs gaaSvila 
da iSvila, gaasesxa da isesxa. zogi mkvlevari arc miiCnevs 
asesxa=>isesxa, gaaSvila=>iSvila tipis dapirispirebebs qceviT 
dapirispirebebad, magram arc imas ganmartavs, Tu ra saxis funqciur-
semantikuri mimarTeba unda vigulisxmoT aq (b. jorbenaZe, 1983,  134). 

winamdebare naSromSi ver moxerxedeba asesxa=>isesxa tipis 
mimarTebaTa amomwuravi daxasiaTeba. aq aRvniSnavT mxolod, rom 
miTiTebul opoziciaTa yvela Taviseburebas gansazRvravs agensisa da 
kontragensis _ am oris aucilebeli aqtiuri monawilis arseboba 
opoziciis TiToeuli wevris semantikuri rolebis struqturaSi. am 
opoziciis wevrebi asaxeleben erTsa da imave situacias, romelsac 
qmnian erTi da igive monawileebi Sebrunebuli rolebiT. 
asesxa=>isesxa tipis opozicia aris rolebisa da aqtantebis 
erTgvarovani, magram Sebrunebuli struqturebis mqone diaTezaTa 
opozicia: asesxa situaciis realizaciisaTvis aucilebelia 

gamsesxeblis (Ag) da msesxeblis (ContrAg) arseboba da aqtivoba. 
isesxa situaciis ganxorcielebisTvisac aucilebelia gamsesxeblis 
(ContrAg) da msesxeblis (Ag) arseboba da aqtivoba. orive situacia 
gulisxmobs raRacis droebiT gacema-miRebas, oRond, asesxa situaciis 

SemTxvevaSi raRacis droebiT gacema-miRebas ganapirobebs msesxeblis 
arseboba da misi iniciativa, xolo isesxa situaciis SemTxvevaSi _ 
gamsesxeblis arseboba da misi iniciativa. 

amdenad, dapirispireba asesxa man mas fuli => isesxa man misgan 
fuli rolebisa da aqtantebis Sebrunebuli struqturebis mqone 
konstruqciaTa  anu konversivTa dapirispirebaa. aqve imis aRniSvnac 

migvaCnia saWirod, rom `Tu transofrmirebuli konstruqciis 
Tandebulbrunviani saxeli transformia amosavali konstruqciis 

predikatis semantikiT gansazRvruli erT-erTi uTandebulo saxelisa, 
maSin es Tandebuliani saxeli aqtantad unda iqnes miCneuli iseve, 
rogorc amave konstruqciis predikatTan dakavSirebuli uTandebulo 
saxelebi~ (gamyreliZe, 1979, 39). am TvalsazrisiT, asesxa man mas is 
=> isesxa man misgan is tipis gardaqmnisas ar icvleba amosavali 
sintaqsuri struqturis valentoba. amasTan Tu gaviTvaliswnebT, rom 
aseTi gardaqmnisas amosavali diaTezis arc semantikuri rolebis 
struqturisa da arc referentuli struqturis Semadgenloba 
icvleba, maSin gasagebi gaxdeba, ratom uwoda z. harisma He sold me a 
book => I bought a book from him tipis gardaqmnas `kvazitransformacia~ 
(apresiani, 1974, 256). 
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roca isesxa, iyida tipis gardamavali ukuqceviTebi 
warmoiqmnebian samvalentiani amosavali konstruqciebisagan, xdeba 
amosavali diaTezis qvemdebaris rangis daqveiTeba. igi gardaiqmneba 
Tandebulbrunvian ubralo damatebad: petrem mezobels fuli asesxa => 
mezobelma petresgan fuli isesexa. amosaval da warmoqmnil diaTezaTa 
dapirispirebas eqneba Semdegi saxe: 

(Pers1=Ag=qv)(Pers2=ContrAg=dir)(A=Od=dp)=> 
=>(Pers2=Ag=qv)(Pers1=ContrAg=dub)(A=Od=dp) 

orvalentian gaasesxa, gayida diaTezebSi kontragensi 
hipoTeturia. is igulisxmeba amosavali diaTezis semantikuri rolebis 
struqturaSi, magram kontragensis Sesatyvisi aqtantis pozicia 
Seuvsebeli rCeba sintaqsur struqturaSi. igive xdeba warmoqmnil 
ukuqceviT diaTezaSic: 

(Pers1=Ag=qv)(Pers2=ContrAg=∅)(A=Od=dp)=> 
=>(Pers2=Ag=qv)(Pers1=ContrAg=∅)(A=Od=dp) 

asesxa=>isesxa, mihyida=>iyida, gaaqirava=>iqirava tipis 
konversivebSi situacia yovelTvis warmoCenilia agensuri piris 
poziciidan. agensis rolis Semsrulebeli referentis Sesatyvisi 
aqtanti sintaqsur struqturaSi yovelTvis qvemdebaredaa 
warmodgenili, xolo kontragensis rolis Semsrulebeli referentis 
Sesatyvisi aqtantis _ iribi damatebis _ gamoCena sintaqsur 
struqturaSi damokidebulia amosavali konstruqciis valentobaze. 

asesxa=>isesxa tipis mimarTebaTa aq miTiTebuli semantikuri 
niSnebi, vfiqrobT, sakmarisia saarviso=>saTaviso tipis 
mimarTebebisagan maT gasamijnad, magram aRvniSnavT kidev ramdenimes. 

isesxa, iyida ukuqceviTebisagan gansxvavebiT, saTavisoebi 
inarCuneben amosavali araukuqceviTi zmnebis leqsikur mniSvnelobas. 
amitomac SesaZlebelia saTavisoebis TanabarmniSvnelobiani 
perifrazireba amosavali zmniTa da ukuqceviTi nacvalsaxeliT: 

man STaigona = man STaagona Tavis Tavs 
man daikera Rili kabaze = man daakera Rili Tavis kabas 
saarviso=>saTaviso tipis opoziciebSi dapirispirebuli zmnebi 

ar asaxeleben ormxrivi obligatoruli kavSiris mqone situaciebs, 
amitom araukuqceviTi wevriT dasaxelebuli situacia ar gulisxmobs 
ukuqceviTi wevriT dasaxelebul situacias: man dawera is ar niSnavs, 
rom man is aucileblad TavisTvis daiwera, man daakera ar niSnavs, rom 
man aucileblad Tavisaze daikera.. 

sul sxva viTarebaa gayida=>iyida tipis opoziciebSi. 
ukuqceviTi wevris tolmniSvnelobiani perifrazireba araukuqceviTi 
wevriTa da ukuqceviTi nacvalsaxeliT aq dauSvebelia:  

man iyida ≠ man gayida Tavisi (an TavisTvis) 
man isesxa ≠ man gaasesxa Tavisi (an TavisTvis) 
asesxa-isesxa tipis wyvilebSi orive zmna asaxelebs ormxrivi 

obligatoruli kavSiris mqone erTmaneTiT ganpirobebul situaciebs, 
amitom araukuqceviTi konstruqciiT dasaxelebuli situacia 
gulisxmobs ukuqceviTi konstruqciiT dasaxelebul situacias da 
piriqiT: man asesxa fuli niSnavs, rom viRacam isesxa misgan fuli; man 
isesxa fuli niSnavs, rom viRacam mas asesxa fuli. 

nebismieri tipis saTavisoSi aucileblad igulisxmeba 

semantikuri komponenti `TavisTvis~ an `Tavisi~/`Tavisas~, isesxa an 
gayida ukuqceviTebi ki aucileblobiT ar gulisxmoben miTiTebul 
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semantikur komponents. man isesxa ar niSnavs, rom man aucileblad 
TavisTvis isesxa. mag., qalma bavSvTa saxlis dasaxmareblad isesxa 
fuli. saTavisoebis warmoqmnisas semantikuri rolebis struqturaSi 
xdeba romelime referentis rolis gaormageba an romelime 
referentis rolis dazusteba ama Tu im semantikuri komponentiT. 
asesxa => isesxa gardaqmnis dros ki xdeba referentTa rolebis 
Secvla. 

amdenad, saTavisoebisa da isesxa, iyida tipis ukuqceviTebis 

warmoqmnis procesebis da am zmnebis semantikur-sintaqsuri maxasiaTeb-

lebis arsebiT gansxvavebulobas mivyavarT im daskvnamde, rom gaumar-
Tlebelia isesxa, iyida tipis gardamavali ukuqceviTebis saTavisoebad 
miCneva. 

Cveni amocana, rogorc ukve vTqviT, ar aris qarTuli saTaviso 
qcevis formaTa amomwuravi klasifikacia. Cveni mizania saTavisoebisa 
da mediaqtiuri zmnebis urTierTmimarTebis garkveva Tanamedrove 
qarTulSi. amitom vifarglebiT saTavisoTa mxolod im semantikuri 
jgufebis daxasiaTebiT, romlebic miTiTebulia specialur 
literaturaSi. amjerad SevecdebiT saTavisoebad miCneuli zmnuri 

formebis kidev erTi jgufis struqturul-semantikuri niSnebis 
dazustebas. 

ak. SaniZe calke jgufad gamoyofs `saTavisoebs~: moipara, 
moitaca, ikiTxa, iTxova,... da miaCnia, rom am SemTxvevaSi saTaviso 
qcevis formiT xdeba saarvisos iribi obieqtis gamoricxva (SaniZe, 
1980, 329). iribi obieqtis gamoricxva, ufro zustad: qcevis 
kategoriis mixedviT amosavali diaTezis cvlis dros iribi damatebis 
poziciis waSla sintaqsur konstruqciaSi xdeba ara mxolod ikiTxa, 
iTxova tipis ukuqceviTebis warmoqmnis, aramed posesiuri, 
benefaqtiuri da recipientuli saTavisoebis warmoqmnis drosac. 
amitom iribi damatebis poziciis waSla-SenarCuneba am SemTxvevaSi 
saklasifikacio niSnad ver gamodgeba da iTxova tipis formebs ver 
gamijnavs im saTavisoebisagan, romlebic warmoiqmnebian samvalentiani 
gardamavali konstruqciebisgan. 

hkiTxa=>ikiTxa, sTxova=>iTxova da sxva amgvari opoziciebis 
mTavari maxasiaTebeli niSania am opoziciaTa wevrebis ormxrivi, 
TanabarmniSvnelobiani perifrazirebis SesaZlebloba, riTac isini 
gansxvavdebian saTavisoebisagan, romelTa perifrazireba SesaZlebelia 
Sesatyvisi araukuqceviTi wevriTa da ukuqceviTi nacvalsaxeliT, 
magram araukuqceviTi wevris saTavisoTi perifrazirebisas ar viRebT 
TanabarmniSvnelobian sintaqsur konstruqciebs:  

 
Caibara man bavSvi = Caabara man sakuTar Tavs bavSvi 

Caabara man mas bavSvi ≠ Caibara TviTon man bavSvi 
ormxrivi TanabarmniSvnelobiani perifrazirebis SesaZleblobiT 

dapirispireba sTxova=>iTxova hgavs mihyida=>iyida tipis mimarTebas: 
mihyida man mas is <=> iyida man misgan is 

sTxova man mas is <=> iTxova man misgan is 

magram, mihyida-iyida tipis gardamavali konversivebisagan 
gansxvavebiT, sTxova da iTxova diaTezebis semantikuri rolebis 
struqturebSi agensis gverdiT ar igulisxmeba kontragensi da amitom 
sTxova=>iTxova tipis mimarTebebi ver CaiTvleba obligatorulad 
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dakavSirebuli, erTmaneTiT ganpirobebuli situaciebis aRmniSvnel 
zmnaTa mimarTebebad: SeiZleba vinmes raime sTxovo, magram man ar 
gaTxovos. 

sTxova=>iTxova tipis konstruqciaTa opoziciebi erTgvarovani 
referentuli, semantikuri rolebisa da sintaqsuri struqturebis 
mqone diaTezebis dapirispirebebia da, aqedan gamomdinare, erTnairi 
semantikuri da sintaqsuri valentobis mqone konstruqciebia: 

(Pers1=S=qv)(Pers2=Oind(Ben)=dir)(NonP=Od=dp)=> 
  =>(Pers1=S=qv) (Pers2=Oind(Ben)= dir(NonP=Od=dp) 

iseTi zmnuri leqsemebi, romlebsac erTgvarovani semantikuri 
da sintaqsuri struqturebi aqvT da leqsikuri mniSvnelobis 
sakmarisad didi nawili akavSirebT, specialur literaturaSi 
sinonimur zmnur leqsemebad ganixileba (apresiani, 1974, 221-223). 
sinonimebi SeiZleba urTierTSenacvlebadi iyos, maT Soris arsebuli 
gansxvavebebi SeiZleba neitralizebuli iqnes garkveul poziciaSi, 
magram, sazogadod, sinonimia urTierTSenacvlebadobas aucileblobiT 
ar gulisxmobs (gamyreliZe da sxv. 2003, 365). 

am TvalsazrisiT, sTxova=>iTxova, mostaca=>moitaca, 
mopara=>moipara da a.S. sinonimur zmnur formaTa dapirispirebebad 
unda iqnes ganxiluli da ara qcevis kategoriiT gansxvavebul 
leqsemaTa dapirispirebebad. sagulisxmoa, rom a.SaniZe miTiTebuli 
opoziciebis i-prefiqsian wevrebs saTavisoebad moiazrebs, magram iqve 

aRniSnavs, rom `aseTi saTaviso mniSvnelobiT saarvisos uaxlovdeba~ 
(SaniZe, 1980,  329). 

sTxova=>iTxova tipis opoziciebi garkveuli gramatikuli 
mniSvnelobiT gansxvavebuli sinonimebis opoziciebia. mniSvnelobaTa 
nawilobriv gansxvavebulobas am opoziciebSi qmnis i- prefiqsis 
gramatikuli funqcia _ moqmedebis Semofargvla subieqtiT an misi 
interesebis sfroTi. am gramatikuli SinaarsiT datvirTul zmnur 
leqsemaSi, romelsac sxva gardamavali ukuqceviTebisagan 
gansasxvaveblad ukuqceviT sinonims vuwodebT, i-prefiqsiT 
aqcentirebulia subieqtis mometebuli daintereseba ama Tu im 
moqmedebiT, sapirispirod sinonimuri araukuqceviTi zmnisa, romlis 
subieqti SedarebiT neitraluria moqmedebis Tu misi Sedegis mimarT. 

ukuqceviT sinonims da ukuqceviT gardamaval konversivs 
erTmaneTTan da posesiur, benefaqtiur an recipientul saTavisosTan 
aaxlovebs mxolod ukuqceviTobis gramatikuli kategoriis 
mniSvneloba. nebismieri maTgani subieqtisagan gansxvavebuli pirisaken 
mimarTul moqmedebas upirispirebs subieqtis sferoTi Semofarglul 

moqmedebas da yvela SemTxvevaSi i- prefiqsiT aRniSnulia, rom 

subieqti `Sinagania~ da ara `garegani~ zmnuri konstruqciiT 
dasaxelebuli moqmedebisaTvis (benvenisti, 1974, 190). 

     amdenad, diaTezaTa universalur-tipologiuri koncefciis 

krite-riumebiT qarTuli enis gardamavali ukuqceviTi konstruqciebis 

aRwe-ram SesaZlebeli gaxada imis Cveneba, rom ukuqceviTi gardamavali 

kon-versivi (iyida, isesxa, ...), ukuqceviTi sinonimi (iTxova, ikiTxa, ...) 
da posesiuri (daivarcxna, daibana, ...), benefaqtiuri (Caibara, Caiwera, 
...), recipientuli (STaigona, gaixsena, ...) saTavisoebi amosavali 

arauku-qceviTi diaTezis sxvadasxvagvari cvlilebiT warmoiqmnebian; 
maT araerTgvarovani semantikuri da sintaqsuri struqturebi gaaCniaT 
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da am konstruqciebSi sxvadasxvagvarad realizdeba ukuqceviTobis 
gramatikuli kategoriis mniSvneloba. 
 raki specialur literaturaSi qarTuli medioaqtivebis 
semantika ukuqceviTobis gramatikuli kategoriis semantikasTan 

kavSirSi moiazreba, medioaqtiuri zmnebis struqturul-semantikur 
niSnebsac SevafasebT imave kriteriumebiT, romeli kriteriumebiTac 
Sefasda winamdebare naSromSi gardamavali ukuqceviTebis 

struqturul-semantikuri maxasiaTeblebi anu mediaoqtivebis 
semantikur niSnebsac ganvsazRvravT leqsikurad Sesatyvis 
gardamavlebTan mimarTebis safuZvelze. 

medioaqtiuri zmnebi gardauvali zmnebia. semantikurad es 
zmnebi SeiZleba daxasiaTdes, rogorc aqtiuri, procesualuri, 
atelikuri anu umizno zmnebi. am zmnebiT gamoixateba procesi, 
romelic raime garkveuli miznis miRwevas ar gulisxmobs 
(meliqiSvili, 2002, 123). mediaoqtivebi asaxeleben monotonur 
process an moqmedebas, romelic erTgvarovania Tavis yovel monakveTSi 
da ar aqvs aranairi perspeqtiva, garda monotonuri grZliobisa 
(ivaniSvili, 1977, 135; qarqaSaZe, 2005, 253). 

miuxedavad imisa, rom medioaqtivebi gardauvali zmnebia, 
zogierT maTgans garkveul konteqstSi uCndeba pirdapiri obieqturi 
piris gageba, magram konteqstis gareSe medioaqtivi gardamaval zmnad 

ar moiazreba. medioaqtivis pirdapiri obieqti `ar aris gardasaqmneli 

obieqti~ (meliqiSvili, 2002, 122), mas araferi ar `emarTeba~ 
subieqtis moqmedebis Sedegad. mag., biWi kargad TamaSobs Wadraks, 

msaxiobma icekva `tango~ da a.S. roca predikati medioaqtiuri zmniT 
aris warmodgenili winadadebaSi da mas ar axlavs pirdapiri damateba, 
SeuZlebelia laparaki pirdapiri damatebis elifsisze, radgan es 
winadadeba struqturulad srulia: katam daiknavla, gogona icinis, 
kaci brazobs da a.S. 

medioaqtivebisagan gansxvavebiT, saTavisoebi gardamavali zmnebia 
da medioaqtivebis paradigmatuli formebis saTavisoebad ganxilvis 
SemTxvevaSi asaxsneli rCeba medioaqtiur paradigmaSi droiTi an 
aspeqtobrivi SinaarsiT datvirTvisas saTavisoebis gardauval 
konstruqciebad gardaqmnis enobrivi safuZveli, rac, faqtobrivad, 
gadauWrel amocanad gvesaxeba. 

qarTuli zmnis mkvlevrebma didi xania miaqcies yuradReba im 
faqts, rom gardamavali zmnebis erTi nawili qarTulSi warmomdgaria 

saTanado fuZis medioaqtivebisagan. a- prefiqsis erT-erT funqciad  
ak. SaniZe miiCnevs medioaqtivebisagan gardamavali zmnebis warmoebas: 

`aRsaniSnavia is faqti, rom ... a- prefiqsi gamoyenebulia gardamaval 

zmnaTa sawarmoeblad gardauvali fuZeebisagan: duRs→aduRebs, 

wuxs→awuxebs, ... da sxv.~ (SaniZe 1980, 326). medioaqtivebs pirvelad 

zmnebad miiCnevs b. jorbenaZec: `moqmedebiTi gvaris is zmnebi, romel-

Tac Sesabamisi `saSuali~ forma Seesatyviseba, am `saSuali~ 
formisagan aris nawarmoebi~ (jorbenaZe, 1975, 128). qarTul 
medioaqtivebTan dakavSirebul ukanasknel publikaciebSic xazgasmulia, 
rom medioaqtivi Zireuli zmnaa da amosavalia saTanado gardamavali 
konstruqciisaTvis (nozaZe, 2005, 192-193; meliqiSvili, 1991, 84; 
ivaniSvili, soselia, 2002, 133-140). tipologiuri monacemebis 
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mixedviTac asea: qarTuli medioaqtivebis semantikurad ekvivalentur 
gardauval zmnebs enaSi Tu eZebneba gardamavali Sesatyvisi, es 
ukanaskneli meoreulia (perelmuteri, 1978, 121-122). medioaqtivebs 
qarTulSi da qarTuli medioaqtivebis semantikur ekvivalentebs 
indoevropul enebSi maTgan warmoqmnili aqtivebi upirispirdebian, 
rogorc kauzativebi (benvenisti, 1974, 189; ivaniSvili, soselia, 
2002, 135-136; perelmuteri, 1978,  121). 

amgvarad, medioaqtivi da saTaviso erTmaneTisagan gansxvavdebian 
leqsikurad Sesatyvis gardamavlebTan mimarTebis TvalsazrisiT: 
medioaqtivi ise miemarTeba saTanado gardamavals, rogorc amosavali 
konstruqcia transforms, xolo saTaviso _ rogorc transformi 
amosaval konstruqcias. 

opoziciis  saarviso=>saTaviso erT-erT maxasiaTeblad Cven 
davasaxeleT saarvisoTi saTavisos perifrazirebis SesaZlebloba (ix. 
zemoT). medioaqtivs ki saTanado gardamavali zmniT sinonimuri 
perifrazireba ar uxerxdeba. (1) saarviso _ (1') saTaviso da (2) 
medioaqtivi _ (2') aqtivi mimarTebebis am sxvaobis ganmapirobebeli 
mizezi naTlad Cans (1) da (2) diaTezebis (1') da (2') diaTezebad 
gardaqmnis dros:  
 qalma Sekera kaba => qalma Seikera kaba 

(1) (Pers=S=qv) (NonP=Od=dp)=>(1')(Pers=S(Ben)=qv)(NonP=Od=dp) 
 gogom gaicina => gogo gaacina biWma 

        (2) (Pers1=S=qv)=>(2')(Pers1= Od(Rc)=dp)(Pers2=S(Ca)=qv) 
transformacia (1)=>(1') aris semantikurad martivi saarvisos 

gardaqmna semantikurad rTul saTavisod. am gardaqmnisas rTuldeba 
amosavali zmnis semantika; amosavali konstruqciis subieqti 
transformSic subieqtis poziciaze rCeba; ar icvleba amosavali 
diaTezis semantikuri rolebis struqtura. saTavisos mniSvneloba 
mTlianad moicavs saarvisos mniSvnelobas da, amasTan, gulisxmobs 

semantikur komponents `Tavisi~. swored es qmnis saarvisoTi da 
ukuqceviTi nacvalsaxeliT saTavisos perifrazirebis SesaZaleblobas, 
magram gamoricxavs saTavisoTi saarvisos perifrazirebas. 

mimarTeba (2)=>(2') aris semantikurad martivi medioaqtivis 
mimarTeba semantikurad rTul aqtivTan. am gardaqmnisas icvleba 
amosavali diaTezis semantikuri rolebis struqtura; izrdeba 
rolebisa da aqtantebis ricxvi anu izrdeba amosavali diaTezis 
semantikur da sintaqsur struqturaTa valentoba. amosavali 
medioaqtivis subieqti gadadis pirdapiri obieqtis _ kauzaciis 
recipientis poziciaze da subieqtis pozicias aqtiuri diaTezis 
semantikuri rolebis struqturaSi ikavebs medioaqtiviT 
dasaxelebuli situaciis kauzatori. transformi (aqtivi) srulad 
imeorebs amosavali medioaqtivis mniSvnelobas _ aRniSnavs kauzaciis 
recipientis yofnas garkveul procesSi da amasTanave asaxelebs pirs 

(Ca), romelmac kauzaciis obieqti CarTo am procesSi. amitomac xdeba 
SesaZlebeli medioaqtiviT dasaxelebuli situaciisa da am situaciis 
kauzatoris miTiTebiT aqtivis mniSvnelobis perifrazireba: is acinebs 

= is (Ca) iqceva ise, rom viRac (Rc) icinis; is awuxebs = is (Ca) 
iqceva ise, rom viRac (Rc) wuxs (Sdr. ivaniSvili, soselia, 2002, 
136). 
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amdenad, medioaqtivi da saTaviso araerTgvarovan mimarTebebs 
qmnian leqsikurad Sesatyvis gardamaval zmnebTan. saTanado 
gardamavalTan mimarTebaSi medioaqtivi amosavalia da semantikurad 
martivi, xolo saTaviso _ transformia da semantikurad rTuli. raki 
medioaqtivi pirveladi, arawarmoqmnili konstruqciaa, is ver 
ganixileba verc erTi tipis ukuqceviT formad, radgan nebismieri 
ukuqceviTi forma transformia, warmoqmnili konstruqciaa.  

Tvalsazrisi, romlis Tanaxmad, qarTuli medioaqtivebis 
paradigmatuli formebi ukuqceviTi, kerZod, saTaviso qcevis formebia, 
ramdenime seriozul winaaRmdegobas awydeba: 1) medioaqtivTa erT 
nawils (elavs, davobs, wvims, quxs, cruobs da a.S.) saerTod ar 
eZebneba enaSi leqsikurad Sesatyvisi aqtivi da, amdenad, medioaqtivTa 

i- prefiqsiani formebis: ielva, idava, iwvima, iquxa, icrua da a.S. 
ganxilva enaSi ararsebuli aqtivebis ukuqceviT Sesatyvisebad 
alogikuria; 2) medioaqtivebi gardauvali zmnebia, saTavisoebi ki _ 
gardamavali. Tu davuSvebT, rom medioaqtivTa paradigmaSi qceviT 
xdeba aspeqtis gamoxatva, maSin isic unda davuSvaT, rom medioaqtivis 

paradigmatul formebSi dadasturebuli i- prefiqsi saTavisos i- 
prefiqsia, TviT es formebi ki _ saTavisoebi, romlebic aspeqturi 
SinaarsiT datvirTvisas gardauval zmnebad gardaiqmnebian. es 
ewinaaRmdegeba aspeqturi semantikis gamoxatvis principebs Tanamedrove 
qarTulSi _ aspeqturi semantikis cvla ar aris dakavSirebuli 
gardamavlobis mixedviT zmnis cvlasTan, sintaqsur struqturaSi 

pirdapiri damatebis CarTva-gamoricxvasTan. 3) Tu qcevis i- prefiqsi 
medioaqtivis paradigmaSi sruli aspeqtis gamoxatvas emsaxureba, maSin 

is ar unda Candes awmyos jgufis usruli aspeqtis i-cinis, i-brZvis, 

i-Rvwis formebSi. radgan benefaqtiur-posesiuri i- prefiqsi 
dasturdeba medioaqtivis paradigmis rogorc sruli, ise usruli 

aspeqtis formebSi, i-prefiqsTan sruli aspeqtis semantikis gamoxatvis 
funqciis dakavSireba meTodurad winaaRmdegobrivia. 4) Tu 

medioaqtivis paradigmaSi qcevis i- prefiqsiT sruli aspeqtis 
mniSvneloba gamoixateba, maSin aoristisa da myofadis jgufis sruli 
aspeqtis medioaqtiuri formebi i- prefiqsTan erTad aRar unda 
irTavdnen zmniswins _ aseve sruli aspeqtis gamomxatvels axal 

qarTulSi: i-lxens _ mo-i-lxens _ mo-i-lxina; i-cinis _ ga-i-cinebs _ 

ga-i-cina; i-cdis _ da-i-cdis _ da-i-cada; xarobs _ ga-i-xarebs _ ga-

i-xara, wkrialebs _ ga-i-wkrialebs _ ga-i-wkriala; xmaurobs _ ga-i-

xmaurebs _ ga-i-xmaura da a.S. medioaqtivebis paradigmis myofad-

aoristis jgufis formebSi i- prefiqsTan erTad zmniswinis gamoCena 

imaze miuTiTebs, rom medioaqtivebis i- prefiqss aspeqtis semantikis 
gamoxatvis funqcia ar aqvs Tanamedrove qarTulSi. 

yvela es winaaRmdegoba martivad moixsneba, Tuki medioaqtiuri 

paradigmis i- prefiqsian formebs am paradigmis organul, sakuTar 

formebad ganvixilavT da i- prefiqsis funqcias qcevis an aspeqtis 
gramtikuli kategoriis funqciasTan dakavSirebulad ar warmovidgenT. 

medioaqtiuri zmna gamoxatavs atelikur process (meliqiSvili, 
2002, 123). es procesi mimdinareobs subieqtSi, subieqti am procesis 
sarealizacio adgilia. 
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e. benvenistis TvalsazrisiT, indoevropuli medialuri zmnebi, 
romelTa Soris igulisxmebian qarTuli medioaqtivebis semantikuri 
ekvivalentebi, aRniSnaven process, "который развивается в субъекте; субъект 
является внутренним по отношению к процессу, … субъект является 
одновременно и центром и производителем процесса; он совершает нечто, что 
совершается в нем самом" (xrakovski, 1981, 128-189). 

am mosazrebas mxars uWers atelikur gardauval zmnaTa ori 
tipologiuri maxasiaTebeli: 1) enebSi, romlebSic zedsarTavi 
saxelebi ar qmnian damoukidebel leqsikur klass, atributuli 
semantika gamoixateba atelikuri procesebis aRmniSvneli gardauvali 

zmnebiT (grinbergi, 1970, 146-147). am enebSi (aqtiuri wyobis enebi, 
vietnamuri) erTsa da imave konstruqcias xan atributuli, xan ki 

pre-dikatuli semantika aqvs da mxolod farTo konteqstiT 
ganisazRvreba misi mniSvneloba (bistrovi, stankeviCi, 1981, 104; 

klimovi, 1977, 105). atributuli semantikis gardauvali predika-
tiuli konstruqciiT gamoxatvis faqts svanurSic afiqsirebs g. 
maWavariani (maWavariani, 2002, 134). atelikuri procesebis 
aRmniSvneli gardauvali zmnebis es tipologiuri maxasiaTebeli 
uflebas gvaZlevs davaskvnaT: Tu ena uSvebs atributuli semantikisa 
da atelikuri procesis erTi da imave gardauvali zmniT gamoxatvis 
SesaZleblobas, maSin am zmniT dasaxelebuli atelikuri procesi 
iseTive kuTvnilebiT mimarTebaSia zmnis subieqtTan, rogorSic Tviseba 
Tavis posesorTan; rogorc posesoria Tvisebis sarealizacio sfero, 
ise subieqtia is are, romelSic mimdinareobs atelikuri procesi. 2) 
aqtiuri wyobis enebSi atelikuri procesebis gamomxatvel zmnebSi 
subieqti aRiniSneba inaqtiuri piris niSnebiT, romlebic emTxvevian 
organuli kuTvnilebis gamomxatvel saxelur afiqsebs (klimovi, 1977, 
150), rac calsaxad miuTiTebs imaze, rom atelikuri gardauvali 

zmniT dasaxelebuli procesi subieqtis `organuli kuTvnilebaa~, rom 
es procesi TavisiT mimdinareobis arc erT etapze ar scildeba 
subieqtis sferos.  

leqsikurad Sesatyvis gardamaval zmnebTan qarTuli 
mediaoqtivebisa da gardamavali ukuqceviTebis araerTgvarovani 
mimarTebebisa da atelikuri gardauvali zmnebis tipologiuri 
maxasiaTeblebis gaTvaliswinebiT vaskvniT: gardamavali ukuqceviTebi, 
kerZod, saTavisoebi medioaqtivebisagan gansxvavebuli enobrivi 
erTeulebia Tanamedrove qarTulSi; medioaqtivebi atelikuri (umizno) 
procesebis aRmniSvneli zmnebia, romlebic gulisxmoben dasaxelebul 
procesSi subieqtis yofnas da am process warmogvidgenen subieqtis 

`organul kuTvnilebad~; medioaqtivebi pirveladi zmnebia da maTi i- 
prefiqsiani formebi medioaqtiuri paradigmis organuli formebia; 

medioaqtivebis i- prefiqsis ganxilva qceviTi an aspeqturi semantikis 

gamomxatvel prefiqsad winaaRmdegobrivia; benefaqtiur-posesiuri 

mniSvnelobis i- prefiqsiT medioaqtivebSi xdeba subieqtisaTvis 
atelikuri procesis mikuTvnebis markireba; es prefiqsi posesiurobis 
predikatul mimarTebas amyarebs subieqtsa da atelikur process 
Soris da mikuTvnebis semantikis mqone predikatul erTeulad 
warmogvidgeba axali qarTuli enis medioaqtiur zmnebSi. 
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  Manana Karkashadze 

Correlation of Medioactive and Transitive Reflexive Verbs                          
in Modern Georgian 

Summary 

Georgian medioactives are intransitive, atelic, initial verbs, expressing a 
process or action, which has no perspective except the monotonous progression. 

In the specialist literature the paradigm forms of Georgian medioactives 
are regarded as forms of transitive reflexive verbs, whereas possessive prefix i-, 
found in the morphological structure of medioactive and transitive reflexive, is 
equally regarded as a reflexive prefix. 

In the present article structural-semantic features of Georgian 
medioactives and transitive reflexives are defined by the criteria of Diatesis 
Theory and is shown that medioactives and transitive reflexives are functionally 
different linguistic unites, therefore it is contradictive to regard Georgian 
medioactive as a reflexive verb and prefix i- of medioactive – as a reflexive 
prefix. 

Prefix i- in Georgian medioactive verb represents the atelic process as 
the "organic" possession of the subject.   
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

                                                   
                                                    nino cixiSvili 
 

prefiqsiani vnebiTis II kavSirebiTis formaTa 

warmoebis sakiTxebi saSual qarTulSi 
 

Zvel qarTulSi prefiqsiani vnebiTi gvaris zmnebSi subieqtis 

mravlobiToba II seriis mwkrivebSi sistematurad -en formatiT gamoi-
xateba, romelic xmovnis Semcveli bolosarTis gavleniT reducirdeba 

(en→n). es ukanaskneli an mesame subieqturi piris gamomxatveli 
sufiqsia, andac romelime mwkrivis niSani: 

da-v-i-mal-en-iT   Se-v-e-bral-en-i-T 

da-i-mal-en-i-T   Se-e-bral-en-i-T 

da-i-mal-n-es   Se-e-bral-n-es 

da-v-i-mal-n-e-T Se-v-e-bral-n-e-T 

da-i-mal-n-e-T   Se-e-bral-n-e-T 

da-i-mal-n-e-n   Se-e-bral-n-e-n 

en→n formanti warmoSobiT pirdapiri obieqtis mravlobiTis 
niSania, romelic zmnas moqmedebiTidan konversiis Sedegad gadmohyva, 
`radganac pasivi mravlobiTSi fuZed aqtivis infiqsian formas 
iyenebda~  (SaniZe, 1980, 446): 

   da-m-mal-en Sen Cuen  _  da-v-i-mal-en-i-T Cuen 

   da-m-mal-n-e Sen Cuen  _ da-v-i-mal-n-e-T Cuen 
Zveli qarTulisaTvis es ganuxreli normaa, romelic 

prefiqsian vnebiTebs sxva saxis vnebiTebisagan gamoarCevs.  
pasiur zmnaTa am Taviseburebas ar iziarebs mxolod ori zmna. 

esenia moiqces da dairRues `yvela SesaZlo zmniswiniTa da vnebiTis 
(i, e) niSniT~ (imnaiSvili, 1996, 302). 

jer kidev Zvelsave qarTulSi daiwyo gaTanabrebis procesi: 
gamonaklisma zmnebma saerTo wesisamebr en→n formanti miiRes. amave 
periodisaTvis saTanado vnebiTTa gavleniT araiSviaTad aRniSnuli 
formanti saSualo gvaris zmnebsac daerTvis (imnaiSvili, 1996, 303). 

axal qarTulSi aRniSnuli warmoeba poeziis enas SemorCa. mas 
aq dialeqturi xasiaTi aqvs. `Tumca exlac ZalaSia aRmosavlur 
kiloebsa da saliteraturo qarTulSi. marTalia, es Zala Zalze 
Sesustebulia da uinfiqso warmoeba TandaTan ufro met gasaqans 
poulobs, magram infiqsiansac ramdenadme Tavisi adgili dResac 
SerCenili aqvs~ (SaniZe, 1980, 447). 

gasaTvaliswinebelia kidev erTi mniSvnelovani Tavisebureba, 
romelic Zvel saliteraturo enaSi II kavSirebiTs axasiaTebda da 
romelic en→n formantis gamoyenebas ukavSirdeba. 

`n infiqsis xmareba mravlobiTSi erT cvlilebas iwvevs, 
romelic axasiaTebda Zvel qarTuls da axasiaTebs axal qarTulsac, 
ramdenadac Zveli warmoeba dResac xmarebaSia: rogoric unda iyos 
mwkrivis niSani mxolobiTSi (a, Tu o), sul erTia, mravlobiTSi, n 
infiqsis xmarebis SemTxvevaSi, es niSani e-d Seicvleba; magaliTebi: 
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mx. 1.3. gavekra                   wavekido 
   2.3. gaekra                   waekido 
   3.3. gaekras                   waekidos 
mr. 1.3 gavekrneT, gavekraT      wavekidneT, wavekidoT 
       gaekrneT, gaekraT      waekidneT, waekidoT 
       gaekrnen waekidnen 
Tqmulis Tanaxmad, `veswrebi~ zmna (daveswar, Seveswar) am 

mwkrivSi a-s mogvcems mxolobiTSi: Seveswra (netai ki im bednier 
dRes Seveswra, Wav., 368, 30), mravlobiTSi ki es a im SemTxvevaSi 

darCeba (isic 1-lsa da me-2 pirSi), Tu warmoeba axalia (SeveswraT, 
SeeswraT), magram Zveli warmoebis Tanaxmad e-d gadakeTdeba: 

SeveswrneT, SeeswrneT, Seeswrnen~ (SaniZe, 1980, 449). 
Tanamedrove saliteraturo enaSi ukve myarad moikida fexi 

axalma warmoebam. mxolobiTi ricxvis kvalobazea aramarto pirveli 
da meore piris formebi, mxolobiTSi gamovlenili mwkrivis niSani 

gvxvdeba me-3 subieqtur pirSi. `Tanamedrove salit. qarTulSi 
kavSirebiTi meoris sakiTxi gadawyvetilad SeiZleba CaiTvalos. 
davimaloT, daimaloT, daimalon... davewioT, daewioT, daewion – 
gabatonebuli formebia (davimalneT, daimalneT, daimalnen... davewivneT, 

daewivneT, daewivnen – kavSirebiT meoreSi iSviaTad Tu Segvxvdeba 
(Tan. qarT. salit. en. norm., I kr.,  1986, 186). 

saSuali qarTulis Cven mier Seswavlil teqstebSi ZiriTadad 
Zveli saliteraturo norma moqmedebs. aRniSnuli norma gatarebulia 
yvela ZeglSi, yvela Janrisa Tu Tematikis TxzulebaSi rogorc 
prozaul, ise poetur nawarmoebSi: 

miT SevewivneT tariels turfadca unda xseneba (vefx., :5, 3). 
ugangebod veras mizmen, Se-ca-mebnen xmelTa spani (vefx., 

:1027,1). 
aw SeviyarneT da wina mivegebneT (amir., 130:4). 
ara, Zmao, odes kacni orni erTgan Seiyarnen, vin Cuenni 

moyuarenia, me majobineben (amir., 460:11). 
me SoriT mWuertdiT, romel ar dameaxlnen, Tu ara daiwuebiT 

(visr., 202: 21). 
Tu Cemodenni Wirni mTasa daemarTnen, wylisa naculad masca 

sisxli gamoecemis (visr., 283: 26). 
moviWirvoT, aRar viyvneT Wirsa Wirze dasarTavad (Teim. I, 31: 

51, 4). 
sawols gars Semoexvivnen, TvalTa ar miscen rulebi (Teim. II, 

66: 528, 2). 
lazaresa daTa 
vestumrneT creml-zRvaTa (bes., 41: 15, 2). 
Semomayaren miwa yorebi 
ar damexvivnen yoran-borebi (bes., 53: 46,6). 
ganiswavleniT, jambazebr wareT, 
rom ar CascvivdeT, daiwvneT mwareT! (daviTiani, 275: 33,4). 
maT qmnes piroba, vTxooTo RmerTsa, 
Tu daizardnen, vrToT erTmanerTsa (daviTiani, 190: 71,2). 
visca ewvivneT, masca TqvenTvis asre aTqmevinos-meTqi (saba, s. 

s., mogz., 147). 
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i-e mariamobisTvis wmida papas ebZana Cemi wirva moisminono da 
Cemgan eziarneno (saba, s.s., mogz., 200). 

sixaruliTa uoxWnoÁTa damTvrali miviwivneT samyofsa mas 
angelozTasa (saba., swavl., 190: 589). 

aw ukve hgonebTa, Zmano, mkvdarni ese, romelni qristes mier 
miicvalnen, arRara aRdgena? (saba., swavl., 73). 

da ukeTu aw Zleulni ukuniqceviT, sadRa miviltvneT 
sircxvileulni? (i. batoniS., II, 128). 

magaze meti ubedureba ra iqneba, rom suliT unda warwymdes 
da xorciT Tavis mSoblis mamuliTgan daikargnen (i. batoniS., I., 12). 

erTmaneTs mswraflad miveSvelneT da yovlisfriT, rac ki 
SeiZlebodes, gavisarjneT (qsZ., II, 434). 

Tu didebulni gaiyarnen, erTi ukeTesi sofeli sauxucesod 
aiRon da sxuaÁ Sua gaiyon (qsZ., I, 469). 

aramed iyvnen Ãelni Tquenni viTarca Ãelni Cemni, raTa ara 
viZlivneT sruliad (q.c., I, 173, 15). 

da modi SevificneT, mivideT da amovswvitoT yizilbaSni (q.c., 
II., 406,21). 

da amisTvis glaxakni RamiT folocTa Sina vidodian, raTa 
SeemTxwvnen mefesa (q.c., II, 271,1). 

iÃseniT dawunebulni, usajeT samarTali marTali, raiTa 
marTalTa Tana daewesnen (qisk., I, 170,38). 

saSuali qarTulis enobriv masalaSi moviZieT ramdenime aTeuli 
faqti imisa, roca Zvel samwerlobo enaSi moqmedi norma darRveulia: 
subieqtis mravlobiTobisas prefiqsian vnebiTTa II kavSirebiTSi zmnaSi 

aRar aris n formanti, mwkrivis niSnad ki mosalodneli -e 

bolosarTis magier -a an -o sufiqsi gvxvdeba. amgvari warmoeba axali 
qarTulisaTvis Tu Cveulebrivia, saSuali qarTulisaTvis siaxles 
warmoadgens. 

      axali warmoeba saSuali qarTulis samwerlobo ZeglTa umra-

vlesobaSi dadasturda. aseTi forma pirvelad `amirandarejanianSi~ 
Segvxvda: 

xvale ciskrisa Jamsa Ãams, rome zedan davesxaTo (amir., 152:6). 
Tumca aqve amave zmnis -e sufiqsiani formac vnaxeT: 
davesxneT RamiT, da ra RmerTman gamoguirCios, igi iqmnaso 

(amir., 177:3). 
amis Semdeg mxatvrul teqstTagan msgavsi warmoeba XVII 

saukunis poetTan, Teimuraz I-Tan, davadastureT. saxeldobr, poemaSi 

`wameba qeTevan dedoflisa~ -o sufiqsiani zmna moviZieT: 
Tu ar ewamoT, nu waxvalT, aq damemowameniTa (Teim. I., 132: 

52,3). 
XVII saukunidan moyolebuli II kavSirebiTis xsenebuli 

formebi, Tumca iSviaTad, magram ukve TiTqmis yvela ZeglSi Segvxvda. 

Teimuraz II-sTan aseTi formebi vnaxeT rogorc poetur, ise 

prozaul teqstSi. `TimsarianSic~ da poemaSic `sarke TqmulTa~ TiTo-

TiTo -a bolosarTiani zmna aRmoCnda:  
rom aseTsa SeWirvebasa da SiSsa davexsnaTo (Teim. II, 167., 17). 
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gars Semoertyan sawolsa, moecvasT misi are-da (Teim. II, 69: 
555, 2) 

poetur nawarmoebTagan axali qarTulisebri formebi Segvxvda 
besikTan, daviT guramiSvilTan da arCilTan: 

qmars uTxra: `adre viswrafoT, saxls vepatronoT Cqarao~ 
(bes., 61: 99,2). 

sjobs, rom Cven erTni SeviqnaT, ageb gveRirsos Zilebi 
(daviTiani, gv. 60: 240,4). 

arCilis TxzulebebSi axali warmoebis aTamde zmna moviTvaleT: 
sxvas ambavsa CamovexsnaT, gavaTaoT modi jer es (arC., II, : 

264,4). 
sxvanic gaiWran msmenelni, moSorden maT sayofelsa (arC., I, 

162: 69, 4). 
an Tu stumari gewviosT, Zilisgan ufro eCvenoT. 
Tqveni ar gqondes, sxvisi ram inaTxovroT da uCvenoT (arC., I, 

44: 212, 2-3). 
am ukansknel SemTxvevaze SeiZleba vifiqroT, poeti axali 

enisaTvis niSandobliv formas sariTmo erTeulad iyenebs. analogiuri 
viTarebaa Semdeg magaliTSic: 

razomnica dReni gvesxnes, sawuTrosa xeli vyaroT  
moyvrulad da sayvarelad erTmanerTsa SeveyaroT (arC., I, 172: 

298, 1-2). 

Tumca imave zmnis i- prefiqsiani forma arc sariTmo erTeulia 
da arc saleqso sazomis sxva SemTxvevad ganixileba: 

dilas SevsxdeT samindoroT da mizeziT nadirobis, 
isre cxenze SeviyaroT, jari Sesxdes erT-pirobis (arC., II, 

:521, 1) 
aqvea am zmnis mesame subieqturi piris formebi Zveli 

warmoebiT: 
saCoqeT ra Seiyarnen, uwin man waiwioso (arC., I, 8: 44,3). 
Semoiyarnen darbazsa, dRe warTon sma da mReriTa (arC., I, 39: 

163,1). 
prefiqsian vnebiTTa II kavSirebiTSi paraleluri warmoebis 

faqtebi arCilTan iSviaTad dasturdeba erTsa da imave TxzulebaSi. 
sainteresoa, rom arCili axlebur warmoebas III subieqtur pirTan 
iSviaTad mimarTavs. magaliTad, poemaSi `gabaaseba kacisa da soflisa~ 
III subieqtur pirTan Tu Zvel warmoebas iyenebs avtori, I pirSi 
axali, -o sufiqsiani forma gvxvdeba: 
      am erTiT gamoizardnen Raribni, yvelas ayono (arC., I, 41: 
184,3). 

maS riT davrCeT, isic bZaneT da an riT gamovizardoT? 
Sen ambob da dagemowmoT, Cvenca sityva sityvas davrToT (arC., 

I, 47. 235,1-2). 
`gamovizardoT~ forma SeiZleba CaiTvalos momdevno taepis 

`davrToT~ zmnis mosazRvre riTmad. 
amave poemaSi kidev aris paraleluri formaTwarmoebis 

magaliTi: 
Tqvenc damemowmneT yovelni, moggondesT, TiTze ikbinoT (arC., 

I, 50: 257, 4). 
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poemaSi `gabaaseba Teimurazisa da rusTavelisa~ paralelizmis 
sxva magaliTia: 

Tu vinme dagxvdes, ras hqvian, SeebaT mosvlad Cvenamdin? (arC., 
II, :939, 3). 

kargi Turme ar gndomia, maS SevebneT erTmanerTsa (arC., II, 
:479, 2). 

dilas SevebneT sigriliT, amas sxva rCeva ar unda (arC., II, 
:628, 4). 

mxatvrul nawarmoebTagan axali warmoeba, poeturis garda, 

arapoetur teqstSic gvxvdeba. sulxan-saba orbelianis TxzulebebSi 
da ioane batoniSvilis `kalmasobaSi~ axali warmoeba iSviaTad, magram 
mainc dasturdeba. TxzulebebSi `sibrZne sicruisa~ da `mogzauroba 

evropaSi~ mxolod erT-or magaliTs Tu vxvdebiT, `swavlanSi~ ki 
TxuTmetamde aseT zmna vnaxeT: 
 me da Sen RmerTs Sesayrelad vundodiT da aw gulis nebas 
vewioT-meTqi   (saba, s. s., mogz., 103). 
 dResa erTsa gaxsna da gasca ganZi uricxvi glaxakTa zeda, 
raTa evedron RmerTsa Zisa boZebisa misisaTvis   (saba, s. s., mogz., 
7). 
 mis msgavsad, TviT is iyo da  aw patronis Cemis Svili 
wagigvria da viTRa veubnaTo?   (saba, s. s., mogz., 55). 
 ese ars ziareba, raTa Tana ziar qristesa viqmnaTo (saba, s.s.,  
mogz., 281: 138). 
 sainteresoa, rom saSuali qarTulis Cven mier mimoxiluli 
Zeglebidan yvelaze meti axali forma `swavlanSi~ vnaxeT: 
 SvilTa da SvilisSvilTad maTisa TeslisaTvis vamzadebT 
samarxoTa akldamaTa da didebulTa monasterTa, raTa igini daeflan 
(saba, swavl., 79). 
 arian omTa Sina da kacTagan, arian wyalTa da TovlTa mier da 
mxecTaganac moiklan ucbad (saba, swavl., 323: 226). 
 kidev ufro sainteresoa is, rom amgvar formaTa umravlesoba 
im epizodebSia, sadac avtori religiur problemebze msjelobs: 
 Cvenca miviswrafoT sulierisa mkurnalisa, raTa aRixocnes 
codvani Cvenni sinanulisa da aRsarebisa mier (saba, swavl., 40). 
 raTa mas Tana daemkvidroT ukunisamde (saba, swavl., 78). 
 locvisa dasrulebadmde mwuxar da sulTqmiT mkvnesare 
eCvenoT qristesa, _ rad ara iRwviT? (saba, swavl., 135: 405). 
 aubneben enaTa zakviT, reca eCvenon mowyaled (saba, swavl., 91). 
 arian wyromiTa da omTa Sina mokvden, anu wyalTa, TovlTa 
Sina moiToSon (saba, swavl., 323: 207). 
 `swavlanSi~ formobrivi paralelizmis SemTxvevebic moviZieT: 
 xolo Tqven miirbineT mRdelmoZRvarTa Tana, raTa ganeSoroT 
codvasa da aRsarebasa da sinanuli xelTa Sina misceT (saba, swavl., 
135: 405). 
 ganekrZaleniT, raTa ara SexvideT jojxeTsa da ara ganeSorneT 
didebasa RmrTisasa (saba, swavl., 29). 

 Tana-gvac, raTa ara daviTroT, vinaiTgan esreT ars simTvrele 
(saba, swavl., 216: 672). 
 ganvZReT saWmliTa wmidiTa amiT da daviTvrneT sulieriTa 
saRmrToTaÁTa amis sasmeliTa (saba, swavl., 105, 299). 
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 da igini saxmrad iyos Tqvenda da Tqven ara msaxur maTda da 
miegoT gonebasa (saba, swavl., 194, 601). 
 movegneT TavTa CvenTa da davadgareT nebasa meufisasa (saba, 
swavl., 190, 587). 
 Cven mier Seswavlili Zeglebidan ioane batoniSvilis 

`kalmasoba~ yvelaze mogviano periodis nawarmoebia. Tumca prefiqsian 
vnebiTTa CvenTvis saintereso formebi aq iseTive iSviaTobaa, rogoric 

sulxan-sabas `sibrZne sicrueSi~: 
 maSa, berebi xom ara varT, rom mefis sityviT da anu sxva 
Cvenis ufrosis sityviT daveWerinoT visme (i. batoniS., II, 139). 
 Cems mowafeebs am mizeziT gavamxel, rom egebis Tvisi codva 
moiSalon da Seircxvinon xalxisgan (i. batoniS., II, 233). 
 gamoarCies, Tu viTar saxiTa Seeban mtersa (i. batoniS., II, 92). 
 da izraxda, nuTu moiklan eseni xelTagan mterTasa (i. bato-
niS., II, 120). 
 `kalmasobaSi~ formobriv paralelizmsac vxvdebiT: 
 ginda SeemcnaT ama mumiaTa xasiaTTa da Tqvens leqsikonSi 
ganmarteba amaTi daweroT (i. batoniS., II, 243). 
 garna ese SeiZleba, romel iqonioT filosofiurni da 
maTematikurni wignebi da gulisxmierebiT ikiTxoT, maSin iqneba mcired 
SeemcneT (i. batoniS., II, 236). 
 prefiqsiani vnebiTis CvenTvis saintereso formebi istoriulsa 
da samarTlebriv ZeglebSic dadasturda. mniSvnelovania, rom aq 
swored mesame subieqturi piris formebTan gamovlinda axleburi 
warmoeba. 
 1722 wlis `RmrTaebis gujarSi~ vkiTxulobT: 
 viTarmed vemsgavsoT maRalsa mas (qsZ., II, 377). 
 XVII saukunis erT-erT saero-sakanonmdeblo ZeglSic aris 
aseTi forma: 
 da vinca vin amis mamulSi idges, gamoecalon (qsZ., II, 233). 
 XVIII saukuneSi erekle II-is mier ganwesebul ZeglebSic 
dadasturda axali formebi: 
 Tu Tavs dasxma amjobinon, Tavs daesxan (qsZ., II, 426). 
 rogorc daCemebuli aris da ganwesebuli, ise unda Sevidnen da 
daixiznon (qsZ., II, 512). 
 analogiuri warmoebis formaa XIX saukunis dasawyisis erT-

erT saero-sakanonmdeblo ZeglSic: 
 nebadarTul meqmnas gavagrZo dasja mebr uwinaresisa, raTa 
aRvir-sxmul iqmnan borotmoqmedebani (qsZ., II, 562). 
 CvenTvis saintereso zmnebi moviZieT vaxtang VI-is samarTlis 
wignTa krebulSi, romelic XVIII saukunis dasawyisSia Sedgenili: 
 da yuelani Seiqmnen mocliT da dagrovdnen monastersa da 
saydarsa qristesasa, da evedron ufalsa gulis wmindiTa (qsZ., I, 
239). 
 Tu xelmwifes ukan Svilebic mal miicvalon da SviliSvili 
darCes, mas unda miscen xelmwifoba (qsZ., I, 270). 
 Tu waikidnon kacni orni, erTi wveriani da erTi uwveruli 
(qsZ., I, 290). 
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 sainteresoa, rom am ukanasknelSi Zveli warmoebis kvalia 

SemorCenili, zmnaSi Semonaxulia n formanti, magram -e sufiqsis 

nacvlad ukve -o bolosarTi mierTvis zmnur formas. es magaliTi 
Zvelisa da axlis simbiozis saintereso SemTxvevaa. 

 vaxtang VI-is krebulSi, siriul-romauli samarTlis qarTuli 

versiis erT-erT TavSi, gverdi-gverd gvxvdeba Zveli da axali 

formebi, Tumca -o bolosarTian zmnaSi isev SemorCenila n formanti. 

es SemTxvevac SeiZleba CaiTvalos konkretuli mdivan-mwignobaris 
cdad Zveli saliteraturo normis kvalis wauSlelad mimarTos axal 
warmoebas: 
 Tu vinc Zmani gaiyarnen da gaiyon mamuli da saqoneli, da 
kacTa wina gaiyarnon da ar dasweron gasamyrelos wigni marTali, 
uwignoT gayofa risac da gayra ar aris WeSmariti (qsZ., I, 257). 
 prefiqsian vnebiTTa II kavSirebiTis axali formebi kidev ufro 
didi iSviaTobaa `qarTlis cxovrebaSi~. axali qarTulisebri warmoeba 

vnaxeT II tomSi, saxeldobr, `axali qarTlis cxovrebis~ III teqstSi: 
 maSin miumcno Sah-Tamaz Samxalsa, romelsa ewoda Cerqez, da 
sulTansa Saqisasa da yarabaRelTa, da garemoTa yovelTa yizilbaSTa, 
raTa Semwe-eyon dauTxansa (q.c., II, 513: 30). 
 Cven mier Seswavlil ZeglebSi prefiqsiani vnebiTi gvaris 
zmnebi subieqtis mravlobiTobisas II kavSirebiTs Zvel qarTulSi 
moqmedi wesisamebr iwarmoeben. amave periodisaTvis ukve Zvelis wiaRSi 
axali formebic ikideben fexs. axal warmoebas ukve XII saukunidan 
vxvdebiT `amirandarejanianSi~, XVII saukunidan moyolebuli ki 
TiTqmis yvela ZeglSi gamovlindeba aseTi formebi. poetursa da 
arapoetur nawarmoebebSi, mxatvrul teqstebsa Tu istoriulsa da 
sakanonmdeblo ZeglebSi Tanabari sixSiriT maTi gamoCena TiTqos Slis 
sazRvars samwerlobo enis saSualsa da axal periodebs Soris. 
poeziis enaSi axali formebis arsebobas verc mxolod leqsis 
saWiroebiT avxsniT, radgan iSviaT SemTxvevaSi aseT formebs Tu 
leqsTwyobis romelime instrumentad miviCnevT, umeteswilad isini 
sruliad damoukideblad Cndebian. `samarTlis Zeglebsa~ da `qarTlis 
cxovrebaSi~ Cven mier damowmebuli mesame subieqturi piris formebi 
cxadyofen, rom `gavekraT, gaekraT, gaekran~, `wavekideoT, waekidoT, 
waekidon~ paradigmebs arsebobis ufleba aqvs ara mxolod axal 
saliteraturo enaSi, maTi arseboba faqtia TviT saSuali qarTulis 
donezec. 
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qsZ. I _ qarTuli samarTlis Zeglebi, t. I, vaxtang VI-is samarTlis wignTa 
krebuli, teqstebi gamosca, gamokvleva da leqsikoni daurTo i.doliZem, Tb. 
1963. 
qsZ. II _ qarTuli samarTlis Zeglebi, t. II, saero sakanonmdeblo Zeglebi 
(X-XIX s.s.), teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem, 
Tb. 1965.  
q.c. I _ qarTlis cxovreba, Sedgenilia s. yauxCiSvilis mier, t. I, Tb. 1955. 
q.c. II _ qarTlis cxovreba, Sedgenilia s. yauxCiSvilis mier, t. II, Tb. 1959. 
  
  Nino Tsikhishvili 
 

The Problems of Derivation of the II Conjunctive Screeve of Prefixal 
Passive in Middle Georgian 

 
Summary 

 
In the old Georgian language verbs of the prefixal passive voice express 

the plural number of the subject in II conjuctive form by the suffix –n. The 
deviation from the norms is observable in the middle Georgian language. In 
monuments of the 11th-12th centuries mainly old forms occur. Since the 17th 
century, almost in every monument a new form is found, but there are plenty of 
old forms as well. They appear with the same frequency either in poetic or non-
poetic works, in fiction or historical and legislative texts. This distribution 
draws the line of demarcation between the middle and the new periods of the 
written language. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

                                                        alisa harisi 
istoria sinqroniis mxardasaWerad 

(II nawili) 
2. sqesi da brunebis klasi 
 

miuxedavad imisa, rom sqesi da brunebis klasi gramatikebSi 
xSirad urTierTdakavSirebul kategoriebad ganixileba, aronovi 

(Aronoff, 1994) acxadebs, rom isini gansxvavebuli da erTmaneTisagan 
damoukidebeli kategoriebia. es erTgvarad gvavaraudebinebs, rom 
aRniSnuli kategoriebi istoriuli TvalsazrisiT Tavisufalia, anu 
isini SeiZleba ganviTardnen erTmaneTisagan damoukideblad. Tu es 
daskvna sworia, unda arsebobdes ena, romelSic Camoyalibebulia 
sqesis kategoria brunebis klasebis gareSe da piriqiT, _ imgvari ena, 
romelSic gamoiyofa brunebis klasebi sqesis kategoriis ararsebobis 
pirobebSi. analogiurad, unda moipovebodes ena, romelSic dakargulia 
sqesis kategoria, Tumca SenarCunebulia brunebis klasebi da piriqiT, 
_ ena, romelSic dakargulia brunebis klasebi, Tumca SenarCunebulia 
sqesis kategoria.  CvenTvis cnobili indoevropuli enebis mixedviT, 
amgvari ram SeuZlebeli Cans. inglisuris msgavs enebSi, romlebSic 
dakargulia sqesis kategoria, aRarc brunebis klasebi gamoiyofa; 
laTinurSi, espanurSi, germanulSi, rusulsa da sxva msgavs enebSi ki 
SenarCunebulia rogorc sqesi, aseve brunebis klasebi. am nawilSi 
warmovadgen aRweras enisa, kerZod _ svanurisa, romelSic Camoyalibda 
brunebis klasebi sqesis kategoriis Camoyalibebis gareSe da, agreTve, 
ganvixilav meore enas _ udiurs, romelSic sqesis kategoria moiSala, 
Tumca brunebis klasebi SenarCunebulia.  
 
2.1. ra aris sqesi da brunebis klasebi? 
 

rogorc aronovi aRniSnavs (Aronoff, 1994), enaSi gramatikuli 
sqesis arseboba, SeiZleba ganisazRvros mxolod im elementebis 
mixedviT, romlebic arsebiT saxelTan erTad gvxvdeba, aseTia, 
magaliTad, zedsarTavebi, determinantivebi da zmnebi. `enas sqesis 
kategoria eqneba maSin da mxolod maSin, roca am enaSi (1) arsebiT 
saxelebTan davadasturebT  SeTanxmebis iseT formas, romelic (2) 

gulisxmobs gansxvavebas arsebiT saxelTa klasebs Soris...~ (Aronoff, 
1994, 66). 
 amis sapirispirod, enaSi brunebis klasebis arseboba, SeiZleba 
ganisazRvros sxvadasxva arsebiTi saxelis brunebis gadamowmebiT. 
`fleqsiuri klasi aris simravle leqsemebisa, romlebsac erTiani 
paradigma aqvT da romelTa formebic msgavsia morfosintaqsuri 
Tvisebebis realizaciis TvalsazrisiT yovel ujredSi~ (Carstairs-
McCarthy, 1998).1 enaSi, romelSic brunebis klasebi gamoiyofa, zogi-

                                                 
1 analogiuria aronovis gansazRvrebac: `fleqsiuri klasi aris leqsemebis 
simravle, romlis wevrTagan TiToeuli irCevs fleqsiur realizaciaTa erTsa 
da imave erTobliobas~ (Aronoff, 1994, 64). 
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erTi arsebiTi saxelis bruneba gansxvavdeba romelime sxva arsebiTi 
saxelis brunebisagan imgvarad, rom igi winaswar ver ganisazRvreba 
fonologiidan amosvliT.  
 sakiTxi, romelsac aq ganvixilavT, wamoiWra imis gamo, rom, 
rogorc Cans,  zogierT enaSi, magaliTad, espanursa da laTinurSi, 
brunebis klasebi sqesis Sesabamisad ganisazRvreba. Tu brunebis 
klasebi da sqesi erTmaneTisagan damoukidebeli cvladebia, rogorc 
amas aronovi miiCnevs, maSin es ori kategoria Tavisuflad unda 
icvlebodes, erTmaneTisagan damoukideblad. 
 
2.2 udiuri: sqesis dakargva brunebis klasebis dakargvis gareSe 
 

udiuri CrdiloaRmosavlur kavkasiur enaTa ojaxis wevria; 
lezgiuri qvejgufis enaTagan igi yvelaze gansxvavebulia. proto-

lezgiurSi oTxi sqesi gamoiyofa (Алексеев, 1985) da igive ivaraudeba 
proto-CrdiloaRmosavlur-kavkasiurisTvisac (proto-Crd.aRm.-kavk.), 
Tumca sqesis gansxvavebul formaTa raodenoba aq zustad garkveuli 

araa. proto-lezgiurSi I sqesi aerTianebs umetesad mamrobiTi sqesis 

adamianTa aRmniSvnel arsebiT saxelebs, II sqesi – umetesad 
mdedrobiTi sqesis adamianTa aRmniSvnel arsebiT saxelebs, xolo III 
sqesi da IV sqesi _ araadamianTa aRmniSvnel arsebiT saxelebs; sqesis 
am bolo or formas Soris sxvaoba SeiZleba daxasiaTdes rogorc 
cxoveli vs. aracxoveli. 
 aleqseevis mier (Алексеев, 1985, 89-95) rekonstruirebuli 

sim-ravle sqesis markerebisa proto-lezgiurSi moicavs rogorc 
sust, ise Zlier niSnebs; am sistemis saxecvlili varianti 

warmodgenilia (23)-Si. 
(23)  Zlieri        susti 
 I *r   *w 
 II *r   *r 
 III *b   *v 
 IV *d2   *w  
 

aleqseevis azriT, susti niSnebi proto-lezgiuris inovaciaa, 
Tumca sxva enaTmecnierebi ar cnoben gansxvavebas Zlier da sust 
niSnebs Soris. Sulce aRadgens (ibeWdeba) mxolobiTi ricxvisaTvis 

niSanTa erT simravles, xolo meore simravles – mravlobiTi 
ricxvisaTvis. 
(24)  mxolobiTi  mravlobiTi 
 I *w   *b 
 II *r/y   *b 
                                                                                                                        
1 aleqseevis *p: me Sevcvale *b-Ti da *t: _ *d-Ti, ramdenadac yvela im enaSi, 

romelSic es kategoria dResac relevanturia, gvaqvs b da d, magram III 
sqesSi arsad ara gvaqvs p:, p an p’; aseve, arc IV sqesis formebSi dasturdeba 
t, t: an t’. Crd.aRm.-kavk. enebSic, romlebic lezgiur jgufs ar ganekuTvneba, 
sqesis niSnebia b da d, da ara _ p da t. 
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ojaxis nebismieri wevrisTvis ormagi brunebis erTi sqema mainc 

iqneba damaxasiaTebeli (Harris, 2003). sqema C-Si moTxrobiTi brunvis 
forma aris fuZe yvela danarCeni brunvisaTvis, maSin roca D-Si 

naTesaobiTi brunvis forma asrulebs am rols. sqema B-Si yvela irib 
brunvaSi (e.i. yvela brunvaSi garda absolutivisa) gvaqvs iribi 
brunvis fuZis mawarmoebel formantze darTuli damatebiTi sufiqsi. 
A, E da F sqemebisaTvis araa damaxasiaTebeli iribi fuZe. yovel 

Crd.aRm.-kavk. enaSi dasturdeba sul cota ori am sqemaTagan, Tumca 
gamonaklisia lezgiur enaTa ojaxidan sami wevri. am sam enaSic ki 
brunebis klasebi gansxvavebulia1.  

 (27)-Si mocemulia saxelTa brunebis sxvadasxva tipebi 
TabasaranulSi (diubekuri dialeqti, magometovis monacemebis mixedviT 

(ix. Магометов, 1965, 97-98, 104, 112-113). 
 
(27)      `lursmani~  `miwa~   `faSati~   `saxe~     `grova~ 

    absol.  š:aw            rug            xvar     maš              tepe 
     moTx. š:aw-di       rug-zi        xvar-u     maš-nu          tepe-j  
     naT. š:aw-di-n    rug-zi-n    xvar-a-n    maš-na-n       tepe-n 
     mic. š:aw-di-s     rug-zi-z     xvar-a-z     maš-na-z       tepe-s 
 
 indoevropul enebSi gansxvaveba brunebis klasebs Soris 

efuZneba gansxvavebas ricxvisa da brunvis sufiqsebSi. Crd.aRm.-kavk. 
enebSi es naklebad warmoadgens brunebaSi gansxvavebis safuZvels; 

Crd.aRm.-kavk. enebSi brunebis erTi klasi meorisagan mcired 
gansxvavdeba brunvis sufiqsebiT da zogjer _ ricxvis sufiqsebiTac. 
paradigmul struqturebsa Tu sqemebSi gansxvaveba, romelic 

mocemulia cxril 1-Si, brunebis klasebs Soris gansxvavebis 

ganmsazRvreli erT-erTi, aseve, SeiZleba, ZiriTadi maxasiaTebeli iyos 

Crd.aRm.-kavk. enebisaTvis. brunebis klasebs Soris gansxvaveba zogjer 
efuZneba gansxvavebas iribi fuZis formantebs Soris. magometovi 
aRniSnavs, rom TabasaranulSi dasturdeba iribi fuZis mawarmoebeli 
Semdegi formantebi: -i, -di, -ri, -li, -ni, -u, -ru, -nu, -ji (Магометов, 1965, 
99). amgvarad, Crd.aRm.-kavk. enebSi brunebis klasebi SeiZleba 

                                                 
1 lezgiurSi brunebis klasebs Soris sxvaoba ZiriTadad ukavSirdeba 
gansxvavebas iribi fuZis mawarmoebel formantebSi da, aseve, mravlobiTi 
ricxvis niSnebSi (Haspelmath, 1993, 71-80). aRulurSi brunebis gansxvavebul 
klasebSi warmodgenilia iribi fuZis mawarmoebeli sxvadasxva formanti, 
romelTa Sorisaa -di, -ji (-j), -ni, -na, -la, -ra, -i, -u da -a (Магометов, 1970, 72). 
xinaluRurSi mxolobiT ricxvSi brunebis klasebi ar gamoiyofa; mravlobiTi 
ricxvis niSani damokidebulia fuZis semantikasa da fonologiur 
struqturaze, magram ara imgvarad, rom misi zusti gansazRvra moxerxdes 
Cveulebrivi fonologiuri operaciebis meSveobiT (Kibrik, 1994, 374-375; ix. 
agreTve Кибрик и др. 1972, 50). amdenad, xinaluRurSi, mravlobiTi ricxvis 
formaTa mixedviT, SeiZleba vifiqroT, rom aq jer kidev arsebobs brunebis 
klasebi.   
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gansxvavde-bodnen: (i) paradigmuli struqturis mixedviT, rogorc 

cxril 1-Sia, (ii) iribi fuZis formantis mixedviT, (iii) ricxvis 

formantis an (iv) brunvis formantis mixedviT.  
 zogierT lezgiur enaSi arsebobs garkveuli korelacia 
brunebis klasebsa da sqess Soris. magaliTad, waxurulSi I da II 

sqesis arsebiT saxelebTan moTxrobiTi brunvis daboloebaa -e, maSin 
roca III da IV sqesis arsebiT saxelebTan moTxrobiTi -n an –Vn 
daboloebiT xasiaTdeba (Schulze, 1977, 30). arCibulSi sxvadasxva sqess 
iribi fuZis mawarmoebeli niSnebi gansxvavebuli aqvs (Микаилов, 1967: 
44-47). zogierT Crd.aRm.-kavk. enaSi sqesis niSani nawilobriv brunebis 

kuTvnileba xdeba. magaliTad, ganvixiloT arsebiTi saxeli ‘ZaRli’ 
kriwulSi: 
 

(28) absol. xwar  `ZaRli~ 

 moTx.  xwar-ə-r 
 naT.  xwar-ə-j 
 mic.  xwar-ə-s  (Tofuria 1960, 442) 
 

(<j> aq Seesabameba mJRer alveopalatalur afrikats.) maSin 
roca xwar-ə-j aris naTesaobiTis forma (‘ZaRlis’), sxva arsebiT 

saxelTan, romlis kuTvnileba gamoixateba, gveqneba xwar-ə-d, sadac -j 
da -d sqesis niSnebia (Tofuria, 1960, 442). amgvarad, SesaZlebelia 
davuSvaT arseboba garkveuli korelaciisa sqessa da brunebas Soris 

proto-lezg.-Si, Tumca absoluturi gansxvavebuloba monaTesave enebSi 
ufro amgvari korelaciebis ararsebobaze miuTiTebs. 
 Sesabamis literaturaSi mocemuli aRwerebis mixedviT, 

Crd.aRm.-kavk. enebSi dasturdeba ori Tu sami sqema cxrili 1-dan, 

Tumca udiurSi cxrili 2-is xuTive sqemaa realizebuli. aq iribi 

fuZis sawarmoeblad gamoiyeneba oTxi formanti: -en (reducirebuli 
varianti -n), -in, -e da -j, romelTagan bolo sami SezRuduli 
distribuciiT xasiaTdeba. warmodgenil monacemebSi ar aisaxa 
gansxvaveba ricxvis markerebSi; mravlobiTi ricxvis sawarmoeblad 
arsebiT saxelebSi SeiZleba gamoyenebuli iqnas -ux (-uÙ, roca 
romelime sxva sufiqsi mosdevs), -rux (-ruÙ), -rxox (-rx), an -mux (-muÙ). 
mcire variaciuli sxvaobaa naTesaobiTisa da micemiTis niSnebSi. 

naTesaobiTis sawarmoeblad gamoiyeneba -i, -j, -aj, -ej, -in, -un. micemiTSi 
SeiZleba gvqondes -ax, -ex, -ix, -ux. (es niSnebi SeiZleba gvqondes x-is 
gareSec da es ar ukavSirdeba gansxvavebas brunebaSi.) amgvarad, 
brunebis klasebi udiurSi gviCveneben gansxvavebas yvela im oTxi 
parametris mixedviT, romlebic ganapirobeben sxvadasxvaobas brunebaSi 

Crd.aRm.-kavk. enebSi. damatebiTi variantebi warmodgenilia A danarTSi. 
 maSin roca proto-lezgiurSi aris rogorc sqesis kategoria, 
ise brunebis klasebi, udiurSi amaTgan pirveli dakargulia, xolo 
meore _ SenarCunebuli. aRniSnuli faqti diaqroniuli dadasturebaa 
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imisa, rom enaSi sqesis kategoria da brunebis klasebi erTmaneTisagan 
damoukideblad icvleba.  
 
cxrili 2. sazogado arsebiTi saxelis bruneba (mxolobiTi ricxvi) 
udiurSi (jeiraniSvilisa da sixaruliZis monacemebis mixedviT _ 

jeiraniSvili, 1971, 53-62; sixaruliZe, 1987). 
 bruneba A bruneba B bruneba C bruneba D bruneba E 
 
sax. 
(absol.) 
moTx. 
naT. 
mic. 
mimarT. 
zed. 
 

 `qaTami~ 
šumak' 
 
šumak'-en 
šumak'-un 
šumak'-ax 
šumak'-ač’ 
šumak'-al 
 

`dana~ 
me 
 
me-n-en 
me-n-aj 
me-n-ax 
me-n- ač’ 
me-n-al 
 

`ena~     
muz 

muz-en 
muz-n-aj 
muz-n-ux 
muz-n-uč’ 
muz-n-al 

 

`fetvi~     
t'ajna 

t'ajn-in-en 
t'ajn-in 
t'ajn-in-ax 
t'ajn-in- ač’ 
t'ajn-in-al 

 

 `ambavi~ 
pul 
 
p-in 
p-in 
p-ex 
p-eč’ 
p-el 

 
2.3. svanuri: brunebis klasebis gaCena sqesis kategoriis gareSe 
 

saerTo-qarTvelurSi ar ganirCeoda arc brunebis klasebi 

(Mač’avariani, 1970; 1985; Schmidt, 1976; Harris, 1985, 65-92) da arc 
sqesi. sqesis kategoria ara gvaqvs arc erT qarTvelur enaSi da ar 
arsebobs raime safuZveli vifiqroT, rom es kategoria odesme 
arsebobda qarTvelur enebSi. arc erT Tanamedrove qarTvelur enaSi 
ar gamoiyofa brunebis klasebi, garda svanurisa, romlisTvisac 
aRniSnuli faqti meoreuli unda iyos (SaraZeniZe, 1955; maWavariani, 
1960; qaldani, 1974; Harris, 1985, 69-72, 78-79). qvemoT, momdevno or 
paragrafSi, naCvenebia, rom qarTvelurSi ar arsebobs arc sqesis 

kategoria (§2.3.1) da arc brunebis klasebi (§2.3.2), xolo §2.3.3-Si 
aRwerilia brunebis Camoyalibebis gza svanurSi. 
 

2.3.1. SeTanxmeba saerTo-qarTvelurSi 
 

ramdenadac sqesis kategoria SeiZleba amovicnoT mxolod imis 
mixedviT, SeiTanxmebs Tu ara arsebiTi saxeli garkveul elementebs, 

saWiroa gadavxedoT SeTanxmebas qarTvelur enebSi; (29)-Si mocemulia 
SeTanxmebis magaliTi Zveli qarTulidan da danarCen qarTvelur 
enebSic SeTanxmebis daaxloebiT amgvari an odnav Sesustebuli 
saxesxvaoba dasturdeba.  

(29)da  movid-es  mona-ni     igi   mamasaxlis-isa-ni (maTe 13:27) 
       -3mr   -mr.sax.   sax.mx.     -naT-mr.sax 

 
aq zmna uTanxmdeba pirsa da ricxvSi qvemdebares; igi, romelic 

artiklis funqcias asrulebs, am magaliTSi SeTanxmebulia brunvaSi, 
magram ara ricxvSi, meTaur sityvasTan monani; xolo saxeli misi, visi 
kuTvnilebac gamoixateba, mamasaxlisisani, uTanxmdeba brunvasa da 

ricxvSi (-ni ‘mr.sax’) Tavis meTaur sityvas, monani. sazogadod, 
msazRvrelebi SeTanxmebulia meTaur sityvasTan brunvasa da ricxvSi,  
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xolo zmna uTanxmdeba qvemdebares, pirdapir obieqtsa da irib 
obieqtsac piris, ricxvisa da gramatikuli rolis mixedviT, rogorc 

es naCvenebi iyo §1-Si. qarTulSi, iseve rogorc danarCen qarTvelur 
enebSi, ar arsebobs sqesis gramatikuli kategoria. 
 

2.3.2. bruneba saerTo-qarTvelurSi 
 

Zvel qarTulSi arsebiTi saxeli mxolobiT ricxvSi ibruneboda 

(30)-Si  mocemuli  nimuSis   mixedviT  (yvela  magaliTi aris     
iv. imnaiSvilis Sromidan _ imnaiSvili, 1957, 27, 42, 86, 87, 116, 117). 

 
(30) Zveli qarTuli 
wrf.   gul       qmar      Zma       Ze        wyaro         ru 
sax. gul-i    qmar-i    Zma-Ó  Ze-Ó (ýÉ)     wyaro-Ó      ru-Ó  
moTx. gul-man   qmar-man   Zma-man  Ze-man    wyaro-man      ru-man 
mic. gul-sa    qmar-sa   Zma-sa  Ze-sa     wyaro-sa    ru-sa 
naT. gul-isa   qmr-isa   Zm-isa  Z-isa      wyaro-Ósa         ru-Ósa 
moqm.   gul-iTa   qmr-iTa   Zm-iTa  Z-iTa      wyaro-ÓTa       ru-ÓTa 
viT. gul-ad    qmr-ad    Zm-ad  Ze-d     wyaro-d    ru-d 

 

(30)-is magaliTebSi zustadaa asaxuli sazogado saxelTa 
brunebaSi arsebuli gansxvavebani Zvel qarTulSi; sxvaoba mcirea. 
meore saxeli, qmar, ikumSeba (qmar/qmr monacvleoba) da amgvar arsebiT 
saxelebTan leqsikonSi miTiTebuli unda iyos, rom is kumSvadia. 
yvela danarCeni gansxvaveba mTlianad fonologiurad Sepirobebulia: 

saxe-lobiT brunvaSi -i aramarcvlovani xdeba xmovnis Semdeg; 

naTesaobi-Tisa da moqmedebiTi brunvis niSnebSi warmodgenili i 
aramarcvlovani xdeba ukana rigis momrgvalebuli xmovnebis momdevnod 
da a.S. mravlobiT ricxvSi bruneba da krebiTi saxelebis bruneba, 
romelTa nimuSebi aq ara gvaqvs mocemuli, formis TvalsazrisiT 
identuria. aRniSnuli sxvaobani, romlebic garkveulwilad 
Sepirobebulia, ar qmnis gansxvavebul brunebas da, amdenad, Zvel 
qarTulSi brunebis klasebi ar gamoiyofa. 

 lazuri brunebis nimuSi mocemulia (31)-Si (moxmobilia 

Ciqobavas magaliTebi – Ciqobava, 1936, 44-48; ix. agreTve Kutscher et al. 
1995). (31)-is paradigmebSi gamotovebulia ori axali brunva, rac 
Cvens msjelobas, vfiqrobT, arafers Sematebda. variantuli 
saxesxvaobani lazur brunebaSi ara gvaqvs, ar icvleba arc fuZe da 
arc afiqsi. analogiuri viTarebaa mis axlo monaTesave megrulSic. 
 
(31) lazuri 
      `kaci~    `frCxili~    `fexi~     `skami~        `kata~                    
sax. koCi    bucxa        kuCxe      orZo      katu  
moTx. koCi-q    bucxa-q       kuCxe-q    orZo-q      katu-q  
mic. koCi-s    bucxa-s   kuCxe-s    orZo-s      katu-s 
naT. koCi-Si    bucxa-Si   kuCxe-Si   orZo-Si       katu-Si 
moqm. koCi-Te    bucxa-Te   kuCxe-Te   orZo-Te       katu-Te 
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bruneba saerTo-qarTvelurSi unda yofiliyo Zveli qarTuli 

brunebis msgavsi da masSi ar gamoiyofoda brunebis klasebi (Harris 
1991: 23-28). (32)-Si mocemulia sazogado saxelTa brunebis 
rekonstruqciis sami varianti da arc erTi maTgani ar Seicavs 
brunebis klasebs. 
 

(32) saxelis bruneba saerTo-qarTvelurSi1  

sax. *∅  *-i    *-i/-Y, ∅ 
moTx. *-d/*-n      *-ad, *-d, *-n        *-ad/-d, *-n(a) 
mic. *-s  *-s    *-s 
naT. *-is1  *-es1, *-is1 (*s1)  *-es1/-is1

 

moqm. *-(i)s1T 
viT. *-d 

  (Harris, 1985, 90) (Mač’avariani, 1970)  (maWavariani, 1985) 

 
maWavarianis argumentebis safuZvelze, darwmunebuli var, rom 

saerTo-qarTvelurs mxolod oTxi brunva hqonda. 
 
 
2.3.3. svanuri inovaciebi 
 

SaraZeniZe (SaraZeniZe, 1955) gamoyofs brunebis xuT tips; 

maTgan ramdenadme gansxvavebulia (33)-Si mocemuli mxolobiTi 
ricxvis formebi, romlebic maWavarianis monacemebs eyrdnoba 
(maWavariani 1985).2 
 
(33) I bruneba  II bruneba  III bruneba  IV bruneba    V bruneba 

       `Tavi~     `cxeni~       `es~       `kaci~      `rva~ 

sax. Tx–im         C„J       ala   m›re      ara  

moTx. Tx–im-d       C„J-–-em     amnœm     m›rad/m›rœm    arœm/ar›md/ 
                                                      ar›mnœm           
mic. Tx–im-s    C„J-–       amis/amas/alas        m›ra  ar›m                         
naT. Tx–im-iS   C„J-–-(e)m-iS  amÒS/amSa    m›rœm-iS    arœmiS  
moqm. Tx–im-S–    C„J-–-S     amnoS    m›roS  ar›mS–    
viT. Tx–im-d    C„J-–-d     amn„r(d)    m›rad  ar›md   
   
             

I bruneba momdinareobs uSualod saerTo-qarTveluris arsebiTi 

saxelis brunebidan, xolo III bruneba – saerTo-qarTveluris 

                                                 
1 bgera [*s1] gamyreliZisa da maWavarianis mier aris rekonstruirebuli 
(gamyreliZe, maWavariani, 1965); am bgeris refleqsebia [s] qarTulSi, xolo 
danarCen enebSi – [S]. 
2 SaraZeniZe (SaraZeniZe, 1955) gamoyofs qvetipebsac; brunebis tipebs agreTve 

ganavrcoben gujejiani da palmaitisi (Gudjedjiani, Palmaitis 1985), Tumca Cveni 
miznebisaTvis sakmarisia SaraZeniZis mier gamoyofili ZiriTadi tipebi. 
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nacvalsaxelis brunebidan. svanuris III brunebas enaTesaveba 
nacvalsaxelis bruneba, romlis nimuSebi warmodgenilia (34)-Si. 
 
 
(34)  Zveli qarTuli   lazuri 
 
  axlos  Sors   axlos 

sax. ese  igi   aÓa  
 moTx. aman  man   amuq 

mic. amas  mas   amus 
naT. amis  misa   amuSi 

 

radganac SaraZeniZis mier gamoyofili III bruneba Semoifar-
gleba mxolod nacvalsaxelebiT, zogierTi mkvlevari mas ar 
ganixilavs brunebis klasad. yovel SemTxvevaSi, Cven SegviZlia vTqvaT, 
rom es ar aris arsebiTi saxelis brunebis klasi da, amgvarad, 
svanurSi gvrCeba brunebis oTxi klasi, romelTagan mxolod erTi 

momdinareobs uSualod saerTo-qarTveluri brunebidan. 
 brunebis tipi, romelic yvelaze ukeT II brunebaSi Cans (magram 
damaxasiaTebelia IV da V brunebisTvisac) aris e.w `orfuZiani~ tipi 
da igi aseve axasiaTebs Crdilokavkasiur enebs. istoriuli 
TvalsazrisiT, dasturdeba garkveuli kontaqtebi svanursa da enaTa 
aRniSnuli ojaxis sxvadsxva warmomadgenels Soris. 
 maWavariani (maWavariani, 1960) iyo pirveli, vinc gansazRvra 
svanuri orfuZiani brunebis genezisi. miuxedavad imisa, rom svanurSi 
SeiniSneba zegavlena kontaqtisa CrdiloaRmosavlur kavkasiur enebTan, 
romelTaTvis damaxasiaTebelia brunebis es uCveulo tipi (igi aseve 
gvxvdeba bevr uralur enaSi), svanurma brunebis tipebi ganiviTara 

sakuTari Sinagani diaqroniuli procesebis Sedegad. pre-svanurSi, 

albaT iseve, rogorc saerTo-qarTvelurSi, gansazRvruli artikli 
mosdevda arsebiT saxels. aRniSnuli rigi dasturdeba Zvel 
qarTulSi, sadac gansazRvruli artikli sakmaod xSiria. svanurSi 

gansazRvruli artikli momdinareobs CvenebiTi nacvalsaxelisagan `es~, 

ix. III bruneba (33)-Si. bevri aramonaTesave enis monacemebis mixedviT 
cnobilia, rom umetes SemTxvevaSi gansazRvruli artikli swored 
amgvari warmoSobisaa, rac detalurad aqvs aRwerili grinbergs 

(Greenberg, 1978, agreTve – sxvaganac); igive monacemebi adastureben, 
rom artikli, Tavis mxriv, xSirad axlidan moiazreba rogorc 
brunvis an sqesis (arsebiT saxelTa klasis) niSani. aRniSnulis 
safuZvelze ivaraudeba brunvis formaTa genezisi, romelic mocemulia 

(35)-Si (Sdr. (33) zemoT). 
 
(35) 

      `kaci (gansaz.)~ 
sax. m›re  < *m›re < *m›ra i...   < *m›ra i...  
moTx. m›rœm   < *m›r›man  < *m›ra aman   < *m›ra-n aman 
mic. m›ram  < *m›r›mas < *m›ra amas   < *m›ra-s amas 
naT. m›rœm-iS < *m›r›mÒS  < *m›ra amÒS   < *m›ra-iS amÒS 
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(35)-Si moxmobili formebi ZiriTadad balszemour dialeqts 
ekuTvnis, mxolod micemiTis formaa lentexuri dialeqtis kuTvnileba 

(Sdr. balszemouri m›ra). mosalodneli iyo, rom  CvenebiTi nacvalsa-

xelis saxelobiTi brunvis formaSi gvqonoda -i, Tumca aRniSnul 

formas dabejiTebiT ver aRvadgenT. saxelobiTsa da naTesaobiTSi i-m 
ganapiroba umlauti, ris Sedegadac miviReT „, romlisganac SemdgomSi 
Camoyalibda e. am SemTxvevaSi ivaraudeba, rom paradigmis gasworebam 
gamoiwvia e (œ) moTxrobiTSi. maWavariani (maWavariani, 1960, 1985) 
aRniSnavs, rom amas forma unda warmoadgendes nacvalsaxelis micemiTi 

brunvis saerTo-qarTveluri formis uSualo refleqss, xolo alas 
(ix. (33)-Si) formis safuZvels warmoadgens saxelobiTi, ala. 
moqmedebiTi da viTarebiTi brunvis formebi SedarebiT axali 

Camoyalibebuli Cans, moTxrobiTis Semdeg (maWavariani, 1985). `es~ 
CvenebiTi nacvalsaxelis naTesaobiTi brunvis formaTagan yvelaze 

metad albaT amÒS unda asaxavdes uSualod saerTo-qarTvelur formas 

(Sdr. naTesaobiTi Zvel qarTulSi (30)-Si). amgvarad, maWavarianma 
gviCvena (maWavariani, 1960), Tu rogor Camoyalibda svanurSi IV 

bruneba, xolo harisma (Harris, 1985, 69-79) es procesi cnobil 
universaliebs daukavSira. rogorc Cans, analogiurad warmoiSva II da 
V bruneba [gansaxvavebuli TvalsazrisebisaTvis ix. (palmaiti, 1979) 
da (SaraZeniZe, 1983)]. 
 
 
2.3.4. daskvna 
 

amgvarad, svanurisaTvis inovacias warmoadgens brunebis 
klasebis gamoyeneba. is faqti, rom aRniSnuli movlena ganviTarda 
sqesisagan sruliad damoukideblad, ganamtkicebs Cvens varauds, rom 
sqesi da brunebis klasebi erTmaneTisagan damoukidebeli 
maxasiaTeblebia. 
 
 
damateba: brunebis umTavresi qvetipebi udiurSi (sazogado arsebiTi 
saxeli, mxolobiTi) (jeiranaSvili, 1971, 53-62, sixaruliZe, 1987) 
  
 
cxrili 3. A brunebis qvetipebi, mxolobiTi 

 
 A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 
 
sax. 
moT 
naT. 
mic. 
mim. 
zed. 

`dedali~ 
šumak' 
šumak'-en 
šumak'-un 
šumak'-ax 
šumak'-č’ 
šumak'-al 

`sofeli~ 
äyz 
äyz-en 
äyz-un 
äyz-ix 
äyz-ič’ 
äyz-il 
 

`mindori~ 
k’ạvạn 
k’ạvạn-en 
k’ạvạn-un 
k’ạvạn-ex 
k’ạvạn-eč’ 
k’ạvạn-el 
 

`biWi~ 
Ùar 
Ùar-n 
Ùar-i 
Ùar-x 
Ùar-č’ 
Ùar-al 
 

`Zroxa~ 
čur 
čur-en 
čur-ej 
čur-ax 
čur-ač’ 
čur-al 
 

`deda~ 
nana 
nana-n 
nana-j) 
nana-x) 
nana-č’ 
nana-l 
 

`Zma~ 
viči 
viče- 
viče-j 
viče-x 
viče-č’ 
viče-l 
 

`ZaRli~ 
 xạ 
 xẹ-j-n 
 xẹ-j 
 xạ 
 xạ-č’ 
 xạ-l 
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 cxrili 4. B brunebis qvetipebi, mxolobiTi 
 
 bruneba 

B1 
bruneba B2 bruneba B3 bruneba B4 bruneba B5 

 
sax. 
(abs.) 
moT. 
naT. 
mic. 
mim. 
zed. 

`dana~ 
me 
 
me-n-en 
me-n-ej 
me-n-ax 
me-n-ač’ 
me-n-al 

`Rrubeli~ 
haso 
 
haso-n-en 
haso-n-un 
haso-n-ax 
haso-n-ač’ 
haso-n-al 
 

`adgili~ 
ga 
 
ga-n-en3 
ga-n-ej 
ga-n-ux 
ga-n-uč’ 
ga-n-ul 
 

`saxe~ 
č:o 
 
č:o-e-n 
č:o-e-j 
č:o-e-x 
č:o-e-č’ 
č:o-e-l 
 

`saxeli~ 
c'i 
 
c'i-j-en 
c'i-j-ej 
c'i-j-ex 
c'i-j-eč’ 
c'i-j-al 
 

 
C brunebis bevri fonologiuri varianti arsebobs imis gamo, 

rom iribi fuZis mawarmoebeli -l- asimilacias ganicdis winamaval 

alveolarebTan (r, l, d, ť, t bgerebTan). 
 

 
statiis orive nawili (I nawili ix. `enaTmecnierebis 
sakiTxebi~ 2006, 1-2, gv. 81-88) Targmna eTer soseliam. 

 
 

literatura 
 
gamyreliZe, maWavariani 1965 _ T. gamyreliZe, g. maWavariani, sonantTa 

sistema da ablauti qarTvelur enebSi. Tbilisi. 
Tofuria 1960 _ g. Tofuria, zogierTi winaswari cnoba kriwuli 

enis morfologiidan. iberiul-kavkasiuri enaTmecniereba 12: 

437-442. 
imnaiSvili 1957 _ i. imnaiSvili, saxelTa bruneba da brunvaTa 

funqciebi Zvel qarTulSi. Tbilisi. 
maWavariani 1960 _ g. maWavariani, brunebis erTi tipis genezisisaTvis 

svanurSi. Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi 93: 93-
104. 

maWavariani 1985 _ g. maWavariani, brunebis zogierTi sakiTxi svanurSi. 
iberiul-kavkasiuri enaTmecniereba 23: 231-241. 

palmaiti 1979 _  l. palmaiti [Palmaitis],  SeniSvnebi svanuri 
brunebis Sesaxeb. macne 3: 113-124. 

sixaruliZe 1987 _ t. sixaruliZe, arsebiTi saxelis bruneba 
udiurSi. sakandidato disertaciis avtoreferati, saqarTvelos 
mecnierebaTa akademiis enaTmecnierebis instituti, Tbilisi. 

fanCviZe 1974 _ vl. fanCviZe, uduri enis gramatikuli analizi. 
Tbilisi. 

                                                 
3 arsebiTi saxeli ga ‘adgili’ sxvagvaradac ibrunvis, iribi fuZis 
mawarmoebeli -l- fomantiT, nacvlad -n- mawarmoeblisa. 



156 
 

qaldani 1974 _ m. qaldani, saxelobiTi brunvisa da mravlobiTi 
ricxvis mawarmoebel sufiqsTa sakiTxisaTvis svanurSi. 
qarTvelur enaTa struqturis sakiTxebi 4:148-164. 

SaraZeniZe 1955 _ T. SaraZeniZe, brunebaTa klasifikaciisaTvis 
svanurSi. ike 7:125-133. 

SaraZeniZe 1983 _ Шарадзенидзе Т., Некоторые основные вопросы 
склонения сванского языка. weliwdeuli 10: 50-94. 

Ciqobava 1936 _ arn. Ciqobava, Wanuris gramatikuli analizi. Tbilisi: 
mecnierebaTa akademiis saqarTvelos filialis gamocema. 

Ciqobava 1942 _ arn. Ciqobava, saxelis fuZis uZvelesi agebuleba 
qarTvelur enebSi. Tbilisi: akademia. 

jeiraniSvili 1956 _ evg. jeiraniSvili, gramatikuli klasis 
gaqvavebuli niSnebi udur zmnebsa da nazmnar saxelebSi. 
iberiul-kavkasaiuri enaTmecniereba 8: 341-362. 

Алексеев 1985 _ Алексеев М. Е., Вопросы сравнительно-исторической 
грамматики лезгинских языков: Морфология, синтаксис. Москва. 

Кибрик и др. 1972 _ Кибрик А. Е., Кодзасов С.Б., Оловянникова И.П., 
Фрагменты грамматики хиналугского языка. Москва. 

Магометов 1965 _ Магометов А. А., Табасаранский язык. Тбилиси. 
Магометов 1970 _ Магометов А. А., Агульский язык. Тбилиси. 
Микаилов 1967 _ Микаилов  К. Ш., Арчинский язык. Махачкала: 

Институт истории, языка и литературы имени Г. Кадасы. 
Alekseev 1944 _ Alekseev M. E., Rutul. In R. Smeets, ed., The Indigenous 

Languages of the Caucasus, 4: North East Caucasian Languages, Part 2, 
213-258. Delmar, NY: Caravan Press. 

Aronoff 1994  _ Aronoff Mark, Morphology by Itself: Stems and Inflectional 
Classes. Cambridge, MA: MIT Press. 

Carstairs-McCarthy 1998 _ Carstairs-McCarthy Andrew, Paradigmatic 
structure: Inflectional paradigms and morphological classes. In A. 
Spencer and A. M. Zwicky, eds., The Handbook of Morphology, 322-
334. Oxford:Blackwell. 

Greenberg 1978 _ Greenberg Joseph H., How does a language acquire gender 
markers? In J.H. Greenberg, C.A. Ferguson, and E.A. Moravcsik, eds., 
Universals of Human Language, vol 2, 47-82. Stanford: Stanford 
University Press. 

Gudjedjiani 1985_ Gudjedjiani Chato, Letas Palmaitis, Svan-English 
Dictionary. Delmar, NY: Caravan Books. 

Harris 1985 _ Harris Alice C., Diachronic Syntax: A study in Relational 
Grammar. Cambridge: Cambridge University Press. 

Harris 1991 _ Harris Alice C., Overview on the History of the Kartvelian 
Languages. In A. C. Harris, ed., The Indeigenous Languages of the 
Caucasus, 1: The Kartvelian Languages, 7-83. Delmat, NY: Caravan 
Press.  

Harris 2002 _ Harris Alice C., Endoclitics and Origins of Udi Morphosyntax. 
Oxford: Oxford University Press. 



157 
 

Harris 2003 _ Harris Alice C., Proto-Daghestan declension. Ms., SUNY 
Brook. 

Haspelmath 1993 _ Haspelmath Martin., A Grammar of Lezgian. Berlin: 
Mouton de Gruyter. 

Kibrik 1994 _ Kibrik Aleksandr E., Archi. In R. Smeets, ed., The Indigenous 
Languages of the Caucasus, vol. 4, the North East Cauacasian 
Languages, Part 2, 297-365. Delmar, NY: Caravan Press. 

Kutcher 1995 _ Kutcher Silvia, Johanna Mattissen and Anke Wodarg, Das 
Mutafi-lazische (Arbeitspapier Nr. 24, Neue Folge). Köln: Institut für 
Sprachwissenschaft,  Universität zu Köln. 

Mač’avariani 1970 _ Mač’avariani Givi, The system of Ancient Kartvelian 
nominal flection as compared to those of the Mountain Caucasus and 
Indo-European languages. In L. Deszö and P. Hajdu, eds., Theoretical 
Problems of Typology and the Northern Eurasian Languages,. 
Amsterdam: B.B. Grüner,165-169 

Schmidt 1976 _ Schmidt Karl Horst, Kasus, Präverb, und Postposition in den 
Kaukasischen Sprachen. aRmosavluri filologia  4:144-149. 

Schulze 1992 _ Schulze Wolfgang, Zur Entwicklungsdynamik morphosyn-
taktischer Subsysteme. In C. Paris, ed., Caucasologie et mythologie 
comparée, 335-362. 

Schulze 1997 _ Schulze Wolfgang, Tsachur. (Languages of the world/ materials 
133). Münich: Lincom Europa. 

 
 
                                                                                                       Alice C. Harris 

History in Support of Synchrony 
 

Summary 
 

 In the second part of the article I have shown that in some instances a 
theoretical claim can be tested diachronically. The claim that gender and 
declension class are independent of one another (Aronoff 1994) is confirmed by 
the demonstration that gender but not declension class has been lost historically 
in Udi, and that declension class but not gender has developed historically in 
Svan. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

qarTveluri dialeqtologia   

 
 qeTevan margiani-subari               

 
zemosvanur dialeqtTa kontaqtebis Sedegad warmoqmnili 

Taviseburebani balsqvemo svaneTidan gadasaxlebul 

kodorelTa metyvelebaSi 
I-zmnis uRleba 

                           

      qarTulsa da megrul-Wanur enebSi warmodgenili SedarebiT 
erTferovani da martivi viTarebis sapirispirod zmnaTa uwyvetlis 
(namyousrulis) warmoebis mxriv svanuri gamoirCeva formantTa didi 
mravalferovnebiT. specialuri literaturis mixedviT (SaniZe,  1981; 
Tofuria,  1967; maWavariani,  1980; qaldani,  1970; oniani,  1998; 
WumburiZe, 1986, osiZe, 1976; CantlaZe, 1998), svanuri enis yovel 
dialeqts (zog kilokavsac ki!) erTi SexedviT TiTqos sakuTari 

sistema aqvs gamomuSavebuli. enaTmecnierTa umravlesobis Tvalsazri-        
siT, svanur enaSi swored uwyvetlis warmoebis sirTulea amosavali, 
xolo morfemaTa gamartiveba unifikaciisa Tu analogiis Sedegi Cans. 
      uwyvetlis, iseve, rogorc zogi sxva mwkrivis niSnebs, 
Tanamedrove svanurSi sxvadasxva saxe aqvs or SemTxvevaSi: 

1) mxolobiTi ricxvis I da II piris formebSi; 
 2)mxolobiTi ricxvis III pirisa da mravlobiTi ricxvis oTxsave 
formaSi (inkluzivSi, eqskluzivSi, II da III pirSi); pirvel 

maTgans akaki SaniZem `orTa forma~ uwoda, xolo meores _ `xuTTa 

forma~ (SaniZe 1981, 355). 

      qarTulsa da zanurSi uwyvetels -d an -od sufiqsi awarmoebs. 
svanurSic (iseve, rogorc qarTulSi) igi awmyosagan iwarmoeba.               

       balsqvemour dialeqtSi -e sufiqsiani zmnebi uwyvetlis orTa 

formaSi mxolod fuZiT arian warmodgenili (aband-e `keravs~: xæaband 

`vkeravdi~, xaband `keravdi”; amar-e `amzadebs”: xæamar `vamzadebdi~, 

xamar `amzadebdi~), xuTTa formaSi ki -a sufiqsi aqvT (aband-a 

`keravda~, xæaband-a-d `vkeravdiT Cven = me da is~ Se, laband-a-d 

`vkeravdiT Cven = me da Sen~ Si, aband-a-x `keravdnen~). awmyos fuZeSi 
-e-s mier reducirebuli an gaumarcvloebuli xmovani orTa formaSi 

aRdgeba, xuTTa formaSi _ ara (akr-e `aRebs~: xæakar `vaRebdi~, xakar 

`aRebdi~, akr-a `aRebda~, xæakr-a-d `vaRebdiT Cven = me da is~ Se, 
lakr-a-d `vaRebdiT Cven = me da Sen~ Si, akr-a-x `aRebdnen~; abær-e 
`abnelebs~: xæabur `vabnelebdi~, xabur “abnelebdi~, abær-a 

`abnelebda~, xæabær-a-d `vabnelebdiT Cven = me da is~ Se, labær-a-d 

`vabnelebdiT Cven = me da Sen~ Si, abær-a-x `abnelebdnen~).   

      awmyoSi -i sufiqsiani zmnebi uwyvetlis orTa formaSi -i-s 

ikvecen (aCrðæ-i `aCerebs~, xæaCrðæ `vaCerebdi~, xaCrðæ `aCerebdi~), 
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xuTTa formaSi ki -i-sac inaxaven da Tan -æ-s dairTaven (aCrðæ-i-æ 

`aCerebda~, xæaCrðæ-i-æ-d `vaCerebdiT Cven =me da is~ Se, laCrðæ-i-

æ-d `vaCerebdiT Cven = me da Sen~ Si, aCrðæ-i-æ-x `aCerebdnen~). Tu 

fuZe erTmarcvliania, maSin -i-s dakargviT nareduqciali xmovani orTa 

formaSi aRdgeba, oRond uumlautod (abr-i `baravs~: xæabar 

`vbaravdi~, xabar `baravdi~). 
      awmyoSi nulsufiqsian zmnaTa umetesoba uwyvetlis formas 

awmyosagan fuZiseuli xmovnis ablautiT ganasxvavebs (ibrðl `banaobs~: 

xæibral `vbanaobdi~, xibral `banaobdi~, ibral `banaobda~... xabem 

`abams~: xæabam `vabamdi~, xabam `abamdi~, xabam `abamda~...). 
      zogierT usufiqso zmnaSi uwyvetlis forma fuZiseuli xmovnis 

ablautTan erTad -æ sufiqsiTac aris garTulebuli (ðdisg `debs~: 

xæðdasg-æ “vdebdi~, xðdasg-æ `debdi~, dasg-æ `debda~...). auslautSi 

warmodgenili -æ mocemul SemTxvevaSi varlam Tofurias naanalogiar 
formantad miaCnia (Tofuria 1967, 170), aleqsandre onianis azriT ki 

swored -æ sufiqsia uwyvetlis morfemis ZiriTadi warmomadgeneli, 
xolo fuZiseuli xmovnis ablauti qvemorfemaa (oniani 1998, 170). 
      uwyveteli gansxvavebulad iwarmoeba beCour kilokavSi; aq 

xuTTa forma balszemours emTxveva: -e sufiqsianebSi uwyvetlis 

niSani xuTTa formaSi aris -a , yvela danarCen zmnaSi -da (ðWm-e 

`Tibavs~: ðWm-a `Tibavda~, xæðWm-a-d `vTibavdiT Cven = me da is~ Se, 
lðWm-a-d `vTibavdiT Cven = me da Sen~ Si, ðWm-a-x `Tibavdnen~; ðSx-i 

`wvavs~: ðSx-i-da `wvavda~, xæðSx-i-da-d `vwvavdiT Cven = me da is~ 

Se, lðSx-i-da-d  `vwvavdiT Cven = me da Sen~ Si, ðSx-i-da-x 

`wvavdnen~...). orTa formaSi Tavs iCens -ðsgæ (-e sufiqsianebSi), -

dðsgæ (yvela danarCen zmnaSi) morfemebi (ðWm-e `Tibavs~: xæðWm-ðsgæ  

xæðWm-asgæ `vTibavdi~, xaWm-ðsgæ | xðWm-asgæ `Tibavdi~; aân-i `xnavs~: 

xæaân-i-dðsgæ | xæaân-i-dasgæ `vxnavdi~, xaân-i-dðsgæ| xaân-i-dasgæ 

`xnavdi~). aRniSnuli sufiqsebi mxolod beCour kilokavSi 

gamovlindeba, amasTan, SesaZlebelia maTTan -ðsæ, -dðsæ, an -ðs, -dðs 
variantTa Tavisufali monacvleoba (oniani, 1998, 168). 
      rac Seexeba gardauval zmnebs svanurSi, aq zmnaTa erT nawilSi 

uwyvetlis niSani yvela formaSi aris -éd sufiqsi (xðb `abia~: xæab-

éd `vebi~, xab-éd `ebi~, xab-éd `eba~, xæab-éd-d `vebiT Cven = me da 
is~ Se, lab-éd-d `vebiT Cven = me da Sen~ Si, xab-éd-d `ebiT~, xab-éd-x 
`ebnen”), meore nawilSi ki orTa formaSi -d, xuTTa formaSi –éd (sip 
`brunavs~: sæip-d `vbrunavdi~, sip-d `brunavdi~; sip-éd `brunavda~, 

sæip-éd-d `vbrunavdiT Cven = me da is~ Se, lésp-éd-d `vbrunavdiT 

Cven = me da Sen~ Si, sip-éd-x `brunavdnen~). zog gardauval zmnaSi 

uwyvetlis forma awmyosagan gansxvavdeba -én(-ðn, -on) elementiT, 

agreTve fuZiseuli xmovnis reducirebulobiT (xalðt `uyvars~: 

xæalt-én `vuyvardi~, xalt-én `uyvardi~, xalt-én `uyvarda~, xæalt-
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én-d `vuyvardiT Cven = me da is~ Oe, lalt-én-d `vuyvardiT Cven = me 

da Sen~ Oi, xalt-én-d `uyvardiT~, xalt-én `uyvarda~). radgan -én 
elementi zog sxva mwkrivSic dasturdeba, aleqsandre oniani mas 

fuZis erT-erTi variantis elementad miiCnevs da ara uwyvetlis 
niSnad (oniani, 1998, 171). 

      givi maWavariani svanurSi namyo usrulis ramdenime formants (-

d, -n,  -l, -æ, -a) gamoyofs. igi sakiTxs -a sufiqsis Sesaxeb, 

romelsac ekaterine osiZe namyo usrulis -æ formantis win -a-d 

qceul awmyoseul -Ä-d miiCnevs, Riad tovebs. misi azriT, -d dResac 

saerToa samive qarTveluri enisaTvis, -n, -l, -æ ki am funqciiT 
mxolod svanurSi gamoiyeneba (maWavariani,  1980, 215). 
      uwyvetlis warmoebis siWrelesTan dakavSirebiT sxva 
enaTmecnierTagan gansxvavebuli azri aqvs ekaterine osiZes, romelic  

Tvlis, rom `svanurSi dadasturebuli simravle namyo usrulis 
afiqsebisa ar aris pirveladi; es siWrele istoriulad awmyos fuZes 
axasiaTebs, xolo namyo usruli, asaxavda ra am siWreles (radgan 
awmyos fuZes iyenebda amosavlad), Tavad martivi, standartuli 

warmoebisa iyo iseve, rogorc qarTulsa da zanurSi~ (osiZe,  1976, 
176). 
      rogoria uwyvetlis warmoebis suraTi kodorel svanTa dRemde 
TiTqmis Seuswavlel metyvelebaSi? 

      irkveva, rom im soflebSi, sadac erTdroulad cxovroben bals-

zemo da balsqvemo svaneTidan saukune-naxevris win gadasaxlebulni, 

erTmaneTisagan met-naklebad gansxvavebul suraTs gviCveneben Zveli da 
axali Taobis warmomadgenlebi. 
      uwyvetlis mawarmoeblad balsqvemouri warmoSobis kodorelTa 
metyvelebaSi gamovlinda zemoT CamoTvlili TiTqmis yvela afiqsi: 
 

1.   -ðs, -a (orTa da xuTTa formaSi) -e sufiqsianebSi: 

     xæiSydun-ðs _ `vixsenebdi” 
     dðsmoS xæiSydunðs _ `veravis vixsenebdi~. 
     xæiRæn-ðs _ `vificavdi~ 
     ejÎðre Txæims mi xæiRænðs i miSgu Txæims ejÎðr iRænax _ 

`maT Tavs me vificavdi da   Cems Tavs isini ificavdnen~. 

     izg-a-x _ `cxovrobdnen~ 

     al sofelisga miSgu gæðriSðr izgax _ `am sofelSi Cemi 

gvarisani cxovrobdnen~. 
     xæðpir-ðs _ `vapirebdi~ 

     alis er xæðpirðs, eji dðs xoxalda _ `amas rom vapirebdi, is 

aravin icoda~. 

 2.   -dðs, -da -i sufiqsianebSi: 

    ræagdi-dðs _ `vlaparakobdi~  

    eCqa moSd ræagdidðs i aTxe hðdu moSd _ `maSin sxvanairad 

vlaparakobdi da axla  sul sxvanairad~. 
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     xæar-dðs _ `viyavi, vimyofebodi~; nad-da `gvqonda~ 

    mð eCeCu xæardðs, xoCa urTierToba nadda _ `rac iq viyavi, 

kargi urTierToba  gvqonda~. 

     xæiTor-da-d _ `vswavlobdiT~ 

    génwSi klass xæiTordad _ `genwviSis skolaSi vswavlobdiT~. 

    tuli-dðs _`vambobdi~ 
    CiRad roq tulidðs, ere miSgu roq TelRéraÎaq lðsæoR ali _ 

`yovelTvis vambobdi,  Cemi sarZlo iyoso netav es~. 

     -0 sufiqsianebSi: 
    xebid-da _ `ekida (ali, cecxli)~ 
     letæres ejgæðr xebidda, ere eCeJi xuRæand hel, e...  

_ `sanTels ise (imisTana) ekida, rom ali iq {mi}hqonda!..~ 

     sgaSéd-da-x _ `Cacvivdnen~ 

     sgaSéddax alÎðr mðg manqanaTe _ `Cacvivdnen eseni yvela 

manqanaSi~. 

     iSial-da _ `omobda~ 

     nodar iSialda soxums _ `nodari omobda soxumSi~. 

     ikad-da-x _ `iRebdnen~ 

     deÎmeg ikaddax, Teæ qaCad _ `arsad iRebdnen, Tve gavida~. 

3.    -én:   

     xakf-én _ `miaCnda mizanSewonilad, surda~. 
     miSgu WðSs qaliyæle xakfén _ `Cems qmars mocileba (muclis 

moSla) erCia~. 

     xamarju-n (<xamarjæ-én) _ `emarjveboda~ 

     amkðlibðr demeg xamarjun _ `amisTanebi ar emarjveboda~. 

     xalt-én _ `uyvarda~ 

     Suqri maSene xaltén _ `Suqri yvelaze metad uyvarda~. 

     xeSx-én _ `erqva~ 

    miSgu biZis eægen xeSxén _ `Cems mamamTils evgeni erqva~. 

4.    -æ:  

    mimðrjæi-æ _ `mexmareboda~ 

     miSgu di masðrds mimðrjæiæ _ `dedaCemi Zalian mexmareboda~. 
     xæehel-i-æ-d _  `vwvdebodiT~ 

     CigæaS deS xæeheliæd _ `yvelafers ver vwvdebodiT~. 

    xosy-i-æ-x _ `ewyobodnen~ 

     xexæ i gezlir xolamd xosyiæx uSxæar _ `coli da Svilebi 

cudad ewyobodnen  erTmaneTs~. 
     xahæd-i-æ-x _ `aZlevdnen~ 

     ÎarðRs dem xahædiæx _ `iaraRs ar aZlevdnen~. 

     xatul-i-æ-x _ `eZaxdnen~         
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      zæiadists xatuliæx miSgu WðSs _ `zviadists eZaxdnen Cems 

qmars~. 
       beCour kilokavSi I da II pirSi damaxasiaTebel -ðsgæ, -dðsgæ 
formantebis Sesaxeb varlam Tofuria aRniSnavda, rom maT nacvlad 

axali Taoba -ðsæ, -dðsæ  bolosarTebs abatonebs (Tofuria, 1967, 
94). SevniSnavT,  rom  warmoSobiT  beCoel  kodorelTa metyvelebaSi 

-ðsgæ, -dðsgæ auslautiani formebi arc erTxel ar dadasturebula, 
Tumca mTeli masala jer ar gvaqvs Seswavlili. 
     marTalia, balsqvemouri kilosTvis damaxasiaTebeli yvela 

mawarmoebeli uwyvetlisa (-ðsgæ, -dðsgæ formantebis gamoklebiT) 
Cvens xelT arsebul masalaSi dadasturda rogorc moqmedi, magram 
erTgvarad SesamCnevia gansxvaveba maT ganawilebaSi. kerZod, is 

formebi, romlebic balsqvemouris uwyvetelSi an uniSnoa, an -æ 
sufiqsiT iwarmoeba, kodorulSi (balsqvemoel memkvidreTa 

metyvelebaSi) -dðs, -da sufiqss iyeneben. uwyvetlis ormocdaToTxmet 

formaSi -æ sufiqsi mxolod Cvidmetjer dadasturda, aqedan cxrajer 
73 wlis qalbatonis, Tamar gerlianis _ metyvelebaSi, danarCen 

SemTxvevebSi respondentebma -dðs, -da sufiqsiani formebi arCies. 
SeimCneva orive afiqsis paraleluri gamoyenebac; magaliTad, Tamar 
gerlianma erT winadadebaSi orjer Tqva erTi da igive zmna sxvadasxva 
formiT: 

      miSgæa di mimðrjæida, masðrd mimðrjæiæ _ `dedaCemi 

mexmareboda, Zalian mexmareboda~. 

       Tumca misTvisac ufro bunebrivi -dðs, -da sufiqsiani formebi 
Canda. 

      kodorelTa metyvelebaSi -dðs, -da sufiqsi daerTvis: 
      a) did nawils im zmnebisas, romlebic balsqvemour dialeqtSi 

uwyvetels oden fuZiseuli xmovnis ablautiT an ablautTan erTad -

æ-Ti awarmoeben (am zmnebSi -æ balsqvemourSic analogiis Sedegia da 
aris paralelur formebSia):         

    iked  `iRebs~ : ikad-da  `iRebda~ (Sdr. bq. ikad | ikadæ). 

    iTelðl `urTierTobs~ (xaTil  `ekareba, karobs~) : iTelal-da 

`urTierTobda~ (Sdr. bq. iTelal).   

     iSiðl  `omobs~: iSial-da `omobda~ (Sdr. bq. iSial). 
     b) defeqtur zmnebs:  

     maku | makuC  `minda~ : mekæðd-da  `mindoda~ (Sdr. bq. mekæad | 
mekæðd). 

     mar  `maqvs” : mad-da  `mqonda~ (Sdr. bq. mad). 
     g) -én sufiqsian zmnebs: 

     xæalðt  `vuyvarvar~ : xæalt-én-dðs  `vuyvardi~ (Sdr. bq. 

xæalt-én). 

     xambaJ   `ukvirs~ : xambJ-én-da  `ukvirda~ (Sdr. bq. xambJ-én). 
        uwyvetlis formaTa unifikaciis tendencia balszemouris 
(beCourisac) gabatonebis gziT, albaT, interferenciul movlenad 
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unda CaiTvalos, radgan Cven mier mopovebuli masala kodoris xeobis 
im soflebs (gvandra, ajara, tiSi) ganekuTvneba, sadac erTdroulad 
cxovroben balszemoeli da balsqvemoeli svanebi. 
       rogorc zemoT aRvniSneT, balsqvemoel svanTa STamomaval 
kodorelTa metyvelebaSi uxvadaa uwyvetlis ormagi warmoebis 
magaliTebi (rac aseve Cveulebrivi movlenaa beCouri kilokavisTvis): 

iRral-da-x  `mRerodnen~, nad-da  `gvqonda~, neya-d-da  `gvyavda~, 

xoTron-dðs  “micnobda, gicnobda~ da sxva, sadac balsqvemouri 
dialeqtisTvis damaxasiaTebeli uwyvetlis formebi (fuZeSi 

ablautiani Tu -n, -én, -on sufiqsianebi) -dðs, -da sufiqsiTac aris 
gaformebuli, rasac enaTmecnierTa umravlesoba meoreul movlenad 
miiCnevs. 

       varlam Tofurias dafiqsirebuli aqvs zi  `Zevs~ zmnis 

namyousrulis Semdegi formebi: zïs-dð-n-{da}  `idva~, xðz-dð-n  `edva, 

ecva~, mas-dð-n  `medva, mecva~, jas-dð-n  `gedva, gecva~, magram 

auslautSi warmodgenili -n-s Sesaxeb informacia ver moviZieT. yvela 
es forma xalxuri poeziidanaa, amitomac, savaraudoa, arqauli iyos 
(Tofuria, 1967, 245). 
       aRmoCnda, rom kodorelTa metyvelebaSi msgavsi formebi 
sakmaodaa da ara mxolod erT defeqtur zmnasTan: 

     xad-da-n _ `hqonda~ 

     maSene sðxmðx xaddan ejis _ `yvelaze mets is xmaurobda 

(xmauri hqonda)”. 
     xor-da-n _ `hyavda~ 

     eCqas semi léTeæ befS xordan _`maSin sami Tvis bavSvi hyavda~. 

     xuRæa-n-da-n _ `hqonda~ 

     kombinðts xuRæandan saerTo sacxoærebel _ `kombinats hqonda 

saerTo sacxovrebeli~. 

     ar-da-n  _ `iyo, imyofeboda~ 

     miSgu WðS ej periodJi demeg ardan qors _ `Cemi qmari im 

periodSi ar imyofeboda  saxlSi~ 

     nisgur-da-n _ `gvejda, gvesxda~     

    manqanoS osRurdad, bofSðr nisgurdan _ `manqaniT mivdiodiT, 

bavSvebi gvesxdnen~. 

     meya-d-da-n _ `myavda~ 

     qæinimgene meyaddan _ `saqoneli (suldgmuli) myavda~. 

     dRiurd oxuSd-usgæ’aSir mare neyaddan _ “dRiurad xuTasi-

eqvsasi kaci gvyavda~.  

     bofSðri eCeCu meyaddan _ “bavSvebic iq myavda~. 
     xas-dð-n _ `edo~ 

     musi megWad xasdðn _ `Tovlic blomad (magrad) ido (edo)~. 

     mihri-da-n _ “mTxoulobda” 
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     [miSgu WðS] sam zaæ mihridan _ `[Cemi qmari] sam wels 

mTxoulobda~. 

     xog-da-n-x _ `edgaT~     

     miSgu lðmTils ÎorsarTuliðn qor xogdanx _ `Cems qmrisianebs 

orsarTuliani saxli  edgaT~. 

    nixal-da-n _ `vicodiT~ 

     eCqad Cunixaldan, ere manqanoS xediæx _ `manamde vicodiT, rom 

manqaniT gamouvlidnen~. 

     xeyælen-i-da-n _ `scildeboda~ 

    fæirs xeyælenidan i nin xðqæe _ `Zroxas muceli eSleboda 

(scildeboda) da Seuloca (ena uTxra)~. 

     xowæa-n-da-n _ `uCanda~ 

     Runs WéSxðr qaxowæandan _ `xbos fexebi uCanda~. 

      aq saqme xom ar gvaqvs xogðnda, xalténda, xoTronda,... (`edga~, 

`uyvarda~, `icnobda~,...) tipis warmoebis inversiul variantTan, anu -n  

(-én, -on,)+-da-s sapirispirod -da+-n? 

      Tu aRniSnul -n-s uwyvetlis formantad CavTvliT, maSin 

zogierT zmnaSi mwkrivis sammag warmoebasTan gveqneba saqme: meya-d-da-n  

`myavda~, xuRæa-n-da-n `hqonda~, zés-da-n-da  `ido~, rac TavisTavad 
ucnauri movlenaa, TiTqos uwyveteli Tavidan iwyebs sakuTari Tavis 
reproduqcias! 

       varlam Tofurias azriT, xaltén{da} `uyvarda~, xebJðn{da}  

`miaCnda, egona~, xeWkérénda `afiqrebda~ formebSi  -da, -én (an erTad: 

-én-da) formantebis gamoyeneba imiT unda iyos gamowveuli, rom 
namyousrulis formebs awmyos mniSvneloba mieca, namyo winare 
warsulisas ki _ namyousrulisa da ukanaskneli mniSvneloba saTanado 

formantiT iqna gamoxatuli (xeJx-én _ `erqva~), Tumca es mosazreba 
Cven mier dadasturebul formebs, albaT, ver xsnis, radgan, rogorc 

aRvniSneT, aq zogjer uwyvetlis sammagi warmoeba SeiniSneba (neya-d-

da-n  `gvyavda Cven = me da mas~ Oe, xuRæa-n-da-n  `hqonda~), risi 
safuZvelic, SesaZloa, wina morfemaTa funqciis daCrdilva iyos.  
        roca balszemouris gavlenaze vmsjelobT, albaT, unda 
aRiniSnos isic, rom zemoaRniSnuli interferencia wminda gramatikul 
xasiaTs atarebs: balsqvemoel winaparTa STamomaval kodorelTa 

metyvelebaSi I da II pirSi arda (`iyo”) zmnis -ðs sufiqsiani formebi 
ki gabatondnen, magram isini balsqvemouri dialeqtis kvalobaze kvlav 

mxolod sulieris mimarT gamoiyeneba (balszemourSi ðri _ `aris~, 

ar-da _ `iyo~, `imyofeboda~ gulisxmobs rogorc sulier, ise usulo 
sagans). 
       erTi tiSeli mTqmelis _ Jana calanis metyvelebaSi 
dadasturda uwyvetlis mwkrivis erTob uCveulo forma anRriæla _ 

`modioda~: 
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     obðSénðr miSgu WðS aSTeJi méJir anRriæla Walðqa qanazæ i 

qanðtexæ _ `xandaxan Cemi qmari aqamde (welamde) sveli modioda 

mdinareze gasuli da gamonabrunebi~. 

       konteqstidan gamomdinare, advili SesaZlebelia, rom -æ-ian 
uwyvetelze darTuli iyos kninobiTobis sufiqsi (respondenti 
alersianad saubrobs afxazeTis omSi daRupul meuRleze): anRriæla 

< anRr-i-æ-il-a? 
        varlam Tofuria Zvel svanur xalxur simRerebSi 
warmodgenili erTi tipis zmnaTa ganxilvis dros aRniSnavs: leqsebSi 

saSual-vnebiT formebs darTuli aqvs -i?la marcvali: 

     maga isga qexenila, qamav mama texenila _ `yvela Sedis, gareT ar 

brundeba~ (Tofuria, 1967, 181). 
       mkvlevari am marcvals kninobiTis nawilad Tvlis, rasac 

saeWvod miiCnevs iza CantlaZe; `Tu leqsebSi gamovlenili  -ila 

daboloebiani formebi (perenila `{a}frindeba~, Syedenila  `vardeba~, 

sedenila  `rCeba~, sgæejenila  `brZandeba~,...) gamoiyeneba awmyoseuli 
mniSvnelobis gadmosacemad, maSin daboloebis i xmovani usaTuod 
grZeli unda iyos, rac Zveli svanuri xalxuri simRerebis enaSi arc 
erT SemTxvevaSi ar aris dadasturebuli. miuxedavad Tanamedrove 
svanurSi kninobiTobis aRmniSvneli sufiqsebis Zalze 
gavrcelebulobisa, xalxur poeziaSi mxolod erTxel (sofel 
latalSi) Segvxvda zmna iseTi formiT, romelic TiTqos hgavs 

kninobiTis warmoebas: ambðæ ðjâðdil (< a-j-i-âðd-il?)  `ambavi 

mogivida~ (CantlaZe, 1998, 193). igi gansaxilvel zmnebs ukavSirebs 

arqaizaciiT gamorCeul qarTuli mTis dialeqtTa  -n-il-a (<*in-il-a) 
daboloebian TurmeobiTebs: 

       xevs. g-v-an-il-a  |  g-v-an-eb-ul-a  `hgvanebia~, fS.  qv-iv-n-

il-a _ `hrqmevia~, Zax-n-il-an _ `eZaxdnen Turme~, aseve Zv. qarTulis 
formebs: smenila, Targmnila, jdomilxar... mkvlevris azriT, mocemul 

formebSi `saqme gvaqvs I TurmeobiTTan, romlis SemadgenlobaSi Sedis 

namyo drois -il sufiqsiani mimReoba, amasTan tex-en-il-a, sed-en-il-a 
da misTana formebSi unda vivaraudoT, rom namyos mimReobis 

mawarmoebeli daikarga (Sdr. ingil. sayide{l} var `iyidi~ _ q. dial., 

1961, gv. 622, lSx. Seleni{l}a _ `gamZRarxar~ _ sv. poez., 1942, 
186,4...), ris Semdegac misi funqcia SeiTavsa winamdebare xmovanma 

(Cveulebriv, e-m), romelic warmoSobiT zmnasa da masdarSi 

dadasturebuli Tematuri sufiqsi unda iyos (*tex-en-e-il-i > 

texenëli > texnëli > texnël > texne > texni)... mimReobis  -il 
sufiqsiani warmoeba saerTod gaqra svanurSi, radganac igi 
materialurad daemTxva fuZedrekad gardauval zmnaTa awmyos 

warmoebas~( CantlaZe 1998, 194-197).         
      iza CantlaZe iziarebs sxva enaTmecnierTa (varlam Tofuria, 

aleqsandre oniani) azrs  -il sufiqsis momdevno -a xmovnis funqciis 

Sesaxeb: `svanuris monacemTa gaTvaliswinebiT, -a SeiZleba iyos 
namyousrulis, ufro ki namyosrulis mawarmoebeli, romelsac 
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SesaZloa, genetikurad ukavSirdebodes qarTuli enis warsuldroian 
mwkrivebSi gamovlenili mesame subieqturi piris -a alomorfi (oniani 
1978, 135). 

       uwyvetlis -dðs, -da sufiqsiani formebi rom batondeba 
balsqvemoel kodorelTa metyvelebaSi, TvalnaTliv Cans, magram 

gvxvdeba piruku procesic: esRér-da-s nacvlad esxr-i-æ (Ci leT 

isgleTqa esxriæ miSgu WðS lasénjaæðliTe _ `yovelRam SuaRamisas 

midioda Cemi qmari dasaTvaliereblad (sa-sinj-av-ad)~, xolo anRér-

da-s nacvlad anRr-i-æ (gruzaæikS gæeSi anRriæx _ `satvirTo 

manqaniT savse modiodnen~). es procesi jer kidev XX saukunis 70-ian 

wlebSi SeumCnevia maqsime qaldans kodorelTa metyvelebaSi: `-i-æ 

mawarmoebeli awmyoseul -e sufiqsianebTan (é-Tr-i-æ _ `svamda~, yél-

i-æ  `ambobda~, x-a-mn-i-æ `aWmevda~) svanuri enis arc erT dialeqtSi 
ar gvxvdeba. igi sakuTriv kodoris xeobis svanuris SenaZenia ori 

dialeqtis _ balszemourisa da balsqvemouris Serevis procesSi~ 
(qaldani 1970, 88).    
     

       amrigad, kodoris (resp. dalis) xeobaSi gadasaxlebul 
balsqvemoelTa STamomavlebis metyvelebaSi uwyvetlis mwkrivis 
formaTa warmoebisas yuradsaRebia: 
 

  1. balszemour da balsqvemour svanurSi arsebuli siWrele 
uwyvetlis  warmoebisa kodorelTa metyvelebaSic dasturdeba; am 

mwkrivisTvis gamoyenebuli yvela formanti (-a, -da, -æ, -én) xeobis 
mkvidrTa enaSic cocxalia da moqmedi. 

 
  2. erTmaneTisgan gansxvavebul suraTs gviCveneben Zveli da 

axali Taobis warmomadgenlebi. pirveli maTgani ZiriTadad icavs xaiS-
eceris teritoriaze dRes gabatonebul uwyvetlis warmoebaTa tipebs, 
xolo balsqvemo svaneTidan XIX saukunis meore naxevarSi 
gadasaxlebulTa memkvidre axalgazrdoba mimarTavs balszemour 

dialeqtSi dadasturebul -dðs, -da morfemian monacemebs (i-Rr-al-da, 

Zv. q. `{i}-mRer-da~, izel-al-da  `dadioda~, ð-cxr-i-da  `igebda~) da 
TandaTan abatonebs maT, rac interferenciul movlenad unda 
CaiTvalos. maSasadame, kodorSic grZeldeba igive procesi, rac am 
TvalsazrisiT, Tavis droze, beCour kilokavSi SeniSnes akaki SaniZem 
da varlam Tofuriam, oRond gansxvaveba imaSia, rom interferencia 
ufro Zlieria kodorelTa metyvelebaSi, radganac balszemo da 
balsqvemo soflebidan gadasaxlebulTa STamomavlebi erT sofelSi 
erTmaneTis mezoblad cxovroben (da ara erTmaneTis mosazRvre 
soflebSi _ Sdr. latali da beCo). 

 
        3. kodorelTa metyvelebaSi dadasturda Tanamedrove 
balszemouri Tu balsqvemouri dialeqtebisaTvis uCveulo uwyvetlis 

forma, rogoricaa: xad-da-n  `hqonda~, mihr-i-da-n  `mTxoulobda~, 

meya-d-da-n  `myavda~, nixal-da-n `vicodiT~,  romlebic, SesaZloa, 
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xalt-én-da  `uyvarda~ da misTanaTa formebis Seqceul process 
warmoaCenen. 
 

        4. Tu amgvar monacemebSi -n-s uwyvetlis formantad 
miviCnevT, maSin zogierT zmnaSi am mwkrivis sammag gamoxatvasTan 

gveqneba saqme (m-e-y-a-d-da-n `myavda~, x-u-Ræ-a-n-da-n  `hqonda~). 
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Summary 

 
 The article deals with the peculiarities of the formation of Imperfect 
screeve in the speech of the Svan migrated from Lower Bal Svaneti. These 
peculiarities are regarded to be the result of the interferential processes under 
way in the Kodori valley. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 

SuSana futkaraZe 

zmnis pirisa da ricxvis gamoxatvis saSualebani 

amiertaos qobagis xevis qarTulSi 

 
 qobagis xevi amiertaos maRal mTianeTSi mdebareobs, masisis 

mTis (dRevandeli `alTiparmaRi~_`eqvsTiTa~ mTagrexili) Ziras. 
`masisi~ uZvelesi geografiuli saxelia. `qarTlis cxovrebaSi~ 
vkiTxulobT: `...wamovida ese Targamos naTesaviTurT misiT, da 
daemkvidra orTa maT mTaTa Sua kacSeuvalTa, araratsa da masissa~ 
(qarTlis cxovreba, 1995, 3). am marTlac `kacSeuvali~_ukacrieli 
mTis, masisis, kalTebidan Camomavali Releebi, nakadulebi qmnian 
mozrdil mdinares, romelsac saukuneTa ganmavlobaSi dinebis Sedegad 
warmouqmnia qobagis (qobais) xevi. am xevis kalTebze Sefenil 
ferdobebze gaSenebulia sami sofeli_ qobagi (qobai), balxi da  âeva. 
maT Soris mozrdilia `qobagi~, romlis saxeli xalxur metyvelebaSi 
samgvari saxiT gvxvdeba_quabagi, qobagi, qobai. mocemuli xevica da 
xevSi Camavali mdinarec am soflis saxels atarebs. mdinare qobagi 
gzad uerTdeba parxlis wyals. amiertaos raionul centrTan,  
iusufelTan, ki parxlis wyali  baiburT-ispiris mTebidan momdinare 
Woroxs SeerTvis.   

 dRevandeli administraciuli dayofis mixedviT, qobagis xevis 
soflebi Sedis iusufelis raionSi (`iusufeli~ axali saxelia, 
Zvelad erqva `veJanxevi~), arTvinis guberniaSi, TurqeTis 
respublikaSi. 

 vaxuSti bagrationi ase axasiaTebs taos: `da ars es tao 
venaxovani, xiliani, mosavliani yovelTa marcvalTa, da mTis kerZoT, 
viTarca javaxeTi. aramed ars mTiani, goriani, Relovan-âramovani, 
Rratoiani, wyliani da iwro. da arian âevTa dabnebi. kacnica 
egreTnive... iuwye  mgzavsni samcxisani, da aw mohmadianni sruliad, 
eniTa qarTuliTa da zniTa osmalTaTa~ (vaxuSti, 1973, 584-586). 
marTlac, qobagis âevi `Relovan-âramovani, Rratoiani, wyliani da 
iwroa~, TvalSeudgami mTebiTa da gorebiT SemozRuduli. 

 taos qarTulis kilo uCveuloa. mkvlevarTagan pirvelad es 
SeniSna cnobilma sazogado moRvawem, mweralma, istorikosma _ giorgi 
yazbegma. igi taos 1874 wlis zafxulSi estumra; lazeTidan pontos 
qedis gadavliT Cavida qobagisa da parxlis xevebSi. aqauri sami 
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soflis, qobagis (kobakis _ g. yazbegi), armenxevisa da parxlis, 
qarTulis mosmenis Semdeg, g. yazbegma Tavis mogzaurobis dRiurSi ase 
Cawera: `armenxevisa da kobakis mcxovrebni metyveleben Zalian 
damaxinjebuli qarTuliT... sofel parxalSi qarTuli yvelam ar icis. 
gansakuTrebuli kiloTi da Cqari metyvelebiT aqaur mcxovrebTa ena 
Taviseburia. igi ruseTis saqarTvelos arc erTi kuTxis metyvelebas 
ar hgavs. xalxi pirvelyofili periodis Tvisebebs atarebs. mkacrma 
bunebam da srulma karCaketilobam gansakuTrebiT Zlieri gavlena 

moaxdina kobakis mcxovrebTa zne-Cveulebebze... kobakis xeobis sigrZe 
20 verss ar aRemateba, cxovrobs 200 komli, romlis didi nawili 
calke jgufebadaa ganlagebuli. sacxovrebeli saxlebi, ciklopebis 
msgavsad, mTliani qvebiT ucementodaa agebuli da klde-qarafebze 

arwivis budesaviTaa mikruli” (yazbegi 1995, 42). 
 Cveni saxelovani winapris SeniSvnis pirvel nawils, cxadia, ver 

gaviziarebT. am soflebis metyveleba araa `damaxinjebuli qarTuli~. 
piriqiT, Tavisi mravalferovani enobrivi formebiT mimaniSnebelia 
Cveni dedaenis simdidreze, mis gamZleobasa, mravalferovnebasa da 
ukvdavebaze. amiertaos qarTulSi TaviseburebebiT, marTlac, 
gamoirCeva qobagis xevis metyveleba. amas aqaurebic kargad amCneven. 
aqauri taoelebisagan xSirad gavigonebT xolme: `quabagis Relis 
gurjij    ajria (gansxvavebulia)... C–ena Tamar dodoflis gurjija 
maq–an... C–eni Z–elebidam damrCali rac ari, is ari, ar Semiclian 
gurjija C–ena~ (`gurjija~-qarTuli). 

 saukuneTa manZilze, ucxo enobriv garemoSi arsebobis 
miuxedavad, qarTuli enis ganviTarebis Sinagani kanonebis moqmedebis 
Sesabamisad, icvleboda qobagis xevis  taoelTa qarTuli. amitom 
qobagelTa metyvelebaSi bevria qarTuli enis dialeqtebis msgavsi 
movlenebi, magram Warbad gvxvdeba uCveulo neologizmebic, 
Turqizmebica da Zveli qarTulisTvis damaxasiaTebeli enobrivi 
formebic. amasTanave, istoriul lazeTTan teritoriuli siaxlovis 
gamo (masisis mTis, pontos mTianeTis, Crdilo kalTebidan iwyeba 

lazeTi), SeiniSneba qarTul-lazuri enobrivi urTierTobis Sedegad 
warmoqmnili movlenebi. 

saintereso lingvistur suraTs qmnis zmnur fuZeTa warmoeba, 
kerZod, zmnis pirisa da ricxvis gamoxatvis saSualebani. saanalizo 
masalad gamoyenebulia `Cveneburebis qarTulSi~ (ix. S. futkaraZe, t. 
I, 1993 w., baTumi) moTavsebuli  sofel qobagSi Cawerili teqstebi 
da 2001-2006 wlebSi savele eqspediciebis dros mopovebuli 
dialeqturi Canawerebi. 

 subieqtis pirveli piris formebSi xSirad daculia ori 
sxvadasxva piris niSani. rogorc cnobilia, sxvadasxva piris niSnis 
Senaxva mxolod maSinaa SesaZlebeli, roca  subieqtad pirveli piria 
da obieqtad - mesame (SaniZe, 1973, 186). saliteraturo qarTulSi 
aseT SemTxvevebSi xSirad ikargeba obieqtis niSani. saanalizo 
masalaSi umTavresad  SenarCunebulia orive niSani. cxadia, es xdeba 
TanxmovniT dawyebuli zmnebis win: Cuen davhscinidiT imaTa; Tamar 
dodofals vhjobivarTo, uTqmian qalebsa; laCaqi movhpareviT  
uCumalai (Cumad);  mivhgvareviT saqoneli memTevrsa; Tavebs vsWridiT 
devebsa; maleve davsWirdiT saqmeSi imaTa... 
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subieqturi niSani meore pirisa umeteswilad daculia. 

amasTanave, ZiriTadad warmodgenilia `h~ prefiqsiT., misi monacvle 

prefiqsi `s~ SedarebiT iSviaTad ismis. aseTi viTareba erTgvarad 
Zveli qarTulis iers hmatebs aqaurTa metyvelebas: hyviri, mara ar 
esmian; mawonsa cxelsa hkveTav da wyalaj gomodis; tyvilaj hparav, 
Sigityofs; dildilaj hWamdiT xom?... sagulisxmoa isic, rom es niSani 
gvxvdeba warTqmiTi brZanebiTis formebTanac: niCabi ahwieT, ruvnali 
gaTxareviT!;  kidven dahwere, meac getyvi kidven; karqa gahkiTxe 
magaTa!... me-2 piris `warTqmiT brZanebiTs subieqturi niSani ar unda, 
rogorc es wesad iyo da wesad aris exlac zogierT dRevandel 
kiloSi~ (SaniZe, 1973, 176), _ aRniSnavda akademikosi a.SaniZe. rogorc 
Cans, qobagis qarTulSi es wesi ar moqmedebs _ aq dResac gamoiyeneba 
es niSani warTqmiT brZanebiTSic. 

`aqvs~ zmnis awmyos mwkrivis formebSi, nigalis xeobis 
qarTulis msgavsad, mosalodnel `s~ prefiqss enacvleba `a~, romelic 
unda momdinareobdes `an~ Tematuri niSnisagan _ an→a (SaniZe, 1973, 
416, 524): erT kacsa aqac aqva eqsi TiTi; kampuric aRar gaqva; meac 
maqva guli... 

 `aqvs~ zmnis awymos mwkrivis mravlobiTi ricxvis formebSi 
Tavs iCens ori `an~ sufiqsi, sadac erTi aris Tematuri niSani, xolo 
meore pirisa da ricxvis aRmniSvneli `an~ bolosarTia, romelic 
cvlis saliteraturo qarTulSi damkvidrebul `T~ bolosarTs: 
borCxas midian, saqme aqvanan;  es saWmeli Tqvenac xom  gaqvanan?; 
bostani, yana-Wala mezreSic maqvanan C–ena... aseT SemTxvevebSi meore 
`an~ sufiqsi gamoxatavs iribi obieqtis mravlobiTobas, romelic 
saliteraturo qarTulSi aRiniSneba `T~ bolosarTiT. 

 meore `an~ (an-an) sufiqsi Tanamedrove qarTulSic dasturdeba 
ramdenime zmnaSi, rogoricaa: hyvanan, hgvanan, Canan, dganan, wvanan. Zvel 
qarTulSi gvqonda h-qu-an-an, romelmac mogvca h-qon-an (ua→o). 
`hqonan Zveli qarTulis kuTvnilebaa, hyvanan da hgvanan exlac 
gvxvdeba, Tumca iSviaTad~ (SaniZe, 1973, 16). arn. Ciqobava, qarTul, 

megrul-Wanur da svanur enobriv monacemebze dayrdnobiT daaskvnis, 

rom `mravlobiTis aRniSvna qarTvelur enaTa zmnis uRvlilebaSi 
sufiqsaciis princips iZleva iseve, rogorc piris aRniSvnaa 
prefiqsaciaze damyarebuli~ (Ciqobava, 1946, 94). 

 aqaurTa metyvelebaSi mravlobiTobis aRmniSvnel `T~ 
bolosarTs `an~ da `es~ bolosarTebi enacvleba sxva zmnebSic, 
agreTve, `aqvs~ zmnis mesame seriis formebSic: Cemi Tavi mosulebsa 
eamnes (eamaT);  oqro qonebian miwaSi Cafleli; dagviwyebian Tquena 
Tamar dodoflis qarTuli; aRar giyvaran Cueni Tavi?        

 qobagis xevis metyvelebas Zveli qarTulis iers unarCunebs  
gardauval zmnebSi subieqtis mravlobiTi ricxvis mesame piris 
gamosaxatavad arqauli `es~ bolosarTis gamoyeneba dRes 
gabatonebuli `n|en~-is magivrad. Tu imerxeulsa da nigalurSi am 
movlenis naSTebia saZebari, amiertaos metyvelebaSi, kerZod, qobagis 
qarTulSi, `es~ bolosarTi sakmaod mkvidradaa daculi. magaliTebi 
teqstidan: almaniadam moides aqa gurjebi;  ermenebi aqedam wevdes;  
qalebic iyvnes C–ensa da kacebic iyvnes; bal mokrefdes, gaâmeboda 
sicxeSi; iseni isxdes âevengSi, mara wevdes bevri; qalebi zomoTke 
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modiodes; bevr rames metyodes Cuena Cueni didvanebi; amxanagebi 
myvandes baTomSi;  C–en nacnobebSi ar icodes (icodnen); wyalsa 
gadaagdebdes kacebi ReleSi; ise ityodes didvanebi; gedeitandes 
joriT marilsa; iq Semeyarnes gzaSi; kacebi iyvnes bevri...      

 `es~ sufiqsi Zvel qarTulSi farTod iyo gamoyenebuli. igi 
Tanabrad ixmareboda wyvetilSica da uwyvetelSic, rogorc 
gardamavals ise gardauval zmnebSi. Tanamedrove saliteraturo enaSi 
ki `es~ daboloeba gardamaval zmnebs SerCaT (an kidev gardamavalTagan 
gamosul zmnebs...) da isic martooden wyvetilSi, xolo misi adgili 
`nen~ daboloebam daiWira wyvetilSi gardauval zmnebSi (saSualsa da 
vnebiTSi), uwyvetelSi ki, sazogadod, yovelgvar zmnaSi (SaniZe, 1973, 
187). 

 `en~||`nen~ daboloebiani formebi meTeqvsmete-meTvramete 
saukuneTa ZeglebSi TandaTanobiT batondeba. `es~ da `nen~ sufiqsebis 
Widili arsebiTad mTavrdeba meTvramete saukuneSi `nen~-is saboloo 
gamarjvebiT. marTalia, `es~ sufiqsiani formebi gardauval zmnebTan 

aqa-iq SeiZleba mecxramete saukunis TxzulebebSic Segvxvdes, magram 
mxolod, rogorc Zveli saliteraturo normis anarekli an 
stilizaciis saSualeba. cocxal sasaubro metyvelebaSi aseTi 
formebis arseboba meTvramete saukunis bolos ukve aRar aris 
savaraudo (nikolaiSvili, 1978, 107). amiertaos qobagis xevis 
qarTuli ki, rogorc Cans, Cveni enis ganviTarebis adrindel 
safexurze migvaniSnebs, ZiriTadad me-15 saukunemdel viTarebas 
warmoadgens.  

 klarjuli kiloebis (nigalurisa da imerxeulis) msgavsad, 
qobagis xevis qarTulSi Tavisebureba SeiniSneba zmnebSi pirdapiri 
obieqtis mesame piris gamoxatvasTan dakavSirebiT. rogorc cnobilia, 
axal qarTulSi pirdapiri obieqtis mesame piri zmnaSi Tavis niSans 
ver aCens, Zvel qarTulSi ki zmnaSi pirdapiri obieqtis mesame piris 
niSniT gamoxatvis wesi sxvagvari iyo. a.SaniZis azriT, saxelobiTSi 
dasmul pirdapir obieqts Zvel qarTulSi niSani ar hqonda. micemiT 
brunvaSi mdgari pirdapiri obieqtis mesame piri niSniT `aisaxeboda 
zmniswinian formebSi TiTqmis yvelgan, uzmniswinoebSi ki _ ara, 
zogierTi gamonaklisis garda~ (SaniZe, 1976, 91). mecnierma zmnebi or 
jgufad dayo _`hyofs~ da `qadagebs~ tipisa. pirveli rigis zmnebSi 
piris niSani warmodgenilia, meoreSi ki ara. Zvel qarTulSi arsebuli 
formaTa aseTi mravalferovneba, a.SaniZis azriT, iyo sxvadasxva 
dialeqturi wris moqmedebis Sedegi.   

 es ZvelqarTuli movlena dResac cocxalia qobagis xevelTa 
metyvelebaSi. pirdapiri obieqtis mesame piri zmniswinian formebSi 
TiTqmis yvelgan gamoxatulia `h~ da `s~ TavsarTebiT imis Sesabamisad, 
Tu romeli TanxmovniT iwyeba zmnis fuZe. saerTod ki Warbobs `h~ 
TavsarTiani zmnebi: dahTesven cercvi, dika, Wvavi; mgeli ver SesWams 
imasa; zamTarSi mohkvlen nadirsa; dikas dahfqvaven sxvilaT; sicxe 
Seswuavs xorbalsa; xidam gamohTlian Rarebsa... 

nigalis qarTulis msgavsad, amiertaos qobagis xevis 
metyvelebaSic  dasturdeba e.w. `maqus Cuen~ tipis (arn. Ciqobava) 
zmnebi. e.i. iseTi zmnebi, romlebSic obieqtis pirveli piris niSani 
mravlobiT ricxvSi _ TavsarTi `gv~_ Secvlilia TavsarTiT `m~-. 
amitom, aseT SemTxvevebSi, obieqtis pirveli piri  mxolobiTSica da 
mravlobiTSic gamoxatulia erTi da imave `m~ TavsarTiT (pirs  orive 
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ricxvSi TavsarTi gamoxatavs, subieqtis pirveli piris msgavsad). es 
enobrivi movlena dadasturebulia Zveli qarTuli enis werilobiT 
ZeglebSic. specialur literaturaSi aRniSnulia, rom Zveli qarTuli 
enis ZeglebSi am kategoriis mxolod  gadmonaSTebi gvaqvs. a. SaniZis 
azriT, es viTareba qarTulis ganviTarebis adreul safexurze 

arsebuli kategoriis _ inkluziv-eqskluzivis _ gadmonaSTia (SaniZe, 
1923-24, 372-374; SaniZe, 1976, 65; SaniZe, 1973, 169, 183). es 
kategoria axasiaTebs zemosvanurs (balszemoursa da balsqvemour 

dialeqtebs). igi damaxasiaTebuli iyo saerTo-qarTveluri fuZe-enis 
morfologiuri sistemisaTvis (SaniZe, 1923-24, 372-374). es mosazreba 

gaiziares cnobilma enaTmecnierebma _ v. Tofuriam, T. gam-yreliZem, 

al. onianma, k. donduam, g. klimovma, g. deetersma. aRniS-nulia isic, 

rom `m~ da `gu~ prefiqsebi Zveli qarTulis doneze inkluziv-
eqskluzivs aRar aRniSnavs (SaniZe, 1923-24, 373-374; Ciqobava, 1946, 
94-95; sarjvelaZe, 1984, 407-408). 

 am sakiTxTan dakavSirebiT gansxvavebuli Tvalsazrisi aqvs 
gamoTqmuli arn. Ciqobavas, romlis Tanaxmadac: `gu~ prefiqsi Zvel 
qarTulSi ar gamoxatavs mravlobiTobas da funqciurad `m~ prefiqsis 

badalia. inkluziv-eqskluzivis kategoria qarTvelurisaTvis ar iyo 
damaxasiaTebeli da svanurSi igi meoreulia. Zveli viTarebaa daculi  
qvemosvanurSi, romelmac obieqtur uRvlilebaSi eqskluziv-
inkluzivis garCeva ar icis. didi enaTmecnieri, arn. Ciqobava, 
sxvadasxva periodisa da sxvadasxva saliteraturo skolidan 
gamosuli werilobiTi Zeglebis enis SedarebiTi analizis safuZvelze 
daaskvnis, rom `gu~ da `m~ prefiqsebi sxvadasxva dialeqturi wris 
mieraa Semotanili Zvel saliteraturo qarTulSi. `gu~ prefiqsi 

uZvelesia, `m~ prefiqsis moxSireba X-XI saukuneebze modis.  XII 
saukunis saero literaturis enaSi `m~ prefiqsi (maqus Cuen tipi) 
qreba (Ciqobava, 1946, 114). 

 arn. Ciqobava aRniSnavda: `vefxistyaosnis~ enam ar icis `maqus 
Cuen~ tipis warmoeba... meTormete saukunidan saliteraturo qarTuli 
wyvets kavSirs im dialeqtur samyarosTan, romelsac Semohqonda 
`maqus Cuen~   varianti... Tbilisidan arabebi gandevnili arian (1122 
w.), TbilisSi gadmoinacvla kulturuli da politikuri cxovrebis 
centrma da ukve daviT aRmaSeneblis droidan aRmosavleT 
saqarTvelos cocxali dialeqturi metyvelebaa saorientacio... `maqus 
Cuen~   tipi aRikveTa qarTuli saliteraturo enis sinamdvilidan mas 
Semdeg, rac gawyda kavSiri samxrul da dasavlur qarTul 
kiloebTan... `maqus Cuen~   tipis warmoeba am kiloebidan (e.i. 

samxrul-dasavluri dialeqtebidan) unda Sesuliyo Zvel 
saliteraturo qarTulSi. amJamad igi daucavs zanurs: Wanursa da 
megrulSi axlac mravlobiTis pirvel pirSi `m~ prefiqsi gvaqvs 
obieqtis aRsaniSnavad. oRond, axali qarTulis msgavsad, 
mravlobiToba sufiqsiT aRiniSneba: Wan. ma  m-iRun-Cqun mi-iRun-an~ 
(Ciqobava, 1946, 105). 

 1946 wels gamoqveynebul naSromSi didma enaTmecnierma, 
WeSmariti mkvlevrisTvis damaxasiaTebeli winaswari TvalTaxedviT, 
sworad axsna Zvel qarTul enaSi `maqus Cuen~ tipis warmoebis gaCenis 
mizezebi. aRsaniSnavia isic, rom maSin jer kidev ar moipoveboda 
araviTari cnoba istoriuli tao-klarjeTis cocxal xalxur 
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metyvelebaSi am movlenis arsebobis Sesaxeb. arn. Ciqobavam imTaviTve 
winaswarmetyvelurad daaskvna: `maqus Cuen~ zanuri normaa, zustad 
rom vTqvaT, is normaa, romelic zanurma Semogvinaxa, magram zanurTan 
axlos mdgomi qarTuli kiloebisTvisac damaxasiaTebeli unda 
yofiliyo~ (Ciqobava, 1946, 106). marTlac, es kiloebi gaxlavT 

istoriuli tao-klarjeTis dialeqtebi, kerZod, nigaluri (nigalis 
xevis kilo) da taos qarTuli. 

 am kiloebis cocxali xalxuri metyvelebis nimuSebi pirvelad 
gamoqveynda 1993 wels `Cveneburebis qarTulis~ pirvel tomSi 
(futkaraZe, 1993, 162-370). 

 istoriuli nigalis (livanis) ramdenime sofeli (kirnaTi, qveda 
maradidi, mirveTi) dRes moqceulia saqarTvelos farglebSi, aWaris 
avtonomiuri respublikis xelvaCauris raionSi; nigalis danarCeni 
(99%) nawili ki Sedis TurqeTis respublikaSi, arTvinis guberniaSi. 
nigalis sami soflis _ kirnaTis, qveda maradidis, mirveTis _ 
metyvelebaze dakvirvebisas mkvlevarma n. surmavam yuradReba 
gaamaxvila aqaurTa metyvelebaSi gamovlenil `maqus Cuen~ tipis 

zmnebis mimarT. igi ase SeniSnavs: `ismis kiTxva, kirnaT-maradidis 
metyvelebis viTareba xom ar warmoadgens arn. Ciqobavas varaudis 

faqtobriv dadasturebas~ (8,79). kirnaT-maradidis metyvelebaSi 
dadasturebul aRniSnul movlenas jer kidev adre Seexo enaTmecnieri 
m. cincaZec (cincaZe, 3-19). 

 nigalisa (livanis) da taos qarTuli kiloebis Seswavlisas 
Cven specialurad SevCerdiT am sakiTxze. safuZvlianad davakvirdiT 
mTqmelTa metyvelebas da gaviziareT didi mecnieris, arn. Ciqobavas, 
Tvalsazrisi (futkaraZe, 1993(12), 247-251; futkaraZe, 1995, 20,30; 
futkaraZe, 1993(14), 26-27). 

 qobagis xevis qarTulic mdidaria `maqus Cuen~ tipis zmnuri 
formebiT. es ki erTxel kidev amtkicebs arn. Ciqobavas debulebas, 
rom Zvel qarTul saliteraturo enaSi `maqus Cuen~ tipis warmoeba 

unda Sesuliyo samxrul-dasavluri dialeqtebidan, im kiloebidan, 
romlebic emezoblebian zanur enobriv samyaros, kerZod, lazurs 
(Wanurs). es dialeqtebi ki aris nigaluri da taouri qarTuli. 

 amiertaos qobagis xevis soflebis mcxovrebni mTel zafxuls 
lazebTan erTad atareben pontos qedis samxreT ferdobze gaSlil 
ialaRebze erTmaneTis  mezoblad mdebare iailebSi (sazafxulo 
dasaxlebebSi). isini Wirsa da lxins erTad iziareben. cxadia, 

mravalsaukunovani urTierTmezobloba, lazur-qarTuli enobrivi 
kontaqtebi, bunebrivadaa Sesisxlxorcebuli qobagelTa qarTulSi. 
swored amitomaa gaCenili `maqus Cuen~  tipis  warmoeba aqaurTa 
qarTulSi, e.i. `zanuri norma~ (arn. Ciqobava) taos qarTulSi. 

 magaliTebi teqstidan: imaTi xvaraTi (laparaki) ar meamebian 
Cuena (gveameba); ra unda meTqves Cuena (gveTqva); Cuen meaxles abli 
(cota) xalxi (gveaxla); bevri dikis daTesva mezarebian Cuena 
(gvezareba); Cuen ra miTxres, ici? (gviTxres); Cuena Tamar dodoflis 
gurjija miyvaran (gviyvars); Cuena zaluan (Zalian) Samayvares 
gurjistani (Segvayvares), iseni Cuena bevr ramesa metyvian (gvetyvian);  
zmebi (Zmebi) myavan Cemze patina (gvyavs); dedac gurji myavden da 
mamac (gvyvavda); maxsovan zogi  leqsebi (gvaxsovs); Cuena ar momwonan 
tyuili (mogvwons)... 
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istoriul tao-klarjeTSi dRemde cocxal qarTulSi 
dadasturebuli `maqus Cuen~ tipis zmnuri formebi cxadyofs arn. 
Ciqobavas Tvalsazrisis WeSmaritebas. aseTi warmoeba Zvel qarTul 
saliteraturo enaSi unda Sesuliyo istoriuli nigalisa da taos 
midamoebSi arsebul saliteraturo kerebSi _ xaxulis, oSkis, iSxnis, 
parxlis, oTxTa eklesiis, korideTis, petrulis, tanzoTis, anCis, 
artanujis, berTis, dolisyanis, opizis, Satberdis, xanZTis, 
wyarosTavis samonastro skolebSi _ Seqmnili werilobiTi Zeglebis 
meSveobiT. 

 taos qarTulis safuZvliani Seswavla kidev bevr saintereso 
movlenas warmoaCens Cveni mSobliuri enis istoriidan. 
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The Pecularities of Verb forms (Person and Number) in the Spoken 
Language of Kobagi  Khevi 

 
Summary 

 
 Kobagi Khevi is located in historical Tao, at present within the Republic 

of Turkey, the region of Iusupeli, Artvin. The Georgian people have resided on 
this territory since ancient times and have preserved the Georgian language to 
the present day. 

 The Georgian language that is spoken in the above-mentioned territory is 
rich in ancient word forms of the pure  Georgian language. The people of 
Kobagi Khevi speak the language of the period of Queen Tamar (12th-13th 
centuries) and are proud of this. The usage of the verb forms (person and 
number) in their spoken language is also very old. It also shows the influence of 
the neighbouring Laz speech. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

 
 iza CantlaZe 
 

interferenciuli movlenebiÌkodoris (resp. dalis) xeobis 

 mosaxleobis metyvelebaSi 

 
ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÓÅÀÍÖÒÉ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀ, ÓÀÌßÖáÀÒÏÃ, 

ÃÙÄÌÃÄ ÈÉÈØÌÉÓ ÛÄÖÓßÀÅËÄËÉÀ ÀÒÀÈÖ ÉÍÔÄÒÃÉÓÝÉÐËÉÍÀÒÖËÉ, ÀÒÀÌÄÃ 
ÓÀÊÖÈÒÉÅ ËÉÍÂÅÉÓÔÖÒÉ ÈÅÀËÓÀÆÒÉÓÉÈÀÝ. ÖÐÉÒÅÄËÄÓ ÚÏÅËÉÓÀ, ÜÅÄÍ ÉÓ 
ÂÅÀÉÍÔÄÒÄÓÄÁÓ ÆÄÌÏÓÅÀÍÖÒ ÃÉÀËÄØÔÈÀ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÌáÒÉÅ, ÒÀÆÄÃÀÝ 
ÈÀÅÉÓ ÃÒÏÆÄ ÌÉÖÈÉÈÀ ÐÒÏ×. ÌÀØÓÉÌÄ ØÀËÃÀÍÌÀ (1970,82-90). 

1840 ßÄËÓ, ÒÏÝÀ ßÄÁÄËÃÉÓ ÈÄÌÉ ÃÀ ÃÀËÉÓ áÄÏÁÀ ÀãÀÍÚÃÀ ÌÞÉÌÄ 
ÒÖÓÉ×ÉÊÀÔÏÒÖËÉ ÒÄÑÉÌÉÓ ßÉÍÀÀÙÌÃÄÂ, ÓÅÀÍÄÁÉ ãÄÒ ÊÉÃÄÅ ÀÒ ÝáÏÅÒÏÁÃÍÄÍ 
À×áÀÆეÈÛÉ. ÉÓÉÍÉ ÈÖÒØÄÈÛÉ ÉÞÖËÄÁÉÈ ÂÀÃÀÓÀáËÄÁÖËÉ ÃÀÌÀÒÝáÄÁÖËÉ, 
ÌÀÂÒÀÌ ÃÀÖÌÏÒÜÉËÄÁÄËÉ 5000-ÌÃÄ ÌÖäÀãÉÒÉ À×áÀÆÉÓ ÍÀÝÅËÀÃ ÜÀÓÀáËÃÍÄÍ 
áÄÏÁÀÛÉ 1867 ßËÉÓ ÛÄÌÃÂÏÌ ÐÄÒÉÏÃÛÉ. ÓÀÂÖËÉÓáÌÏÀ, ÒÏÌ ÔÏÐÏÍÉÌÉ ÃÀËÉ 
(ÓÅÀÍÈÀ ßÀÒÌÏÈØÌÉÈ ÃðË) À×áÀÆÄÁÌÀ ÖáÝÏ ØÅÄÚÀÍÀÛÉÝ ÂÀÉÚÏËÄÓ (áÏÒÀÅÀ, 
2004).      

ÃÉÃÉ ÂÖËÉÓÔÊÉÅÉËÉÈ ßÄÒÃÀ ÐÄÔÒÄ àÀÒÀÉÀ 1897 ßÄËÓ: `ÞÅÄËÀÈ 
ÉØÀÖÒ ÌÝáÏÅÒÄÁÈÀ ÅÀÑÊÀÝÏÁÉÈ ÂÀÍÈØÌÖËÉ ØÅÄÚÀÍÀ ÃÙÄÓ ÂÀÅÄÒÀÍÄÁÖËÉÀ ÉÓÄ, 
ÒÏÌ ÛÉÂ ÀÒÀÅÉÍ ÝáÏÅÒÏÁÓ~ (àÀÒÀÉÀ, 1897, 268). ÍÉÊÏ ÌÀÒÉÓ ÈÅÀËÓÀÆÒÉÓÉÈ,  
"Абхазия была обездолена в своей даже центральной этнографической части... 
остались одни одичалые дворы с фруктовыми деревьями, ни души абхазской, ни 
звуки абхазского"  (ÌÀÒÉ, 1938,   177).  

ÒÖÓÄÈÉÓ ÌÄ×ÉÓ ÌÏÀÃÂÉËÉÓ ÈÀÍÀÛÄÌßÉÓ ÅÀÔÀÝÉÓÈÅÉÓ 1910 ßËÉÓ 12 
ÀÂÅÉÓÔÏÓ ßÀÒÃÂÄÍÉËÉ ÈáÏÅÍÉÓ ÌÉáÄÃÅÉÈ, ÄÝÄÒÉÓÀ ÃÀ ÝáÖÌÀÒÉÓ ÂËÄáÊÀÝÏÁÀ 
ÌÆÀÃ ÉÚÏ, ÆÄÌÏ ÓÅÀÍÄÈÉÃÀÍ À×áÀÆÄÈÛÉ, ÓÀáÄËÃÏÁÒ ÃÀËÛÉ, ÃÀÓÀáËÄÁÖËÉÚÏ, 
ÈÖ ÈÀÅÀÃÄÁÉÓÀÂÀÍ ÃÀÌÏÖÊÉÃÄÁÄËÉ ÝáÏÅÒÄÁÉÓ ÍÄÁÀÓ ÀÒ ÌÉÓÝÄÌÃÍÄÍ (ÂÀÁËÉÀÍÉ, 
1925,  72).  

ÓÅÀÍÄÁÉÓ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÃÀÓÀáËÄÁÀ ÀÒÓÄÁÉÈÀÃ ÃÀÓÒÖËÃÀ XX 
ÓÀÖÊÖÍÉÓ 20-ÉÀÍÉ ßËÄÁÉÓ ÁÏËÏÓ. ÒÀÙÀ ÈØÌÀ ÖÍÃÀ, ÉÓÉÍÉ ÀÒ ÀÒÉÀÍ 
ÌÄÌÊÅÉÃÒÄÄÁÉ ÀÌ ÔÄÒÉÔÏÒÉÀÆÄ ÏÃÄÓÙÀÝ ÌÏÁÉÍÀÃÒÄ ÌÉÓÉÌÉÀÍÄÁÉÓÀ, ÒÏÌËÄÁÉÝ, 
ÆÏÂÉ ÌÄÝÍÉÄÒÉÓ (ÚÀÖáÜÉÛÅÉËÉ, 1936, 280; ÉÍÂÏÒÏÚÅÀ, 1954, 144-145; 
ÌÄËÉØÉÛÅÉËÉ, 1959, 65, 92, 100, 384; ØÀËÃÀÍÉ, 19991,  50-57; ÌÉÁÜÖÀÍÉ, 1989, 
128-143) ÀÆÒÉÈ, ÓÅÀÍÖÒÉ ßÀÒÌÏÌÀÅËÏÁÉÓÀÍÄÁÉ ÉÚÅÍÄÍ. ÆÏÂÉÓÈÅÉÓ ÊÉ _ 
À×áÀÆÉ áÀËáÉÓ ßÄÁÄËÃÀ–ÃÀËÉÓ ÄÈÍÉÊÖÒÉ ãÂÖ×ÉÓ ÖÛÖÀËÏ ßÉÍÀÐÒÄÁÉ 
(ÀÍÜÀÁÀÞÄ, 1964, 1976; ÉÍÀËÉ×À,1976, 227-234), ÈÖÌÝÀ ÓÀÚÖÒÀÃÙÄÁÏ ×ÀØÔÉÀ, 
ÒÏÌ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÜÀÓÀáËÄÁÉÓ ÃÒÏÓ ÓÅÀÍÈÀ ÂÀÒÊÅÄÖËÉ ÍÀßÉËÉ 
ÝÃÉËÏÁÃÀ ÃÀäÐÀÔÒÏÍÄÁÏÃÀ ÉÌ ÓÀÝáÏÅÒÄÁÄË ÀÃÂÉËÄÁÓ, ÓÀÃÀÝ, ÂÀÃÌÏÝÄÌÉÓ 
ÌÉáÄÃÅÉÈ, ÌÀÈÉ ÛÏÒÄÖËÉ ßÉÍÀÐÀÒÉ ÀÍ ÌÏÂÅÀÒÄ ÄÓÀáËÀ (ØÀËÃÀÍÉ, 1999.58).  

ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÓÅÀÍÄÁÉÓ ÖÊÀÍÀÓÊÍÄË ÜÀÓÀáËÄÁÀÌÃÄ (XIXÓÓ.) ÃÀËÉÓ 
ÈÀÅÀÃÄÁÉ ÉÚÅÍÄÍ ÂÀÀ×áÀÆÄÁÖËÉ ÌÀÒÛÀÍ{É}ÄÁÉ. ÓÐÄÝÉÀËÖÒÉ ËÉÔÄÒÀÔÖÒÉÓ 
(ÂÀÓÅÉÀÍÉ, 1990,  210) ÌÉáÄÃÅÉÈ, ÉÓÉÍÉ ÓÅÀÍÄÈÉÓ ÄÒÉÓÈÀÅÄÁÉÓ ×ÀÒãÀÍÉÀÍ-
ÅÀÒÃÀÍÉÓÞÄÄÁÉÓ  ÛÈÀÌÏÌÀÅËÄÁÉÓ _ ÌÀÒÖÛÉÀÍÈÀ ÌÄÌÊÅÉÃÒÄÄÁÉ ÀÒÉÀÍ. ÃÙÄÌÃÄ 

                                                 
1 ÓÔÀÔÉÀ ÃÀÉßÄÒÀ 1960 ßÄËÓ. 
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ÛÄÌÏÒÜÄÍÉËÉÀ ÌÀÈÉ ÓÀÓÀáËÉÓ ÍÀÍÂÒÄÅÄÁÉ ÃÀËÉÓ áÄÏÁÉÓ ÓÏ×ÄË ËÀÈÀÛÉ, 
ÌÃÉÍÀÒÄ ÀÒÂÖÍÈÀÍ ÀáËÏÓ, ËÀ-È-À ÊÉ ÓÅÀÍÖÒÉÀ ÃÀ ØÀÒÈÖËÀÃ `{ÂÀ}ÓÀÚÏ×Ó, 
{ÂÀ}ÓÀÍÀßÉËÄÁÄËÓ, {ÂÀ}ÓÀÚÀÒÓ, ÓÀÆÙÅÀÒÓ, ÌÉãÍÀÓ~ ÀÙÍÉÛÍÀÅÓ.  

ÉÅÀÒÀÖÃÄÁÀ, ÒÏÌ À×áÀÆÉ ÀÒÂÖÍÄÁÉ ßÀÒÌÏÛÏÁÉÈ ßÄÁÄËÃÉÃÀÍ ÀÒÉÀÍ 
(ÐÀáÏÌÏÅÉ, 1953, 153-258). 1949 ßÄËÓ ÓÏ×ÄË  ÝáÖÌÀÒÛÉ (ÓÅÉ×ÛÉ) ÜÀßÄÒÉËÉ 
ÂÀÃÌÏÝÄÌÉÓ (ÉÌÑÉ ðÃÆÉÂÀÍá ÛæÀÍðÒ À×áÆÄÈ `ÒÏÂÏÒ ÃÀÓÀáËÃÍÄÍ ÓÅÀÍÄÁÉ 
À×áÀÆÄÈ{Ó}~) ÌÉáÄÃÅÉÈ ÜÀÍÓ, ÒÏÌ ÌÀÓ ÛÄÌÃÄÂ, ÒÀÝ ÁÀËÓ ØÅÄÌÏÈ ÌÝáÏÅÒÄÁÉ 
ÌÖÒÙÅËÉÀÍÈÀ ÂÅÀÒÉÓ ÓÀÌÉ ÄÒÈÌÀÍÄÈÉÓ ÌÏÚÅÀÒÖËÉ ÞÌÀ ÂÀÉÚÀÒÀ, Ö×ÒÏÓÉ 
ÀÃÂÉËÆÄÅÄ ÃÀÒÜÀ, ÛÖÀÈÀÍÀ ØÅÄÌÏ ÓÅÀÍÄÈÛÉ ßÀÅÉÃÀ, áÏËÏ ÖÌÝÒÏÓÉ _ 
À×áÀÆÄÈÛÉ. ÖÊÀÍÀÓÊÍÄËÄÁÌÀ ÂÅÀÒÉÝ ÛÄÉÝÅÀËÄÓ _ ÏÍÉÀÍÀÃ ÃÀ ÀÒÂÖÍÀÃ 
ÃÀÄßÄÒÍÄÍ:  

À×áÆÄÈÈÄ ËÀá ÌÖÒÙæËðÍÉ Ø'ÀÃÒÉÍÄ, ÌÀÓðÒÃ ÉáÉðÃÉá É áÄàæÃÀËá 
ÛæÀÍðÛ  ËÀáÖÁðÛ ÂæÄÛÓ É ÉÌÁæÀËá ÌÉÍÄ áÏÛÏËÖ ÍÀÌÁÖÀËÓ, ÉÌÑÉ ÀÜÀÃá É 

ðÃÆÉÂÀÍá ÌÉÍ ÄÜÄÜÖ (ÓÅÀÍ. ÐÒÏÆ. Ô.,1957, 82) _ `À×áÀÆÄÈÛÉ ÌÖÒÙÅËÉÀÍÉ2 
ÒÏÌ ÂÀÃÀÅÀ, ÌÄÔÉÓÌÄÔÀÃ ÖáÀÒÉÀÈ ÃÀ ÄÊÉÈáÄÁÉÀÍ ÓÅÀÍÄÈÉÓ ÞÌÄÁÉÓ ÀÌÁÀÅÓ 
(`ÓÀØÌÄÓ~) ÃÀ äÚÅÄÁÉÀÍ ÈÀÅÉÀÍÈÉ ßÉÍÀÐÒÄÁÉÓ  (`Ö×ÒÏÓÄÁÉÓ <á-Ö- Ý -ÄÓ-ÄÁ-ÉÓ~)  
ÍÀÀÌÁÏÁÓ, ÒÏÂÏÒ ßÀÅÉÃÍÄÍ ÃÀ ÃÀÓÀáËÃÍÄÍ ÉÓÉÍÉ ÉØ~.  

ÔÏÐÏÍÉÌÉ ÃÀË-É ÃÀ À×áÀÆÖÒÉ ÂÅÀÒÉ À-ÓÅÀÍ-ÖÀ'Ý (ÛÃÒ. À-ÛÅÀÍ-ÖÀ 
`ÓÅÀÍÄÈÉ~) áÏÌ ÓÅÀÍÄÈÈÀÍ ÌÉÌÀÒÈÄÁÉÈÀÀ ÛÄØÌÍÉËÉ! ÃÀ ÓÀÄÒÈÏÃ, ÝÍÏÁÉËÉÀ, 
ÒÏÌ `ÃÙÄÅÀÍÃÄËÉ À×áÀÆÄÈÉÓ ÔÄÒÉÔÏÒÉÀÆÄ À×áÀÆÈÀ ÂÀÍÓÀáËÄÁÀÓ ßÉÍ 
ÖÓßÒÄÁÃÀ ØÀÒÈÅÄËÖÒÉ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÀÒÓÄÁÏÁÀ ÓÅÀÍÄÁÉÓÀ ÃÀ ÌÄÂÒÄË-àÀÍÄÁÉÓ 
ÓÀáÉÈ~ (ãÀÍÀÛÉÀ, 1959, 15).  

XIX ÓÀÖÊÖÍÉÓ ÃÀÓÀßÚÉÓÛÉ ÃÀËÉÓ ÈÄÌÛÉ, ÒÏÌÄËÉÝ ßÄÁÄËÃÉÓ ÏËØÛÉ 
ÛÄÃÉÏÃÀ, ÛÄÌÃÄÂÉ ÔÏÐÏÍÉÌÄÁÉÀ ÃÀÃÀÓÔÖÒÄÁÖËÉ: ÓÀÊÖÈÒÉÅ ÃÀËÉ, ÀÑÀÒÀ, 

ÚÀÌÂÀÒÀ, ÆÉÌÀ, ÛÅÀØÅ, ÅÀÒÃÀ, ÈÀ×Û-É×À-ÉäÀÁËÀ, ÀÌàÀÒÀ, ËÀÈÀ, ÂÄÍßÅÉÛÉ 
(áÏÒÀÅÀ, 2004, 105), ÀáËÀ ÊÉ ÆÄÌÏ À×áÀÆÄÈÉ (ÊÏÃÏÒÉÓ, resp.  ÃÀËÉÓ áÄÏÁÀ) 
ÌÏÉÝÀÅÓ 16 ÓÏ×ÄËÓ: ÍÀäÀÒÅÉ, ËÀÈÀ, ÔÉÛÉ, ÀÑÀÒÀ, áÖÔÉÀ, ÂÄÍßÅÉÛÉ, 

ÏÌÀÒÉÛÀËÉ, ØÅÀ×ÜÀÒÀ, ÆÖÌÀ, ÜáÀËÈÀ, ÁÖÜÖÊÖÒÉ, ÁÖÞÖÂÖÒÉ, ÀÞÂÀÒÀ, 
ÂÅÀÍÃÒÀ, ÁÀÒÖÌÁÀ, ÓÀÊÄÍÉ.  

ÓÀÄÒÈÀÛÏÒÉÓÏ ÐÒÏÄØÔÉ ECLinG,  ÒÏÌËÉÓ ÂÀÍáÏÒÝÉÄËÄÁÀÛÉ 
ÌÏÍÀßÉËÄÏÁÓ ÓÀÌÉ ØÅÄÚÀÍÀ (äÏËÀÍÃÉÀ, ÂÄÒÌÀÍÉÀ, ÓÀØÀÒÈÅÄËÏ), 
ÃÀ×ÉÍÀÍÓÄÁÖËÉÀ äÏËÀÍÃÉÀÛÉ, ÅÉÃÄÏ-ÀÖÃÉÏ ÀÐÀÒÀÔÖÒÀ ÛÄÞÄÍÉËÉÀ ÃÀ 
ÓÀÂÀÍÂÄÁÏ ÊÏÌÐÉÖÔÄÒÖËÉ ÐÒÏÂÒÀÌÄÁÉ ÛÄÃÂÄÍÉËÉÀ ÂÄÒÌÀÍÄË 

ÄÈÍÏËÉÍÂÅÉÓÔÈÀ ÌÉÄÒ, áÏËÏ ÀÃÂÉËÆÄ ÐÒÀØÔÉÊÖË ÓÀÌÖÛÀÏÄÁÓÀ ÃÀ ÄÍÀÈÀ 
ÈÖ ÃÉÀËÄØÔÈÀ ÌÏÒ×ÏÍÏËÏÂÉÖÒ ÀÍÀËÉÆÓ ÀáÏÒÝÉÄËÄÁÄÍ ÒÏÂÏÒÝ 
ØÀÒÈÅÄËÉ, ÉÓÄ ÂÄÒÌÀÍÄËÉ ÓÐÄÝÉÀËÉÓÔÄÁÉ. ÓÅÀÍÖÒÉÓÈÅÉÓ ÖÊÅÄ ÀÒÓÄÁÏÁÓ 
ÌÏÍÀÝÄÌÈÀ ÁÀÆÀ, ÒÏÌÄËÉÝ ÓáÅÀÃÀÓáÅÀ ÓÀáÉÓ 2000-ÌÃÄ ÂÅÄÒÃÉÓ ÌÏÝÖËÏÁÉÓ 
ÔÄØÓÔÄÁÓ ÛÄÉÝÀÅÓ, ÂÀÃÀÙÄÁÖËÓ 37 ×ÉÒ×ÉÔÀÆÄ. ÜÀßÄÒÀ áÏÒÝÉÄËÃÄÁÏÃÀ 
ÖÀáËÄÓÉ ÌÄÈÏÃÄÁÉÈÀ ÃÀ ÖËÔÒÀÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ ÔÄØÍÉÊÖÒÉ ÀÐÀÒÀÔÖÒÉÈ _ 
ÊÀÃÒÄÁÉ ÃÀ ÌÈØÌÄË-ÜÀÌßÄÒÈÀ ÃÉÀËÏÂÄÁÉ ÊÉÍÏ×ÉËÌÉÓÈÅÉÓ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄ-
ÁÄËÉ ÓÉÍØÒÏÍÉÖËÏÁÉÈÀÀ ßÀÒÌÏÃÂÄÍÉËÉ ÊÏÌÐÉÖÔÄÒÛÉ, ÀÓÄ ÒÏÌ, ÓÀØÌÄ 

                                                 
2 ÄÓ ÂÅÀÒÉ ÌÉÒÂÅËÉÀÍÉ (XI-XIIs.) ÃÀ ÌÖÒÂÅÄËÉÀÍÉ (XIV)×ÏÒÌÄÁÉÈ 
ÃÀÃÀÓÔÖÒÄÁÖËÉÀ ÓÅÀÍÄÈÉÓ ÍÀÊÀßÒ ßÀÒßÄÒÄÁÛÉ _ÂÒÀ×ÉÔÄÁÛÉ, ÓÅÀÍÖÒ 
ÉÓÔÏÒÉÖË ÓÀÁÖÈÄÁÓÀ (ÓÉËÏÂÀÅÀ, 1986,  179; 1988, 274) ÃÀ ÓÅÀÍÄÈÉÓ 
ÓÀÉÓÔÏÒÉÏ ÞÄÂËÄÁÛÉ (ÉÍÂÏÒÏÚÅÀ, 1941,  116).   
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ÂÅÀØÅÓ Ä. ß. Ì Ä Ô Ú Å Ä Ë   Ô Ä Ø Ó Ô Ä Á È À Í. ÀÃÒÄÝ ÅÉßÄÒÃÉÈ 
ÖÌßÄÒËÏÁÏ ÄÍÀÈÀ ÃÀ ÃÉÀËÄØÔÈÀ  ÔÄØÓÔÄÁÓ ÌÀÂÍÉÔÏ×ÉÒÄÁÆÄ, ÌÀÂÒÀÌ 
ÌÀÛÉÍ ÛÄÝÃÏÌÉÓ ÃÀÛÅÄÁÉÓ ÌÄÔÉ ÀËÁÀÈÏÁÀ ÉÚÏ _ ÔÄØÓÔÉÓ ØÀÙÀËÃÆÄ 
ÂÀÃÌÏÌßÄÒÉÓ ÓÌÄÍÉÈ ÛÄÓÀÞËÄÁËÏÁÄÁÆÄ ÁÄÅÒÉ ÒÀÌ ÉÚÏ ÃÀÌÏÊÉÃÄÁÖËÉ, 
ÀáËÀ ÊÉ ÊÏÌÐÉÖÔÄÒÖË ÄÊÒÀÍÆÄ ÌÈØÌÄËÉÓ ÁÀÂÄÈÀ  ÈÅÀËÍÀÈËÉÅÉ 
ÌÏÞÒÀÏÁÉÈ ÀÒÀÄÒÈáÄË ÛÄÉÞËÄÁÀ ÛÄÌÏßÌÃÄÓ ÄÓÀ ÈÖ ÉÓ ÓÀÄàÅÏ ×ÏÒÌÀ. 
ÓÀÁÏËÏÏÃ ÌÉÙßÄÖËÉ ÉØÍÄÁÀ ÖÍÉÊÀËÖÒÉ ÛÄÃÄÂÉ _ ÚÅÄËÀ ØÀÒÈÅÄËÏËÏÂÓ 
(ÜÅÄÍÛÉ ÈÖ ÖÝáÏÄÈÛÉ) ÛÄÓÀÞËÄÁËÏÁÀ ÌÉÄÝÄÌÀ ÓÉÍØÒÏÍÉÆÄÁÖËÉ ÅÉÃÄÏ-ÀÖÃÉÏ 
ÀÐÀÒÀÔÄÁÉÈ ÃÀ×ÉØÓÉÒÄÁÖËÉ ÖÌßÄÒËÏÁÏ ÄÍÉÓ ÔÄØÓÔÄÁÉÓÀ ÃÀ ÌÀÈÉ 
ÌÏÒ×ÏÍÏËÏÂÉÖÒÉ ÀÍÀËÉÆÉÓ áÉËÅÉÓÀ ÄËÄØÔÒÏÍÖË ÅÄÒÓÉÀÛÉ.  
         ÌÉÖáÄÃÀÅÀÃ ÖÌÞÉÌÄÓÉ ÐÏËÉÔÉÊÖÒ-ÄÊÏÍÏÌÉÊÖÒÉ ÃÀ ÓÏÝÉÀËÖÒÉ ÓÉÔÖÀ-
ÝÉÉÓÀ, ÃÉØÔÏ×ÏÍÉÈ ÜÀÉßÄÒÀ ÃÀ ÅÉÃÄÏ×ÉÒ×ÉÔÄÁÆÄ ÃÀ×ÉØÓÉÒÃÀ ÂÀÒÊÅÄÖËÉ 
ÔÄØÓÔÄÁÉ (ÒÉÔÖÀËÄÁÉ, ÓÀÈÀÅÂÀÃÀÓÀÅËÏ ÀÌÁÄÁÉ, ÓÀÌÄÖÒÍÄÏ ÓÀØÌÉÀÍÏÁÉÓ 
ÀÙÌÍÉÛÅÍÄËÉ ÌÀÓÀËÄÁÉ, ËÄÂÄÍÃÄÁÉ, ÆÙÀÐÒÄÁÉ, ÉÓÔÏÒÉÖËÉ ÌÏÅËÄÍÄÁÉ, ÞÅÄËÉ 
ÃÀ ÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ ÚÏ×ÉÓ ÀÌÓÀáÅÄËÉ ÌÏÍÀÝÄÌÄÁÉ,...),  ÖÞÅÄËÄÓÉ áÀËáÖÒÉ ÓÉÌÙÄ-
ÒÄÁÉ, ÀÍÃÀÆÀ-ÂÀÌÏÝÀÍÄÁÉ, ÒÏÌÄËÈÀ ËÉÍÂÅÉÓÔÖÒÌÀ ÀÍÀËÉÆÌÀ ÛÄÓÀÞËÄÁËÏÁÀ 
ÌÏÂÅÝÀ, ÚÖÒÀÃÙÄÁÀ ÌÉÂÅÄØÝÉÀ ÞÀËÆÄ ÓÀÉÍÔÄÒÄÓÏ ×ÀØÔÄÁÉÓÀÈÅÉÓ. ÏÈáÉ ßËÉÓ 
ÂÀÍÌÀÅËÏÁÀÛÉ ÅÀßÀÒÌÏÄÁÃÉÈ ÃÀÊÅÉÒÅÄÁÄÁÓ ÄÍÂÖÒÉÓ, ÝáÄÍÉÓßÚËÉÓÀ ÃÀ, 
ÍÀßÉËÏÁÒÉÅ, ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÄÁÛÉ ÌÝáÏÅÒÄÁÈÀ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÆÄ, ÌÀÂÒÀÌ 
ÖÊÀÍÀÓÊÍÄË ÂÄÏÂÒÀ×ÉÖË ÀÒÄÀËÛÉ ÂÀÌÏÅËÄÍÉËÉ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÖËÉ 
ÐÒÏÝÄÓÄÁÉÓ ÛÄÓßÀÅËÀ ÁÏËÏÌÃÄ ÅÄÒ ÌÏáÄÒáÃÀ. ÀÌÑÀÌÀÃ ÓÀØÀÒÈÅÄËÏÓ 
ÄÒÏÅÍÖËÉ ÓÀÌÄÝÍÉÄÒÏ ×ÏÍÃÉÓ ÌáÀÒÃÀàÄÒÉÈ ÊÅËÀÅ ÅÀÂÒÞÄËÄÁÈ ÌÖÛÀÏÁÀÓ ÀÌ 
ÌÉÌÀÒÈÖËÄÁÉÈ ÌáÏËÏÃ ÆÄÌÏ À×áÀÆÄÈÉÓ 16 ÓÏ×ÄËÛÉ.3  
          ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÃÀÃÀÓÔÖÒÃÀ  ÏÒÂÅÀÒÉ 
ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÀ: À) ØÀÒÈÖËÉ ÄÍÉÓ (ÂÀÍÓÀÊÖÈÒÄÁÉÈ ÃÀÓÀÅËÖÒÉ ÃÉÀËÄØ-
ÔÄÁÉÓ) ËÄØÓÉÊÉÓÀ ÃÀ ÂÒÀÌÀÔÉÊÖËÉ ×ÏÒÌÄÁÉÓÀ; Á) ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÁÀËÓ-
ÆÄÌÏÖÒ ÃÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒ ÃÉÀËÄØÔÈÀ ÌÏÍÀÝÄÌÄÁÉÓÀ.  
       ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÀ ÛÄÉÍÉÛÍÄÁÀ ËÄØÓÉÊÀÛÉ, ÌÏÒ×ÏËÏÂÉÀÛÉ, ×ÏÍÄÔÉÊÀ-
×ÏÍÏËÏÂÉÀÛÉ, ÛÄÃÀÒÄÁÉÈ ÉÛÅÉÀÈÀÃ _ ÓÉÍÔÀØÓÛÉ. 

ÌÉÖáÄÃÀÅÀÃ ÉÌÉÓÀ, ÒÏÌ ÀØÀÖÒÉ ÌÏÓÀáËÄÏÁÀ ÓÀÖÊÖÍÄÍÀáÄÅÒÉÓ 
ÂÀÍÌÀÅËÏÁÀÛÉ ÌÏØÝÄÖËÉÀ À×áÀÆÖÒÉ ÃÀ ÒÖÓÖËÉ ÄÍÄÁÉÓ ÌÀÔÀÒÄÁÄËÉ 
áÀËáÄÁÉÓ ÌÄÆÏÁËÏÁÀÛÉ, ÐÉÒÅÄË ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÀÌÂÅÀÒ ÂÀÅËÄÍÀÆÄ ÌÓãÄËÏÁÀ 
ÈÉÈØÌÉÓ ÂÀÌÏÒÉÝáÖËÉÀ, áÏËÏ, ÌÄÏÒÄ ÌáÒÉÅ, ÞÀËÆÄ ÉÛÅÉÀÈ ËÄØÓÉÊÖÒ 
ÍÀÓÄÓáÏÁÄÁÈÀÍ ÂÅÀØÅÓ ÓÀØÌÄ _ ÂÒÀÌÀÔÉÊÀ ×ÀØÔÏÁÒÉÅÀÃ ÂÀÍÆÄ ÒÜÄÁÀ:  
   ÀÎ, ÀÛÈÄÎÓÂÀ ËÉ ÌÀÒÖá, ÂÀàÉÌÖË ËÉ... ÌéÃÄ... ÐÄÒÄæÀËÉÀ 

ÂÀÃÀÓÀÓæËÄËÉ ÚÀÒÀÜÀÉÛÉ _ `ÀÉ, ÀØÀÌÃÄ ÀÒÉÓ ÌÀÒÖáÉ, ÂÀàÉÌÖËÉÀ... ÉÓÀ... 
ÖÙÄËÔÄáÉËÉÀ ÂÀÃÀÓÀÓÅËÄËÉ ÚÀÒÀÜÀÉÛÉ~ (ÌÈØÌÄËÉ ÁÀÅÜÉ ÂÖÒÜÉÀÍÉ);  
   ÜÖ ÌêÌ áÄÂÍíË Äã'ë æÄÒÔÀËÉÏÔ _ `ÀÒ ãÃÄÁÀ (< `Ä-ÃÂ-Ì-ÄÁ-À~) ÉÓ, Ä, 
ÅÄÒÔÌ×ÒÄÍÉ~.   

ÉÌÃÄÍÀÃ ÞËÉÄÒÉÀ ØÀÒÈÖËÉ ÄÍÉÓ ÂÀÅËÄÍÀ, ÒÏÌ ÌÈØÌÄËÄÁÉÓÀÈÅÉÓ 
ÓÀÊÌÀÏÃ áÛÉÒÀÃ ÂÅàÉÒÃÄÁÏÃÀ ÄÒÈÉ ÓÉÔÚÅÉÓ ÛÄáÓÄÍÄÁÀ: ÄÓÀÀ ËÖÛÍÖÃ 

(,,ÓÅÀÍÖÒÀÃ~)!, ÈÖÌÝÀ ÓáÅÀ ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÀÒÀÓÃÒÏÓ ÜÀÅÒÄÖËÅÀÒÈ ÌÀÈÉ 

                                                 
3
 sityva ramdenadme gagvigrZelda, radganac zogierT Cvens kolegas es ori proeqti 

ratomRac erTi da igive hgonia (ix. t. futkaraZe, saTave da perspeqtiva qarTuli 

samwignobro enisa, Tbilisi, 2006, gv.60). 
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ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓ ÐÒÏÝÄÓÛÉ, ÌÉÈÖÌÄÔÄÓ ÀÒÀ×ÄÒÉ ÂÀÂÅÉÓßÏÒÄÁÉÀ, ÈÖÍÃÀÝ 
ÌÝÃÀÒÀÃ ßÀÒÌÏÄÈØÅÀÈ ÄÓÀ ÈÖ ÉÓ ËÄØÓÄÌÀ. ÒÏÝÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÄË ßÉÍÀÐÀÒÈÀ 
SÈÀÌÏÌÀÅÀËÉ ÁÀÅÜÉ ÂÖÒÜÉÀÍÉ ÝÃÉËÏÁÃÀ, ÄËÀÐÀÒÀÊÀ Ä. ß. ,,ÓÖ×ÈÀ~ 
sÅÀÍÖÒÀÃ   (ÒÀÝ    ßÀÒÌÏÖÃÂÄÍÄËÉÀ   ÍÄÁÉÓÌÉÄÒÉ   ÄÍÉÓ   ÌÉÌÀÒÈ)    ÃÀ  
ßÀÌÏÓÝÃÄÁÏÃÀ ÌÉÜðÛÈÀÍ (`ÈÀÅÉÓÈÀÍ~) ×ÏÒÌÀ, ÌÀÛÉÍÅÄ ÀáÓÄÍÃÄÁÏÃÀ, ÒÏÌ 
ÌÉÜÀÝÀáðÍ ÓãÏÁÓ ÃÀ ÈÀÅÀÃÅÄ ÀÓßÏÒÄÁÃÀ ØÀÒÈÖË -ÈÀÍ ÈÀÍÃÄÁÖËÉÀÍ 
ÌÏÍÀÝÄÌÓ. 

ØÀÒÈÅÄËÖÒ ÄÍÀÈÀ ÛÏÒÉÓ  ÓÅÀÍÖÒÉ ÚÅÄËÀÆÄ ÌÄÔÀÃ ÂÀÌÏÉÒÜÄÅÀ 
ÈÀÅÉÓÉ ÀÒØÀÖËÏÁÉÈ. ÂÀÉÒÊÅÀ, ÒÏÌ ÊÏÃÏÒÉÓ  áÄÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÉÓÄÈÉ ÀÒØÀÉÆÌÄÁÉÝ ÂÅáÅÃÄÁÀ, ÒÏÌËÄÁÉÝ ÀÙÀÒ ÉáÌÀÒÄÁÀ ÀÒÝ 
ÄÍÂÖÒÉÓÀ ÃÀ ÀÒÝ ÝáÄÍÉÓßÚËÉÓ áÄÏÁÀÈÀ ÓÅÀÍÖÒÛÉ (ÀËÁÀÈ ÉÌÉÓ ÂÀÌÏ, ÒÏÌ 
ÓÀÖÊÖÍÄÍÀáÄÅÒÉÓ ÌÀÍÞÉËÆÄ ÀÌ ÌÏÓÀáËÄÏÁÀÓ ÛÏÒÉÓ ÌàÉÃÒÏ ÊÏÍÔÀØÔÄÁÉ ÀÒ 
ÉÚÏ. ÉÂÉÅÄ ÅÉÈÀÒÄÁÀ ÂÒÞÄËÃÄÁÀ ÃÙÄÓÀÝ ØÅÄÌÏ ÓÅÀÍÄÈÈÀÍ ÌÉÌÀÒÈÄÁÉÈ). ÀÓÄ 
ÌÀÂÀËÉÈÀÃ: 

-À áÌÏÅÀÍÆÄ ÃÀÁÏËÏÄÁÖËÉ ÒÉÝáÅÉÈÉ ÓÀáÄËÄÁÉ ÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ 
ÆÄÌÏÓÅÀÍÖÒ ÃÉÀËÄØÔÆÄ ÌÏËÀÐÀÒÀÊÄ ÖÌÝÒÏÓÉ ÃÀ ÓÀÛÖÀËÏ ÈÀÏÁÉÓ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÈÉÈØÌÉÓ  ÀÙÀÒÝ ÌÉäÚÅÄÁÀ ÏÒ×ÖÞÉÀÍÉ ÁÒÖÍÄÁÉÓ ÓÉÓÔÄÌÀÓ.  

ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÄÒÈ-ÄÒÈ ÓÏ×ÄËÛÉ, ÒÏÌÄËÓÀÝ ÏÌÀÒÉÛÀËÉ 

(`ÏÌÀÒÉÓÀÍÄÁÉ~) ÄßÏÃÄÁÀ ÃÀ ÒÏÌÄËÛÉÝ, ÏÒÉÏÃÄ ÂÀÌÏÍÀÊËÉÓÉÓ ÂÀÒÃÀ, 
ÓÖË ÁÀËÓÆÄÌÏ ÓÅÀÍÄÈÉÃÀÍ ÂÀÃÀÓÀáËÄÁÖËÈÀ ÛÈÀÌÏÌÀÅËÄÁÉ ÝáÏÅÒÏÁÄÍ, 30 
ßËÉÓ ÌÀÒÉÊÀ ÌÀÒÂÉÀÍÉÓÀÂÀÍ ÜÀÅÉßÄÒÄÈ ÀÓÄÈÉ ×ÒÀÆÀ: ÜáÀÒëÌÉÛ (<ÜáÀÒÀ-ÄÌ-

ÉÛ) áéÍÂÓÀ ËÉ _ ,,ÝáÒÉÓ ÍÀáÄÅÀÒÉÀ” (ÍÀÝÅËÀÃ ÜáÀÒó<ÜáÀÒóÛ<ÜáÀÒÀ-ÉÛ 

áéÍÓÂÀ ËÉ`ÓÀ). ÀØ, ÒÀÙÀ ÈØÌÀ ÖÍÃÀ, ÉÓÄÈ ÀÒØÀÖË ÌÏÅËÄÍÀÓÈÀÍ ÂÅÀØÅÓ 
ÓÀØÌÄ, ÒÏÌÄËÉÝ ÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÀÒÝ ÄÒÈ ÃÉÀËÄØÔÆÄ 
ÌÏËÀÐÀÒÀÊÄ ÓÀÛÖÀËÏ ÃÀ Ö×ÒÏÓÉ ÈÀÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ, ÜÅÄÖËÄÁÒÉÅ, ÀÒ 
ÃÀÓÔÖÒÃÄÁÀ.  

ÓÐÄÝÉÀËÖÒÉ ËÉÔÄÒÀÔÖÒÉÓ (ÅÀÒËÀÌ ÈÏ×ÖÒÉÀ, ÈÉÍÀÈÉÍ 
ÛÀÒÀÞÄÍÉÞÄ, ÌÀØÓÉÌÄ ØÀËÃÀÍÉ, ÆÖÒÀÁ àÖÌÁÖÒÉÞÄ, ÉÆÀ ÜÀÍÔËÀÞÄ) ÌÉáÄÃÅÉÈ, 
ÏÒ×ÖÞÉÀÍÉ ÁÒÖÍÄÁÉÓ ÓÉÓÔÄÌÉÓ ÌÏÛËÀÓ ÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ ÓÅÀÍÖÒÛÉ 
ÂÀÍÓÀÆÙÅÒÀÅÓ ØÀÒÈÖË ÄÍÀÓÈÀÍ ÊÏÍÔÀØÔÄÁÉÓ ÂÀÍÓÀÊÖÈÒÄÁÖËÉ ÂÀÞËÉÄÒÄÁÀ 
XX ÓÀÖÊÖÍÉÃÀÍ (ÓÊÏËÀ, ÓÀÆÏÂÀÃÏÄÁÒÉÅÉ ÃÀßÄÓÄÁÖËÄÁÀÍÉ, ÒÀÃÉÏ, ×ÏÓÔÀ, 
ÔÄËÄÅÉÆÉÀ,4...). ÄÓ ÛÄÄáÄÁÀ ÀÒÀ ÌáÏËÏÃ ÝÀËÊÄÖË ÌÏÒ×ÄÌÄÁÓ, ÀÒÀÌÄÃ 
ÈÀÅÀÃ ÓÀÁÒÖÍÄÁÄË ×ÖÞÄÄÁÓÀÝ: ÁÀËÓÆÄÌÏÄË ßÉÍÀÐÀÒÈÀ ÊÏÃÏÒÄËÉ 
ÛÈÀÌÏÌÀÅÀËÉ ÒÏÉÍ ãÀàÅËÉÀÍÉ áÌÀÒÏÁÓ ×ÏÒÌÀÓ ÀËéÍØÀ< *À-Ë-À-éÍ-ØÀ (`ÀÌÀÓ 
ÂÀÒÃÀ~), ÒÀÝ ÓÒÖËÉÀÃ ÛÄÖÞËÄÁÄËÉÀ ÈÅÉÈ ÄÒÈÉ (ÓÀáÄËÏÁÉÈÉÓ) ×ÖÞÉÓ 
ÌÉáÄÃÅÉÈ ÐÀÒÀÃÉÂÌÀÔÖËÉ ÓÉÓÔÄÌÉÓ ÂÀÓßÏÒÄÁÉÓ ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉÝ ÊÉ (ÓÅÀÍÖÒ 
ÄÍÀÛÉ ÈÀÍÃÄÁÖËÄÁÉ ÓÀáÄËÓ ÀÒ ÌÀÒÈÀÅÄÍ ÓÀáÄËÏÁÉÈ ÁÒÖÍÅÀÛÉ!), ÌÀÂÒÀÌ 
ÉÌÃÄÍÀÃ ÞËÉÄÒÉÀ ÃÀÓÀÅËÖÒÉ ØÀÒÈÖËÉÓ (ÛÃÒ. ÀàÀÒÖËÉ ÉÂ-ÆÄ, ÀÂ-ÆÄ,...) 

ÂÀÅËÄÍÀ, ÒÏÌ ÌÈØÌÄËÌÀ ÄÓ ÅÀÒÉÀÍÔÉ ÈÀÅÀÃÅÄ ÛÄØÌÍÀ, ÈÖÌÝÀ ÉÌÀÅÄ ×ÒÀÆÀÛÉ 
ÂÀÀÓßÏÒÀ ÁÖÍÄÁÒÉÅÉ (ÀÌéÍØÀ) ×ÏÒÌÉÈ. 

                                                 
4 ÛÄÌÈáÅÄÅÉÈÉ ÀÒÀÀ, ÒÏÌ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉÓ ÝáÖÌÀÒÖË ÊÉËÏÊÀÅÆÄ 
ÌÖÛÀÏÁÉÓÀÓ ÈÉÍÀÈÉÍ ÛÀÒÀÞÄÍÉÞÄÌ ÏÈáÉ ÈÀÏÁÀ (ÌÏáÖÝÄÁÉ, ÛÖÀáÍÉÓÀÍÉ, 
ÓÊÏËÀÃÀÌÈÀÅÒÄÁÖËÍÉ, ÁÀÅÛÅÄÁÉ) ÛÄÍÉÛÍÀ (ÛÀÒÀÞÄÍÉÞÄ, 1958, ÂÅ. 228).  
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ÁÀËÓÆÄÌÏÄË ßÉÍÀÐÀÒÈÀ ÊÏÃÏÒÄËÉ ÛÈÀÌÏÌÀÅÀËÉ ÖãÂÖÛ ãÀàÅËÉÀÍÉ 
ÉÚÄÍÄÁÓ ÈÀÍáÌÏÅÀÍ×ÖÞÉÀÍÉ ÌÓÀÆÙÅÒÄËÉÓ ÓÀÆÙÅÒÖËÈÀÍ ÁÒÖÍÅÀÛÉ 
ÛÄÈÀÍáÌÄÁÖË ÖÀÙÒÄÓÀÃ ÀÒØÀÖË ×ÏÒÌÀÓ Ö-ÝÀÃ-ÉÍ-Ã ËÖ-×á-ÉË-Ã 

(`ÖÝÅËÄËÀÃ ÌÓÀãÖËÀÃ<ÛÄ×ÉÝÖËÀÃ~), ÒÀÝ ÃÙÄÓ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÀÙÀÒÝ ÄÒÈ 
ÃÉÀËÄØÔÛÉ ÀÙÀÒ ÉáÌÀÒÄÁÀ. 1963 ßÄËÓ ÛÄÓÒÖËÄÁÖË ÍÀÛÒÏÌÛÉ `ÁÒÖÍÄÁÉÓ 
ÆÏÂÉÄÒÈÉ ÓÀÊÉÈáÉ ÓÅÀÍÖÒÛÉ~ ÂÉÅÉ ÌÀàÀÅÀÒÉÀÍÉ ßÄÒÃÀ: `ÉÓÂÅÀÍ{É} ÃÉÃÀÁÉÍ 
ÓÒÖËÉ ÛÄÈÀÍáÌÄÁÀÀ ÌÓÀÆÙÅÒÄËÓÀ ÃÀ ÓÀÆÙÅÒÖËÓ ÛÏÒÉÓ, ÒÀÝ ÓÅÀÍÖÒÉÓÀÈÅÉÓ 
ÌÄÔÀÃ ÉÛÅÉÀÈÉ ÌÏÅËÄÍÀÀ~ (ÌÀàÀÅÀÒÉÀÍÉ, 1985, 235).   

ÖÞÅÄËÄÓ ÓÅÀÍÖÒ ÓÉÌÙÄÒÀÈÀ ÔÄØÓÔÄÁÛÉ ÌÄÛÅÄËÉ ÆÌÍÉÓ ÌÚÏ×ÀÃÉÓ 
×ÏÒÌÄÁÉ ÂÅáÅÃÄÁÀ ÀßÌÚÏÓÄÖËÉ ÓÄÌÀÍÔÉÊÉÈ: 

ÌÉ áæÉÒÏËÄ ÔÏÔÀ àÀáÀÍ _ `ÌÄ ÅÀÒ (<`ÅÉØÍÄÁÉ~) ÔÏÔÀ àÄáÀÍÉ~ ( ÓÅ. 
ÐÏÄÆ., 1939, 54, 56).  

ÃÙÄÓ ÀÌÂÅÀÒ ÒÀÌÄÓ ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÀÒÝ-ÄÒÈ ÃÉÀËÄØÔÛÉ ÀÒÀ ÀØÅÓ 
ÀÃÂÉËÉ, ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÊÉ ÁÀËÓÆÄÌÏÄË ßÉÍÀÐÀÒÈÀ ÛÈÀÌÏÌÀÅËÄÁÉÓ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÄÓ ÌÏÅËÄÍÀ ÛÄÍÀÒÜÖÍÄÁÖËÉÀ (ÄãÀ ÌðÎ ÉÒÉ? -- `ÉÓ ÒÀÀ 
<ÉØÍÄÁÀ~?).  

ÌÉÖáÄÃÀÅÀÃ ÀÒØÀÉÆÌÄÁÉÓ ÃÀÝÅÉÓÀ, ÐÀÒÀËÄËÖÒÀÃ ÌÉÌÃÉÍÀÒÄÏÁÓ 
ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÐÒÏÝÄÓÉÝ. ÜáÀÒëÌÉÛ ÓáÅÀ ÌáÒÉÅÀÝ ÉØÝÄÅÓ ÚÖÒÀÃÙÄÁÀÓ! _ 
ÐÒÄÐÏÆÉÝÉÖÒ ÌÓÀÆÙÅÒÄËÈÀÍ, ÒÏÂÏÒÝ ßÄÓÉ, ÉÊÀÒÂÅÉÓ ÍÀÈÄÓÀÏÁÉÈÉ 
ÁÒÖÍÅÉÓ ÌÏÒ×ÄÌÉÓ ÈÀÍáÌÏÅÍÉÈÉ ÄËÄÌÄÍÔÉ -Û, ÀØ ÊÉ ÉÓ ÛÄÍÀÜÖÍÄÁÖËÉÀ. 
ÛÃÒ. ÄÝÄÒÄËÉ ÍÉÍÀ ÂÖãÄãÉÀÍÉÓ ÌÉÄÒ ÄÒÈÓÀ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ÔÄØÓÔÛÉ ÏÒãÄÒ 
ÂÀÌÏÚÄÍÄÁÖËÉ ÄÒÈÉ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ÔÏÐÏÍÉÌÉÓ ÍÀÈÄÓÀÏÁÉÈÉ ÁÒÖÍÅÉÓ ×ÏÒÌÀ: 
ÂæÀÍÃÒðÛ ÃÀ ÂæÀÍÃÒð(<*ÂæÀÍÃ-ÒÀ-ÉÛ) ËÀáÖÀ _ `ÂÅÀÍÃÒÉÓ ÌÈÄÁÉ~, ÓÀÃÀÝ, 
Å×ÉØÒÏÁÈ ÌÉÓÈÅÉÓ ÁÖÍÄÁÒÉÅÉÀ ÌáÏËÏÃ ÐÉÒÅÄËÉ ÌÀÈÂÀÍÉ, ÒÀÃÂÀÍÀÝ 
ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÛÉ  ÍÀÈÄÓÀÏÁÉÈÉÓ ÛÉÍÉ`Ó ÐÏÆÉÝÉÀ Ö×ÒÏ ÌÚÀÒÉÀ, ÅÉÃÒÄ 
ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÃÀÍÀÒÜÄÍ ÃÉÀËÄØÔÄÁÛÉ ÃÀ ÉÓ ÀÒÝ ÐÒÄÐÏÆÉÝÉÖË 

ÌÓÀÆÙÅÒÄËÛÉ ÉÊÀÒÂÅÉÓ. ÌÀÛÀÓÀÃÀÌÄ, ÀØ ÀÒØÀÉÆÀÝÉÀÓÈÀÍ, ÀÍÖ ÞÅÄË 

ÌÏÅËÄÍÀÓÈÀÍ ÊÉ ÀÒ ÂÅÀØÅÓ ÓÀØÌÄ, ÀÒÀÌÄÃ ÐÉÒÉØÉÈ _ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÀÓÈÀÍ, 
ÀÍÖ ÓÒÖËÉÀÃ ÀáÀË ÌÏÅËÄÍÀÓÈÀÍ. ÀÌÂÅÀÒ ×ÏÒÌÀËÖÒÀÃ ÌÓÂÀÅÓ ÛÄÌÈáÅÄÅÄÁÓÀ 
ÃÀ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÌÉÌÃÉÍÀÒÄ ÐÒÏÝÄÓÄÁÓ ÛÏÒÉÓ ÀÖÝÉËÄÁËÀÃ 
ÖÍÃÀ ÂÀÉÅËÏÓ ÓÀÃÄÌÀÒÊÀÝÉÏ ÆÙÅÀÒÉ ÃÀ ÀáÀË ËÉÍÂÅÉÓÔÖÒ ÌÏÅËÄÍÀÓ 
ÖÓÀÈÖÏÃ ÖÍÃÀ ÌÏÄÞÄÁÍÏÓ ÄØÓÔÒÀËÉÍÂÅÉÓÔÖÒÉ  ÓÀ×ÖÞÅÄËÉ _ ÀÌ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÆÄÌÏ ÓÅÀÍÄÈÉÃÀÍ ÀÃÒÄ ÂÀÃÀÓÀáËÄÁÖË ÁÀËÓÆÄÌÏÄË ÃÀ 
ÁÀËÓØÅÄÌÏÄËÈÀ ÛÈÀÌÏÌÀÅËÄÁÉÓ ÄÒÈ ÓÏ×ÄËÛÉ ÈÀÍÀÝáÏÅÒÄÁÀÓ.  

ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÌÈØÌÄËÈÀ Ö×ÒÏÓ ÈÀÏÁÀÓ ÖÒÜÄÅÍÉÀ 
ÓÀÄÒÈÏØÀÒÈÅÄËÖÒÉ ×ÖÞÄÄÁÉÃÀÍ ÌÏÌÃÉÍÀÒÄ ÓÉÔÚÅÄÁÉ ÉáÌÀÒÏÓ, ÅÉÃÒÄ 
ÒÏÌÄËÉÌÄ ÖÝáÏ ÄÍÉÃÀÍ ÍÀÓÄÓáÄÁÉ. ÉÌÉÓ ÍÀÝÅËÀÃ, ÒÏÌ ÁÀËÓÆÄÌÏÄË 

ÂÖËÉÊÏ ØÀËÃÀÍÓ ÄÈØÅÀ _ ÀÈáÄ ÁÄÁÉÀ áæÉ É ÄÛÃÄÛáÖ ÂÄÆËðÛÂÄÆÀË ÌÉÒÉ 

(`ÀáËÀ ÁÄÁÉÀ ÅÀÒ ÃÀ ÈÄÒÈÌÄÔÉ ÛÅÉËÉÛÅÉËÉ ÌÚÀÅÓ~)-Ï, ÈØÅÀ: ÀÈáÄ ÁÄÁÉÀ 

áæÉ É ÄÛÃÄÛáÖ ÂÄÆËÉ ... ÍÉÁóÛÉÍ ÌÉÒÉ (ÍÉÁóÛÉÍ ÃÙÄÓÀÝÀÀ ÛÄÌÏÒÜÄÍÉËÉ 
ÓáÅÀ ØÀÒÈÅÄËÖÒ ÄÍÄÁÓÀ ÈÖ ØÀÒÈÖËÉÓ ÃÀÓÀÅËÖÒ ÃÉÀËÄØÔÄÁÛÉ `ÁÀÃÉÛÉ~-Ó 
×ÏÒÌÉÈÀ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ÌÍÉÛÅÍÄËÏÁÉÈ).  

ÌÀÛÀÓÀÃÀÌÄ, ÂÀÒÊÅÄÖËÉ ËÉÍÂÅÉÓÔÖÒÉ ÌÏÅËÄÍÄÁÉÓ ÀáÓÍÉÓÀÓ ÖÍÃÀ 
ÂÀÅÉÈÅÀËÉÓßÉÍÏÈ ÄØÓÔÒÀËÉÍÂÅÉÓÔÖÒÉ ÀÓÐÄØÔÄÁÉÝ: ÄÍÀÈÀ ÃÀ ÃÉÀËÄØÔÈÀ 
ÖÒÈÉÄÒÈÊÏÍÔÀØÔÄÁÉ, ÉÍÃÉÅÉÃÈÀ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓ ÀÓÀÊÏÁÒÉÅÉ ÈÀÅÉÓÄÁÖÒÄÁÀÍÉ, 
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ÓÏÝÉÀËÖÒÉ ÅÉÈÀÒÄÁÀ (ÄÒÈ ÏãÀáÛÉ ÄÒÈÉ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ÄÍÉÓÀ ÀÍ ÃÉÀËÄØÔÉÓ 
ÌÀÔÀÒÄÁÄËÉ ÀÃÀÌÉÀÍÄÁÉ ÝáÏÅÒÏÁÄÍ, ÈÖ _ÀÒÀ), ÂÄÍÃÄÒÖËÉ ÐÒÏÁËÄÌÄÁÉ, 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓ ÔÄÌÐÉ ÃÀ À. Û.  

ÓÐÄÝÉÀËÖÒÉ ËÉÔÄÒÀÔÖÒÉÃÀÍ ÃÉÃÉ áÀÍÉÀ ÝÍÏÁÉËÉÀ, ÒÏÌ ØÀËÄÁÉ 
Ö×ÒÏ ÉÝÀÅÄÍ ÀÒØÀÖË ËÉÍÂÅÉÓÔÖÒ ÌÏÅËÄÍÄÁÓ, ÌÀÈÉ (ÌÀÌÀÊÀÝÄÁÈÀÍ 
ÛÄÃÀÒÄÁÉÈ) ÏãÀáÛÉ ÊÀÒÜÀÊÄÔÉËÏÁÉÓ ÂÀÌÏ; ÀØÄÃÀÍ ÂÀÌÏÌÃÉÍÀÒÄ, ÆÏÂÀÃÀÃ, 
ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÌÏÅËÄÍÄÁÉ Ö×ÒÏ áÛÉÒÀÃ ÜÀÍÓ ÌÀÌÀÊÀÝÈÀ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ 
(ÓÀÊÉÈáÉ ÓÀÂÀÍÂÄÁÏ ÛÄÓßÀÅËÀÓ ÌÏÉÈáÏÅÓ).  
          ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÂÀÃÀÓÀáËÄÁÖËÉ, ÁÀËÓØÅÄÌÏÄË ßÉÍÀÐÀÒÈÀ 
ÛÈÀÌÏÌÀÅÀËÓ ÐÀÛÀ ÐÀÊÄËÉÀÍÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÈÀ `ÍÀÂÒÀÌÉ~ _ ØÄÈÄÅÀÍ ÌÀÒÂÉÀÍÉ 
ÛÄÄÊÉÈáÀ: ÁÀËÓØÅÄÌÏÄËÉ áÀÒ ÈÖ ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÉÏ, ÌÉÓÂÀÍ ÊÉ ÛÄÌÃÄÂÉ ÐÀÓÖáÉ 
ÌÉÉÙÏ: ÎÄØéÒÃÀ ÌÉáÀ (`ÏÒÉÅÄ ÅÉÝÉ~). ÐÉÒÅÄËÉ ËÄØÓÄÌÀ, ÒÏÂÏÒÝ ÜÀÍÓ, 
ÈÀÅÉÓÉ ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÉ ÌÄÖÙËÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓ ÂÀÅËÄÍÉÓ ÛÄÃÄÂÉÀ; ÂÀÏÝÄÁÖËÌÀ 
ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÌÀ ÉÊÉÈáÀ: ËÄØÃÀ ÉÌÑÉ áÉ (`ÏÒÉÅÄ ÒÏÂÏÒ áÀÒ~)? ÃÀ ÀáËÀ 
ÖÊÅÄ ÈÀÅÀÃ ÌÏÄØÝÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÄËÉ ÌÏÓÀÖÁÒÉÓ ÂÀÅËÄÍÉÓ ØÅÄÛ, ÓáÅÀ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÌÀÓ ÍÀÝÅÀËÓÀáÄËÉÓ ÎÄØéÒÃÀ ÀÍ ÎÄÒØéÃÀ ×ÏÒÌÀ ÖÍÃÀ 
ÂÀÌÏÄÚÄÍÄÁÉÍÀ. ÉÂÉÅÄ ÓÉÔÖÀÝÉÀÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒ äÄÝÄÒ-áÄÍ ÔÏÐÏÍÉÌÈÀÍ 
ÃÀÊÀÅÛÉÒÄÁÉÈÀÝ. ÌÏÖËÏÃÍÄËÉÀ ÌÉÓÉ ÂÀÌÏÚÄÍÄÁÀ ØÄÈÄÅÀÍ ÌÀÒÂÉÀÍÉÓ  ÌÉÄÒ, 
ÒÀÃÂÀÍ ÀÍËÀÖÔÉÓ ×ÛÅÉÍÅÉÄÒÉ ÛÄÌÀÒÈÅÀ ÃÀ ÈÀÍÃÄÁÖËÉÓ ÀÌÂÅÀÒÉ ÓÀáÄ (ÛÃÒ. 
ÁÆ. -áðÍ) ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉÓÀÈÅÉÓ, ÜÅÄÖËÄÁÒÉÅ, ÀÒÀÀ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉ, 
ÌÏÓÀËÏÃÍÄËÉ ÉÚÏ ÄÝÄÒ-áðÍ. ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÀ ÈÀÅÀÃÅÄ ÓßÏÒÀÃ 
ÀÙÉØÅÀÌÓ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÌÏÅËÄÍÄÁÓ. ÒÏÝÀ ÐÀÛÀ ÐÀÊÄËÉÀÍÉ ÀÌÁÏÁÓ: ÁÏ×ÛðÒ 

ÒÖÓÄÈÓ ÉÆÂÄá (`ÁÀÅÛÅÄÁÉ ÒÖÓÄÈÛÉ ÓÀáËÏÁÄ~)-Ï, ÌÀÛÉÍ ÉÓ ÌáÏËÏÃ 
ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÀÃ (Ä.É. ÈÀÅÉÓ ÃÀ ÀÒÀ ÌÄÖÙËÉÓ ÃÉÀËÄØÔÆÄ) ËÀÐÀÒÀÊÏÁÓ _ ÀØ 
ÌÉÓÉ ÚÅÄËÀ ÛÅÉËÉ ÊÉ ÀÒ ÉÂÖËÉÓáÌÄÁÀ, ÀÒÀÌÄÃ _ ÌáÏËÏÃ ÅÀÑÄÁÉ, ÒÀÃÂÀÍÀÝ 
ÐÒÀÄÍÉÃÀÍ ÌÏÌÃÉÍÀÒÄ ÁÄ×Û ËÄØÓÄÌÀÓ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒ ÊÉËÏÛÉ ÈÀÅÉÓ ÆÏÂÀÃ 
ÌÍÉÛÅÍÄËÏÁÀÓÈÀÍ (`ÁÀÅÛÅÉ~) ÄÒÈÀÃ ÊÏÍÊÒÄÔÖËÉ ÛÉÍÀÀÒÓÉÝ (`ÁÉàÉ~) ÀØÅÓ, 
ÛÃÒ. ÀÙÌÏÓÀÅËÖÒÉ ÄÍÄÁÉÃÀÍ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÍÀÓÄÓáÄÁÉ ÂÄÆÀË, ÒÏÌÄËÓÀÝ ÚÅÄËÀ 
ÃÉÀËÄØÔÛÉ ÀÍÀËÏÂÉÖÒÉ _ ÆÏÂÀÃÉ (`ÛÅÉËÉ~) ÃÀ ÊÏÍÊÒÄÔÖËÉ (`ÁÉàÉ~) _ 
ÃÀÔÅÉÒÈÅÀ ÀØÅÓ. ÈÀÍÃÄÁÖËÉÀÍÉ ×ÏÒÌÄÁÉÓ ×ÖÞÄÃ ÂÀÌÏÚÄÍÄÁÀ ÃÀ ÌÉÓÉ             
áÄËÀáËÀ ÁÒÖÍÄÁÀ (ÅÈØÅÀÈ: ÀÌÑÉÛ <*À-ÌÀ-ÑÉ-ÎÛ<*À-ÌÀ-ÑÉ-ÉÛ `ÀÓÄÈÉÓ~<`À-ÌÀ-
{Ó}-ÆÄ-ÉÓ~), ÞÉÒÉÈÀÃÀÃ, ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉÓÈÅÉÓÀÀ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉ, 
ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÀÃ ÌÄÔÚÅÄËÉ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÄÍÀÛÉ ÊÉ ÀÌÂÅÀÒÉ ÒÀÌ 
Ö×ÒÏ áÛÉÒÀÃ ÉáÌÀÒÄÁÀ, ÅÉÃÒÄ ÄÍÂÖÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÄÓÄÝ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ 
ÛÄÃÄÂÉ ÜÀÍÓ.ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÃÒÏÓ ÄÒÈÉ ØÀÒÈÖËÉ ÊÏÌÐÏÆÉÔÉ ÌÈËÉÀÍÀÃ 
ÖÝÅËÄËÉÀ, ÌÀÓ ÓÅÀÍÖÒÉ ÌáÏËÏÃ ÖÌËÀÖÔÉ, áÌÏÅÀÍÈÀ ÓÉÂÒÞÄ ÀÍ 
ÁÉËÀÁÉÀËÖÒÉ æ ÓÏÍÏÒÉ ÄØÍÄÁÀ, ÈÖÌÝÀ ÆÏÂãÄÒ ÍÀÈÄÓÀÏÁÉÈÉÓ ×ÏÒÌÉÈ 
ßÀÒÌÏÃÂÄÍÉË ØÀÒÈÖË ÊÏÌÐÏÍÄÍÔÛÉ ÁÒÖÍÅÉÓ ÌÏÒ×ÄÌÀ ÛÄÓÀÞËÏÀ 
ÂÀÖÜÉÍÀÒÃÄÓ ÊÉÃÄÝ ÃÀ ÄÒÈÝÍÄÁÉÀÍÌÀ ÊÏÌÐÏÆÉÔÌÀ (`ÛÒ-ÏÌ-ÉÓ ÌÏ-ÚÅÀÒ-Ä~) 
ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÄËÈÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÌÉÉÙÏÓ ÛÒ-ÏÌ-ð-ÌÏ-ÚæÀÒ-Ä-

Ó  ÓÀáÄ, ÒÏÌÄËÉÝ, ÀËÁÀÈ, ÌÏÌÃÉÍÀÒÄÏÁÓ ×ÏÒÌÄÁÉÃÀÍ *ÛÒ-ÏÌ-À-ÉÛ-ÌÏ-ÚæÀÒ-Ä 

<*ÛÒ-ÏÌ-À-ÉÓ-ÌÏ-ÚæÀÒ-Ä, Ä.É. ÖÌËÀÖÔÉ ÌÏÌáÃÀÒÀ ÍÀÈÄÓÀÏÁÉÈÉÓ ÌÏÒ×ÄÌÉÓ 
áÌÏÅÍÉÈÉ ÄËÄÌÄÍÔÉÓ ÒÄÃÖØÝÉÀÌÃÄ. ÌÀÛÀÓÀÃÀÌÄ ÄÓ ÊÏÌÐÏÆÉÔÉ ÓÀÊÌÀÏÃ ÀÃÒÄ 
ÛÄÓÖËÀ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ, ÚÏÅÄË ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÌÀÍÀÌ, ÓÀÍÀÌ ÁÒÖÍÅÉÓ ÌÏÒ×ÄÌÉÓ 
-É áÌÏÅÍÉÈÉ ÄËÄÌÄÍÔÉ ×ÏÍÄÔÉÊÖÒ ÂÀÅËÄÍÀÓ ÌÏÀáÃÄÍÃÀ  ÌÀÓÃÀÒÉÓÄÖË -À 
ÌÀßÀÒÌÏÄÁÄËÆÄ. ÈÖ ÄÓ ÀÓÄ ÀÒÀÀ, ÌÀÛÉÍ ÌÈØÌÄËÌÀ ÍÀÆÉÀ ÂÄÒËÉÀÍÌÀ ÌÏÝÄÌÖËÉ 
ØÀÒÈÖËÉ ËÄØÓÄÌÀ ÓßÏÒÀÃ ÀÒ ÉÝÉÓ.  ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÆÏÂãÄÒ 
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ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÉÓÄÈÉ ÓÀáÄÝ ÂÅáÅÃÄÁÀ, ÒÏÃÄÓÀÝ ßÉÍÀÃÀÃÄÁÀÛÉ ÂÀÌÏÉÚÄÍÄÁÀ 
ÓáÅÀÈÀ ÓÉÔÚÅÉÓ ØÀÒÈÖËÉ -Ï ÍÀßÉËÀÊÉ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÞÀËÆÄ ÂÀÅÒÝÄËÄÁÖË 
ÛÄÓÀÁÀÌÉÓ ÒÏØæ, ËÏØæ, ÄÓÄÒ, -Ö/-æ  ÍÀßÉËÀÊÈÀ ÍÀÝÅËÀÃ, ÀÍÖ ×ÏÒÌÀÝ ÃÀ 
×ÒÀÆÀÝ ÓÅÀÍÖÒ-ØÀÒÈÖËÉÀ: ÌðÎ áÄÎÛáÀÍÃÀ ÀËÀÓÏ? _ `ÒÀ ÄÒØÅÀ ÀÌÀÓÏ?~ 
ÜÅÄÖËÄÁÒÉÅÀÃ, ÒÏÂÏÒÝ ÊÏÃÏÒÉÓ, ÉÓÄ ÄÍÂÖÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ, ÉÔÚÅÉÀÍ ÀÓÄ: ÌðÎ 
ÒÏØæ áÄÎÛáÀÍÃÀ (áÄÑáÀÍÃÀ) ÀËÀÓ ÀÍ: ÌðÎ ÄÓÄÒ áÄÑáÀÍÃÀ ÀËÀÓ? _ `ÒÀÏ 
ÄÒØÅÀ ÀÌÀÓ?~         
 ÓáÅÀÈÀ ÓÉÔÚÅÉÓ ÂÀÃÌÏÝÄÌÀ ØÀÒÈÖËÓÀ ÃÀ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÞÀËÆÄ 
ÂÀÍÓáÅÀÅÃÄÁÀ ÄÒÈÌÀÍÄÈÉÓÀÂÍ (ÀÌÉÓ ÛÄÓÀáÄÁ Éá. ÅÀÒËÀÌ ÈÏ×ÖÒÉÀ, ÈÉÍÀÈÉÍ 
ÛÀÒÀÞÄÍÉÞÄ, ÌÀØÓÉÌÄ ØÀËÃÀÍÉ, ÅÉÍ×ÒÉÃ ÁÏÄÃÄÒÉ, ÉÆÀ ÜÀÍÔËÀÞÄ, ËÄËÀ 
ÓÀÌÖÛÉÀ), ÌÀÂÒÀÌ ÉÌÃÄÍÀÃ ÞËÉÄÒÉÀ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÉÓ ÐÒÏÝÄÓÉ, ÒÏÌ ÌÀÍ 
×ÒÀÆÉÓ ÀÂÄÁÉÓ ÓÒÖËÉÀÃ ÂÀÍÓáÅÀÅÄÁÖË ÊÏÍÓÔÒÖØÝÉÄÁÛÉÝ ÊÉ ÛÄÀÙßÉÀ ÃÀ 
`ÊËÀÓÉÊÖÒÉ~ ÓÅÀÍÖÒÉÓÈÅÉÓ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉ ÌÄÓÀÌÄ ÐÉÒÉÓÄÖËÉ ×ÏÒÌÄÁÉÓ 
ÍÀÝÅËÀÃ ßÀÒÌÏÂÅÉÃÂÉÍÀ ØÀÒÈÖËÉÓÄÁÖÒÉ ÕI-II-III ÐÉÒÉÓ ÌÏÍÀÝÄÌÄÁÉ 
(ÛÄÓÀÁÀÌÉÓÀÃ ÍÀÈØÅÀÌÉÓÀ):  ÁÆ: ÀË’ ÄÓÄÒ ÂæÀÌÉÃ áÏÜÀ ËÉ, ÀÌÆÖÌ áðÍ ÄÓÄÒ 

ÌÀÌ ÌÖÙæ’, ÄÒÄ ÀË ÄÓÄÒ ÉÌÍëÌÃ ËðãÛÚÄÃÍÄ ãÉ? _ `ÄÓÏ ÞÀËÉÀÍ ÊÀÒÂÉÀ, 
ÀÌÃÄÍÉ ÀÓÀÊÉÏ (`áÀÍÉÏ~) ÀÒ ÂÀØÅÓ (`ÌÀØÅÓ~) ÃÀ (<`ÒÏÌ~) ÄÓÏ ÒÀÌ ÂÀÂÀáÓÄÍÀ ÛÄÍ 
(,,ÈÅÉÈÏÍ~)?” ÓÅÀÍÖÒÉÓÀÈÅÉÓ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉ ÊÏÍÓÔÒÖØÝÉÉÈ ÀËÁÀÈ ÀÓÄ 
ÖÍÃÀ ÚÏ×ÉËÉÚÏ: ÀË’ ÄÓÄÒ ÂæðÌÉÃ áÏÜÀ ËÉ, ÀÌÆÖÌ áðÍ ÄÓÄÒ ÌÀÌ áÖÙæ, ÄÒÄ 

ÀË ÄÓÄÒ ÉÌÍëÌÃ ËðáÛÚÄÃÍÄ ÌÉÜ? 

          ðÒÝÄÒÈÉ (ÅÉÃÄÏ×ÉÒ×ÉÔÀ 22, `ÓÀÌÊÖÒÍÀËÏ ßÚËÄÁÉ~) Ä. É. ÀÍËÀÖ-
ÔÉÓ À-áÌÏÅÀÍÉ ÖÌËÀÖÔÓ ÂÀÍÉÝÃÉÓ ÈÖÌÝÀ ÀÌ ×ÏÍÄÔÉÊÖÒÉ ÐÒÏÝÄÓÉÓ 
ÂÀÌÏÌßÅÄÅÉ ÌÉÆÄÆÉÓ, -Ä áÌÏÅÍÉÓ ÌÀÖÌËÀÖÔÄÁÄËÉ ÞÀËÀ ÂÀÆÒÃÉËÉÀ ÉÓÄÅÄ, 
ÒÏÂÏÒÝ ËÄÍÔÄáÖÒ ÃÉÀËÄØÔÓÀ ÃÀ ËÀáÀÌÖËÖÒ ÊÉËÏÊÀÅÛÉ, ÂÀÍÓáÅÀÅÄÁÉÈ 
ÄÍÂÖÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉÓÀÂÀÍ, ÓÀÃÀÝ -Ä ÅÄÒÀÅÉÈÀÒ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÅÄÒ ÉßÅÄÅÓ ÖÌËÀÖÔÓ, ÈÖ ÈÀÅÀÃ ÀÒ ÂÀÖÜÉÍÀÒÃÀ. ÊÏÃÏÒÄËÉ 
ÌÈØÌÄËÉ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÀÃ ËÀÐÀÒÀÊÏÁÓ; ßÀÒÌÏÛÏÁÉÈ ÉØÍÄÁ ÉÂÉ 
ËÀáÀÌÖËÄËÉÝÀÀ! ÌÀÛÀÓÀÃÀÌÄ, ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÖËÌÀ ÌÏÅËÄÍÄÁÌÀ ÛÄÓÀÞËÏÀ 
ÂÀÂÅÉÒÊÅÉÏÓ ÐÉÒÏÅÍÄÁÉÓ ÓÀÃÀÖÒÏÁÀ, ÈÖ ÓÀàÉÒÏ ÉØÍÄÁÀ. 

×ÒÀÍÊ×ÖÒÔÉÓ ÛÄÃÀÒÄÁÉÈÉ ÄÍÀÈÌÄÝÍÉÄÒÄÁÉÓ ÉÍÓÔÉÔÖÔÈÀÍ ÄÒÈÀÃ 
ÛÄÅÀÃÂÉÍÄÈ `ÓÅÀÍÖÒÉ ÐÒÏÆÀÖËÉ ÔÄØÓÔÄÁÉÓ~ l ÔÏÌÉÓÀ ÃÀ `ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ 
ØÒÄÓÔÏÌÀÈÉÉÓ~ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÍÀßÉËÛÉ ßÀÒÌÏÃÂÄÍÉË ËÄØÓÄÌÀÈÀ ÚÅÄËÀ 

ÂÒÀÌÀÔÉÊÖËÉ ×ÏÒÌÉÓ (ÂÀÒÃÀÌÀÅÀËÉ ÊÉËÏÊÀÅÄÁÉÓ ÌÏÍÀÝÄÌÈÀ ÂÀÌÏÊËÄÁÉÈ) 
ÊÏÌÐÉÖÔÄÒÖËÉ ÉÍÃÄØÓÉ, ÒÏÌÄËÉÝ ÛÄÅÖÃÀÒÄÈ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ 
ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÂÀÌÏÚÄÍÄÁÖË ÈÀÅÉÓÄÁÖÒ ÆÌÍÄÁÓ. ÌÀÂÀËÉÈÀÃ:  
À) Ë-ðÓæ-Ã-À-á (`ÉÚÅÍÄÍ~) ÌÄÛÅÄËÉ ÆÌÍÉÓ ÞÀËÆÄ ÉÛÅÉÀÈÉ ×ÏÒÌÀÀ ÀÏÒÉÓÔÛÉ, 
ÒÏÌÄËÉÝ ÂÀÒÈÖËÄÁÖËÉÀ ÖßÚÅÄÔËÉÓ ÓÀÅÒÝÏÁÉÈÀ ÃÀ ÍÀÌÚÏ ÃÒÏÉÓ –À 
ÌÏÒ×ÄÌÉÈ (ÀËÁÀÈ!). ÀÌÂÅÀÒÉ ÌÏÍÀÝÄÌÉ ÀÒÝ ÄÒÈ ÆÄÌÏáÓÄÍÄÁÖË ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ 
ÐÖÁËÉÊÀÝÉÀÛÉ ÀÒ ÂÅáÅÃÄÁÀ (ÛÃÒ. 82-ãÄÒ ÃÀÃÀÓÔÖÒÄÁÖËÉ Ë-ðÓæ-á `ÉÚÅÍÄÍ~), 
ÈÖÌÝÀ ÈÀÍÀÌÄÃÒÏÅÄ ÄÍÂÖÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÝÏÝáÀË ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÛÄÓÀÞËÏÀ 
ÃÀÃÀÓÔÖÒÃÄÓ (ÄÓ ×ÏÒÌÀ ÀÒÝ ÅÀÒËÀÌ ÈÏ×ÖÒÉÀÓ `ÓÅÀÍÖÒ ÆÌÍÀÛÉÀ~ 
ÂÀÀÍÀËÉÆÄÁÖËÉ). ÉÂÉÅÄ ÛÄÉÞËÄÁÏÃÀ ÂÅÄÈØÅÀ Ë-ðÓæ-Ã-À (`ÉÚÏ~)’Ó ÛÄÓÀáÄÁÀÝ, 
ÒÏÌÄËÉÝ ÀÒÝ ÄÒÈáÄË ÀÒ ÂÀÌÏÉÚÄÍÄÁÀ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÐÖÁËÉÊÀÝÉÄÁÛÉ (ÛÃÒ. 
393-ãÄÒ ×ÉØÓÉÒÄÁÖËÉ Ë-ðÓæ  `ÉÚÏ~). 
          ÚÖÒÀÃÙÄÁÀ ÌÉÉØÝÉÀ ÀÌÀÅÄ ÆÌÍÉÓ l ÈÖÒÌÄÏÁÉÈÉÓ ×ÏÒÌÀÌÀÝ Ëé-Ìó-Ò-Í-

Ä-Ë-É-á (`ÚÏ×ÉËÀÍ~), ÒÏÌÄËÓÀÝ ÄÍÂÖÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÃÉÀËÄØÔÛÉ 
ÛÄÄÓÀÁÀÌÄÁÀ áÀÍ ÒÈÖËÉ (Ëé-Ìð-ÒÃ-Ä-Ë-É-á| Ëé-Ìó-Ò-ë-Ë-É-á| Ëé-Ìé-ÒÃ-ë-
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Ë-É-á), áÀÍÀÝ _ ÌÀÒÔÉÅÉ (Ëé-Ìð-ÒÃ-á| Ëé-Ìó-Ò-á) ÓÀáÄÏÁÀ. ÆÏÂãÄÒ ÏÒÉÅÄ 
ÅÀÒÉÀÍÔÉÝ ÊÉ ÛÄÉÞËÄÁÀ ÛÄÂÅáÅÃÄÓ ÀÒÀ ÌáÏËÏÃ ÄÒÈÉ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ÌÈØÌÄËÉÓ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ, ÀÒÀÌÄÃ ÄÒÈÓÀ ÃÀ ÉÌÀÅÄ ×ÒÀÆÀÛÉ (ÄãÀ ÌóÍÊæÉ ÀÌÓæêËÃ ËéÌóÒ 

É ÞÙéÃ ËéâÌðÛ É ËÀÌÀÒÂ ÀÌÓæêËÃ ËéÌóÒÍëËÉ _ `ÉÓ ÐÉÒÅÄËÀÃ ÀÃÀÌÉÀÍÉ 
ÚÏ×ÉËÀ ÃÀ ÞÀËÉÀÍ ÙÏÍÉÄÒÉ ÃÀ ÓÀÅÀÒÂÉÓÉ ÀÃÀÌÉÀÍÉ ÚÏ×ÉËÀ~ (ÓÅ. ØÒÄÓÔ., 
90,42). CMOMПK-ÉÓ XVIII ÔÏÌÛÉ (1894 ß.) ÀÌÀÅÄ ×ÖÍØÝÉÉÈ ÂÅáÅÃÄÁÀ 
ÀÂÒÄÈÅÄ Ëé-Ìó-Ò-Ä-á (ÂÅ. 97). ÌÀÂÒÀÌ ÉÓ ÅÄÒÝ ÄÒÈÉ áÄÏÁÉÓ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÅÄÒ 
ÃÀÅÀÃÀÓÔÖÒÄÈ I ÈÖÒÌÄÏÁÉÈÛÉ (ÒÏÂÏÒÝ ÜÀÍÓ, ÀÒØÀÖËÉ ÓÀ×ÄáÖÒÉÀ: *Ëé-Ìð-

Ò-Ä-á>Ëé-Ìó-Ò-á). 
ÜÅÄÍ ÌÉÄÒ ÛÄÍÉÛÍÖË ÌÏÍÀÝÄÌÄÁÓ ÂÀÒÊÅÄÖËÉ ÌÍÉÛÅÍÄËÏÁÀ ÄÍÉàÄÁÀÈ 

ßÀÒÓÖËÉ ÃÒÏÉÓ ÀÙÌÍÉÛÅÍÄË ÐÀÒÀÃÉÂÌÀÔÖË ÄÒÈÄÖËÄÁÛÉ  -Í-/-Ã- 
ÈÀÍáÌÏÅÀÍÈÀ ÌÏÍÀÝÅËÄÏÁÉÓ ÈÅÀËÓÀÆÒÉÓÉÈ. ÐÉÒÅÄËÉ ÌÀÈÂÀÍÉ (Ä. É. Í’ÉÀÍÉ 
ÅÀÒÉÀÍÔÉ) ÀÒÝ ÄÒÈáÄË ÀÒ ÂÅáÅÃÄÁÀ `ÓÅÀÍÖÒÉ ÐÒÏÆÀÖËÉ ÔÄØÓÔÄÁÉÓ~ I 
ÔÏÌÛÉ, áÏËÏ `ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ØÒÄÓÔÏÌÀÈÉÉÓ~ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÍÀßÉËÛÉ  Ëé-Ìó-Ò-

Í-Ä-Ë-É (`ÚÏ×ÉËÀÍ~) ÌáÏËÏÃ ÓÀÌãÄÒ (89,6; 90,42; 93,9) ÛÄÅÍÉÛÍÄÈ. ÈÖ 
ÄÒÈÀÃÄÒÈáÄË ÃÀÃÀÓÔÖÒÄÁÖËÉ ËéÌÀÍëËÉ (8,7), ÒÏÌÄËÉÝ ÀÛÊÀÒÀÃ 
ÊÏÒÄØÔÖÒÖËÉ ÛÄÝÃÏÌÀÀ, ÌÏÌÃÉÍÀÒÄÏÁÓ ËéÌóÒÍëËÉ‘ÓÀÂÀÍ (ÓÒÖËÉÀÃ 
ÃÀÓÀÛÅÄÁÉÀ ËéÌóÒëËÉ’Ý!), ÌÀÛÉÍ ÉÓÉÝ ÖÍÃÀ ÂÀÅÉÈÅÀËÉÓßÉÍÏÈ -Í’Ó ÛÄÌÝÅÄË 
ÈÖÒÌÄÏÁÉÈÛÉ. ÃÙÄÌÃÄ ÀÒÓÄÁÖË ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÐÖÁËÉÊÀÝÉÀÈÀ ÌÉáÄÃÅÉÈ, ÉÂÉÅÄ 
ÌÏÍÀÝÄÌÉ, ÏÙÏÍÃ l ÐÉÒÉÓ ×ÏÒÌÀÛÉ (ËéÌóÒÍëËáæÉ _ `ÅÚÏ×ÉËÅÀÒ~ (ÓÅ. 
ØÒÄÓÔ., 147,7), ÂÅáÅÃÄÁÀ 120 ßËÉÓ ÌÄÓÔÉÄËÉ ÌÀÒÉÍÏ ×ÀËÉÀÍÉÓ ÍÀÀÌÁÏÁÛÉ, 
ÒÏÌÄËÉÝ 1939 ßÄËÓÀÀ ÜÀßÄÒÉËÉ. ÒÀÝ ÛÄÄáÄÁÀ ËéÌóÒÍëËÉ‘Ó, ÏÈáÓÀÅÄ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÓÀØÌÄ ÂÅÀØÅÓ ÍÀáÄÅÀÒÉ ÓÀÖÊÖÍÉÓ ßÉÍÀÈ ×ÉØÓÉÒÄÁÖË 95 ÃÀ 100 
ßËÉÓ ËÄÍãÄÒÄË ÌÈØÌÄËÈÀ (àÚÉÍÔÖËÃ ÂÖËÄÃÀÍÉ, ÂÖÜÀ ×ÉË×ÀÍÉ) 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÓÈÀÍ, ÀÂÒÄÈÅÄ ÓÄÁÉ ÂÖËÄÃÀÍÉÓ ÌÉÄÒ ÜÀßÄÒÉË ÔÄØÓÔÄÁÈÀÍ, 
ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ ÊÉ Í’ÉÀÍ ÅÀÒÉÀÍÔÓ ÃÙÄÓÀÝ ÉÚÄÍÄÁÄÍ ÓÀÛÖÀËÏ ÈÀÏÁÉÓ 
ßÀÒÌÏÌÀÃÂÄÍËÄÁÉ, ÒÏÌËÄÁÉÝ, ÞÉÒÉÈÀÃÀÃ, ÌÖËÀáÖÒ ÊÉËÏÊÀÅÆÄ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÄÍ. 
Á) ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÃÀÃÀÓÔÖÒÃÀ ÓÔÀÔÉÊÖÒÉ 
ÆÌÍÉÓ Ì-Ä-Ú-À (`ÌÚÀÅÓ~)  ÅÀÒÉÀÍÔÉÝ, ÒÏÌÄËÉÝ ÞÀËÆÄ ÉÛÅÉÀÈÀÃ ÂÀÌÏÉÚÄÍÄÁÀ 
(1939 ßËÉÓ ÐÖÁËÉÊÀÝÉÀÛÉ, ÓÀÃÀÝ ÈÉÈØÌÉÓ ÓÀÖÊÖÍÉÓ ßÉÍÀÍÃÄËÉ 
ÆÄÌÏÓÅÀÍÖÒÉÀ ßÀÒÌÏÃÂÄÍÉËÉ, ÉÓ ÌáÏËÏÃ áÖÈãÄÒ ÛÄÂÅáÅÃÀ). ÀÌÉÓ ÛÄÓÀáÄÁ 
ÀÒÀ×ÄÒÉÀ ÍÀÈØÅÀÌÉ `ÓÅÀÍÖÒ ÆÌÍÀÛÉ~, ÓÀÃÀÝ ÓÀÂÀÍÂÄÁÏÃÀÀ ÂÀÍáÉËÖËÉ Ì-À-Ú-À  
(`ÌÚÀÅÓ~) ÆÌÍÀ. ËÉ-Ú-ëÍ-Ä (`ÚÏËÀ~) ÌÉÖÈÉÈÄÁÓ ÉÌÀÆÄ, ÒÏÌ ÐÉÒÉÀÍÉ ×ÏÒÌÉÓ 
ÀÖÓËÀÖÔÉÓ -À (ÒÏÌÄËÉÝ ÜÅÄÍ ÓÔÀÔÉÊÖÒÏÁÉÓ ÌÏÒ×ÄÌÀ ÂÅÂÏÍÉÀ),  ÀØ ÀÒ ÖÍÃÀ 
ÚÏ×ÉËÉÚÏ ßÀÒÌÏÃÂÄÍÉËÉ (*ËÉ-Ú-Ä-éÍ-Ä), -ÄÍ ÓÖ×ÉØÓÉÓÄÖËÉ áÌÏÅÍÉÓ ÓÉÂÒÞÄ 
ÌÀÒÔÉÅÀÃ  (ÊÏÌÁÉÍÀÔÏÒÖËÀÃ) ÛÄÉÞËÄÁÀ ÀÉáÓÍÀÓ  (-ëÍ-< Ä+ éÍ). ÒÀÝ ÛÄÄáÄÁÀ 
Ì-Ä-Ú-À ×ÏÒÌÉÓ ÈÀÅÊÉÃÖÒ áÌÏÅÀÍÓ, ÉÓ ÜÅÄÖËÄÁÒÉÅÉÀ ÌÚÏ×ÀÃÓÀ  (Ì-Ä-Ú-ëÍ-É 
`ÌÄÚÏËÄÁÀ~) ÃÀ ÐÉÒÏÁÉÈÛÉ (Ì-Ä-Ú-óÍ-íË `ÌÄÚÏËÄÁÏÃÀ~).  

ãÄÒ ÊÉÃÄÅ 1970 ßÄËÓ ÌÀØÓÉÌÄ ØÀËÃÀÍÉ ÀÙÍÉÛÍÀÅÃÀ: `ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÏÒÉ 
ÃÉÀËÄØÔÉÓ _ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉÓÀ ÃÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉÓ _ ÛÄÒÄÅÉÓ ÛÄÃÄÂÀÃ 
ÌÉÙÄÁÖËÉ ÈÀÅÉÓÄÁÖÒÄÁÀÍÉ, ÒÏÌÄËÈÀÝ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÓÅÀÍÖÒÛÉ ÅáÅÃÄÁÉÈ, 
ÂÀÍÓÀÊÖÈÒÄÁÉÈ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉÀ ÉÌ ÈÀÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓÀÈÅÉÓ, ÒÏÌÄËÉÝ 
ÃÀÁÀÃÄÁÖËÉ ÃÀ ÀÙÆÒÃÉËÉÀ ÀØ, ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÀÛÉ. ÌÀÂ., ÜáÀËÈÀÓÀ ÃÀ ÀãÀÒÀÛÉ 
ÌÝáÏÅÒÄÁÉ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉ ßÀÒÌÏÛÏÁÉÓ ÀáÀËÂÀÆÒÃÏÁÀ ÈÉÈØÌÉÓ ÉÓÄ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÓ, ÒÏÂÏÒÝ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ßÀÒÌÏÛÏÁÉÓ ÀØÀÖÒÉÅÄ ÌÝáÏÅÒÄÁËÄÁÉ. 
Ö×ÒÏÓÉ ÈÀÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÀÓÄÈÉ ÌÊÅÄÈÒÉ ÂÀÒÃÀÔÄáÀ ÀÒ ÌÏÌáÃÀÒÀ. ÀÌ ÈÀ-



184 
 

ÏÁÀÓ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉ ãÄÒáÍÏÁÉÈ ÒÉÂÉÀÍÀÃ ÛÄÌÏÖÍÀáÀÅÓ ÀÌ ÓÏ×ËÄÁÛÉÝ, ÈÖÌÝÀ 
ÀØÀÖÒÉ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÃÉÃÉ ÖÌÒÀÅËÄÓÏÁÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ßÀÒÌÏÌÀÅËÏÁÉÓÀÀ~. 
 ÝÍÏÁÉËÉÀ, ÒÏÌ ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÃÉÀËÄØÔÈÀ ÓÀÃÄÌÀÒÊÀÝÉÏ ÓÀ×ÖÞÅÄËÉÀ 
ÓÀÌÉ ×ÏÍÄÔÉÊÖÒÉ ÌÏÅËÄÍÀ: áÌÏÅÀÍÈÀ ÓÉÂÒÞÄ, ÖÌËÀÖÔÉ, ÒÄÃÖØÝÉÀ. ÓÉÂÒÞÄ-
ÓÉÌÏÊËÉÓ ÌÉáÄÃÅÉÈ ÃÀÐÉÒÉÓÐÉÒÄÁÀ ÛÄÉÍÉÛÍÄÁÀ ÌáÏËÏÃ ÏÒ ÃÉÀËÄØÔÛÉ 
(ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÓÀ ÃÀ ËÀÛáÖÒÛÉ), ÒÀÝ ÛÄÄáÄÁÀ ÂÀÒÃÀÌÀÅÀË ÜÏËÖÒÖË 
ÊÉËÏÊÀÅÓ, ÂÒÞÄËÉ áÌÏÅÍÄÁÉ ËÀÛáÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉÓ ÌÄÆÏÁÄËÉ ÆÄÌÏÜÏËÖÒÖËÉ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓÈÅÉÓÀÀ ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉ (ÛÀÍÉÞÄ, 1925; ÈÏ×ÖÒÉÀ, 1965). 
ÃÀÀáËÏÄÁÉÈ ÉÂÉÅÄ ÅÉÈÀÒÄÁÀ ÖÍÃÀ ÉÚÏÓ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÉÌ ÓÏ×ËÄÁÉÓ (ÌÀÂ. 
ÔÉÛÉÓ) ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉÝ, ÓÀÃÀÝ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒÉ ÃÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ 
ßÀÒÌÏÌÀÅËÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÀ ÄÒÈÀÃ ÝáÏÅÒÏÁÓ, ÈÀÍÀÝ ÉÓÄ, ÒÏÌ ÐÉÒÅÄËÍÉ 
ÓàÀÒÁÏÁÄÍ ÖÊÀÍÀÓÊÍÄËÄÁÓ. ÉÓÔÏÒÉÖËÀÃ ÄÝÄÒÉÓ, ÜÖÁÄáÄÅÉÓÀ ÃÀ ×ÀÒÉÓ 
ÌÝáÏÅÒÄÁÈÀ ÛÈÀÌÏÌÀÅÀËÉ ÊÏÃÏÒÄËÉ ÀáÀËÂÀÆÒÃÏÁÀ ÖÊÅÄ ÂÒÞÄË áÌÏÅÍÄÁÓ 
ßÀÒÌÏÈØÅÀÌÓ (ÙÏËÎêØ `ÝáÅÀÒÉ~, ÌêË  `ÌÄËÀ~ ÚóÒ  `ÚÀÅÀÒÉ~, ÃóÅ  `ÃÄÅÉ~, 
Ø'êÜðÃ `ÂÀÅÉÃÀ~,   ÀÈêÂóÍá `ÂÀÖÃÂÍÄÍ~, ÓÂ'êÍâêÃ  `ÛÄÌÏÅÉÃÀ~, .... ), ÈÀÍÀÝ 
ÌÄÔßÉËÀÃ ÌÏÒ×ÄÌÀÈÀ ÆÙÅÀÒÆÄ ÀÍ ÄÒÈÉ ÌÏÒ×ÄÌÉÓ ×ÀÒÂËÄÁÛÉÝ, ÏÙÏÍÃ 
ÃÀÊÀÒÂÖËÉ ÈÀÍáÌÏÅÍÉÓ ÓÀÊÏÌÐÄÍÓÀÝÉÏÃ ÀÍ ÊÏÌÁÉÍÀÔÏÒÖËÀÃ ( ÏÒÉ áÌÏÅÍÉÓ 
ÛÄÄÒÈÄÁÉÓ ÛÄÃÄÂÀÃ). ÀÌ ÌáÒÉÅ ÚÖÒÀÃÓÀÙÄÁÉÀ ÓÏ×ÄË ÂÅÀÍÃÒÉÃÀÍ ÀãÀÒÀÛÉ 
ÂÀÈáÏÅÉËÉ ÈÀÌÀÒ ÂÄÒËÉÀÍÉÓÀ ÃÀ ÓÏ×ÄË ÀãÀÒÉÃÀÍ ÏÌÀÒÉÛÀËÛÉ ÂÀÈáÏÅÉËÉ 
À×áÀÆÉ ÌÄÃÄÀ ÀÒãÀÍÉÀÓ ÓÅÀÍÖÒÉ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀ. ÌÀÈÉ ÌÄÖÙËÄÄÁÉ ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÈÀ 
ÌÄÌÊÅÉÃÒÄÄÁÉ ÀÒÉÀÍ, ÌÀÂÒÀÌ ÉÌÉÓ ÂÀÌÏ, ÒÏÌ ÐÉÒÅÄËÉ ÌÀÈÂÀÍÉ ÉÌ ÓÏ×ËÉÃÀÍÀÀ, 
ÓÀÃÀÝ ÖÌÒÀÅËÄÓÏÁÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÄËÈÀ ÛÈÀÌÏÌÀÅÀËÉÀ, áÏËÏ ÌÄÃÄÀ ÀÒãÀÍÉÀ 
ÂÀÆÒÃÉËÉÀ ÁÀËÓØÅÄÌÏÄËÉ ÁÄÁÉÉÓÀ ÃÀ ÃÄÃÉÓ ÌÉÄÒ, ÁÖÍÄÁÒÉÅÉÀ, ÒÏÌ ÏÒÓÀÅÄ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÓÀØÌÄ ÂÅÀØÅÓ ÉÌ ÊÏÃÏÒÖË ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÓÈÀÍ, ÒÏÌËÉÓ ßÉÍÀÐÀÒÉÀ 
ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ÃÉÀËÄØÔÉ. ÌÉÖáÄÃÀÅÀÃ ÀÌÉÓÀ, ÏÒÉÅÄ ÌÈØÌÄËÉÓ 
ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÛÉ ÌÀÉÍÝ ÛÄÉÌÜÍÄÅÀ ÂÒÞÄËÉ áÌÏÅÍÄÁÉ (ÈÖÌÝÀ, ÒÀÓÀÊÅÉÒÅÄËÉÀ, ÀÒÀ 
ÚÅÄËÀ ÌÏÓÀËÏÃÍÄË ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ), ÒÀÃÂÀÍÀÝ ÌÀÈ ØÌÀÒ-ÛÅÉËÉ ÁÀËÓÆÄÌÏÄËÈÀ 
ÌÄÌÊÅÉÃÒÄÄÁÉ äÚÀÅÈ:  
ÌÉÉ (ÌÏÓÀËÏÃÍÄËÉ ÉÚÏ ÌìÎ) ÀÌÚÀËÉÍÃêÎ (<ÀÌÚÀËÉÍÃÀ É)  Ø'ÏáâÄÒÉÍ 

(ÌÏÓÀËÏÃÍÄËÉ ÉÚÏ Ø'íáâÄÒÉÍ< Ø'êáâÄÒÉÍ<ØÀ-À-áæ-âÄÒ-ÉÍ< ØÀ-ÀÈ-áæ-âÄÒ-ÉÍ< 
ØÀ-ÀÃ-áæ-âÄÒ-ÉÍ) ÁÏ×ÛðÒ _ `ÌÄÝ ÛÄÌÄÛÉÍÃÀ ÃÀ ÌÄÝ ÂÀÌÏÅÉÚÅÀÍÄ ÁÀÅÛÅÄÁÉ~. 
 ÂÀÍÓÀáÉËÅÄËÉ ×ÏÍÏËÏÂÉÖÒÉ ÌÏÅËÄÍÀ ÀÖÝÉËÄÁËÀÃ ÖÍÃÀ ÉØÍÄÓ 
ÛÄÓßÀÅËÉËÉ ÄØÓÐÄÒÉÌÄÍÔÖËÉ ×ÏÍÄÔÉÊÉÓ ÀÐÀÒÀÔÖÒÉÓ ÌÏáÌÏÁÉÈ (ÌáÏËÏÃ 
ÅÉÃÄÏ-ÀÖÃÉÏ ÀÐÀÒÀÔÖÒÀ ÓÀÊÌÀÒÉÓÉ ÀÒ ÀÒÉÓ!) 
 Å×ÉØÒÏÁÈ, ÒÏÝÀ ÌÈËÉÀÍÀÃ ÛÄÅÉÓßÀÅËÉÈ ÊÏÃÏÒÉÓ (resp.ÃÀËÉÓ) 
áÄÏÁÉÓ ÓÏ×ËÄÁÓ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÖËÉ ÈÅÀËÓÀÆÒÉÓÉÈ, ÓÖÒÀÈÉ Ö×ÒÏ ÍÀÈÄËÉ 
ÉØÍÄÁÀ ÃÀ, ÀÌÀÓÈÀÍÀÅÄ, ÜÏËÖÒÖËÉ  ÌÄÔÚÅÄËÄÁÉÓ ÌÓÂÀÅÓÉ. ÂÀÒÃÀ ÀÌÉÓÀ, ÒÀÊÉ 
ÜÅÄÍ ÈÅÀËßÉÍ, ÞÉÒÉÈÀÃÀÃ, ÊÏÃÏÒÄËÉ ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒÉ ßÀÒÌÏÌÀÅËÏÁÉÓ 
ÀáÀËÂÀÆÒÃÏÁÀ ÓßÏÒÄÃ ÊÏÌÐÄÍÓÀÔÏÒÖËÓÀ ÃÀ ÊÏÌÁÉÍÀÔÏÒÖË ÓÉÂÒÞÄÓ 
ÌÉÌÀÒÈÀÅÓ, ÄÓ ÉÌÀÆÄ ÖÍÃÀ ÌÉÖÈÉÈÄÁÃÄÓ, ÀËÁÀÈ, ÒÏÌ ÓÅÀÍÖÒ ÄÍÀÛÉ áÌÏÅÀÍÈÀ 
ÓÉÂÒÞÄ ÉÓÔÏÒÉÖËÀÃÀÝ ÂÀÒÊÅÄÖËÉ ÐÏÆÉÝÉÉÈ ÉÚÏ ÛÄÐÉÒÏÁÄÁÖËÉ ÈÉÈØÌÉÓ 
ÚÏÅÄËÈÅÉÓ,  ÏÙÏÍÃ ÃÉÀØÒÏÍÉÖËÉ ÅÉÈÀÒÄÁÀ ÃÙÄÓ ÜÅÄÍÈÅÉÓ ÚÅÄËÀ 
ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ ÍÀÈÄËÉ ÀÒ ÀÒÉÓ. ÀÒÉÓ ÈÖ ÀÒÀ ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ 
ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÒÄÁÖËÉ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀ ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ ÝÀËÊÄ ÃÉÀËÄØÔÉ, ÄÓ ÉÓÄÅÄ,  
ÒÏÂÏÒÝ ÜÏËÖÒÖËÉÓ ÛÄÌÈáÅÄÅÀÛÉ, ÖÍÃÀ ÂÀÃÀßÚÃÄÓ  ÌáÏËÏÃ ÃÄÔÀËÖÒÉ ÃÀ 
ÂÀÌÏßÅËÉËÅÉÈÉ ÛÄÓßÀÅËÉÓ ÓÀ×ÖÞÅÄËÆÄ ÀÒÀ ÌÀÒÔÏ ×ÏÍÄÔÉÊÀ-×ÏÍÏËÏÂÉÉÓ, 
ÀÒÀÌÄÃ ÂÒÀÌÀÔÉÊÉÓÀ ÃÀ ËÄØÓÉÊÉÓ ÈÅÀÓÀÆÒÉÓÉÈ.  
   ÀÌÒÉÂÀÃ, ÊÏÃÏÒÉÓ áÄÏÁÉÓ ÈÄØÅÓÌÄÔÉ ÓÏ×ËÉÃÀÍ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÖËÉ 
ÌÏÅËÄÍÄÁÉ ÀáÀÓÉÀÈÄÁÓ ÌáÏËÏÃ áÖÈÉ ÓÏ×ËÉÓ (ÏÌÀÒÉÛÀËÉ, ÂÄÍßÅÉÛÉ, ÀÑÀÒÀ, 
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áÖÔÉÀ, ÔÉÛÉ) ÌÏÓÀáËÄÏÁÉÓ ÌÄÔÚÅÄËÄÁÀÓ, ÒÀÃÂÀÍÀÝ ÀØ ÁÀËÓÆÄÌÏÖÒ ÃÀ 
ÁÀËÓØÅÄÌÏÖÒ ÃÉÀËÄØÔÄÁÆÄ ÌÏËÀÐÀÒÀÊÄ áÀËáÉ ÄÒÈÀÃ ÝáÏÅÒÏÁÓ.                             
          ÓáÅÀÃÀÓáÅÀ ÃÉÀËÄØÔÈÀ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÄÁÉ ÛÄÍÉÛÍÖËÉÀ ÓÅÀÍÖÒÉ ÄÍÉÓ 
ÂÀÒÃÀÌÀÅÀË ÊÉËÏÊÀÅÄÁÛÉ (ÖÛÂÖËÖÒÉ, ËÀÔÀËÖÒÉ, beCouri, ËÀáÀÌÖËÖÒÉ, 
ÜÏËÖÒÖËÉ), áÏËÏ, ÒÀÝ ÛÄÄáÄÁÀ ØÀÒÈÖË-ÓÅÀÍÖÒ ÉÍÔÄ×ÄÒÄÍÝÉÄÁÓ, ÉÓ ÌÄÔ-
ÍÀÊËÄÁÀÃ ÌÈÄË ÓÅÀÍÖÒÛÉÀ ÂÀÅÒÝÄËÄÁÖËÉ, ÂÀÍÓÀÊÖÈÒÄÁÉÈ ÊÉ ØÀÒÈÖËÉ ÄÍÉÓ 
ÓÀÊÏÌÖÍÉÊÀÝÉÏ ×ÖÍØÝÉÏÍÉÒÄÁÉÓ ÌÄÆÏÁÄË ÔÄÒÉÔÏÒÉÄÁÛÉ (ËÄÍÔÄáÉ, 
ËÀÛáÄÈÉ). `ÌÈØÌÄËÄÁÉ ÊÏÌÖÍÉÊÀÝÉÉÓ ÐÒÏÝÄÓÛÉ ÂÀÖÝÍÏÁÉÄÒÄÁËÀÃ ÀÍÉàÄÁÄÍ 
ÖÐÉÒÀÔÄÓÏÁÀÓ ÀÒÀ ÌÛÏÁËÉÖÒ, ÀÒÀÌÄ ÃÏÌÉÍÀÍÔÖÒ ÄÍÀÓ, ÒÀÝ ÌÀÈÉ ÄÍÉÓ 
ÜÀÍÀÝÅËÄÁÀÓ ÉßÅÄÅÓ ÃÏÌÉÍÀÍÔÖÒÉ ÄÍÉÓ ÓÀÓÀÒÂÄÁËÏÃ~ (Gippert, 2006,  95)5. 
 ÏÒÉÅÄ ÓÀáÉÓ ÉÍÔÄÒ×ÄÒÄÍÝÉÀ, ÞÉÒÉÈÀÃÀÃ, ÃÀÌÀáÀÓÉÀÈÄÁÄËÉÀ 
ÊÏÃÏÒÉÓ, ÄÍÂÖÒÉÓÀ ÃÀ ÝáÄÍÉÓßÚËÉÓ áÄÏÁÄÁÛÉ ÌÝáÏÅÒÄÁÉ ÀáÀÂÀÆÒÃÏÁÉÓÀ ÃÀ 
ÓÀÛÖÀËÏ ÈÀÏÁÉÓÀÈÅÉÓ, Ö×ÒÏÓÄÁÉ ÊÉ ÌÄÔÍÀÊËÄÁÀÃ ÉÝÀÅÄÍ ÀÒØÀÖË ËÄØÓÉÊÀÓÀ 
ÈÖ ÂÒÀÌÀÔÉÊÖË ×ÏÒÌÄÁÓ. 

ÌÀÛÀÓÀÃÀÌÄ, ÓÅÀÍÖÒÉÓ ÌÏÍÀÝÄÌÄÁÉ ÄÒÈáÄË ÊÉÃÄÅ ÀÃÀÓÔÖÒÄÁÄÍ ÉÌÀÓ, 
ÒÏÌ ÄÍÀÛÉ ÄÒÈÌÀÍÄÈÉÓ ÂÅÄÒÃÉÈ ÛÄÉÞËÄÁÀ ÈÀÍÀÀÒÓÄÁÏÁÃÍÄÍ ÀÒØÀÖËÉ ÃÀ 
ÉÍÏÅÀÝÉÖÒÉ ÌÏÅËÄÍÄÁÉ, ÒÏÌËÄÁÉÝ ÄÚÒÃÍÏÁÉÀÍ ÄØÓÔÒÀËÉÍÂÅÉÓÔÖÒ 
ÓÀ×ÖÞÅËÄÁÓ. 
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 Iza Chantladze  
 

Interferential Phenomena in Svan of the Kodori (resp.Dali) Valley 
 

Summary 
 

The work presented in the article is carried out in the frame of 
international project ECLinG. Interferential phenomena  are observed in 
vocabulary, morphology, phonetics and phonology. They are stated in 5 villages 
of Kodori (Omarishali, Genc’visi, Azhara, Khutia, Tishi), where the 
representatives of the Upper Bal and Lower Bal dialects are living side by side.  
The problem whether the speech of the inhabitants of the Kodori valley is to be  
regarded as a separate dialect must be settled on the basis of detailed study, 
which is intended to be carried out in next years. 
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enaTmecnierebis sakiTxebi _ I-II, 2007 
 

lingvopragmatika 
                                                     inola afaqiZe 
 
inglisuri da qarTuli saqorwilo mipatiJebebis lingvisturi 

da kulturuli Taviseburebebis Sesaxeb 
 

inglisuri da qarTuli saqorwilo mipatiJebebi mTliani 
saqorwilo ritualis ganuyofeli nawilia. maTi roli Zalian 
mniSvnelovania,  radgan isini Seicaven informacias saqorwilo 
procedurebis formisa da msvlelobis Sesaxeb. mocemul statiaSi 
ganvixilav Tanamedrove inglisuri da qarTuli saqorwilo 
mipatiJebebis lingvistur da kulturul Taviseburebebs da im rols, 
romelsac isini asruleben stumarsa da maspinZels Soris 
urTierTobebSi. 
 qorwili, iseve rogorc nebismieri sxva saxis socialuri 
movlena, etiketis normebis dacviT aris organizebuli da es procesi 
iwyeba saqorwilo mipatiJebiT, rac momavali RonisZiebis pirveli 
maCvenebelia. etiketis mixedviT, inglisuri saqorwilo mipatiJebebi, 
rogorc wesi, qorwilamde rva kviriT adre unda gaegzavnos adresats 
da araviTar SemTxvevaSi eqvs kviraze nakleb darCenil droSi. drois 
es periodi aZlevs stumrebs SesaZleblobas, dagegmon TavianTi dro 
da mogzauroba. ufro metic, saqorwilo mipatiJeba inglisSi fostiT 
unda iqnes gagzavnili da ara piradad miwodebuli an telefoniT 
Setyobinebuli. tradiciulad, inglisSi qorwils patarZlis mSoblebi 
ixdian, mipatiJebebs patarZlis deda agzavnis. amJamad ki 
axaldaqorwinebuli wyvilebi xSirad sakuTari dafinansebiT awyoben 
qorwils da es faqti naTlad aris aRbeWdili gagzavnil saqorwilo 
mipatiJebaSi. qarTuli mipatiJebebis SemTxvevaSi, maTi forma umetesad 
zepir xasiaTs atarebs iseve, rogorc detalebi qorwilis Sesaxeb, 
romlebsac stumrebs piradad an telefoniT atyobineben. 

 aRsaniSnavia, rom nebismieri mipatiJeba ganuyrelad 

dakavSirebulia `saxis~ (face) cnebasTan. Tavazianobis TeoriaSi `saxe~ 
ganixileba rogorc TiToeuli individis pativiscemis grZnoba 
sakuTari Tavisa da imijisadmi; es imiji SeiZleba Seilaxos, 
SenarCundes an gaZlierdes sxva adamianebTan kontaqtis dros (brauni, 
levinsoni  1987, 61). 

 saxes ori aspeqti aqvs: `dadebiTi~ da `uaryofiTi~. dadebiTi 
saxe gamoxatavs individis survils iyos mowonebuli da dafasebuli 
sxva adamianebis mier. uaryofiTi saxe gamoixateba individis survilSi 
ar ganicdides sxvebis zegavlenas, SenarCundes garkveuli distancia 
massa da sxva adamianebs Soris da hqondes arCevanisa da Tavisufali 
moqmedebis ufleba. amave dros, birTvi imisa, rasac brauni da 

levinsoni `Tavazianobas~ uwodeben aris dadebiTi (positive) da 

uaryofiTi (negative) Tavazianoba. dadebiTi Tavazianoba mimarTulia 
adamianis pozitiuri saxisadmi, xolo uaryofiTi Tavazianoba_ 
uaryofiTi saxisadmi. amrigad, oficialur saqorwilo mipatiJebebSi 
gamoyenebulia uaryofiTi  Tavazianobis strategia, romelic 
miuTiTebs stumarsa da maspinZels Soris arsebul distanciaze, maSin 
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rodesac araoficialuri mipatiJebebi gamoxataven megobrul 
damokidebulebas adamianebs Soris da dadebiTi Tavazianobis 
magaliTebs warmoadgens.  

inglisuri saqorwilo mipatiJebebi SeiZleba oficialuri da 
araoficialuri xasiaTis iyos. TiToeuli maTgani amcnobs stumars 
qorwilis TariRs, dResa da adgils. rac ufro oficialuria 
qorwili, miT ufro mkacrad aris etiketis wesebi daculi 
mipatiJebaSi.  zogadad, TiToeuli saqorwilo miwveva gamoxatavs 
momavali qorwilis stilsa da formas, magaliTad, xelnaweri 
mipatiJebebi patara qorwilisaTvis aris damaxasiaTebeli, magram, Tu 
didi RonisZieba igegmeba da mipatiJebebi xelnaweria, es metyvelebs 
maspinZelsa da mowveul adamians Soris araoficialur urTierTobaze. 
oficialuri inglisuri miwveva Seicavs dabeWdil informacias 
movlenis Sesaxeb, magram stumrebis saxelebi aucileblad xeliT 
iqneba Cawerili, raTa TiToeuli mipatiJebis mimarT piradi Sexebis 
STabeWdileba Seiqmnas. inglisuri saqorwilo miwvevis tradiciuli 
forma Semdeg saxes atarebs: 

 

Mr and Mrs J Alters
request the pleasure 

of your company at the marriage 
of their daughter 

Karyn 
to 

Mr Brian Johnson 
at St Peters’s Church 

Shaldon 
on Saturday 16 September 2006 

at 1 pm 
and afterwards at 
the Grand hotel 

Teignmouth 
 
RSVP 
5 The Parade 
Exmouth 
EX1 1RS 

      
 mocemuli saqorwilo mipatiJebis pirveli striqoni miuTiTebs 

imaze, rom maspinZlebi "Mr and Mrs Alters"-ebi arian. isic unda 
aRiniSnos, rom bevr mipatiJebaSi erTi meuRlis (qmris) sruli saxeli 

gamoiyeneba, mag., "Mr and Mrs John Clement Baker". "Mr" da "Mrs" wodeba 
acnoben adresats imis Sesaxeb, rom mipatiJeba oficialuri xasiaTisaa 
iseve, rogorc nefisadmi mimarTvis forma "Mr Brian Johnson", romelic 
pativiscemis gamomxatvelia. inglisuri saqorwilo mipatiJebebi, 
qarTulisagan gansxvavebiT, yovelTvis gamoxataven stumrebisa da 
maspinZlebis socialur statuss mimarTvisa da pativiscemis 
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gamomxatveli iseTi formebis meSveobiT, rogoricaa Mr., Mrs., Doctor, 
Professor, Commander, Sir, Lady da sxva, mag., 

"Commander and Mrs. Tim Honnor request the pleasure of…". 
Tu patarZlis mSoblebi ganqorwinebulebi arian da erTad 

maspinZloben qorwils, es naTlad aisaxeba mipatiJebis pirvel 
nawilSi, radgan mSoblebis gvarebi cal-calke aris naxsenebi, mag., 

"Mr John Green and Mrs Sybil Green request the pleasure of…". 
im SemTxvevaSi, Tu ganqorwinebuli an daqvrivebuli mSobeli 

marto maspinZlobs Svilis qorwils, mipatiJebis sawyisi forma 
magaliTad, aseTia:  

"Mrs Jason Foster requests the pleasure of…" da, rasakvirvelia, 
aseTi saxis saqorwilo mipatiJebaSi "their daughter" Seicvleba "her 
daughter" formiT. gansxvaveba ganqorwinebul da daqvrivebul 
maspinZels Soris naTlad mJRavndeba imiT, Tu romeli sakuTari 
saxelia gamoyenebuli mipatiJebaSi (Mrs Sybil Green da Mrs Jason Foster). 
mipatiJeba daqvrivebuli mSoblisagan SeiZleba aseTic iyos, mag.: 

 
 

            
                (Name of the invitee) 
 
      The pleasure of your company  
     is requested at the marriage of  
                         Ann                       
 daughter of Colonel Leslie R White and  
              the late Mrs Joan White… 

                      
 Tu patarZlis mSoblebi ganqorwinebulebi arian, magram deda 

ar daqorwinda xelaxla, Semdegi saxis mipatiJeba SeiZleba iyos 
gamoyenebuli, mag.: 

"Colonel Leslie R White and Joan White request the pleasure…". 
 im SemTxvevaSi, Tu qorwils patarZlis xelaxla 

daqorwinebuli deda da maminacvali maspinZloben, mipatiJeba ase 
JRers: 

 
Mr and Mrs Stephen Howard 

request the pleasure of your company 
at the marriage of her daughter 

                          Jane 
                             to  
                 Mr David Brown… 
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 aq ZiriTadi datvirTva modis nacvalsaxelze "her", romelic 
imaze miuTiTebs, rom patarZali mxolod qalbatoni stiven hovardis 
Svilia. 

 Tu qorwils nefe-dedoflis orive mSobeli maspinZlobs, 
oficialuri mipatiJeba aseTi saxis aris: "Mr and Mrs John Green and 
Mr and Mrs Nicholas Brown request the pleasure…" an is SeiZleba Semdegi 
tipis iyos:  

 
          The Reedill and Baron families 
     request the pleasure of your company… 

                             
 rogorc vxedavT, aRniSnuli mipatiJebebi dawerilia mr. 

ricxvis me-3 pirSi, mag., "Mr and Mrs Green request…". ufro metic, 
dRevandel dRes miwvevaSi upiratesad gamoiyeneba sityva "pleasure" da 
ara "honour", rogorc mag.:  

 
Mr and Mrs Paul James Spencer 

request the honour of your presence 
at the marriage of their daughter 

Julia Louise 
                         to 

Mr James Anthony Taylor 
Saturday, the twenty-eighth of July 

two thousand and one 
at two o’clock 

St Mary’s Church 
Lime Walk 

Cubbington,Warwickshire 
and afterwards at 

The Welcombe Hotel, 
                      Stratford upon Avon 

 
 RSVP 
 The Lodge, Pine Hill 
 Wootton on the Worrel,  
 Cambs CB2 3XE 

    
 gansxvavebuli tipis oficialur inglisur saqorwilo 

mipatiJebaSi, romelsac „Ria oficialur mipatiJebas~ uwodeben ("Open 
Invite Formal")1, stumrebis saxels xeliT weren nacvalsaxelis "your" 
nacvlad, mag.:   

                                                 
1  http://www.find-me-a-gift.co.uk/wedding/wedding-invitation-templates.asp . 
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Mr and Mrs John Burke 
request the pleasure of the company of 

……………… 
at the marriage of their daughter 

Charlotte 
to 

 Mr Andrew Notcutt 
at St George’s, Hanover Square 
on Saturday 16th August 2003 

at 3 o’clock 
and afterwards at 

The Landsdown Club, Mayfair 
  RSVP  
 Erskine House 
 Spaniards Road 
 Hampstead 
London NW3 7JJ        
  unda aRiniSnos isic, rom iseT mipatiJebebs, romlebic 

Seicaven "the pleasure of the company of Mr and Mrs Green", 
„personalizirebul oficialur mipatiJebebs~ ("Personalized Invite 
Formal")2 uwodeben, maSin rodesac mipatiJebebi ‘the pleasure of your 
company’ formiT „gulTbili oficialuri mipatiJebebia” ("Cordial 
Invite Formal")3.  

 rogorc vxedavT iseTi mipatiJeba, rogoricaa, mag., "Mr and Mrs 
Green request the pleasure of the company of …" (mag., Mr John Davies), "Mr" 
da "Mrs"mimarTvis formebs Seicavs. amave dros, garkveuli profesiis 

adamianebis (mag., eqimebis, mosamarTleebis, oficrebis da a.S.) miwvevi-

sas, "Mr"da "Mrs" nacvlad maTi profesiuri wodebebi gamoiyeneba. am 
SemTxvevaSi abreviaturebi miuRebelia da unda daiweros sruli 

sityva, rogoricaa, mag., Doctor da Colonel. 
 tradiciuli "request the pleasure" an "equest the honour" frazebis  

garda, inglisuri mipatiJebebis iseTi formebic Semxvda, rogoricaa, 
mag.: 

   Sir Mervyn & Lady Dunnington-Jefferson
                                  and 
                Mr and Mrs Charles Polito 
                invite you to Buffet Lunch 
              to celebrate the marriage of… 

  
  an  

                                                 
2 http://www.find-me-a-gift.co.uk/wedding/wedding-invitation-templates.asp . 
3 iqve. 
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Dr & Mrs Simon Ramsbotham 
have pleasure in inviting 

……………… 
to the marriage of their daughter 

Elizabeth Sarah 
to 

Simon William Ormsby Coningsby 
at All Saints Church 

Kings Heath, Birmingham 
on Saturday 22nd February 2003 

at 12.30 
and afterwards at 

The Birmingham Botanical Gardens  
 

 RSVP 
36 Bensham Lane 
Crydon 
Surrey 
CR0 2RQ 

 
 Tu qorwils ara mSobeli, aramed sxva naTesavi maspinZlobs, 

mocemuli faqti naTlad iqneba asaxuli mowvevaSi, mag.: 
 

       Mr & Mrs Edward Wilson
      request the pleasure of the                  

company of 
          ……………… 
  at the marriage of their niece 
                     Jane 
                       to 

                      Mr David Brown…
 

saerTod, Tu patarZlis mSoblebi qorwils maspinZloben da maTi 
saxelebi ukve naxsenebia mosawvevi baraTis pirvel striqonSi, maSin 
ar aris aucilebeli dedoflis gvaris darTva, radgan mxolod 

saxeli sakmarisia, mag., Elizabeth Sarah. Tu dedoflis gvari ar aris 
igive, rac misi mSoblebis, an misi mSoblebis nacvlad sxva adamianebia 
naxsenebi mosawvevSi, maSin patarZlis gvaric unda iyos miTiTebuli 

saxelTan erTad, mag., Mary Jane Walker.  
 rogorc ukve iyo aRniSnuli, tradiciulad inglisSi qorwils 

patarZlis mSoblebi awyoben da, am SemTxvevaSi, siZis saxeli, misi 
wodebis (titulis) CaTvliT, rogorc wesi,  mocemulia mipatiJebaSi, 
rogorc mag., Mr William Steven Smith. 

 radgan dRevandel dRes xSirad Tavad wyvilebi maspinZloben 
qorwils, maT oficialur miwvevas SesaZloa aseTi saxe hqondes: 
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       Jane Green and David Brown
     request the pleasure of the   company of 

                ………………… 
             at their marriage

 
 aq naTlad Cans, rom nefe-dedoflis saxelebs ar axlavs maTi 

wodebebi, rasac etiketi iTxovs, rogorc magaliTad am mipatiJebaSi: 
 

Miss Karyn Alters and
Mr Brian Johnson 

request the pleasure of your company 
at their marriage 

at the Cathedral Church of St. Peter’s 
Exeter 

on Saturday 16th September 2006 
at 12 noon 

and afrewards at 
The Clarence Hotel 

Exeter 
 
 

 RSVP 20 June 
 5 The Parade 
 Exmouth 
 EX8 1RS 

       
   Tu wyvili TviTon maspinZlobs qorwils, magram maT agreTve 

surT pativiscema gamoxaton mSoblemis mimarT, maTi mowveva aseTia: 
 

             Elizabeth Mary Evans
      Daughter of Mr and Mrs Robert Evans 

                          and 
           Mr William Earl Walker 
     Son of Mr and Mrs Kent Walker 
          request the honour of your 
                       presence 
              at their marriage 
      on Sunday, the fifth of June 
            two thousand and five 
                  at one o’clock 
                  Trinity Church 
         14 Baker Street London
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  „saqorwilo mipatiJebebis sxvadasxva saxeobis~ (Various Lines of 
Wedding Invitations) mixedviT,4 Tu saqorwilo ceremonia ar imarTeba 
eklesiaSi, maSin fraza "honour of your presence"  unda Seicvalos 
"pleasure of your company", mag.: 

                       Mr and Mrs J Alters
                    request the pleasure of 
 your company at the marriage of their daughter 
                                  Karyn 
                                      to  
                        Mr Brian Johnson 
                                      at 
                       Exmouth Town Hall 
             on Saturday 16th September 2006 
                              at 1.30 pm 
      and afterwards at the Royal Beacon Hotel  

  magram ar SeiZleba iTqvas, rom am wess mkacrad icaven 
inglisur mipatiJebebSi, radgan "pleasure of your company" da ara 
"honour of your presence" xSirad gamoiyeneba iseT miwvevaSic, sadac 
mocemulia informacia saqorwilo ceremoniis Sesaxeb.  

  Cveulebisamebr saqorwilo mipatiJebaSi Serwymulia 
informacia saqorwilo ceremoniisa da SemdgomSi gamarTuli miRebis 
Sesaxeb, magram SesaZlebelia aseTi erTi mowvevis nacvlad ori 
daiweros, sadac erTi ceremoniaze epatiJeba stumars, xolo meore 
miRebaze, mag.:  

Mr and Mrs J S White
request the pleasure of the company of 

……………. 
at an evening reception 

at the Royal Hotel, The Mall 
Anytown 
at 7 pm 

to celebrate the marriage of their daughter 
Susan 
with 

Mr George Black 
on 30th April 2005 

 12 Fir Tree Lane 
 Anytown 
 01888 888888                               RSVP     
 

             arsebobs sxvadasxva mizezi imisa, Tu ratom igzavneba zogierTi 
saqorwilo mipatiJeba cal-calke. SesaZlebelia, wyvils urCevnia 

                                                 
4 http://www.hitched.co.uk/stationery.article6.asp . 
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mokrZalebuli qorwilis gadaxda, mxolod ojaxis wevrebisa da 
axloblebis wreSi, an eklesiaSi, sadac adgilis simciris gamo, 
ceremonias SeiZleba mxolod gansazRvruli raodenobis adamiani 
eswrebodes. magram isic SeiZleba iyos, rom maspinZlebs surT ufro 
meti stumari saRamos miRebaze dapatiJon, vidre saqorwilo sauzmeze, 
rac, aseve, qarTuli qorwilisagan gansxvavebiT, savsebiT misaRebia 
inglisSi. nebismier SemTxvevaSi, mipatiJebaSi garkveviT unda iyos 
miTiTebuli sad, rodis da romel saaTzea dapatiJebuli stumari. im 
SemTxvevaSi, Tu maspinZeli stumars konkretul saqorwilo 
RonisZiebaze (saqorwilo ceremoniaze, sauzmeze an saRamos miRebaze) 

patiJebs, is xSirad mimarTavs axsna-ganmartebebs miwvevaSive da 
cdilobs damajerebeli mizezebi moiyvanos imisa, Tu ratom ver 
SeZlebs stumari mTlian movlenaze daswrebas, mag.: 

 Mr John Green and Mrs Sybil Green 
request the pleasure of the company of 

…………………… 
at the reception to celebrate the marriage 

of their daughter 
Jane 

to 
Mr David Brown 

to be held at 
The Beacon Hotel, Sidley Street, Gloucester 

 
 Owing to the small size of the Church only immediate family  

         can be invited to the ceremony. We hope you will understand. 
 

RSVP 
By 30 May 1999 
23 Willow Road 
Gloucester 
Tel:    Tel: 01452 123111 
 rogorc vxedavT, inglisuri saqorwilo mipatiJebebis 

umetesoba Seicavs zmna "request" (Mr. and Mrs. J S White request the 
pleasure…) da naklebad xSirad zmna "invite"-s (Mr. and Mrs. J S White 
invite you…). mocemuli saqorwilo mipatiJebebi ganvixile sametyvelo 
aqtebis Teoriis mixedviT. unda aRiniSnos, rom j. serli (serli, 

1979) zmna ‘invite’-s gansazRvravs rogorc direqtivebis klasis erT-
erT magaliTs, romlis ilokuciuri daniSnulebaa, Seasrulebinos 
msmenels garkveuli moqmedeba. amave dros, oficialuri mipatiJebebi 

xSirad swored Txovnis (requesting) formiTaa gamoxatuli, mag., "Mr 
and Mrs Smith request the pleasure of your company…". brauni da 
levinsoni  ganixilaven reqvestivebs, rogorc msmenelis saxis 
Selaxvis aqtebs da amas Semdegi axsna aqvs: reqvestivebi (iseve, 
rogorc direqtivebi) varaudoben an: 

 a. adresatis momaval qmedebas, riTac gansazRvrul zegavlenas 
axdenen masze garkveuli qmedebis Sesasruleblad an am moqmedebisagan 
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Tavis Sesakaveblad da amiT  am adresatis qmedebis Tavisuflebas 
zRudaven. 

 b. molaparakis momaval qmedebas da amiT garkveul zegavlenas 
axdenen adresatze, raTa man miiRos an uaryos is, rac iwvevs 
pasuxisgeblobas Sesrulebuli qmedebis mimarT (Tsui, 1994, 103).  

 m. gaisi (gaisi 1995, 103-104) ganixilavs mipatiJebebs rogorc 
pativiscemis gamoxatvis saSualebebs respondentebis pozitiuri 
saxisadmi. Cemi azriT, mipatiJeba miznad isaxavs adresatsa da 
adresants Soris ufro axlo da Tbili urTierTobebis damyarebas da 
miwveul adamianTan urTierTobis dafasebas da misi gaRrmavebis 
survils, rac maTi pozitiuri saxisadmi aris mimarTuli.  

 erT-erTi yvelaze mniSvnelovani faqtori, romelsac unda 
mieqces yuradReba oficialur inglisur mipatiJebebSi, aris bavSvebis 
sakiTxi. rogorc cnobilia, miwvevis swori forma da Sinaarsi Zalze 
mniSvnelovania imisTvis, rom Tavidan acilebul iqnes gaugebroba da 
usiamovno situacia  maspinZelsa da stumars Soris. inglisSi, Tu 
bavSvebs iwveven qorwilSi, maTi saxelebi aucileblad iqneba 
CamoTvlili miwvevaSi asakis mixedviT _ ufrosidan umcrosamde, maT 
ki, vinc 18 wlis an metis aris, an calke mosawvevs ugzavnian (maSinac 
ki, Tu isini jer kidev mSoblebTan cxovroben), an calke axseneben 
mSoblebis mipatiJebaSi, mag.: 

"Mr and Mrs John Smith 
                                            Ms. Melissa Smith"  
 Tu mowveulebs 18 weli ar SesrulebiaT, maTi saxelebi 

mocemulia maTi mSoblebis saxelebis Semdeg mosawvevis Sida 
konvertSi, mag.: 

                                 "Mr and Mrs Smith 
                                 Sue, Bret and Mike"     

  
 im SemTxvevaSi, Tu martoxela adamiania dapatiJebuli mas 

zogjer sTxoven stumarTan erTad mobrZandes wveulebaze da es 
agreTve mosawvevis Sida konvertSia Cawerili, mag.: 

                              "Mr Jurgen and Guest" 
 yvela inglisuri oficialuri mowveva Seicavs RSVP (réspondez 

s’il vous plaît) abreviaturas, romelic iTxovs pasuxs stumrisagan 
rogorc dadebiTi, aseve uaryofiTi pasuxis SemTxvevaSi. etiketis 
wesebis Tanaxmad, stumarma miwvevaze pasuxi maqsimalurad swrafad 
unda Seatyobinos maspinZels, sasurvelia mipatiJebis miRebidan sami 

dRis ganmavlobaSi. RSVP abreviatura aucilebelia, raTa maspinZelma 
icodes winaswar, Tu ramden stumars unda elodos gansakuTrebiT 
wveulebaze. dRevandel dRes zogi mipatiJeba Seicavs telefonis 
nomers an eleqtronuli fostis misamarTs, RonisZiebis adgilis 
misamarTis qveS, rac emsaxureba mowvevaze pasuxis miRebis daCqarebas. 

garda amisa, RSVP abreviaturis Semdgom aris mocemuli TariRi, 
romlisTvisac stumarma unda miawodos Tavisi pasuxi maspinZels. 
Tumca, inglisSi es abreviatura yovelTvis ar aris gamosadegi 

maspinZlisaTvis. C. moslis Tanaxmad (mosli, 1994, 85), „samwuxarod, 
masze iSviaTad pasuxoben, umetesad imis gamo, rom is imdenad xSirad 
aris darTuli, rom bevrma usaqmurma mimRebma CaTvala, rom is iseTive 
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uazroa, rogorc wylis wveTi sawer qaRaldze (ufro metic, Zveli 
xumrobis mixedviT is ganixileba rogorc "Remember Send Vedding 
Presents" („ar dagaviwydes saqorwilo saCuqrebis gamogzavna~). mosli 
amtkicebs, rom zogi maspinZeli mxolod im pasuxebiTac kmayofildeba, 
romlebic wveulebaze daswrebis SeuZleblobaze atyobineben da 

mipatiJebas daurTaven "regrets only" (mxolod uaryofoTi pasuxis 
dros), rac stumrisagan pasuxis gagzavnas iTxovs mxolod uaryofiTi 
pasuxis SemTxvevaSi. ufro metic, avtori urCevs maspinZlebs daurTon 
miwvevas winaswar gadaxdili da maTi misamarTiT aRWurvili konverti 
specialuri baraTiT, sadac Semdegi sityvebi iqneba dabeWdili: "I 
can/cannot attend your dinner party on the…at…o’clock". inglisurisagan 
gansxvavebiT, qarTuli saqorwilo mipatiJebebi ar Seicaven RSVP msgavs 
abreviaturas. bevri qarTuli oficialuri mipatiJeba piradad an 
telefoniT iTqmis, magram isic unda aRiniSnos, rom saqarTveloSi, 
gansakuTrebiT ki dedaqalaqSi, zogierT SemTxvevaSi, zepir mipatiJebas 
qorwilSi werilobiTi miwvevac mosdevs. qarTuli oficialuri zepiri 
miwveva, magaliTad, aseTia:      

 `batono giorgi, gepatiJebiT Tqven da qalbaton Tamars Cveni 
mariamis qorwilSi, 16 ivniss 4 saaTze, restoran „berikonSi~. Zalian 
gagvixardeba, Tu mobrZandebiT~.  

 oficialuri werilobiTi mipatiJeba ki Semdegis saxisaa: 
 

baton irakli TavarTqilaZes
 

gTxovT, mobrZandeT Cveni Svilebis 
naTiasa da zurabis  qorwilSi, 

romelic Sedgeba a/w 14 seqtembers, 16 saaTze 
restoran `TeTr~ saxlSi~. 

 
pativiscemiT, 

nunu da jemal xunwariebi 

 
 sagulisxmoa, rom, Tu mipatiJebis adresats akademiuri 

Tanamdeboba aqvs, es faqti ar aris aRniSnuli qarTul saqorwilo 
miwvevaSi, radgan ara mxolod mipatiJebebSi, aramed zogadad 
oficialuri mimarTvisasac Tanamedrove qarTulSi ZiriTadad 

gamoiyeneba mxolod „batono~-s da „qalbatono~-s mimarTvis formebi 
da ara am adamianis profesiuli wodebebi, rac Zalian gansxvavdeba 
inglisuri mipatiJebebis formebisagan. unda aRiniSnos isic, rom 
inglisuri mimarTvis formebisagan gansxvavebiT (mag., Mr. Jones, Mrs. 
Thomas), qarTuli formebi iyeneben an stumris saxels (mag., batono 
giorgi, qalbatono lali) an saxelsa da gvars (mag., daviT kobaxiZe, 
ana kublaSvili). qarTuli saqorwilo mipatiJebebi agreTve ar 
gansxvavdeba maspinZlebis ojaxuri statusis mixedviT. inglisur 
saqorwilo mipatiJebebSi ki, piriqiT, is iseTi lingvisturi 
saSualebiT aris gamoxatuli, rogoricaa mag., mimarTvis formebi da 
sakuTari saxelebi.                 
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 aRsaniSnavia, rom Cem mier ganxiluli qarTuli mipatiJebebis 

umetesobaSi nefe-patarZali maspinZlebis mier „Svilebad~ 
moixseniebian, rac dadebiTi Tavazianobis aSkara magaliTia. unda 
iTqvas, rom Cemi ingliseli informantebisaTvis aseTi saxis mimarTva 

nefe-dedoflisadmi ucnauri da gaugebari iyo iseve, rogorc qarTveli 
informantebisTvis inglisuri miwveva, romelic mr. ricxvis mesame 
pirSi aris dawerili da distanciis da didi oficialurobis 
SegrZnebas tovebs. aq aucileblad unda aRvniSno, rom inglisur 
miwvevaSi bevri saSualeba arsebobs imisa, raTa adamianebs Soris axlo 
urTerTobebi mkafiod warmoCndes, magram es araoficialur saqorwilo 
miwvevebs exeba, sadac ar gamoiyeneba maspinZlis, siZis da stumris 
tituli; oficialuri qorwilis dros ki yvela wesi da, 
rasakvirvelia, mipatiJebis forma mkacrad daculia. miuxedavad amisa, 
is distancia, romelic vlindeba inglisur mowvevaSi mainc rCeba, 

radgan mipatiJebis stili, anu mr. ricxvis me-3 piri gamoiyeneba 
rogorc oficialur ise araoficialur mipatiJebaSi. qarTuli 
saqorwilo mipatiJebebi, inglisurisagan gansxvavebiT, iwereba 
mravlobiTi ricxvis I pirSi ((Cven) giwvevT Cveni Svilebis 
qorwilSi), rac amcirebs socialur distancias stumarsa da 
maspinZels Soris, magram unda aRvniSno isic, rom aseTi saxis 
mipatiJebac Semxvedria: 

         
  baton Temurs da qalbaton eTers 
         7 maiss  5 saaTze 
            ana da vaxo 
gepatiJebaT saqorwilo dResaswaulze. 
  
                gTxovT gvewvioT  
                restoran `naZvebSi~.         

 
 rogorc vxedavT, mocemuli mosawvevi sainteresoa imiT, rom 

masSi Serwymulia, rogorc mravlobiTi ricxvis me-3 piri (ana da vaxo 
gepatiJebaT saqorwilo dResaswaulze), aseve, mr. ricxvis 1 piri 
(gTxovT gvewvioT restoran „naZvebSi”), ris Sedegadac es mowveva 
gansxvavdeba im miwvevebisagan, romlebic me umetesad Semxvedria. aris 
qarTuli mipatiJebis iseTi formac, sadac saxelebis garda stumrebis 
gvarebic aris mocemuli, mag.: 

 
        baton/qalbaton koba  berikaSvilsa  
             da nana maisuraZes 
 
            gTxovT mobrZandeT  
      likasa da giorgis qorwilSi, 
    2005 wlis 18 ianvars 16.00 saaTze 
           restoran `imereTSi~. 
                               magida # 7 
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 rogorc mocemuli mowvevidan Cans, nefe-patarZali ar aris 
naxsenebi, rogorc `Cveni Svilebi~, aramed aRniSnulia mxolod maTi 
saxelebi, rac qarTuli mipatiJebis meore, Tumca naklebad 
gavrcelebul, werilobiT variants warmoadgens.  

 saqarTveloSi col-qmris dapatiJebis erT-erTi gavrcelebuli 

forma ki aseTia: `baton daviT kekeliZes (meuRliTurT)~.  
 aRsaniSnavia isic, rom inglisSi SeuZlebelia qorwilSi 

mxolod erTi meuRlis dapatiJeba, maSin rodesac es dasaSvebia 
saqarTveloSi, mag.: 

 
               

qalbaton maia gigineiSvils, 
 

gTxovT mobrZandeT Cvens qorwilSi, 
   romelic gaimarTeba 2002 wlis 28 aprils 16 saaTze 

restoran „imereTSi~. 
 

pativiscemiT, daTo da sofiko 

 
  rogorc mocemuli mipatiJebidan Cans, maspinZlebi mxolod 

erT adamians iwveven qorwilSi, magram is faqti, rom es adamiani 
daqorwinebulia da saqme gvaqvs mxolod erTi meuRlis miwvevasTan, 
dgindeba mxolod Cemi nacnobobiT am adamianTan. amgvarad, inglisur 
oficialur mipatiJebebSi, qarTuli mipatiJebebebisagan gansxvavebiT, 
qalbatonebis saojaxo statusi naTlad aris asaxuli maT titulebsa 

da sakuTar saxelebSi (Mrs Tim Honnor, Mrs Sybil Green, Ms. Melissa 
Smith). zemoT moyvanil mipatiJebaSi isic Cans, rom qorwils TviT 

siZe-patarZali maspinZlobs.   
 Tu wveulebaze mTeli ojaxia dapatiJebuli, es faqti sityva 

„ojaxiT~ iqneba naCvenebi, mag.:  
 

                        
pativcemul vano dgebuaZes, 

 
gTxovT mobrZandeT ojaxiT 
gvanca da lados qorwilSi, 

romelic Sedgeba restoran `aragvSi~ 
17 noembers 17 saaTze 

 
Tqveni magidis № 2 

 
pativiscemiT, 

irina dekanosiZe da emzar Ciqobava 
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 Tu qorwilSi stumars arc wyvili da arc maTi mSoblebi ar 

epatiJebian, es faqti garkveviT mocemulia miwvevaSi, mag.: 
 

           
batono oTar, 

 
gTxovT gvewvioT Cveni SviliSvilebis 

qeTevanisa da aleqsandres 
qorwilSi 

a.w. 23 ivniss 17 sT-ze 
restoran `TeTr saxlSi~ 

 
pativiscemiT, 

inga da Tamaz miqelaZeebi 

 
 araoficialuri inglisuri saqorwilo mipatiJebebis 

ganxilvisas aRmoCnda, rom isini gansxvavdebian oficialuri 
mowvevebisagan imiT, rom maTSi ar gamoiyeneba titulebi (wodebebi): 

 

 
Rupert and Mary Wilkinson 

invite you to the marriage of their daughter 
Camilla 

to 
Richard Walters 

at Southwark Cathedral, London JE1 
on Saturday 2nd August 2003 

and afterwards at Chelsea Physic Garden, London JW3 
 

 RSVP 
 44 Guldford Road 
 London LW8 2BU 

 
 mocemuli mipatiJeba aris „gulTbili araoficialuri miwvevis~ 

("Cordial Invite Informal")5 magaliTi, radgan is Seicavs "invite you" da 
ara "invite John and Mary". iseve, rogorc „Ria oficialuri mipatiJeba~, 

arsebobs „Ria araoficialuri mipatiJeba~. araoficialur saqorwilo 
mipatiJebebSi SesaZlebelia aseve ar iyos mocemuli RSVP abreviatura.  

qarTuli araoficialuri mipatiJebebi zepir xasiaTs atarebs da 
aseTi saxis SeiZleba iyos: „nino, gelodebi Cems qorwilSi 22 
seqtembers 5 saaTze restoran „aWaraSi~. aucileblad modi~. 

                                                 
5 http://www.find-me-a-gift.co.uk/wedding/wedding-invitation-templates.asp . 



201 
 

zogjer ingliseli nefe-dedofali Tavis momaval stumrebs "Save 
the Date" (`daibeveT CvenTvis TariRi~) baraTs ugzavnian, mag.: 

 

         
Please reserve the date of 

6th May 2006 
for our wedding. 

 
Invitations and details will follow. 

Sally and Nigel 

  
 aseTi baraTi exmareba maspinZlebs stumrebisagan RonisZiebis 

daswrebis winaswari Tanxmobis miRebaSi, radgan TariRi didi xniT 
adre aris cnobili.  

 oficialuri da araoficialuri mipatiJebebis ganxilvis Semdeg, 
SegviZlia vTqvaT, rom oficialur mipatiJebebs bevrad ufro mkacri 
werilobiTi wesebi aqvT araoficialurTan SedarebiT. isini xazs 
usvamen socialur distancias.  agreTve iyeneben mimarTvis da 
pativiscemis gamomxatvel formebs. oficialuri mipatiJebisagan 
gansxvavebiT, araoficialuri miwveva miuTiTebs adamianebs Soris 
arsebul megobrul da Tbil urTierTobaze da mimarTulia stumrisa 
da maspinZlis pozitiuri saxisadmi. unda iTqvas, rom inglisuri 
saqorwilo mipatiJeba yovelTvis werilobiTia, maSin rodesac 
qarTuli saqorwilo mipatiJeba umetesad zepiri saxisaa. aRsaniSnavia 
isic, rom inglisur mipatiJebaSi (gansakuTrebiT oficialurSi) 
yovelTvis xazgasmulia aderesatisa da adresantis socialuri 
(doqtori, profesori) da ojaxuri mdgomareoba, riTac is 
gansxvavdeba qarTuli saqorwilo mipatiJebisagan. yovelive 
zemoxsenebulis Sedegad, naTeli xdeba, Tu ramdenad mniSvnelovania, 
rom adamianma icodes miwvevis swori formebis gamoyeneba sxvadasxva 
kulturul garemoSi, raTa Tavidan acilebul iqnes saxis Selaxvis 
aqtebi da SenarCundes maspinZlisa da stumris pozitiuri saxe, rac 
Tavis mxriv stabiluri urTierTobebis SenarCunebis sawindaria.       
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English and Georgian wedding invitations represent an inseparable part 

of the whole wedding ritual. The aim of this paper is to consider linguistic and 
cultural peculiarities of English and Georgian wedding invitations. Attention is 
drawn to politeness, both positive and negative as well as to face (positive and 
negative face, face-threatening acts) and address forms used in English and 
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